
  
    
  


  
    
  

  


  
    
  


  
    
  


  Korte inhoud


  


  


  


  Een Mirabelle Island-verhaal


  


  Stappen in het zand


  HELEN BRENNA


  


  Adam Harding wordt geheel in beslag genomen door de herstelwerkzaamheden op Mirabelle Island na de heftige tornado die over het eiland is geraasd. Gedreven door schuldgevoel na de plotselinge dood van zijn vrouw, stort hij zich op zijn werk. De zorg voor zijn twee jonge kinderen valt hem zwaar daarnaast, maar behoefte aan een relatie heeft hij niet. Zo goed als hij is in de heropbouw van getroffen steden, zo slecht is hij in het weer op poten zetten van zijn eigen verwoeste bestaan.


  


  Ook Marin Camdens leven is behoorlijk ontregeld: een ontrouwe geliefde, problemen op haar werk, haar ouders die gaan scheiden… Om even te ontsnappen aan alle hectiek, reist ze naar Mirabelle Island, waar van rust echter weinig meer terechtkomt zodra ze de zorg voor Adams kinderen op haar bordje krijgt. Ook is al snel duidelijk dat Adam en zij zich tot elkaar aangetrokken voelen. Maar hoe moeilijk het ook is, van hem zal ze afstand moeten houden. Het lijkt er immers op dat hij na zijn verlies nooit meer van een vrouw zal kunnen houden.


  


  En zij is niet van plan haar hart opnieuw te laten breken.
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  Helen Brenna’s schrijftalent kwam pas aan het licht nadat ze moeder was geworden en haar baan als accountant achter zich had gelaten. Toch heeft het nog vele jaren schrijven en herschrijven geduurd voordat Verborgen schatten verscheen, haar debuut. Het was in Amerika meteen zo’n groot succes, dat ze er een award mee won.
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  Verborgen schatten (Prelude)


  De geheime tempel (Prelude)


  Vlinders op de nectar (Prelude)


  


  Mirabelle Island (Prelude)


  Verzwegen angst


  Woorden vol betovering


  Oog in oog


  In dienst van een droom


  Meer dan perfect
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  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het enige verschil tussen Mirabelle en het leven van Adam Harding was dat dit eiland tegen Kerstmis weer helemaal op orde zou zijn. Misschien vond hij daarom niets heerlijker dan goede, ouderwetse natuurrampen – tornado’s, overstromingen, orkanen. Zolang er maar geen mensenlevens mee gemoeid waren.


  Hij kon daken repareren en ramen vervangen, wegen herstellen, nieuwe bomen planten, kortom: alles weer in orde maken. Dat kon hij als de beste. Hij maakte dingen in orde. Daarom hadden de bewoners van Mirabelle hem ingehuurd: om hun dorp, hun bedrijven en hun levens weer op de rails te zetten.


  Terwijl een licht nazomerbriesje vol stof richting Lake Superior blies, tuurde Adam Main Street af, om te kijken naar de vorderingen van zijn team bij het opruimen na de tornado die over dit eiland was getrokken. Toen hij net was aangekomen, lagen er overal nog glas, stenen, afgebroken dakpannen, flarden van luifels, verwrongen lantaarnpalen en restanten van ontwortelde bomen en afgerukte takken. Helaas moest er nog een hoop gebeuren voor er kon worden begonnen met de wederopbouw zelf.


  ‘Dit gaat veel te langzaam,’ zei Adam tegen zijn mannen. Hij ging altijd gemoedelijk met hen om, maar af en toe hadden ze een schop onder hun achterste nodig. ‘De eerste materialen worden morgenochtend afgeleverd. Dat betekent dat niemand hier vanavond weggaat voor we klaar zijn voor de levering. Begrepen?’


  ‘Het zou een stuk makkelijker zijn om al dit puin weg te krijgen als we een paar van onze opleggers hier hadden,’ zei Ray Worley, een van de voormannen. ‘Dan zou het hier binnen een paar dagen opgeruimd zijn.’


  ‘En dat zouden we intussen de bestrating kapot hebben gemaakt,’ zei Adam, doelend op de keistenen onder zijn voeten. Hij maakte oogcontact met zo veel mogelijk van de mannen. ‘Elk project dat we ooit hebben aangenomen, had zo zijn eigen problemen en mogelijkheden,’ zei hij zacht. ‘Een van de doelstellingen op dit eiland is dat we niet nog meer schade aanrichten. Wees voorzichtig. Respecteer de geschiedenis van Mirabelle. Begrepen?’


  De mannen knikten. De meesten werkten al jaren voor hem. Ze begrepen dat hij zich erop voorstond zijn beloften na te komen. Dat was ook de reden dat zijn bedrijf als een van de beste bekendstond voor het herstel van door natuurrampen verwoeste stadjes.


  ‘Ik heb deze mensen beloofd dat hun eiland weer draait vóór Kerstmis, en ze hebben hun bestaan in onze handen gelegd. Aan de slag dus.’


  Zijn opruimers verspreidden zich weer. Het was een betrekkelijk kleine ploeg. Over een paar dagen zou het echte werk beginnen, en dan zou zijn bouwploeg op volle sterkte op het eiland aan de slag zijn.


  ‘Ray,’ riep Adam.


  ‘Ja.’


  ‘In het verleden heb je mijn beslissingen al eerder in twijfel getrokken ten overstaan van de mannen, en ik heb je gevraagd dat onder vier ogen te doen,’ zei Adam rustig. Hij werd niet boos en hij verhief nooit zijn stem. Hij vertelde eenvoudigweg wat hij verwachtte, en als daar geen gehoor aan werd gegeven, had dat gevolgen. ‘Spreek me nog één keer tegen in aanwezigheid van iemand anders, en je bent ontslagen.’


  ‘Ja, sir.’


  Adam draaide zich om, voelde de woedende blik van de man in zijn rug en ging onaangedaan naar zijn kantoorunit die in de straat langs het park stond opgesteld. Hij had zijn mobiele kantoor zo centraal mogelijk neergezet zodat hij het grootste deel van de hoofdstraat van Mirabelle kon zien, waar zijn inspanningen en die van zijn mannen voornamelijk op gericht zouden zijn. Er was ook nog wat lichte schade in het vakantiepark Rock Pointe Lodge, op de golfbaan en bij de Mirabelle Stable and Livery, maar verder had de tornado vooral in het dorpscentrum huisgehouden.


  Toen hij de straat overstak, kwam zijn secretaresse, Phyllis Pennick, de kantoorunit uit met een stapeltje berichten. Phyllis was halverwege de vijftig, niet groot en niet klein, en had kort peper-en-zoutkleurig haar. Ze was graatmager, ongetwijfeld doordat ze een pakje sigaretten per dag rookte – buiten, uiteraard. Adam vond dat ze al haar rookpauzes buiten ruimschoots goedmaakte met haar organisatorische vaardigheden. Haar man was bijna tien jaar daarvoor overleden, dus was het geen probleem voor haar om op locatie te werken. En zoals bij de meeste directiesecretaresses het geval was, wist hij niet wat hij zonder haar moest beginnen.


  ‘Darwin heeft gebeld,’ zei ze. ‘Hij heeft gisteravond ergens in Iowa pech gekregen met zijn bus, en ze wachten nu op een reserveonderdeel. Hij schat in dat ze ten minste een dag later zullen zijn.’


  Dat betekende dat de eerste materialen er morgen zouden zijn, maar een groot deel van de mannen niet. Het was niet voor het eerst dat dit gebeurde en zou ook zeker niet voor het laatst zijn. Hoewel hij probeerde zo veel mogelijk lokale arbeidskrachten in te zetten, omdat een gebied dat door een tornado was verwoest wel wat inkomsten kon gebruiken, nam hij voor elk project de meeste van zijn bouwvakkers zelf mee, inclusief een paar voormannen en opzichters.


  ‘Ik ga ergens een broodje halen,’ zei ze. ‘Jij ook?’


  ‘Ja, hoor.’ Hij bereikte de treden naar zijn rijdende kantoor en zag zijn kindermeisje met de kinderen de heuvel af lopen vanaf het huis dat hij had gehuurd. Carla had strikte orders Julia en Wyatt niet naar zijn bouwlocaties mee te nemen, en in de drie jaar dat ze voor hem werkte, had ze zich daar altijd aan gehouden. Er moest iets ernstigs aan de hand zijn.


  Toen ze in de buurt waren, herkende Wyatt Adam. ‘Papa!’ riep hij.


  Adam zwaaide. Carla bukte zich snel tot Wyatts ooghoogte en wees naar een paar speeltoestellen. Toen liet ze zijn hand los en de vierjarige rende naar de speeltoestellen zonder Adam nog een blik waardig te keuren.


  Julia, zijn zeven jaar oude dochter, bleef echter haar ogen bezorgd op Adams gezicht gericht houden. ‘Ik weet dat we niet naar je werk mogen komen, maar Carla zei dat het belangrijk was.’


  ‘Het geeft niet. Ik weet zeker dat Carla een goede reden heeft.’ De ogen van het kindermeisje waren behuild. ‘Ga jij maar even met je broertje spelen terwijl ik met Carla praat.’


  ‘Maar, pap –’


  ‘Julia,’ zei hij kalm. Zijn zachte-stem-techniek werkte bij zijn kinderen even goed als bij zijn werknemers. ‘Wat vroeg ik je nu net?’


  Ze deed haar spichtige armen over elkaar, fronste naar hem, maar liep toen naar Wyatt.


  Zodra zijn dochter buiten gehoorsafstand was, wendde hij zich tot Carla. ‘Wat is er?’


  ‘Het is mijn moeder,’ zei ze met brekende stem. ‘Ik weet niet of je het nog weet, maar ze was niet lekker.’


  Dat wist hij nog wel.


  ‘Nu blijkt het longkanker te zijn.’


  ‘Wat vreselijk. Weet je al wat je nu gaat doen?’ vroeg hij zacht, zich voorbereidend op het ergste. Het enige waar hij in de aannemerij zeker van kon zijn, was dat hij nergens op kon rekenen. Met dit probleem zou hij omgaan zoals hij met al het andere omging.


  ‘Ik moet naar huis om voor haar te zorgen.’


  ‘Hoelang blijf je weg?’


  ‘Het kan twee maanden zijn, maar ook een jaar. Ik weet het niet. Ik blijf zo lang ze me nodig heeft. Ik denk dat het voor de kinderen het beste is om een ander kindermeisje te zoeken.’


  In de bouwwereld ging er met elk project altijd wel iets verkeerd, en in zijn tak, de wederopbouw na rampen, van de ene naar de andere locatie trekkend, gebeurde dat zelfs meer dan gemiddeld. Zo was laatst in Arkansas zijn team van dakdekkers meer dan een week te laat. In Texas moest hij een van zijn voormannen, een vriend van Ray Worley, ontslaan nadat hij ’s morgens nog dronken van de avond ervoor op locatie was verschenen. Hij was gewend geraakt aan problemen en accepteerde ze als iets wat je kon verwachten. Maar dit? Dit was anders. Dit had invloed op zijn kinderen.


  Carla was zijn kindermeisje sinds zijn vrouw Beth drie jaar daarvoor was overleden. Carla was de enige stabiele factor geweest in een voortdurend veranderend landschap. Wyatt, die te jong was om al te veel te begrijpen, speelde rustig verder in het park alsof er niets aan de hand was. Maar Julia?


  Zij keek naar hem. Ze keek altijd naar hem. Een kind hoorde niet zo snel groot te worden.


  ‘De kinderen.’ Er stroomden tranen over Carla’s gezicht. ‘Het spijt me verschrikkelijk, Mr. Harding.’


  ‘Het geeft niet, Carla. We overleven het wel.’


  Dat deden ze altijd wel, al begon hij nu toch een vervelend voorgevoel te krijgen over dit project.


  


  ‘Mannen.’ Marin Camden keek naar de groep bouwvakkers die haar opnamen – nee, het was meer lonken – toen zij met haar moeder op de veerboot over Lake Superior Mirabelle Island naderden. ‘Het zijn allemaal hufters.’


  ‘Ik vermoed dat Artie en Max dat niet met je eens zouden zijn.’ Marins moeder, Angelica Camden, grinnikte zacht. ‘Je broers zijn heel anders dan die onbehouwen vreemdelingen. En Colin ook.’


  Toen haar voormalige verloofde werd genoemd, draaide Marin zich om en pakte de reling van de veerboot vast. ‘Dat is wat je wilt geloven, maar hoe weet je of dat echt zo is? Mannen weten hun affaires heel goed te verbergen.’


  ‘Nou, ik weet dat je het niet wilt horen, maar affaires vormen slechts een van de vele manieren waarop mannen hun geloften breken,’ zei haar moeder, terwijl ze haar zonnebril recht zette. ‘Soms zijn de kleinste schendingen het pijnlijkst.’


  
    
  


  Daar zat een heleboel waars in. Het feit dat Colin haar bijna zes jaar had bedrogen, vrijwel vanaf de eerste dag dat ze met elkaar waren omgegaan, was minder schokkend of grievend geweest dan de ontdekking van de identiteit van zijn geliefde toen ze eerder was thuisgekomen van een congres en hen samen in bed had aangetroffen. Dat was dezelfde dag waarop ze had ontdekt dat er in verband met overtredingen van de gedragscode een onderzoek was gestart naar het topmanagement van het bedrijf op Wall Street waar ze werkte en ze had besloten haar baan op te geven.


  Ze wist nog steeds niet wat ze ervan moest denken. Was het haar eigen schuld dat Colin haar had bedrogen? Was ze gewoon te assertief en veeleisend geweest? Niet sexy of sensueel genoeg?


  ‘Toch,’ vervolgde Angelica, ‘weiger ik te geloven dat er geen mannen bestaan die wel liefde en toewijding verdienen.’


  Marin wierp een blik in haar moeders richting. Ze wist dat haar ouders de laatste tijd onenigheid hadden gehad, maar toen haar moeder had gevraagd of ze mee mocht op Marins vlucht voor de media-aandacht in verband met haar breuk met Colin, had ze niet aangenomen dat het iets te betekenen had. Nu twijfelde ze toch.


  ‘Vergeet mij en Colin,’ zei Marin. ‘Hoe zit het tussen jou en pap? Heeft hij iets gedaan?’


  Haar moeder keek de andere kant op. ‘Het spijt me, Marin. Maar hij is je vader. Ik wil je mening over hem niet beïnvloeden.’


  ‘Ach, kom op.’ Marin schudde haar hoofd. ‘Hoe vaak heb ik niet gezegd dat je die arrogante, egocentrische man moest verlaten? Heb je eindelijk besloten dat te doen?’


  Haar moeder zweeg alleen maar.


  
    
  


  ‘Mam?’ Marin voelde haar ogen groot worden. ‘Heb je echt een scheiding aangevraagd?’


  ‘Ik ben vorige week bij een advocaat geweest.’


  Allemachtig. Dat was een hele stap voor naar geduldige, rustige, altijd liefhebbende en vergevingsgezinde moeder. Wat was er gebeurd met de preek dat je vijfendertig jaar huwelijk niet zomaar weggooide?


  ‘Nou, je hebt hier waarschijnlijk niets aan…’ Marin sloeg haar arm om haar moeder. ‘…maar ik zou al jaren geleden bij hem zijn weggegaan.’ Natuurlijk zou Marin om te beginnen al helemaal nooit zijn getrouwd met de zelfingenomen, seksistische, dominante senator. Ze hield van Arthur Camden als vader, maar als man mocht ze hem niet. ‘Wil je erover praten?’


  ‘Nu even niet,’ zei Angelica, glimlachend. ‘Laten we het erop houden dat ik er even uit moest. Bedankt dat ik met je mee mocht.’


  Maar het wonderlijk ouderwetse en rustige Mirabelle Island met zijn victoriaanse hotelletjes, met kinderkopjes geplaveide straten en door paarden getrokken rijtuigen was niet Marins eerste keuze. Ze zou liever een maand hebben doorgebracht in een vakantieoord op Sint-Bartholomeus in de Caraïben. Zand, branding en ijskoude drankjes – seks op het strand – zouden wonderen hebben gedaan voor haar gemoedsgesteldheid.


  Aan de andere kant had het ook wel wat om weer met haar zus Melissa op te trekken, nadat die zich al jaren geleden van haar familie had losgemaakt. Het zou leuk zijn kennis te maken met haar en haar nieuwe wereld. Al wilde Marin wedden dat Jonas, haar echtgenoot, net zo’n zak was als de rest van zijn seksegenoten.


  ‘Weet je dat ik nooit zo lang weg ben geweest zonder je vader,’ fluisterde haar moeder. ‘Niet langer dan af en toe een weekendje.’


  ‘Dan wordt het hoog tijd.’


  ‘Een maand op Mirabelle. Wat moeten we hier in vredesnaam de hele dag doen?’


  ‘Bijkomen.’


  Gemakkelijker gezegd dan gedaan. Marin had dan wel een van haar beroemde opa Camden geërfd trustfonds van enkele miljoenen op de bank staan, waardoor ze het zich kon veroorloven haar werk op te geven, maar ze had ook het arbeidsethos van hem geërfd. Ze had alleen haar studie en haar appartement in Manhattan ervan betaald, maar verder had ze het nooit voor zichzelf gebruikt. Tot nu toe dan. Hoewel het niets voor haar was, ging Marin voor het eerst van haar leven proberen om lui te zijn.


  Een stevige, warme wind blies over Lake Superior, en Marin trok haar honkbalpet verder naar beneden. Het was eind augustus, en het liep tegen het einde van het toeristenseizoen op Mirabelle. Hoewel het niet druk was op de veerboot, wilde ze per se niet dat iemand haar of haar moeder herkende.


  Aan de andere kant had Melissa beloofd dat ze zich geen zorgen hoefden te maken over drukte of de media op haar eiland. De tornado die kort daarvoor over Mirabelle was getrokken, had een abrupt einde gemaakt aan het toeristenseizoen. Volgens Melissa was het eiland meteen leeggelopen. Ze zouden genoeg rust en stilte krijgen.


  De veerboot meerde aan. Marin pakte hun twee tassen en liep achter haar moeder aan de veerboot af. De grote groep bouwvakkers was voor hen van boord gegaan.


  ‘Melissa zei dat ze ons zou komen ophalen,’ mompelde haar moeder. ‘Zie jij haar ergens?’


  ‘Nog niet, maar ik weet zeker dat ze er is.’


  ‘Marin! Mam!’


  Marin merkte haar zus op die op de pier stond te zwaaien. ‘Melissa!’


  Na een aantal omhelzingen glimlachte Melissa. Marin dacht niet dat ze ooit een vrouw had gezien die er zo gelukkig uitzag. ‘Wil je me Missy noemen? Als je Melissa blijft zeggen, weet niemand hier over wie je het hebt, mezelf inbegrepen.’


  Om de verwachtingen – onder andere – van de Camdennaam van zich af te schudden, had Melissa jaren geleden al vrijwel alles afgezworen wat met de Camdens samenhing, inclusief haar naam.


  ‘Missy Charms.’ Marin schudde haar hoofd. ‘Hoe ben je in vredesnaam op die naam gekomen?’


  ‘Al is het nu Missy Charms Abel.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Jonas noemde me vanaf het begin al Missy. Het leek goed bij me te passen.’


  Net als het moederschap, zo beweerde haar zus. Missy en Jonas hadden nog nauwelijks besloten om een kind te adopteren, of ze ontdekten dat ze zwanger was. Hoe iemand zo gelukkig kon zijn met twee kinderen van nog geen twee, begreep Marin niet.


  Zelf had Marin geaccepteerd dat ze onvermijdelijk ooit eens zou gaan trouwen, maar van kinderen kon geen sprake zijn. Ze hoefde alleen maar naar haar moeders leven – of het gebrek daaraan – te kijken om dat nog zekerder te weten. Angelica Camden had een veelbelovende carrière als redacteur bij een grote New Yorkse uitgever voor haar gezin opgegeven, en moest je haar nu eens zien. Eind vijftig, binnenkort gescheiden en zonder eigen leven.


  Marin vond haar carrière te belangrijk en genoot te veel van haar leven om zich ooit door een kind te laten beknotten. Bovendien had ze een hekel aan plakvingers, kipnuggets en tekenfilms. En ze had geen geduld. In dat opzicht leek ze te veel op haar vader.


  Missy pakte haar moeders koffer, gooide hem achter in een golfkar en sprong achter het stuur.


  Marin trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik neem aan dat er geen auto’s zijn op Mirabelle?’


  ‘Nee. Alleen rijtuigen met paarden en golfkarren. Al zullen we hier en daar wel wat bouwverkeer krijgen in verband met de herstelwerkzaamheden.’


  Met het uitgestrekte water achter zich, de jachthaven met daarin wat boten, ouderwetse huizen verspreid op de hellingen en een trotse vuurtoren die zichtbaar was vanaf de kustlijn, deed Mirabelle Marin denken aan een kleiner en een tikje minder mondain Nantucket. Maar toen Missy de golfkar weg van de pier reed, gaf het eiland een heel andere indruk met de verwoesting die de tornado had aangericht.


  Het dak op wat een restaurant moest zijn geweest in de buurt van de pier, was gedeeltelijk vernield. De blauwe luiken hingen scheef alsof ze elk moment op de grond konden vallen, en de gesneuvelde ruiten waren met triplex dichtgetimmerd. Ook van het witte kerkje waren een paar ramen dichtgespijkerd, aangezien de gebrandschilderde ramen kennelijk waren weggewaaid. Verder waren nog een paar historische bakstenen gebouwen in meer of mindere mate vernield. In het gunstigste geval ontbrak er alleen maar een dak. Bij de pechvogels waren complete buitenmuren verdwenen. Het was werkelijk ongelofelijk dat er geen doden waren gevallen.


  ‘Main Street,’ fluisterde Missy toen ze even stopte, terwijl de tranen in haar ogen sprongen. ‘Wat ervan over is althans.’


  Het plaatsje zag eruit zoals Marin zich voelde. Ook in haar leven had een tornado huisgehouden. Haar verloofde was een leugenaar eerste klas, haar ouders gingen scheiden, en ze had haar vertrouwen verloren in de mensen voor wie ze de afgelopen acht jaar had gewerkt. De fundamenten waarop ze haar leven had gebaseerd, waren onder haar vandaan geslagen en ze wist niet meer hoe ze zich overeind moest houden.


  ‘Missy?’ vroeg ze. ‘En jouw cadeauwinkel?’


  ‘Het kon erger, maar Whimsy heeft toch ook behoorlijke schade,’ antwoordde Missy, en ze haalde diep adem. ‘Aan het dak bijvoorbeeld. En alle ramen zijn eruit gerukt, dus vrijwel de hele inventaris is verloren. Maar het restaurant van een van mijn beste vrienden, Duffy’s Pub, is het zwaarst getroffen. Ze weten niet eens of de constructie nog deugdelijk genoeg is of dat ze alles neer moeten halen en van voor af aan moeten beginnen.’


  ‘Er moet toch iets zijn wat we kunnen doen,’ mompelde hun moeder.


  Zo lang Marin zich kon herinneren, had haar vader haar ingeprent dat filantropie een integraal onderdeel vormde van hun verantwoordelijkheid als Camden. Hoewel ze het niet eens was met zijn verwoording, viel er inhoudelijk niets tegen in te brengen. Vandaar dat een groot deel van haar trustfonds elk jaar naar liefdadigheid ging.


  Marin legde haar hand op haar moeders arm. ‘We vinden wel een manier om te helpen.’


  ‘Laten we gaan,’ zei Missy ten slotte. ‘Ik kan het niet al te lang aanzien.’ Ze stuurde de golfkar de heuvel op een woonwijk in die volkomen onaangetast leek.


  ‘Is de tornado hier niet doorheen getrokken?’


  ‘Nee. Hij ging via de golfbaan naar het park, en miste zo de woonwijken.’


  ‘Dat was nog een geluk bij een ongeluk,’ mijmerde hun moeder.


  Missy parkeerde de golfkar voor een keurig onderhouden geel met witte cottage. ‘Hier logeren jullie. Degenen van wie we het huren, waren net vorig jaar hierheen gekomen om een nieuw restaurant te beginnen. Maar het gebouw is door de storm vernield, dus hebben ze besloten opnieuw te beginnen in Door County.’


  ‘Waar woon jij?’


  ‘Hiernaast.’ Missy wees haar huis aan. ‘Handig, hè?’


  Precies op dat moment kwam Jonas, Missy’s echtgenoot, uit hun veel grotere cottage met twee kleine jongens op zijn arm. ‘Hallo, dames,’ riep hij. ‘Welkom op Mirabelle.’ Zodra hij de treden af was, zette hij de peuters in het gras, waarop deze enigszins onvast naar Missy renden.


  ‘Kijk eens,’ zei Missy met een glimlach.


  Angelica Camden was de afgelopen jaren al drie keer naar Mirabelle gekomen, dus wellicht herinnerden de kinderen zich haar. Marin, daarentegen, had de kinderen nog nooit eerder gezien. ‘Wie is wie?’ vroeg ze.


  ‘Nate is de vlasblonde,’ zei Angelica. ‘En Michael heeft donker haar.’ Ze bukte zich en stak haar armen uit. ‘Kom oma eens gedag zeggen!’ De jongens renden naar haar toe, en ze omhelsde hen tegelijk. ‘Gelukkig heeft een van mijn kinderen me nog kleinkinderen geschonken.’


  ‘Nou, als je maar niet verwacht dat ik er nog een paar aan toevoeg.’


  ‘Zeg nooit nooit,’ mompelde Angelica. ‘Kom, geef tante Marin eens een lekker natte zoen.’


  Ze draaiden zich naar Marin om met hun grote ogen en vieze mond.


  ‘Nee, laat maar.’ Ze glimlachte en zwaaide. ‘Dag, jongens.’


  
    
  


  Jonas lachte en nam de koffers van Marin over. Ze volgden hem het trottoir op, de jongens hand in hand met oma. Iedereen ging het huis in dat Marin en haar moeder zolang huurden. Onmiddellijk begonnen de jongens van kamer naar kamer te rennen, en Marin had al snel door hoe de komende paar weken eruit zouden zien als ze niet meteen een paar basisregels met haar moeder afsprak. De jongens gilden en raceten langs Marin. Vreselijk.


  ‘Als oma haar kleinkinderen wil zien,’ opperde Marin, ‘kan ze voortaan misschien beter naar Missy gaan.’


  ‘Ik denk niet dat je je zorgen hoeft te maken over je rust en stilte, Marin,’ zei Missy glimlachend. ‘De jongens hebben een redelijk gevoel voor zelfbehoud.’


  ‘Ik ga met mijn kleinzoons naar buiten,’ riep Angelica vanuit de keuken.


  ‘Hé,’ fluisterde Marin, terwijl ze Missy terzijde trok. ‘Mam is vorige week naar een advocaat geweest. Daarom is ze meegekomen.’


  ‘Als ik zeg dat het hoog tijd werd, word je dan boos?’


  ‘Nee.’ Marin zuchtte. ‘Maar ik heb het gevoel dat ze wel een beetje van streek is, net als ik overigens.’


  ‘Ik zou willen zeggen dat het me spijt wat er is gebeurd met Colin,’ zei Missy. ‘Maar in werkelijkheid ben je aan een hoop ellende ontsnapt.’


  ‘Ik weet het. Ik moet alleen nog wel even omschakelen. Ik had gedacht dat ik de rest van mijn leven bij hem zou blijven.’


  ‘Nou, dan zit je hier goed. Dit eiland heeft de reputatie dat je hier de liefde van je leven tegenkomt.’ Missy knipoogde naar haar zus. ‘Wie weet? Misschien lopen jullie wel iemand tegen het lijf.’


  ‘O, nee.’ Marin glimlachte wrang. ‘Daar heb ik echt geen behoefte aan.’


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Nee!’ Wyatt stampte met zijn voeten. ‘Carla mag niet weg!’


  ‘Ze moet naar huis, Wyatt,’ zei Adam. ‘Haar moeder is ziek en heeft haar nodig.’


  ‘Maar wij hebben haar ook nodig,’ zei Julia.


  ‘Ik heb al een paar mensen gebeld die helpen met het vinden van een kindermeisje.’ Adam haalde vlees, kaas en een paar appels uit de koelkast. Vanavond stond er brood en fruit op het menu. Nu Carla wegging, raakte hij niet alleen zijn kindermeisje kwijt, maar ook zijn kok en huishoudster. ‘We vinden wel weer iemand. Iemand die jullie net zo aardig vinden als Carla. Intussen zorgt Phyllis voor jullie.’


  ‘Die is saai,’ zei Wyatt.


  ‘Ze speelt nooit met ons,’ klaagde Julia.


  ‘Waarom kun jij niet voor ons zorgen?’


  ‘Ik moet werken, Wyatt. Dat weet je.’ Adam maakte een paar dubbele boterhammen. ‘Ik heb beloofd dat ik de mensen hier zou helpen, zodat ze voor Kerstmis weer normaal kunnen wonen en werken. Die kan ik niet laten zitten.’


  Met haar koffers achter zich aan kwam Carla uit haar kamers, een aanbouw achter de keuken. Deze kangoeroewoning was ideaal voor een inwonend kindermeisje, maar daar hadden ze nu niet veel aan.


  Wyatt huilde. Julia’s onderlip trilde.


  ‘O, niños…’ Haar ogen waren nog roder en dikker dan daarvoor. Ze ging op haar knieën zitten, en de kinderen renden in haar wijd uitgespreide armen. ‘Ik zal jullie nooit vergeten. Wees lief voor jullie vader. Hij heeft het erg druk met belangrijk werk.’


  Gesnuif en gesnik en gehap naar adem.


  Als Adam het nog een minuut langer moest aanhoren, zou hij… Nee, hij weigerde zich hierdoor uit het lood te laten slaan. Niemand kon iets aan deze situatie doen. Zoiets gebeurde gewoon. Wat had het voor zin boos te worden? Dat was een bijzonder zinloze emotie. En ook nog zeer vermoeiend.


  ‘Ik heb een rijtuig gebeld om je naar de veerboot te brengen,’ zei hij vriendelijk. ‘Volgens mij staat Austin al op de veranda te wachten om je bagage over te nemen.’


  Carla stond op, haalde diep adem en liep naar de voordeur, terwijl ze zich goed probeerde te houden. ‘Dank u, Mr. Harding.’ Ze gaf hem een hand.


  ‘Dank je, Carla. Het beste met je moeder.’


  ‘Zorg dat u een lieve kinderjuf vindt,’ fluisterde ze, waarna ze de deur uit glipte.


  De kinderen keken haar na. Ze bleven er allebei staan, lang nadat Carla uit het zicht was verdwenen. Adam had nu net zo min het idee wat hij moest zeggen als toen hun moeder was overleden.


  
    
  


  ‘Kom, kinderen. Dan gaan we eten.’


  Langzaam volgden ze hem naar de keuken.


  ‘Ik mis mama,’ fluisterde Julia.


  ‘Ik ook,’ sloot Wyatt zich bij haar aan.


  Afleiden. Dat was het enige wat hij kon bedenken. Hij sneed een appel in vieren en verwijderde uit één stuk het klokhuis. ‘Als we nu eens met ons brood in de achtertuin gaan picknicken?’


  ‘Nee!’ schreeuwde Julia. ‘Ik wil niet naar buiten! Ik wil niet spelen! En ik wil ook niet lief zijn!’ Ze keek hem woedend aan.. ‘Dit is allemaal jouw schuld. Het komt door jou dat Carla is weggegaan, en ook dat mama is weggegaan. Ik haat je.’ Ze stampte de trap op, ging haar slaapkamer in en sloeg de deur met een klap dicht.


  Snikkend volgde Wyatt haar de trap op en sloeg zijn slaapkamerdeur achter zich dicht.


  Met het gevoel alsof zijn hart uit zijn borst was gerukt, ging Adam verder met het verwijderen van het klokhuis uit de appel. Het scherpe mes gleed uit en sneed in zijn duim. Hij staarde naar het bloed dat uit het sneetje stroomde en onmiddellijk flitsten er herinneringen door zijn hoofd. Niet aan denken, dacht hij. Niet doen. Daar schiet je niets mee op.


  Hij plakte een pleister over de snee, legde het vlees en de kaas weer in de koelkast, gooide de appel weg en liep langzaam naar de schuifpui aan de achterkant van het huis. Rustig blijven. Niets aan de hand. Het komt allemaal goed. Hij schoof de deur open en stapte naar buiten, de warme avondlucht in.


  ‘Adam!’


  Zijn maag maakte een salto. Het laatste waar hij nu behoefte aan had was een bezoek van zijn suikerzoete, altijd joviale buurvrouw Missy Abel van twee huizen verderop. Hij haalde diep adem, draaide zich om en zag drie vrouwen naar zich toe komen, waarvan er één een stukje achter de anderen aan liep. Er was geen ontkomen aan. Maar goed, ook Missy moest hij bij dit project als klant zien.


  ‘Ik wil je mijn moeder en zus voorstellen,’ zei Missy. ‘Ze huren het huis hiernaast.’


  Geweldig. Nog twee vrolijke vrouwspersonen als Missy. Wat een heerlijke avond was dit toch.


  
    
  


  ‘Mam, dit is Adam Harding. De redder van Mirabelle.’


  ‘O, nee,’ zei Adam hoofdschuddend. Sinds hij op Mirabelle was gekomen, had elke bewoner hem hartelijk welkom geheten of hem behandeld met fluwelen handschoenen, soms allebei. ‘Ik ben geen redder, maar het is prettig kennis te maken.’


  ‘Angelica Camden,’ zei de oudere vrouw, terwijl ze glimlachend haar hand uitstak.


  ‘Dit is mijn zus, Marin.’


  
    
  


  De zus leek even blij te zijn met hun ontmoeting als hij. ‘Ik heb nooit eerder een redder ontmoet,’ mompelde ze terwijl ze hem een hand gaf. Hoewel allebei de zussen aantrekkelijk waren, was Marins houding even afstandelijk als die van Missy uitnodigend was.


  ‘Eens moet de eerste keer zijn.’ Het was duidelijk dat ze niet de charme van Missy en haar moeder had.


  Normaal zou hij geen aandacht hebben geschonken aan wat een vrouw droeg, maar hun gedrag was niet alleen heel verschillend, ook hun uiterlijk was dat, wat een vergelijking tussen de twee onvermijdelijk maakte. Missy had krullend blond haar, in een onconventionele stijl, en droeg een tie-dye rok met ruimvallende blouse. Type hippie. Marins schouderlange bruine haar was steil en zakelijk, met een lange pony. Ze droeg een smalle pantalon en een blauwe zijdeachtig T-shirt met een sportieve zwarte blazer. Gek genoeg leek hun moeder een uitgesproken mengeling van die twee.


  ‘Adam is de eigenaar van het bouwbedrijf dat Mirabelle weer op orde brengt,’ legde Missy uit.


  ‘Dat klinkt als een flinke klus,’ zei Angelica.


  ‘Met elke stad wordt het makkelijker.’


  ‘Hij is te bescheiden,’ zei Missy. ‘Zijn bedrijf staat landelijk het best aangeschreven voor dit soort werk.’


  Aangezien hij weinig zin had om dit gesprek voort te zetten, keek hij weg en bedacht hoe hij zich hieraan kon onttrekken.


  ‘Is alles in orde?’ vroeg Missy. ‘Je lijkt bezorgd.’


  Misschien kende zij wel iemand die tijdelijk kon inspringen. ‘Het kindermeisje moest vandaag weg.’ Hij legde uit hoe het zat met Carla’s moeder.


  ‘Wat erg.’


  ‘Weet je iemand op het eiland die zou kunnen oppassen tot ik een ander heb?’


  ‘Ik kan informeren, maar ik geef je weinig kans. Na de tornado zijn de meeste tieners op het vasteland op zoek gegaan naar baantjes. Ik heb zelf ook moeite met het vinden van oppas.’


  ‘Laat je het weten als je iemand vindt?’


  ‘Dat doe ik.’ Missy wendde zich tot haar moeder en zus en legde uit: ‘Adam is weduwnaar.’


  Hij haatte het wanneer hij zo werd genoemd. Mensen hadden doorgaans twee mogelijke redenen om deze toelichting te geven. Ofwel ze wilden hem koppelen aan een of andere beschikbare vrouw – wat Marin was, te oordelen naar het ontbreken van een ring – of ze hadden medelijden met hem en wilden dat iedereen dat had. Normaal voelde hij meteen aan wat iemands motieven waren. Het was echter lastig Missy te doorgronden.


  ‘Ik hoop dat het vertrek van je kindermeisje niet van invloed is op je werk hier op Mirabelle,’ zei Marin.


  ‘Marin!’ berispte haar moeder haar met opgetrokken wenkbrauwen.


  Steels bestudeerde hij de zus. Ze was of een advocaat of een accountant, misschien wel allebei, en hij vermoedde dat ze van nature zo’n nuchtere houding had. Hij stond zichzelf erop voor dat hij altijd recht door zee in zijn werk was en waardeerde dat ook in anderen. Hoe kwam het dan dat deze opmerking van een onbekende ineens een gevoelige snaar raakte?


  ‘Wat? Het is maar een vraag.’ Marin haalde haar schouders op. ‘Er lijken veel mensen van hem afhankelijk te zijn. Ze horen te weten of dit vertraging geeft.’


  ‘Dat is nog geen excuus om onbeleefd te zijn,’ zei haar moeder.


  Adam moest bijna glimlachen. ‘Eerlijk gezegd heeft ze wel gelijk, Mrs. Camden. Ik weet zeker dat het het eerste is wat veel mensen hier op Mirabelle zullen denken.’ De afgelopen jaren had hij erg zijn best gedaan om zijn werk niet te laten beïnvloeden door externe factoren. Nadat hij bijna failliet was gegaan na Beths overlijden, had hij door schade en schande geleerd dat er voor emoties geen plaats was in de zakenwereld. Hij wendde zich tot Marin. ‘En om je vraag te beantwoorden,’ zei hij, ‘nee. Niemand hoeft zich zorgen te maken over de gevolgen voor dit project. Ik kom mijn verplichtingen altijd na.’


  


  Tegen de tijd dat Marin en haar moeder in hun huis waren geïnstalleerd, was het etenstijd geweest. Ze waren meteen naar Missy gegaan voor een speciaal welkomstmaal en zaten nu in de ruime woonkamer naast de keuken. De vloer lag vol met autootjes en speelgoedvliegtuigen, boeken, houten blokken en tuitbekers.


  Marin zat op de bank met Slim, Missy’s kortharige zwarte kat, op schoot en had voor die dag bijna haar tolerantiegrens voor kinderen bereikt. Ze aaide de nek van de kat, en hoewel hij dat wel lekker leek te vinden, verloor hij geen moment de twee peuters uit het oog die op de vloer zaten te spelen. En wie gaf hem ongelijk? De twee kleine monsters hadden het arme dier waarschijnlijk meer dan eens weinig zachtzinnig vastgepakt, geschopt of waren erop gevallen.


  Monsters. Ja, dat waren het. Missy had van elk speeltje ten minste twee stuks aangeschaft, maar nog steeds maakten ze voortdurend ruzie.


  Plotseling pakte Nate een blok en sloeg Michael ermee. ‘Niet slaan, Nate,’ zei Missy tegen het blonde jongetje. ‘Dat je boos bent, wil nog niet zeggen dat je mag slaan.’


  ‘Ja, dat werkt,’ mompelde Jonas binnensmonds tegen Marin. ‘Twee jongens met een leeftijdsverschil van een paar maanden? Als het meezit maken ze elkaar niet af vóór ze naar de kleuterschool gaan.’


  ‘Ik weet dat je boos bent omdat Michael dat speeltje heeft afgepakt,’ ging Missy verder. ‘Maar zeg dat tegen hem. Zeg hem dat hij moet delen.’


  Marin keek gefascineerd naar de manier waarop haar zus reageerde op haar kinderen. Ze was vriendelijk, liefdevol en geduldig. Vergeleken met haar voelde Marin zich een oude vrijgezelle feeks. Het moedergen was duidelijk diep verborgen onder de dikke huid die Marin na jaren op Wall Street had gekweekt. En wie weet had ze het zelfs nooit gehad.


  Toen de jongens allebei aan het speeltje begonnen te trekken, tikte Angelica Missy op de schouder en glipte de gang in.


  ‘O!’ zei Missy, zogenaamd verbaasd. ‘Waar is oma nou?’


  ‘Ik zie haar niet,’ voegde Jonas toe.


  Met onschuldige ogen vergaten de jongens hun ruzie toen ze de grote kamer rond keken. Op dat moment sprong Angelica tevoorschijn uit haar schuilplaats in de gang en zei: ‘Boe!’


  De jongens gilden, renden naar hun vader en kropen op zijn schoot. ‘Ik weet het niet,’ zei hij plagend. ‘Maar ze ziet er behoorlijk gemeen uit.’


  O, alsjeblieft zeg. Marin rolde met haar ogen.


  Omdat dit hun eerste avond op het eiland was, liet Missy de jongens laat opblijven, en Marin voelde zich verplicht bij de familie te blijven zitten. Op een gegeven moment kon ze het echter niet meer verdragen en zei: ‘Ik hou het voor gezien vandaag. Tot morgenochtend.’


  Na wat beleefdheden over en weer liep ze de achterdeur uit, Slim met zich mee naar buiten nemend, en liep door de achtertuin naar haar huis. Slim scheurde naar de voortuin, maar zodra Marin buiten het bereik van het schijnsel van de lichten in het huis van Missy en Jonas was, bleef ze staan.


  De sterren aan de hemel waren prachtig, bijna te fel om echt te zijn. Missy’s achtertuin bevond zich boven op de top van de heuvel die uitkeek op het centrum van Mirabelle. Het uitzicht op het inktzwarte Lake Superior was schitterend. Het was een warme, zachte avond, en aangezien ze niet echt al naar bed wilde, liep ze nog wat verder weg van het licht. Ze zuchtte diep toen de hemel nog helderder werd.


  ‘Mooi, hè?’


  Ze draaide zich om en zag hun buurman Adam achter haar zitten tegen de stam van een grote eik. Kennelijk was ze dichter bij zijn tuin dan ze zich had gerealiseerd. ‘Adembenemend,’ zei ze. ‘Zoiets zie je niet in Manhattan.’


  Nu hij zat, zag je niet dat hij een lange man was, maar hij was zeker één meter tachtig. Dat was een van de eerste dingen die haar was opgevallen eerder die dag. Dat en zijn verwarde haar. Zelfs nu zag hij eruit alsof hij net zijn vingers door zijn haar had gehaald.


  Was zijn haar altijd zo’n ragebol? Waarschijnlijk wel. Om te beginnen was het wat te lang. Zijn pony hing tot over zijn voorhoofd en de rest zat in de war. Met daarbij nog een stoppelbaard had hij er slonzig uit moeten zien. Alleen na wat vermoedelijk een lange dag was geweest voor hem, was zijn shirt nog steeds helder en zijn kakibroek zat in de vouw. Hij zag er moe uit.


  Toen zag ze dat hij een bierfles in zijn hand had, en naast hem in het gras stond een verpakking met zes stuks, waarvan al één flesje leeg was. Hij droeg nog steeds een trouwring, en onwillekeurig vroeg ze zich af hoelang zijn vrouw al dood was.


  ‘Heb je ook zin in een biertje?’ vroeg hij met een licht zuidelijk accent.


  ‘Klinkt goed.’ Ze had niet voor niets vakantie, toch? Ze kon best met een man praten. Er hoefde toch niets te gebeuren tussen hen? Met gekruiste benen ging ze in het gras naast hem zitten, opende een flesje en nam een grote slok. ‘Lekker.’


  ‘Dat dacht ik ook.’


  Hij had een prachtige volle onderlip, bijna te mooi voor een man. Het opvallendste aan hun buurman waren echter zijn ogen. Die donkerbruine en gevoelige, licht hangende ogen konden alleen worden omschreven als hondenogen waar menige vrouw voor zou vallen.


  Ik kom mijn verplichtingen na…


  Ineens moest ze weer denken aan Adams opmerking toen ze hem in een hoek gedreven had over de invloed die het vertrek van zijn kindermeisje zou hebben op zijn werk. Ze betwijfelde geen moment dat hij geloofde wat hij zei, maar na de streek die Colin haar had geleverd, moest Marin het nog zien dat een man zich aan zijn woord hield.


  ‘Slapen je kinderen?’ vroeg ze.


  ‘Eindelijk. Ze vinden het moeilijk zonder Carla.’


  ‘Hoelang denk je dat het duurt voor je een vervanging hebt gevonden?’


  ‘Zeker een paar weken. Het bemiddelingsbureau heeft me vandaag de lijst met eerste mogelijke kandidaten gestuurd. Maar vijf. Het valt niet mee iemand voor langere tijd te vinden die bereid is met ons van de ene locatie naar de andere te trekken.’


  ‘Hoelang was Carla al bij je?’


  ‘Drie jaar.’


  Waarschijnlijk sinds het overlijden van zijn vrouw. Dat was lang om je trouwring te blijven dragen. ‘En al die tijd werk je op locatie?’


  Hij knikte. ‘We gaan naar de plaatsen waar werk is. Voornamelijk in het tornadogebied. Oklahoma, Arkansas, Kansas, Nebraska, Tennessee.’


  ‘Dan zit je nu een beetje te noordelijk, toch?’


  ‘Ze hebben een aanbod gedaan dat ik niet kon afslaan. Bovendien zal het meeste werk voor Kerstmis zijn afgerond. We zijn vertrokken voor het ergste weer komt, en in het voorjaar komt dan een kleine ploeg om eventuele laatste klussen te klaren.’


  ‘Heb je wel eens in gebieden gewerkt die door orkanen waren getroffen?’


  ‘Een keer of twee. Het ligt eraan. Waterschade door orkanen en overstromingen is heel ander werk. Tornado’s zijn mijn specialiteit.’


  
    
  


  ‘Hoe ben je eigenlijk hierin terechtgekomen? Het is een nogal aparte specialiteit.’


  ‘Ik neem aan van wel.’ Hij bestudeerde haar. ‘Ik denk dat ik er vanzelf in ben gerold. Ik heb het eigenlijk nooit zo vreemd gevonden. De ene dag was ik nog een succesvol aannemer en de volgende dag kon ik geen enkele opdracht meer binnenhalen. Toen werd een dorpje bij mij in de buurt, waar een vriend van mij burgemeester was, getroffen door een tornado. Hij vroeg me hem uit de brand te helpen. Het hele dorp werd als één klant opgevoerd voor een algehele kostenbesparing en dat was dat. Aan één ding is er in elk geval nooit gebrek, en dat is tragedies.’


  ‘Waar kom je oorspronkelijk vandaan?’ Ergens in het zuiden, wilde ze wedden op basis van zijn accent.


  ‘Missouri,’ zei hij, en hij klonk verdrietig. ‘Even buiten St. Louis.’


  ‘Heb je daar nog familie wonen?’


  Hij knikte. ‘We komen een paar keer per jaar bij elkaar. Tussen de klussen door. En tijdens de feestdagen neem ik een paar weken vrij om naar huis te gaan.’ Alsof hij het gespreksonderwerp familie wat ongemakkelijk vond, vroeg hij ineens: ‘En wat doe jij in Manhattan?’


  ‘Ik werk… werkte… voor een investeringsbedrijf op Wall Street.’


  ‘Werkte?’


  ‘Ik heb ontslag genomen. Vorige week.’


  ‘Dat klinkt als een impulsieve beslissing.’


  ‘Dat klopt.’ Ze nam een slok van haar bier.


  ‘En nu?’


  ‘Als jij het weet, weet ik het ook.’


  ‘Wat brengt je naar Mirabelle?’


  ‘Ik moest er nodig uit. Een hele tijd.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Is er nog iets anders gebeurd?’


  ‘Dat zou je wel kunnen zeggen. Mijn wereld is zo ongeveer ingestort.’ Ze nam weer een slok. ‘Het bedrijf waar ik werkte, had buiten mijn medeweten klanten bedonderd. Mijn ouders gaan scheiden. En als klap op de vuurpijl ontdekte ik dat mijn verloofde me al zes jaar bedriegt.’


  ‘Meer niet?’


  De woorden zelf hadden als meelevend kunnen worden opgevat, maar zo klonk hij niet bepaald. Ze bestudeerde zijn gezicht om erachter te zien te komen wat hij daar precies mee bedoelde. ‘Sorry?’


  
    
  


  ‘Ik dacht dat er echt iets ergs was gebeurd.’


  ‘Ik vertel je dat mijn hele leven instort, en dat is alles wat je daarop weet te zeggen?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Wauw.’


  ‘Dus je bent erachter gekomen dat er onethische mensen rondlopen en dat een paar ervan voor jouw baas werken? Je vader en moeder hebben een paar fouten gemaakt in hun leven, maar daarin verschillen ze niet van pakweg vijftig procent van de rest in dit land. En jij ontdekte net op tijd dat jouw vent een leugenachtige rotzak is. Maar stort je wereld werkelijk in? Ik denk het niet.’ Hij opende nog een biertje. ‘Als je nu je hypotheek niet meer kon betalen, dán had je een probleem gehad.’


  Het gebeurde niet vaak – nee, het gebeurde nooit – dat Marin sprakeloos was. Ze wilde boos op hem zijn, maar het lukte haar niet, omdat er niet het minste spoortje van sarcasme of verbittering in zijn woorden had doorgeklonken. Het was gewoon de kille, harde waarheid.


  ‘Sorry.’ Hij keek naar zijn biertje. ‘Wanneer je zoals ik, de kost verdient dankzij rampen, dan heb je waarschijnlijk de neiging zaken te bagatelliseren.’


  ‘Dat is zwak uitgedrukt.’


  ‘Maar als je erover nadenkt, weet je dat de wereld vol mensen is met heel wat verschrikkelijker ervaringen dan jij. Bewaar je zelfmedelijden voor de momenten waarop dat verdiend is.’


  Die opmerking stak. ‘Momenten waar jij duidelijk veel ervaring mee hebt.’


  ‘Ik heb een rottijd achter de rug, ja, maar het is niet zo erg als die van sommige mensen, bijvoorbeeld hier op Mirabelle. Kijk eens wat die tornado met hun dorp, hun bedrijven heeft gedaan. En als dat nog niet erg genoeg is, neem dan de man die ’s zomers aan de andere kant van het eiland woont. Zijn eerste vrouw en kinderen zijn omgekomen bij een auto-ongeluk. Hij reed. Verder heeft een van Missy’s beste vriendinnen haar neefje geadopteerd omdat haar zus, de moeder van het kind, door een mishandelende echtgenoot is vermoord. De zoon van de gepensioneerde politiechef, een jachtopziener, is neergeschoten en gedood door stropers.’ Hij nam een slok. ‘Dat zijn tragedies. Wat jou is overkomen, lijkt meer op struikelblokken.’


  Wat moest ze in vredesnaam zeggen zonder verbitterd en bekrompen te klinken? Misschien waren haar problemen niets vergeleken met die van anderen. Zijn problemen, daarentegen, hadden te maken met de levens van kinderen en de dood van hun moeder, zijn vrouw, en hij leek dat tamelijk gemakkelijk op te nemen.


  
    
  


  Of misschien toch niet?


  ‘Misschien heb je wel gelijk,’ zei ze. ‘Maar het is één ding om het leven met al zijn hoogte- en dieptepunten in perspectief te zien. Het is heel wat anders om te ontkennen dat er vervelende dingen zijn gebeurd. Wat heb jij gedaan, Adam?’


  Zwijgend bleef hij haar strak aankijken.


  Ze stond op en liep naar haar huis. ‘Bedankt voor het biertje.’


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Haar eerste ochtend op Mirabelle, toen Marin voor dag en dauw wakker werd, keek ze op de wekker. Rond deze tijd had ze in Manhattan de Wall Street Journal gelezen, getraind op haar crosstrainer, gedoucht, zich aangekleed, ontbeten, drie koppen koffie gedronken en haar e-mails en telefoontjes afgehandeld en het laatste financiële nieuws op CNBC doorgenomen.


  Hoe vaak had ze in de loop der jaren niet aandachtig die nieuwsberichten gevolgd in afwachting van wijzigingen in het monetaire beleid van de Federal Reserve? Verder waren er nog de cijfers voor huizenverkopen en werkloosheid, samen met de prijsindex van verbruiksgoederen en het bruto binnenlands product. De werkloosheidscijfers van de afgelopen maand konden elk moment worden gepubliceerd en iedereen op Wall Street beraadde zich op zijn volgende actie op de financiële markt.


  Dat zijn jouw problemen niet meer, dacht ze.


  Ze kroop lekker onder het dekbed, sloot haar ogen en probeerde verder te slapen. Onmiddellijk flitste het beeld van Adam Harding in het maanlicht gisteravond door haar hoofd, en prompt was haar lichaam klaarwakker. Was ze echt zo bot geweest te suggereren dat hij nog steeds in de ontkenningfase zat? Ja, maar had hij niet geopperd dat zij gewoon een aanstelster was? De man had lef, dat moest ze hem nageven. Na van de ene op de andere zij, op haar rug en haar buik te zijn gedraaid, zag ze in dat verder slapen er niet meer in zat.


  Ze sprong haar bed uit en pakte haar mobiele telefoon. Colin bleek die ochtend al tweemaal te hebben gebeld. Pech gehad. Nadat ze haar telefoon had uitgezet, ging ze naar beneden waar ze haar moeder in de keuken aantrof achter een kop koffie, met de schuifpui open en het getjilp van vogels op de achtergrond. ‘Goedemorgen.’


  ‘Goedemorgen.’ Ze keek Marin aan. ‘Heb je goed geslapen?’


  ‘Heel goed, eerlijk gezegd.’ Marin schonk een kop koffie voor zichzelf in en zag de zon opkomen boven Lake Superior. Een dun streepje wazige wolken vormde de enige smet op de verder heldere hemel. In de verte was een of ander enorm vrachtschip waarschijnlijk op weg naar de haven van Duluth.


  ‘Is het geen prachtig uitzicht?’ mompelde haar moeder.


  ‘Zeker.’ Marin nam een slok van haar koffie. Nieuwsgierig naar de werkloosheidscijfers reikte ze naar de knop van de kleine televisie op het aanrecht.


  ‘Waag het niet om dat ding aan te zetten.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het laatste wat ik wil, is het eentonige geklets van CNBC dat het verrukkelijke getjilp van de mezen en kardinaalvogels overstemt.’


  Marin lachte.


  ‘Ga zitten en ontspan je.’


  ‘Je maakt zeker een grapje?’


  ‘Marin…’


  ‘Ik ga trainen.’ Omdat ze ervan uitging dat er geen sportzaal op Mirabelle was, trok ze haar hardloopkleding aan. Een glas water en wat yoghurt later stond ze buiten rekoefeningen te doen ter voorbereiding. Het was een heerlijke morgen. Fris, koel, en ze kon er niet over uit hoe schoon de lucht rook. Toen ze voorovergebogen stond met haar vingertoppen op de grond, ging de voordeur van de Hardings open en kwam Adam naar buiten.


  Gekleed in een kakibroek en een gestreept poloshirt zag hij er perfect en beheerst uit. Afgezien dan van het feit dat zijn nog vochtige haar lukraak over zijn voorhoofd viel. ‘Goeiemorgen,’ zei hij. Hij had een reisbeker in een hand en een rol papieren, waarschijnlijk bouwtekeningen, onder zijn arm.


  ‘Hoi.’


  ‘Loop jij elke dag hard?’


  ‘Nee, ik heb thuis een crosstrainer en ik ben lid van een sportschool. Ik ren alleen als noodoplossing.’


  Hij glimlachte en liep richting de straat. ‘Doe een paar sit-ups voor mij, oké?’


  Voor zover zij kon zien, had hij die helemaal niet nodig. ‘Tuurlijk,’ zei ze, terwijl ze met hem naar de straat liep. ‘Wie zorgt er voor je kinderen?’


  ‘Mijn assistente, Phyllis. Voorlopig, althans.’ Ze kwamen gelijk bij het trottoir aan. ‘Nog over gisteravond,’ zei hij. ‘Sorry voor wat ik heb gezegd. Ik had het recht niet jouw problemen te bagatelliseren.’


  ‘Maak je geen zorgen. Bovendien ben ik degene die excuses moet aanbieden. Ik was ook behoorlijk bot tegen jou.’


  ‘Jij leeft jouw leven. Ik het mijne.’ Zijn mobiele telefoon ging over. ‘Ik moet opnemen. Ren-ze.’ Zonder haar met zijn ogen los te laten, nam hij op.


  Toen ze van start ging, ving ze de geur van een frisse aftershave op. Verdraaid, wat rook die man lekker. Was het heel erg dat ze wilde omkeren en haar gezicht in zijn nek begraven? Ze stopte bijna om even om te kijken, maar ze had het gevoel dat hij haar nog steeds nakeek.


  


  ‘Waarom bent u nog niet begonnen?’


  ‘Waar zijn al die mannen die u had beloofd?’


  ‘Kunt u niet alvast beginnen met bouwen?’


  Adam zat aan een tafel voorin in een grote zaal in het gemeenschapscentrum en liet de eilandbewoners een paar minuten lang hun hart luchten. Naast hem zaten een paar leden van de gemeenteraad van Mirabelle om te proberen het publiek rustig te houden. Rechts van Adam zat Carl Andersen, burgemeester en eigenaar van Rock Pointe Lodge, het grootste vakantiepark op het eiland, en Garrett Taylor, de politiechef. Sarah Taylor, Garretts schoonzus en weddingplanner, en Marty Rousseau, manager van Mirabelle Island Inn, zaten links van hem.


  Carl, Marty en in mindere mate Sarah waren betrokken bij Adam en diens bedrijf, vanaf het eerste telefoontje van Carl voor een offerte. Garrett, daarentegen, stond nog steeds sceptisch tegenover het inschakelen van één aannemer voor alles.


  Hoewel Adam het liefst dit soort bijeenkomsten helemaal niet hield, had hij door schade en schande geleerd dat hij beter iedereen tegelijk het hoofd kon bieden op een moment dat hij zelf uitkoos, dan iedereen afzonderlijk telefonisch te woord te moeten staan. Dag in, dag uit.


  Adam werd gebombardeerd met vragen, maar hij was gewend aan dit soort reacties, in elk geval in het begin. In elke gemeenschap die hij had geholpen, was het net zo gegaan, vooral aan het begin van elk project. Iedereen in deze bomvolle zaal maakte zich zorgen. Iedereen was ongeduldig. Iedereen wilde dat zijn of haar huis, straat of zaak als eerste werd hersteld. Ze wilden hun leven zo snel mogelijk terug, en dat kon je hen niet kwalijk nemen.


  ‘Goed. Goed.’ Ten slotte stond Adam op en hield zijn handen omhoog. Hij maakte met zo veel mogelijk personen oogcontact. Zijn blik ving die van Missy Abel, en hij betrapte zich erop dat hij gek genoeg haar zus zocht. Terugdenkend aan haar frisse, energieke aanblik in haar hardloopkleding aan het begin van deze zeer lange dag, vergat hij wat hij daar aan het doen was. Iedereen staarde hem verwachtingsvol aan.


  O, juist. Vragen.


  ‘Eén tegelijk zodat ik jullie kan verstaan,’ vervolgde hij. ‘Ik zal alle vragen beantwoorden. Dat beloof ik.’


  De handen schoten in de lucht.


  Adam zorgde altijd zo veel mogelijk namen van buiten te leren voor hij aan een project begon. Als er iets was waardoor mensen zich in situaties als deze beter voelden, dan was het wel te worden behandeld als mens in plaats van als nummer. Hij wees eerst naar een oudere man op de eerste rij die gebouwen bezat op Main Street die de volle laag hadden gekregen in de storm. ‘Ron Setterberg, nietwaar?’


  De man knikte. ‘Hoelang duurt het voor u weet of de constructie van mijn gebouwen nog goed is?’


  Adam voelde dat Garrett hem aankeek. Hoe erger de structurele schade, hoe langer het herstel zou duren, en Rons gebouwen hadden het ergst geleden onder de storm. Garretts vrouw, Erica, was de eigenares van Duffy’s Pub, de populairste bar annex restaurant op het eiland die in een van Rons gebouwen gevestigd was.


  ‘Op dit moment is een team specialisten bezig met de onderzoeken,’ zei Adam. ‘Ze hebben me verzekerd dat ze tegen het eind van de week van elk gebouw kunnen zeggen wat hun bevindingen zijn.’


  ‘Maar wat is uw inschatting?’ zei Garrett.


  Adam wendde zich tot de man naast hem. ‘Het spijt me, Mr. Taylor, maar ik doe geen gissingen waar het de veiligheid van mensen betreft. Ik hou me strikt aan de feiten. Tegen de tijd dat we hier klaar zijn, kan elk gebouw weer honderd procent veilig zijn deuren openen, daar sta ik persoonlijk voor in.’


  Adam hield Garretts blik vast, maar Garrett Taylor was een behoorlijk intimiderende man.


  ‘Hoe krijgen wij deze bevindingen te horen?’ vroeg Ron.


  Adam ving Missy’s blik weer. Marin was er kennelijk niet. Hij haalde diep adem en vervolgde: ‘Mijn administratieteam heeft al een website voor Mirabelle opgezet. Het adres staat in de informatie die u bij binnenkomst hebt gekregen. Deze site wordt aan het eind van elke dag bijgewerkt met mededelingen of veranderingen in de projectstatus. De bevindingen van de deskundigen worden op deze website gepubliceerd zodra we ze hebben ontvangen.’


  Hij had ervaren dat een website de enige manier was om het risico te minimaliseren dat hij op onchristelijke tijden uit bed werd gebeld. Daarom had hij een communicatiespecialist ingehuurd om de website bij te houden en telefoontjes af te handelen. Deze was evenals zijn administratieve personeel gestationeerd op het hoofdkantoor even buiten St. Louis.


  ‘Als u wilt kunt u me rechtstreeks bellen, als u dat liever hebt,’ vervolgde hij. ‘Maar de kans is groot dat u mijn voicemail krijgt, aangezien ik vaak op het werk ben. Ik bel altijd terug, maar dat kan wel een paar dagen duren. U krijgt de gewenste informatie dus waarschijnlijk het snelst via de website. De website weet wat ik weet.’


  Ron knikte, net als een paar andere aanwezigen.


  Adam wees naar een vrouw van middelbare leeftijd op de derde rij, die de indruk wekte alsof ze niet erg welwillend tegenover hem stond. Wat hij verder had geleerd? Dat het geen zin had lastige vragen te ontlopen. ‘ Mrs. Kowalski, u hebt een vraag?’


  ‘Ik ben de eigenaar van –’


  ‘Bayside Café dat naar verluidt de beste cheeseburgers van heel Wisconsin heeft,’ zei hij glimlachend. ‘Ja, dat weet ik.’


  Met die erkenning was de eerste scherpte uit haar blik verdwenen. ‘Nou, op dit moment loop ik niet alleen mijn inkomsten uit het toerisme mis, maar ook de lokale klandizie. Ik zou heel goed uw bouwvakkers kunnen voeden. Waarom kan Bayside niet meteen worden hersteld? Zoveel schade hadden we niet.’


  ‘Daar zit wat in. Uw café zal volgens planning een van de eerste zaken zijn die weer volledig zullen draaien. Daar sta ik voor in.’ Maar voor haar was dat nog steeds niet snel genoeg. Niets gebeurde ooit snel genoeg voor mensen wier broodwinning was vernietigd. ‘De prioriteiten zoals vermeld in onze offerte zijn om te beginnen bedrijven die zeer belangrijk zijn voor het dagelijkse leven van de eilandbewoners. De op toerisme gerichte bedrijven krijgen een lagere prioriteit aangezien het toeristenseizoen voorbij is.’


  ‘Maar hoe zit het dan met ons appelfestival in de herfst?’ riep iemand uit het publiek. ‘Dat is een belangrijk weekend.’


  ‘En de sneeuwmobielers?’


  ‘Om nog maar te zwijgen van de skiërs en wandelaars.’


  Er werd bevestigend geknikt, en Adam had kunnen zweren dat hij Garrett naast zich hoorde brommen.


  ‘Ik begrijp uw zorgen.’ Hij keek de zaal rond. ‘Maar ik heb de gegevens over de bezetting van uw hotel bestudeerd. Ik weet in welke weekends het het drukst is. We zullen ons best doen om zo veel mogelijk bedrijven draaiende te krijgen tegen de tijd van het appelfestival, maar in ons contract voor volledige functionaliteit staat Kerstmis.’


  Er werd ontevreden gebromd.


  ‘Bedenkt u wel dat onze grootste vijand in dit hele proces het weer is,’ zei hij tegen de hele groep. ‘Ons doel is alle schade aan de buitenzijde, zoals daken, ramen en deuren, en buitenmuren ruim voor de eerste sneeuw te herstellen. Daarna kunnen we ons richten op de binnenkant.’


  Hij wees naar een vrouw vooraan, Mrs. Miller. Nog voor ze haar mond opende, zag hij aan de getuite lippen en hooghartige houding al dat ze een rotte appel in de mand was.


  ‘U bent hier nu al meer dan week, en ik zie niet dat er iets gebeurt. Ik zou mijn ijssalon waarschijnlijk zelf sneller kunnen repareren.’


  Hij kreeg de neiging te zeggen dat ze dat vooral moest doen omdat hij dan weer een zorg minder had, maar daar zou hij niets mee opschieten. ‘Nou, Mrs. Miller, het lijkt alsof het langzaam gaat, omdat het eerlijk gezegd ook zo is. Voorlopig. We zijn nog bezig met de boel te organiseren, beoordelingen te maken en materialen te bestellen en te laten leveren. Zodra mijn bouwvakkers eenmaal bezig zijn, zal het heel snel gaan. Als u over een week of twee, drie nog steeds klachten hebt, laat me het dan weten.’


  Dat zou ze zeker doen. Daar twijfelde hij geen moment aan.


  Hij beantwoordde tientallen vragen voor de fut een beetje uit de groep verdween. Een paar mensen waren al weggegaan of stonden op om te vertrekken.


  ‘Nog één ding,’ zei Missy Abel. ‘Wat kunnen we doen om te helpen?’


  Adam glimlachte naar Marins zus. Inmiddels vond hij sommige eilandbewoners aardiger dan andere, maar helaas behoorde Missy’s zaak, Whimsy, niet tot de bedrijven die als eerste weer in bedrijf zouden zijn. ‘Het belangrijkste is geduldig zijn. Hoe minder tijd ik bezig ben met u tevreden te stellen, hoe meer tijd ik heb om uw leefomgeving weer op orde te krijgen. Als u ervaring hebt in de bouw, is het een heel ander verhaal. Ik neem iedereen in dienst die weet waar hij mee bezig is. Maar die werkt dan wel voor mij en moet instructies opvolgen van mijn voormannen. Als u met ons wilt werken aan een gemeenschappelijk doel in plaats van uw eigen agenda voorop te stellen, kunt u zich na deze bijeenkomst bij mij melden.’


  Er gingen nog meer mensen weg. ‘Ik wil dat u weet dat alle bedrijven in Mirabelle tegen Kerstmis weer operationeel zijn. In het voorjaar zullen nog wat losse eindjes moeten worden weggewerkt, maar tegen Memorial Day en het begin van het toeristenseizoen is alles beter dan ooit. Dank u voor uw komst.’


  ‘Dat is goed verlopen,’ zei Carl.


  ‘Ja, niet slecht.’ Adam pakte zijn mappen bij elkaar.


  ‘Als je nog iets nodig hebt…’


  ‘Dan bel ik.’


  Carl knikte en liep naar de deur terwijl Sarah en Garrett nog achterbleven. ‘Heb je even?’ vroeg Garrett.


  ‘Ja, hoor.’ Adam draaide zich om en hield zich voor dat de dreiging die van de man uitging alleen voortkwam uit zijn betrokkenheid bij dit eiland en zijn bewoners. ‘Wat kan ik voor jullie doen?’


  ‘Mijn broer, Jesse, is de beste timmerman van het eiland,’ zei Garrett.


  ‘Jesse is mijn man,’ voegde Sarah toe. ‘Hij kon vanavond niet komen, maar ik weet dat hij voor je wil werken.’


  ‘Zeg dat hij zo snel mogelijk naar mijn kantoor komt, en dan bekijken we bij welke ploeg we hem kunnen indelen.’


  ‘Geen referenties of cv?’ vroeg Sarah.


  ‘Nee. Ik zeg dit niet tegen iedereen, maar ik geloof jullie op je woord.’ Hij pauzeerde en wendde zich tot Garrett. ‘Duffy’s Pub zat in een behoorlijk oud gebouw. De indeling ervan was een beetje verouderd naar de huidige maatstaven. Het zou niets meer kosten als jij en Erica met een architect om de tafel gaan zitten om een en ander aan te passen. Misschien zou het zelfs wel geld besparen.’


  Garrett knikte. ‘Dat is een goed idee. Ik heb het altijd irritant gevonden dat ik vanuit de bar het meer niet kon zien.’


  ‘Komt er toch nog iets goeds uit voort.’ Adam klopte hem op de rug. Hij had het gevoel dat hij met dit project elke vriend goed kon gebruiken.
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  Marin zat op Missy’s thuiscomputer de zakelijke bestanden van Whimsy te analyseren. ‘Ik wil niet vervelend zijn, maar je inkoopprijzen zijn veel te hoog.’


  ‘En ik wil ook niet vervelend zijn,’ zei Missy terwijl ze doorging met het vouwen van de was. ‘Maar dat is nou net de bedoeling.’


  Gefrustreerd bladerde Marin door maand na maand aan winst- en verliesrekeningen. Sommige maanden verdiende haar zus nauwelijks iets en andere verloor ze zelfs veel geld. ‘Wie doet jouw boekhouding?’


  ‘Ik doe zelf mijn maandelijkse administratie en een accountant in Ashland verzorgt mijn belastingaangifte. Een payrollbedrijf betaalt Gaia en eventuele andere zomerkrachten.’


  ‘Over betalen gesproken, je betaalt je werknemers te veel.’


  ‘Het collegegeld is tegenwoordig hoog. Ik doe wat ik kan om mijn personeel te helpen.’


  Marin opende nog een paar bestanden en bleef de ene na de andere spreadsheet bestuderen. Haar zus was de slechtste zakenvrouw die Marin ooit had meegemaakt. ‘Jouw winstmarge is waardeloos. In sommige gevallen verlies je zelfs op de dingen die je verkoopt.’


  Missy glimlachte. ‘Ik weet het.’


  ‘Je moet je prijzen verhogen en goedkoper spul uit China halen.’


  ‘Straks ga ik alles nog uitbesteden.’ Haar zus lachte. ‘Marin, mijn cadeauwinkel draait niet om geld verdienen. Dankzij mijn trustfonds kan ik doen wat ik wil. En wat ik onder meer wil, is een deel teruggeven aan de maatschappij. Mijn winkel helpt me dat te doen door artikelen te kopen over de hele wereld, en er zo voor te zorgen dat mensen die het moeilijk hebben te eten hebben. En alleenstaande, werkende moeders hier in de VS te helpen zodat ze een frisse start kunnen maken.’


  Marin zuchtte. ‘Oké, ik begrijp het.’


  ‘Ja?’


  ‘Zo’n beetje.’ Marin haalde haar schouders op.


  ‘Zeg eens,’ zei Missy, en ze trok een T-shirt uit de stapel. ‘Vind je al dat zakengedoe nou echt leuk? Ik bedoel, hou je van dat werk?’


  ‘Nou, ik… Sommige dingen vind ik heel leuk. Maar ik moet toegeven dat ik niet altijd dol ben op waar ik mee bezig ben.’


  ‘Ga dan wat anders doen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Ik weet het niet. Waarom gebruik je je tijd hier op Mirabelle niet om al die financiële onzin uit je hoofd te krijgen zodat je je weer kunt opladen. Probeer een overzicht van je leven te krijgen.’


  ‘En hoe pak ik dat aan?’


  ‘Ik weet het niet. Lak je nagels. Ga dagdromen. Lees een boek.’


  Marin snoof en ging verder met het analyseren van de spreadsheets.


  Missy liep naar haar computer en zette die uit.


  ‘Wat doe je nou?’


  ‘Wanneer heb je voor het laatst iets anders gelezen dan de Wall Street Journal? Puur voor je plezier?’


  ‘Op de middelbare school.’


  ‘Dan wordt het hoog tijd.’ Ze pakte een boek van de stapel op haar bureau en reikte het Marin aan. ‘Hier.’


  Op het omslag stonden een man met ontblote borst en een vrouw in een loshangende japon die in een wanhopige omarming verstrengeld waren. Marin lachte hardop. ‘Een keukenmeidenroman? Meen je dat nou?’


  ‘Probeer het eens. Misschien vind je het leuk.’


  


  ‘Hoger, oma! Hoger!’


  ‘Oké, daar gaan we!’ zei Angelica toen ze de twee jongens in hun schommels duwde die deel uitmaakten van een omvangrijk, door Jonas gebouwde speelcombinatie in de achtertuin.


  Een perfecte nazomerdag, zoals alle andere die ze hadden gehad sinds ze op Mirabelle waren: de zon scheen, er stond een licht briesje en de geur van petunia’s hing in de lucht. Marin was aan het wieden in Missy’s groentetuin toen Missy naar buiten kwam met een kan ijsthee en een aantal glazen. ‘Tijd voor een pauze, Marin.’


  Marin trok de tuinhandschoenen uit die ze van Missy had geleend, ging naast haar op het terras zitten en nam een grote slok koude, zoete thee.


  Missy nam op een van de andere stoelen plaats en keek naar haar moeder en haar twee jongens. ‘Wat is volgens jou het grote probleem tussen pa en haar?’


  ‘Hij is een egocentrisch varken, en zij heeft daar genoeg van.’


  ‘Zo simpel is het nooit.’ Missy zuchtte. ‘Ze is zo’n geweldige oma.’


  ‘Niet verwonderlijk, als je nagaat hoe toegewijd ze altijd als moeder was.’


  Plotseling begon Michael zonder duidelijke aanleiding vervelend te doen. Prompt volgde Nate zijn voorbeeld.


  ‘Tijd om te gaan lezen, jongens.’ Missy stond op. ‘Ofwel tijd voor een dutje,’ fluisterde ze tegen Marin.


  Hun moeder tilde de jongens uit de schommels en liep met hen de tuin door. ‘Tot straks, jongens.’


  ‘Dag, oma,’ riepen ze allebei. ‘Dag, Mairn.’


  ‘Het is zo schattig hoe ze je naam uitspreken.’


  ‘Ja. Enig.’


  Zodra de deur dicht was, ging Angelica in de stoel naast Marin zitten en nam een slok van haar ijsthee. ‘Ik ben dol op de stad,’ zei ze, ‘maar misschien zou ik hier wel aan kunnen wennen.’


  ‘We zijn hier nog maar net,’ merkte Marin op. ‘Wacht maar. Ik wil wedden dat je je straks dood verveelt.’


  ‘O, ik verveel me nu al een beetje, maar ik weet zeker dat ik hier genoeg te doen kan vinden.’


  ‘Bedoel je dat je erover denkt hier te komen wonen?’ vroeg Marin verbijsterd. Zo lang als ze zich kon herinneren, hadden haar ouders hun tijd verdeeld tussen Washington DC en Manhattan. Voor de Camdens was Cape Cod de wildernis.


  ‘O nee.’ Angelica schudde haar hoofd. ‘Ik vind het hier heerlijk en ik speel graag oma, maar ik zou de drukte van de stad te veel missen. Een langere periode hier in de zomer zou echter wel aardig zijn.’ Ze tuurde naar iets in de verte. ‘We moeten kennismaken met die kinderen,’ mompelde ze bijna in zichzelf.


  Marin volgde haar moeders blik naar Adams kinderen die om beurten van een gammel, roestig speeltoestel naar beneden gleden terwijl zijn assistente, een lange, magere vrouw met kort haar van tegen de zestig stond te bellen. Het beeld was een variant van wat ze de afgelopen paar dagen hadden kunnen zien. De kinderen vermaakten zichzelf terwijl de vrouw aan de telefoon zat of op haar laptop werkte.


  Op dat moment begon de vrouw heen en weer te lopen. Even later bleef ze staan bij de tuintafel waar haar laptop stond en stak een sigaret op.


  ‘Ik vraag me af hoe hun moeder is overleden,’ zei Marins moeder toen ze haar thee neerzette.


  ‘Ik had het Adam moeten vragen.’


  Haar moeder trok haar wenkbrauwen op. ‘Wanneer heb je hem gesproken?’


  ‘De eerste avond toen ik vroeg naar huis ging. Hij zat buiten een biertje te drinken.’


  ‘En toen ben jij bij hem gaan zitten? Het is een knappe man.’


  ‘Vergeet het maar, mam. Er is geen sprake van dat ik nu iets met een man ga beginnen. Laat staan met een man met kinderen. Van mijn leven niet.’


  De kinderen, die genoeg hadden van de glijbaan, liepen naar een grote, maar kwijnend uitziende den. Het meisje gaf haar broer een kontje tot op de onderste tak en langzaam maar zeker klommen ze naar boven.


  Leg die telefoon neer en let op die kinderen, dacht Marin. Zelfs zij, die absoluut geen ervaring met kinderen had, begreep dat het wachten op een ongeluk was.


  ‘Lieve hemel,’ mompelde haar moeder. ‘Als ze niet oppassen, breken ze hun nek nog.’


  Hoger en hoger klommen ze.


  ‘Nu is het genoeg,’ zei haar moeder, en ze stond op. ‘Hier kan ik niet tegen.’


  O jee. Aangezien ze precies wist waar dit toe zou leiden, volgde Marin haar moeder over het gazon. Angelica Camden was de liefste persoon op aarde tot iemand haar dwarszat of ze voor een goede zaak streed, want dan kwam de barracuda in haar boven.


  ‘Hallo, ik ben Angelica Camden,’ zei ze toen ze dichtbij was.


  Duidelijk verrast draaide de vrouw zich om. ‘Ik moet je zo even terugbellen.’ Ze klapte haar telefoon dicht en legde haar sigaret op de asbak op de tuintafel. ‘Phyllis Pennick. Adam Hardings secretaresse.’


  ‘Heeft Mr. Harding u gevraagd op zijn kinderen te letten?’


  ‘Ja.’ Ze leek niet blij met haar nieuwe taak, maar had zich erbij neergelegd. ‘Tot hij een nieuw kindermeisje heeft gevonden.’


  ‘Nou, in dat geval lijkt het me verstandig beter op de kinderen te letten, anders is er straks helemaal geen kindermeisje meer nodig.’ Angelica liep naar de boom. ‘Kinderen, komen jullie naar beneden? Dan kunnen jullie in het speelhuis in de tuin hiernaast spelen.’


  ‘Mag dat?’ vroeg het meisje, haar grote bruine ogen werden groot van opwinding.


  ‘Zeker.’


  ‘Wauw!’


  ‘Heel even maar,’ voegde de assistente toe.


  De twee kinderen klauterden naar beneden, renden naar Missy’s tuin en klommen onmiddellijk de ladder naar de boomhut op. De assistente, daarentegen, bleef in Adams tuin, maar keek nu waakzaam toe.


  Het meisje stak haar hoofd uit het raam. ‘Dit is hoog,’ zei ze tegen Marin, haar tanden bloot lachend die te groot leken voor haar gezichtje.


  Voor een kind was ze schattig, moest Marin toegeven. Met haar bruine haar in een lang bobkapsel, dat een beetje leek op dat van Marin, en haar bruine ogen leek ze op haar vader. ‘Hoe heet je?’ hoorde ze zichzelf vragen.


  ‘Julia.’


  ‘En je broertje?’


  ‘Wyatt.’ Deze stak zijn hoofd uit een van de andere ramen en glimlachte. Zijn bruine haar was erg kort en de zijn schattige oortjes stonden een beetje uit als die van een elf. ‘Dit is leuk.’


  ‘Nou, jullie mogen hier komen spelen zo vaak jullie willen,’ zei Angelica. ‘Als jullie vader het tenminste goedvindt.’


  Al gauw speelden ze afwisselend op de glijbaan, de brandweerpaal en het klimrek, en Angelica genoot volop. ‘Hoe oud ben je, Julia?’


  ‘Zevenenhalf. Dit jaar ga ik naar de tweede klas. Maar ik ken niemand in mijn klas.’


  ‘Nou, er zullen wel andere kinderen van jouw leeftijd op het eiland zijn.’


  ‘Hallo.’ Er klonk een mannenstem achter hen.


  Marin draaide zich om. Adam. Zijn blik ving eerst die van Marin op, en ze had met geen mogelijkheid de vlinders in haar buik kunnen onderdrukken bij zijn aanblik. ‘Hoi,’ wist ze maar net aan uit te brengen. In zijn spijkerbroek en zwarte poloshirt was hij het beste wat ze de hele dag had gezien.


  Hij keek van haar naar haar moeder. ‘Mrs. Camden.’


  ‘Zeg alsjeblieft Angelica.’


  ‘Ik kom even langs zodat Phyllis pauze kan nemen.’ Hij keek naar zijn assistente. ‘Wil je al lunchen?’


  Ze knikte enthousiast. ‘Ik moet ook nog een paar dringende e-mails beantwoorden.’


  ‘Ga je gang. Ik let wel op mijn kinderen.’


  De vrouw pakte haar laptop en verdween Adams huis in.


  Adam zwaaide naar zijn kinderen en wendde zich weer tot Marin en Angelica. ‘Hoe gaat het?’


  Angelica trok haar wenkbrauwen op. ‘Afgezien van uw assistente die het te druk heeft met haar telefoon om fatsoenlijk op uw kinderen te letten?’


  O, allemachtig. Marin rolde met haar ogen.


  Adams uitdrukking was volkomen ondoorgrondelijk. Was hij boos op zijn assistente, bezorgd om zijn kinderen, wilde hij dat Angelica Camden zich niet met andermans zaken bemoeide of een willekeurige combinatie van die drie? Aan de andere kant was het best mogelijk dat hij het hele voorval grappig vond. Marin had geen flauw idee.


  ‘Ze klommen alleen maar in de boom, mam,’ zei ze. ‘Er was niets aan de hand.’


  ‘Dat zeggen ze allemaal tot er eentje zijn nek breekt.’


  ‘Mam…’


  ‘Hoelang duurt het tot u een nieuw kindermeisje hebt?’


  Op dat moment toonde hij voor het eerst enige emotie. Het was duidelijk dat hij zich vooral zorgen maakte om zijn kinderen. ‘Volgens het bureau zal het minstens een maand duren. Ik wil het niet overhaasten en zomaar iemand laten komen, want ik wil graag iemand voor lange tijd.’ Hij pauzeerde. ‘Zodra de school begint wordt het een stuk makkelijker.’


  ‘Gaan ze allebei de hele dag naar school?’ vroeg Angelica.


  ‘Ja, ma’am. Allebei.’ Adam knikte. ‘De school hier biedt de mogelijkheid van een hele dag kleuterschool, dus ook Wyatt is dan de hele dag weg.’


  ‘In dat geval,’ zei Angelica, ‘kan ik op de kinderen passen tot u een ander kindermeisje hebt.’


  Wat? Marin draaide haar hoofd zo snel om naar haar moeder dat het haar niet had verbaasd als ze een wervel had beschadigd.


  Adam glimlachte toegeeflijk. ‘Ik wil niet onaardig zijn, Mrs. Camden, maar –’


  ‘O, ik ben natuurlijk niet zo soepel meer als de meeste kindermeisjes en ik heb er ook geen opleiding voor gevolgd, maar ik ben wel dol op kinderen. Ik heb er vier vrijwel in mijn eentje opgevoed. Senatoren hebben namelijk niet veel tijd voor de kinderen. En ik zal in elk geval niet de hele tijd aan het bellen zijn wanneer ik de zorg over hen heb.’


  ‘Ik wilde niet suggereren dat u niet goed genoeg bent,’ zei Adam. ‘Alleen dat ik iemand nodig heb tot ik een permanent kindermeisje heb gevonden.’


  ‘Nou, ik blijf hier in elk geval een maand zonder veel anders om handen dan met mijn kleinzoons spelen. En zij hebben een moeder die voor hen zorgt. Ik wil u natuurlijk niet voor het blok zetten, dus denkt u er even over na en laat het me dan weten.’


  Een tijdje keek hij Marins moeder nadenkend aan. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Ik hoef er niet over na te denken. Als Missy’s karakter een indicatie is van uw opvoedkundige vaardigheden, dan hoef ik me geen zorgen te maken.’


  Marin voelde haar mond open zakken om de suggestie dat haar karakter, in tegenstelling tot dat van haar zus, niet echt ideaal was. Maar daar ging het nu niet om. Ze kon nog steeds niet geloven dat haar moeder serieus van plan was op deze kinderen te gaan oppassen. ‘Mam, weet je het zeker?’


  ‘Wanneer wilt u dat ik begin?’ vroeg Angelica.


  ‘Maandag om acht uur?’


  ‘Perfect.’ Angelica glimlachte. ‘En haalt u het niet in uw hoofd om mij te betalen. Ik wil uw geld niet.’


  ‘Weet u dat zeker?’


  ‘Ik ben de vrouw van Arthur Camden, Mr. Harding. Ik heb liever dat u het geld dat u me wilde betalen naar Carla stuurt. Ik neem aan dat haar familie dat in de huidige omstandigheden goed kan gebruiken.’


  Hij knikte. ‘Wilt u een en ander nu alvast bespreken?’


  ‘U hebt het druk.’ Ze glimlachte. ‘Maandagochtend is prima.’


  ‘Goed dan.’ Hij wilde weglopen, maar draaide zich weer om. ‘Weet u dit zeker?’


  ‘Heel zeker. Ik doe het met plezier. Er is alleen één ding.’


  Hij bleef haar strak aankijken.


  ‘Als ik in de bouw zat, zou ik me doodschamen voor die schommel in mijn achtertuin.’


  Adam keek naar het oude metalen speeltoestel en grinnikte. ‘Ik begrijp wat u bedoelt.’ Daarna draaide hij zich om en liep verder.


  Marin wachtte tot hij buiten gehoorsafstand was voor ze zei: ‘Ben je niet lekker geworden?’


  ‘Nee.’ Ze grijnsde. ‘Nee, ik ben blij dat ik iets zinnigs met mijn dagen kan doen, en die kinderen hebben iemand nodig. En hun vader ook. Met de kinderen kan ik wel helpen. Maar met de man?’ Ze grinnikte. ‘Ik wil wedden dat hij jou Colin Everett Masterson III kan laten vergeten.’


  ‘Hij heeft kinderen, mam.’


  ‘Niemand beweert dat je met hem moet trouwen.’


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De cottage die Marin en haar moeder hadden gehuurd, had maar twee slaapkamers. Angelica had die op de begane grond gekozen, zodat de hele bovenverdieping, in feite een verbouwde zolder, voor Marin was. Ze bladerde op haar telefoon door de berichten en liep intussen de badkamer in om zich klaar te maken om naar bed te gaan.


  Haar vader had vier keer gebeld sinds ze op Mirabelle was aangekomen en twee berichten ingesproken. Terwijl ze haar tanden poetste, sms’te ze hem kort terug om te melden dat alles goed was.


  Colin had maar liefst twintig berichten achtergelaten, zowel voicemails als sms’jes. Ze varieerden van emotionele verontschuldigingen tot heftige smeekbeden en woede-uitbarstingen, en ze wiste ze allemaal.


  Hoe had hij haar dit kunnen aandoen? Vrijwel vanaf hun eerste ontmoeting aan de hogeschool waren ze elkaars beste vrienden geweest. Ze kwamen allebei uit een vooraanstaande oostkustfamilie met oud geld. Ze hielden van dezelfde boeken, films, televisieprogramma’s, eten, kleuren, inrichting en zelfs handzeep. Ze pasten bij elkaar met hun leefstijl, dromen en ambities. En hij had het prima gevonden dat ze geen kinderen wilde.


  Alles bij elkaar wilden ze dus hetzelfde. Dat had ze althans gedacht, tot hij haar hart had gebroken. Ze smeerde een vochtinbrengende crème op. Maar klopte dat wel? Had ze niet ontroostbaarder moeten zijn als haar hart echt gebroken was geweest? Had ze niet minstens één keer moeten huilen?


  In plaats daarvan was het net alsof ze dit had voelen aankomen. Misschien had ze daarom de trouwdatum steeds voor zich uit geschoven, alsof ze onbewust had geweten dat ze op een dag vroeg zou thuiskomen en Colin met een ander in bed zou aantreffen. Al had ze niet verwacht dat die ander Colins beste vriend zou zijn. Marcus.


  Het verklaarde wel veel. Ze liep haar slaapkamer in. Het verklaarde vast ook waarom ze zich nu zo aangetrokken voelde tot hun buurman Adam, een man die even viriel en nuchter als Colin cerebraal en verfijnd was. En homo.


  Eigenlijk was het heel eenvoudig. Een beschikbare vrouw die verlangde naar een beschikbare, aantrekkelijke – zeer duidelijk heteroseksuele – man. Geen enkele reden om daar niet aan toe te geven, toch?


  Met een diepe zucht ging ze op haar bed zitten en toetste Colins nummer in. Hij nam meteen op. ‘Jemig, Marin, wat ben ik blij dat je belt. Waar zit je? Volgens je portier ben je de stad uit.’


  ‘Ik zit op Mirabelle.’


  ‘Ben je naar Melissa gegaan? Waarom?’


  ‘Dacht je dan dat ik in Manhattan zou blijven? Met alles wat er gaande is?’


  ‘De paparazzi zitten me voortdurend op de hielen.’


  ‘Beter jou dan mij. Tenslotte heb je dit zelf veroorzaakt.’


  Hij zuchtte. ‘O, Marin, het spijt me zo. Ik weet niet wat ik verder moet zeggen.’


  Wat kon hij zeggen? Ze kende zijn familie goed. Zijn vader en moeder zouden niet alleen verrast zijn, maar zouden hem vermoedelijk onterven als ze de echte reden voor hun breuk ontdekten. Maar hij was geen slechte vent.


  ‘Is het iets wat ik heb gedaan? Of niet heb gedaan?’


  ‘Hoe kun je dat nou zeggen? Of denken? Het ligt niet aan jou, maar aan mij.’


  ‘Hoelang weet je het al?’


  ‘Moeten we het hierover hebben?’


  ‘Ja. Wist je het al voor we met elkaar gingen?’


  Hij wachtte even voor hij antwoordde. ‘Ja.’


  ‘Schoft.’ Het woord kwam er niet eens fel uit. Hoe ze ook probeerde, ze leek geen passende woede, laat staan verontwaardiging te kunnen oproepen.


  ‘Ik neem aan dat ik dacht dat je het wist, vanbinnen. Ik bedoel, kom op, Marin. We waren nu niet precies een ideaal koppel, maar ik nam aan dat het jou goed uitkwam. Dat het was wat je wilde. Zoals de façade van onze verloving mij goed uitkwam.’


  ‘Ik was handig? Bedoel je dat?’


  ‘Nee. Je was… tevreden met… middelmatigheid.’


  ‘Tevreden met… Ik dacht dat ik van je hield! En jij van mij. Ik vond dat we een goed stel waren! Ik dacht –’


  ‘Marin, zolang ik je ken, werk je tien tot twaalf uur per dag. Tussen je carrière en je sport door zagen we elkaar nauwelijks. Als het meezat, kwamen we elkaar eens per week midden in de nacht in bed tegen en vrijden we. In werkelijkheid bracht ik meer tijd met Marcus door dan met jou. Vind je dat nu echt een gezonde relatie?’


  Hij had gelijk. Ze slikte. Maar ook ongelijk. Misschien had ze zulke lange dagen gemaakt omdat ze ergens ontevreden was met haar relatie met Colin. Ze dacht terug aan al die keren dat hij haar had afgewezen wanneer ze wilde vrijen. Wanneer ze meer van hem had verlangd. Ze had haar eigen frustratie niet goed begrepen. Nu vroeg ze zich af waarom.


  ‘Ik denk dat ik ergens het gevoel had dat… dat er iets aan mij mankeerde. Seksueel gezien. Omdat ik meer wilde. Omdat je niet opgewonden raakte van mij.’


  ‘Dan begrijp je nu dat het helemaal aan mij lag.’


  ‘Weet iemand van je familie het? Je zussen? Je broer?’


  ‘Nee, natuurlijk niet! En dat wil ik graag zo houden.’


  ‘Je moet het hun zeggen.’


  ‘Kunnen we dit laten rusten? Ik doe alles wat je wilt. Zeg dat ik je heb bedrogen. Met een vrouw, graag. Zeg dat ik je mishandelde. Dat ik gokschulden heb. Ik vind het prima. Zolang je mijn familie maar niet de waarheid vertelt. En de pers ook niet. En mijn collega’s. Alsjeblieft, Marin.’


  ‘Zeg eens. Zou je met me zijn getrouwd?’


  
    
  


  Er volgde een lange pauze. ‘Waarschijnlijk wel.’


  ‘Wauw.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Prima. Zeg tegen iedereen dat je een verhouding met een vrouw had, als je dat prettiger vindt. Mij kan het niets meer schelen.’


  Ze verbrak de verbinding, deed het licht uit en staarde naar buiten. De volle maan wierp schaduwen op het gras. Ze opende het raam. Het was stil hier, zo stil dat ze de wind hoorde in de bladeren van de oude esdoorn voor haar raam. Ze had meer behoefte aan deze vakantie gehad dan ze had beseft.


  Haar hele leven had ze haar vaders verhaal voor zoete koek geslikt over hoe zij als Camdens nu eenmaal het goede voorbeeld moesten geven. Ze had nauwgezet aan haar plicht voldaan. Als kind was ze ijverig geweest, een streber zelfs volgens sommigen, zowel op school als op sportgebied. Ze was met de hoogste lof aan Harvard afgestudeerd. Ze had een groot deel van haar trustfonds aan goede doelen geschonken. Het ergst van alles was dat ze zelfs had gedacht dat ze gelukkig en verliefd was geweest. Het was een leugen.


  Nu moest ze er dus achter zien te komen wat ze in het leven wilde.


  Plotseling werd haar blik naar Adam Hardings achtertuin getrokken. Zou hij daar weer tegen zijn boom zitten? Nee. Hij was binnen. Zijn huis was geheel donker op één raam op de begane grond na. Het flauwe licht van een computerscherm maakte duidelijk dat het waarschijnlijk een werkkamer was.


  Ze hoorde hem praten, waarschijnlijk aan de telefoon. Haar ademhaling inhoudend spitste ze haar oren. Het leed geen twijfel dat hij een prettige stem had, diep en rustgevend. Hoe zou het voelen om die volle onderlip te kussen? Om er zacht in te bijten? Om dat grote, warme lichaam op haar te voelen?


  Hou op!


  Voor de afleiding pakte ze de liefdesroman die Missy haar laatst had gegeven. Daarvan zou ze in elk geval wel in slaap vallen.


  Op bladzijde tien aangekomen, zag ze echter haar vergissing in. Ze zou nog heel lang wakker blijven.


  


  ‘We zijn te laat,’ fluisterde Marin toen ze Missy de grote zaal van het gemeenschapscentrum in volgde voor een tumultueuze bespreking.


  De dorpsbijeenkomst, kennelijk een van de vele die de komende maanden zouden worden gehouden om de vorderingen te bespreken van de wederopbouw van Mirabelle, was een paar minuten daarvoor begonnen. Zo stil mogelijk gingen Missy en zij op de achterste rij zitten.


  ‘Ik snap nog steeds niet waarom je mij hebt meegesleept.’


  Missy grijnsde. ‘Omdat ik wil dat je naar de yogales komt die ik hierna geef.’


  ‘Yoga?’ Marin rolde met haar ogen. Ze had het kunnen weten toen haar zus had geopperd dat ze beter ruime en gemakkelijk zittende kleding kon aantrekken. Waarom verraste het haar niet dat haar vegetarische milieufreak van een zus ook aan yoga deed?


  ‘En ik wilde je aan een paar vriendinnen voorstellen.’ Missy wees naar iemand voorin. ‘Sarah is een van de raadsleden. Ze zit aan de tafel naast Garrett.’


  Een oudere vrouw voor hen draaide zich om en keek boos naar Marin. ‘Sst!’


  Toen het mens zich weer had omgedraaid, grijnsde Missy en fluisterde in Marins oor: ‘Mrs. Gilbert. Heeft een B&B.’


  Marin deed haar mond stevig dicht en keek naar voren. Er zaten diverse dorpelingen achter een lange tafel, maar het was Adam die haar belangstelling had. Bijna een uur lang luisterde ze terwijl hij op een afstandelijke en emotieloze, maar toch meelevende manier de ene vraag na de andere pareerde.


  Mensen waren boos en gefrustreerd. Een paar keer zeiden de eilandbewoners duidelijk opruiende dingen, maar Adam liet zich niet alleen niet provoceren, hij wist die situaties ook stuk voor stuk in zijn voordeel om te buigen. Wat een controle over zijn emoties!


  Hoe zou het zijn als je zijn concentratie wist te verstoren? Zijn kracht, zijn energie te ontketenen, zijn hartstocht te voelen oplaaien? Heel anders dan Colins lauwe aandacht, dat was wel zeker. Ze was altijd uitgegaan met zakenmannen. Intellectuelen, denkers, geen doeners, maar Adam leek die kloof te overbruggen. Misschien had haar moeder gelijk gehad. Misschien was seks zonder verplichtingen precies wat ze nu nodig had. Opwindende, hartstochtelijke, stomende seks. Misschien was Adam Harding mannelijk genoeg om elke slechte herinnering aan Colin te verdrijven. Maar was zij vrouwelijk genoeg?


  Op dat moment werd de vergadering gesloten. Plotseling begon Missy haar aan een aantal mensen voor te stellen. Daarna vroeg ze: ‘Ga je mee naar mijn yogales?’


  Marin haalde haar schouders op. ‘Ik ben niet zo’n yogatype, als je het niet erg vindt.’


  ‘Probeer het eens,’ zei Sarah. ‘Missy is een heel goede lerares.’


  ‘Ongetwijfeld.’ Marin grinnikte. ‘Maar ik ben meer iemand voor kickboksen of zo. Dus ik ga maar naar huis.’


  Missy zag er teleurgesteld uit, maar ze zou het wel overleven.


  Marin draaide zich om om naar de uitgang te lopen en botste bijna tegen Adams rug aan. Ze moest haar handen uitsteken om haar evenwicht te behouden. ‘Sorry.’


  Hij draaide zich om. ‘Hé. Jij ook hier? Vind je het interessant?’


  ‘Ik vond je ongelofelijk,’ zei ze eerlijk.


  ‘Dank je, maar dat valt wel mee.’ Hij lachte, hoewel hij er afgepeigerd uitzag, en wie kon hem dat kwalijk nemen nadat de eilanders hem het vuur na aan de schenen hadden gelegd.


  ‘Hoe doe je het?’


  ‘Hoe doe ik wat?’ vroeg hij toen ze de buitendeuren door gingen en de koele avondlucht in stapten.


  ‘Al die emoties in de zaal. Op een gegeven moment kon je de spanning wel snijden.’


  ‘Ik neem aan dat ik eraan gewend ben geraakt. Ik zit al heel lang in de bouw. Er gaat altijd wel wat verkeerd, hoe goed je alles ook plant. Er zijn gewoon te veel variabelen waar je als aannemer geen controle over hebt. Of je leert ermee om te gaan, of je krijgt maagzweren.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘En jij? Wall Street zal ook niet altijd een pretje zijn.’


  ‘Het is wat stressvol, ja.’


  ‘Mirabelle is dan heel wat anders. Mis je het al?’


  ‘De eerste paar dagen vielen niet mee, maar nu?’ Ze dacht even na. ‘Ik mis het niet zo. Gek genoeg.’


  ‘En je verloofde? Mis je die?’


  ‘Nog zo’n verrassing. Nee.’ Ze lachte. ‘Wanneer je de man met wie je zou gaan trouwen in bed aantreft met zijn beste vriend, dan verandert dat de zaak nogal.’


  ‘Zijn beste vriend?’ Hij keek haar aandachtig aan.


  ‘Weet je, ik wil eigenlijk niet over hem praten.’ Ze produceerde een glimlach. ‘Er school veel waarheid in wat je die eerste avond zei. Zoals Missy ook al zei: ik ben aan een hoop ellende ontsnapt.’


  Intussen waren ze bij hun huizen aangekomen. In plaats van zijn pad op te lopen, bleef hij staan en keek haar aan.


  ‘En toch vraag ik me af of ik het op de een of andere manier heb veroorzaakt.’ Misschien was ze niet vrouwelijk, niet sexy genoeg. Er was maar één manier om daar achter te komen. ‘Dus ik vroeg me af… misschien kunnen we… samen eens gaan eten.’


  Zijn hele lichaam verstrakte. ‘Met ons tweeën, bedoel je? Dat is geen goed idee.’


  ‘Ik bedoel niets serieus, Adam. Gewoon eten.’ Hopelijk gevolgd door een dessert.


  ‘Sorry. Weduwnaar, weet je nog? De kinderen. Mijn rondtrekkende manier van leven.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik doe niet aan afspraakjes.’


  ‘En dat is definitief?’


  Zijn blik dwaalde over haar gezicht om bij haar lippen te eindigen. Zijn ogen werden donker, alsof hij zich bijna leek te bedenken. Daarna draaide hij zich om en liep zijn pad op. ‘Ja.’


  Colin en zijn verraad hadden Marin van haar stuk gebracht, maar ze was er toch vrij zeker van dat Adam zich tot haar aangetrokken voelde en zich daartegen verzette.


  Dit was nog geen gelopen race.


  


  Een afspraakje. Die had hij niet meer gehad sinds de middelbare school, sinds Beth. Hij zou niet weten wat hij moest doen, wat gepast was, hoe hij zich moest gedragen. Niet dat Marin hem niet in de verleiding had gebracht met haar aanbod.


  Toen hij bij de voordeur van zijn huis was, keek hij om. Met haar hoofd naar beneden en in gedachten liep ze naar haar huis. Normaal viel hij niet zo op koele en zakelijke vrouwen, maar in haar hardloopkleding zag ze er zeker niet onaardig uit.


  Nee. Er kwam niets van in. Nu niet. Nooit.


  Met een zucht ging hij naar binnen, en een gestrest uitziende Phyllis wachtte hem op bij de deur.


  ‘Dat zal tijd worden.’ Ze overhandigde hem een stapeltje boodschappen die ze had aangenomen. ‘Deze zijn belangrijk. De rest is voor morgen.’


  ‘Dank je.’ Hij keek welke telefoontjes hij had gemist. ‘Hoe ging het met de kinderen?’


  ‘Prima. Ze zijn buiten aan het spelen.’ Ze pakte haar laptop en een paar mappen. ‘Ik ben weg. Maandagmorgen ga ik gewoon weer op kantoor aan het werk, hè?’


  ‘Ja. Angelica staat al in de startblokken.’


  ‘Geweldig.’ Ze was al bijna buiten. ‘Tot maandag.’


  Adam legde zijn eigen laptop en de boodschappen op zijn werktafel en liep naar de achterkant van het huis.


  Julia merkte hem meteen op en rende naar binnen. ‘Hoi, pap!’


  ‘Hé, liefje.’ Zijn blik viel op de mand met schoon wasgoed dat nog moest worden opgevouwen en een lading vuil goed op de vloer.


  Wyatt kwam naar binnen gerend en sloeg zijn armen om zijn been. ‘Papa! Ik heb honger.’


  ‘Ik ook,’ zei Julia terwijl ze op en neer sprong. ‘Kunnen we vanavond uit eten gaan en dan gaan winkelen?’


  ‘Winkelen? Waarvoor?’


  ‘De school begint bijna. We hebben spullen nodig.’


  Hij sloot zijn ogen. Dat was hij helemaal vergeten. Ze zouden naar Ashland moeten om alles te halen wat ze nodig hadden. ‘Lieverd, Mirabelle heeft niet het soort winkels dat we zoeken, en ik weet niet –’


  ‘Iedereen gaat winkelen voor het nieuwe schooljaar.’


  ‘Ik heb een rugzak nodig, hè Julia?’


  Julia knikte. ‘En een jack. En een spijkerbroek.’


  ‘Ik kan nu even geen vrij nemen,’ zei hij. ‘Het spijt me. We kijken vanavond wel op de computer en bestellen dan online wat jullie voor de eerste schoolweken nodig hebben. Dat moet voorlopig even genoeg zijn.’


  ‘Oké,’ zei Julia teleurgesteld. ‘Gaan we dan een ander keertje?’


  ‘Ik doe mijn best. Laten we nu bedenken wat we gaan eten.’ Hij zou dit weekend ook tijd moeten vrijmaken om boodschappen te gaan doen.


  Een afspraakje. Alsof hij daar tijd voor had!


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Er werd een schuifpui opengeschoven en daarna een paraplu uitgeschud. Toen klonk er een meisjesstem uit de keuken. ‘Jullie huis lijkt precies op dat van ons.’


  Wat deden zij hier? Marin fronste. Haar moeder had beloofd dat ze in het huis van de Hardings op de kinderen zou passen.


  Vanaf Marins positie, uitgestrekt op de bank in de huiskamer met weer een nieuwe liefdesroman van Missy, kon ze hen niet zien. De hele regenachtige ochtend was ze niet van de bank opgestaan, behalve om te eten, te drinken en naar de wc te gaan. Moest ze nu naar boven verhuizen om dit gevoel van rust te behouden?


  ‘Ja, nu je het zegt,’ zei Angelica. ‘Alleen hebben jullie een open haard.’


  ‘Ik krijg dorst van de regen,’ zei Wyatt.


  Daar moest Marin om glimlachen. Dat had zij namelijk ook altijd.


  Angelica en Missy verschenen in de deuropening van de huiskamer. Missy had een plastic opbergbak bij zich met wat eruitzag als knutselmaterialen.


  ‘Je zou toch in het huis van de kinderen gaan oppassen?’ fluisterde Marin.


  ‘Ja, maar wat we nu gaan doen, maakt nogal een rommel.’


  ‘Dus dat doe je liever in onze keuken,’ zei Marin. ‘Waarom ga je niet naar Missy’s huis?’


  ‘Dat zou het middagdutje van mijn kinderen verstoren,’ legde Missy uit. ‘Wat heb je de hele dag gedaan? Ik dacht dat je misschien wel langs zou komen.’


  ‘Ik heb gelezen.’


  ‘De hele dag? Jij? Liggend op de bank?’


  ‘De wonderen zijn de wereld nog niet uit.’


  ‘Nou, blijf jij dan maar lekker lezen,’ zei haar moeder. ‘We zullen je niet storen Dat beloof ik.’


  Ja, ja. Marin ging verder met haar boek. Binnen paar seconden voelde ze ogen op zich gericht. Julia en Wyatt stonden in de doorgang naar de keuken naar haar te kijken.


  ‘Ben je aan het lezen?’ vroeg Julia.


  Ik probéér te lezen. ‘Ja.’


  ‘Mijn mama hield ook van lezen.’


  O, allemachtig. ‘Las ze jullie voor?’


  ‘Elke avond.’ Julia fronste. ‘Mijn papa houdt niet van lezen.’


  ‘Nee.’ Wyatt schudde zijn hoofd.


  Marin wilde niet betrokken raken bij de problemen van deze kinderen. Ze richtte haar aandacht weer op haar boek, in de hoop dat de hint werd opgepikt.


  ‘We gaan iets voor Carla maken,’ zei Julia.


  ‘Zodat ze ons niet vergeet,’ vulde Wyatt aan.


  ‘Oké, we zijn er klaar voor,’ riep haar moeder vanuit de keuken. ‘Kom aan tafel, kinderen.’


  Het volgende halfuur lag Marin daar, half lezend, half luisterend naar wat er in de keuken gebeurde. Een groot deel van haar wilde dat ze weggingen, een klein deel genoot echter van de drukte en verbazingwekkend genoeg was er ook een minuscuul deel dat erbij wilde zijn.


  Uiteindelijk won dat minuscule deel. Ze sloot haar boek en ging naar de keuken. ‘O, lieve hemel,’ mompelde ze, haar ogen groot van afschuw. Gekleurde rijst, veertjes en allerlei vormen en maten gedroogde pasta lagen verspreid op de vloer. Verf en lijm waren op de tafel gelekt. En alles zat onder de glitters. ‘Kijk nou toch eens wat een troep jullie maken.’


  ‘Ik weet het.’ Missy grijnsde. ‘Geweldig, hè?’


  ‘Nee, dat vind ik niet.’ Marin pakte een gekleurde pompon op waar ze bijna op was gaan staan. ‘Het is een puinhoop.’


  Julia hield een lijstje gemaakt van houten ijsstokjes omhoog. ‘Ik doe er een foto van mij in en dan stuur ik hem naar Carla.’


  ‘Ik ook!’ Wyatts ogen schitterden toen hij zijn lijstje omhooghield.


  Ze moest toegeven dat het aardig was om dit te doen voor de kinderen en Carla. ‘Wie gaat deze troep opruimen?’


  ‘Jij, denk ik,’ zei haar moeder grinnikend.


  Marin trok een wenkbrauw naar haar op.


  ‘Weet je wat jouw probleem is, Marin?’ Missy hield haar hoofd scheef. ‘Je bent zelf nooit kind geweest.’


  ‘Nou, dat is niet helemaal waar.’ Hun moeder keek van Missy naar Marin. ‘Weet je nog dat jullie toneelstukjes voor me opvoerden?’


  ‘Wat ik me herinner, is dat Marin altijd de beste rollen kreeg,’ zei Missy. ‘Zij was de brandweerman en ik moest de jonkvrouw in nood spelen. Zij was de prinses en maakte van mij niet een paard, maar een ezel.’


  Marin lachte. ‘Maar je kon zo goed balken.’


  Missy keek zogenaamd boos naar Marin.


  ‘Ik luisterde graag naar jullie wanneer jullie aan het schrijven waren en het toneel opbouwden. Jij was ook behoorlijk kunstzinnig, Marin. Weet je nog dat je altijd zat te schilderen?’


  ‘Ja,’ mompelde ze. Ze was altijd dol geweest op schilderen, en toch had ze al jaren geen penseel meer aangeraakt. Sinds haar eindexamen leek ze daarvoor geen tijd meer te hebben gehad. ‘Hoe komt het dat ik zo veranderd ben?’


  ‘Geen idee,’ zei Missy. ‘Maar op je zestiende veranderde je in een vastgeroeste stijve tut.’


  ‘Niet van de ene op de andere dag,’ zei haar moeder. ‘Je begon hier en daar voor je vader te werken. Langzaam maar zeker veranderden je prioriteiten kennelijk.’


  Intussen legde Julia haar voltooide lijstje terzijde, liep naar de terrasdeur en keek naar buiten. Voor Marin het wist, had het meisje de deur geopend en stak ze haar arm naar buiten. Ze grijnsde toen haar arm nat werd.


  ‘Ik kan me ook nog herinneren dat jij op vrijdagavond oppaste,’ ging Missy verder. ‘Ik mocht nooit naar televisieprogramma’s of films kijken die op paps censuurlijstje stonden. Max en ik moesten van jou precies op tijd naar bed, ik kreeg geen chocoladereep als ik mijn bord niet leeg at en je stond met een kookwekker naast me wanneer ik mijn tanden poetste.’


  ‘Ja, dat was wel zo.’


  ‘Jij was nog strikter dan pa.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Dat hoeft nou ook weer niet.’ Missy sloeg haar arm om Marins schouder. ‘Ik wil alleen dat je dat kind in je weer vindt.’


  ‘Sorry dat ik je moet teleurstellen.’ Marin grinnikte. ‘Wall Street heeft de neiging het kind in je te smoren.’


  ‘Breng haar dan weer tot leven,’ zei haar moeder zacht. ‘Haal de teksten van je vader uit je hoofd en luister naar jezelf.’


  Plotseling wendde Julia zich naar Angelica om. ‘Mag ik naar buiten?’


  ‘Ach, lieve kind, het regent zo.’


  Julia haalde haar schouders op. ‘Het is warme regen.’


  Haar eigen zus vond haar een stijve tut en haar eigen moeder vond dat ze haar prioriteiten uit het oog had verloren. Misschien hadden ze wel gelijk.


  ‘Ik wil naar buiten,’ zei Julia.


  ‘Bliksemt het?’ vroeg haar moeder.


  Marin liep naar de terrasdeur en keek naar de lucht. ‘Nee. Geen bliksem.’ Ik weet best nog hoe je plezier moet maken, dacht ze opeens. Ik kan mezelf laten gaan. Zonder aarzeling liep ze naar buiten.


  ‘Marin, je wordt kletsnat,’ zei Missy lachend.


  ‘Dat is toch ook precies de bedoeling?’ Marin spreidde haar armen en draaide in het rond, terwijl de druppels haar hoofd, armen en schouders raakten, zodat ze binnen een paar minuten doorweekt was.


  ‘Mag ik ook?’ vroeg Julia.


  Wyatt kwam naast zijn zus staan. ‘Ik ook?’


  ‘Marin, weet je zeker dat het niet onweert?’ riep Angelica.


  ‘Ja. Alleen maar regen.’ Marin opende haar mond en hief haar gezicht omhoog. ‘Warme, natte regen.’


  ‘Oké,’ zei Angelica met een glimlach. ‘Ga maar!’


  Een tel later gierden de kinderen het uit van plezier toen ze naar buiten gingen. Julia pakte Wyatts hand en trok hem de tuin in. Voor ze het wist, rende Marin met hen door het gras en sprong in elke plas die ze kon vinden. Ze was nat, had het een beetje koud en had zich in tijden niet zo springlevend gevoeld.


  


  ‘Is Bayside Café helemaal klaar?’ vroeg Adam aan een van zijn voormannen via zijn mobiele telefoon toen hij in de regen naar huis liep.


  ‘Ja, sir, en Newman morgenochtend.’


  ‘Morgen na de lunch kom ik mijn controles doen. Nog een prettige avond,’ zei hij, het gesprek afsluitend toen hij het pad naar zijn huis op liep.


  Adam schudde zijn regenjas uit, hing hem op de veranda op en ging het huis binnen. Er brandde geen licht in huis en het was doodstil. Even was hij bezorgd, maar toen bedacht hij dat de familie Camden heel bekend was. Angelica zou er echt niet met zijn kinderen vandoor zijn. ‘Hallo?’ riep hij. ‘Is er iemand thuis?’


  Toen hij geen antwoord kreeg, ging hij de keuken in en vond een briefje op de tafel. Angelica was met de kinderen in haar huis aan het knutselen. Hij was blij dat hij de kans had even bij te komen. Het was een lange dag geweest.


  Hij liep naar het keukenraam en zag licht branden in de keuken bij de Camdens. Angelica en Missy stonden bij de terrasdeur te lachen.


  Hij volgde de richting van hun blik en zag zijn kinderen die in een klein stroompje sprongen achter in de tuin. Zijn eerste impuls was hen naar binnen te roepen en Angelica Camden eens flink de waarheid te zeggen. Straks zouden ze nog kou vatten. En dan het gedoe om die natte kleren weer op te ruimen.


  Maar toen viel de pure blijdschap op hun gezichten op, en onwillekeurig glimlachte hij. Het kwam niet vaak voor dat hij zijn anders zo gereserveerde kinderen zo uitgelaten zag. Het was fijn hen te zien lachen en voor de verandering eens zo blij te zien. Toen merkte hij Marin in de regen op. Hij bleef kijken naar de interactie tussen de drie. Hoewel Julia een zekere afstand leek te houden, leek Wyatt echt gesteld op Marin.


  En geen wonder. Het leek wel of zij evenveel plezier had als de kinderen. Ze schopte het water naar Wyatt. Ze zat hem door de tuin achterna. Haar haar plakte tegen haar hoofd, maar haar gezicht, nat en levendig, was het mooiste wat hij in jaren had gezien. Ze hield het opgeheven naar de lucht en draaide rond als een kind.


  Ineens kon hij zijn ogen niet van haar af houden. Haar kleding, wit T-shirt met V-hals en een vale, laag gesneden spijkerbroek, zat strak om haar lichaam, en het was duidelijk dat ze geen kind was. Ze was een sensuele en weelderige vrouw.


  Zijn glimlach verdween langzaam toen de spanning door zijn lichaam sneed als een slok oude single malt whisky: warm, sterk en bedwelmend. Hij wilde die rondingen voelen, die huid, die natte lippen… Hij wilde weer een vrouw in zijn armen houden. Maar niet zo maar eentje. Hij wilde deze. Hij verlangde…


  Ik verlang, bedacht hij met schrik.


  Het besef dat zijn lichaam na al die jaren weer tot leven kwam, verbijsterde hem. Hij was volkomen vergeten hoe het voelde om man te zijn, om rauw verlangen door zijn aderen te voelen stromen. Hij leefde. Hij leefde nog.


  Marin betrapte hem toen hij daar stond te kijken, en de uitdrukking op haar gezicht maakte duidelijk dat ze precies begreep waar hij aan dacht. Nog verbijsterender was echter haar reactie op hem. In plaats van zich opgelaten te voelen of verontwaardigd te zijn, beantwoordde ze zijn reactie. Ze likte haar natte lippen, en haar mond werd slap. Haar blik richtte zich op hem, zijn gezicht, zijn lichaam. Maar ineens, alsof ze wakker schrok, zocht ze steun bij de dichtstbijzijnde boom.


  Nee. Hier kon hij echt niet aan gaan beginnen. Hij had het recht niet zich zo te voelen. Zich hernemend pakte hij een paar schone handdoeken uit de badkamer en opende de terrasdeur. ‘Julia! Wyatt!’


  ‘Papa!’ Julia bleef staan en zwaaide naar hem. ‘Kom ook naar buiten. Het is hartstikke leuk.’


  ‘Papa, papa!’ gilde Wyatt.


  
    
  


  ‘Nee. Jullie kunnen beter naar binnen komen voor jullie kouvatten.’


  ‘Ah,’ kreunden ze allebei.


  ‘Kom, jongens.’ Marin kwam naar de deur, maar de kinderen bleven in de regen spelen. ‘Het spijt me,’ zei ze, een tikje buiten adem terwijl ze een hand door haar natte haar haalde. ‘De regen is warm, maar je vindt het hopelijk niet erg dat de kinderen nat zijn. Ze zaten bij ons te knutselen met mijn moeder en we… Het ging eigenlijk spontaan.’


  ‘Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen. Ik ben blij dat ze zich goed hebben vermaakt.’


  Er droop water van haar neus en wimpers, en zijn blik werd naar de stroompjes regenwater getrokken die in haar decolleté verdwenen en naar de kante contouren van haar beha onder het natte, doorschijnende katoen. Op dat moment wilde hij niets liever dan die natte kleren bij haar uittrekken.


  Ze stonden daar even, zwijgend, met alleen het zachte geluid van haar ademhaling die de stilte vulde. Plotseling wilde hij haar zo graag kussen, voelen, vasthouden. Alsof ze zijn gedachten kon lezen, kwam ze dichterbij en haar lippen gingen een beetje van elkaar.


  ‘Niet doen,’ zei hij. ‘Je weet niet –’


  ‘Sst.’ Ze legde haar handen tegen zijn borst, hem met warmte vullend. Toen kwam ze langzaam nog dichterbij en kuste hem. Zacht. Een lichte, verrukkelijke aanraking.


  Het was tegelijkertijd het vreemdste en het heerlijkste gevoel om haar warme, natte lippen op de zijne te voelen. Zo anders dan Beth. Haar smaak. Haar geur. Zoals ze voelde. Hij sloot zijn ogen en nam de gewaarwordingen in zich op. ‘Ik heb nog nooit een andere vrouw dan Beth gekust,’ fluisterde hij tegen haar mond. ‘Mijn hele leven niet.’


  ‘Nooit?’ Ze trok zich een stukje terug. ‘Maar dat –’


  ‘Sst,’ fluisterde hij, en hij kuste haar nog eens. ‘Het bevalt me wel.’ Hij voelde haar natte T-shirt onder zijn handen. Toen realiseerde hij zich pas dat hij haar bij de schouders had gepakt en haar dicht tegen zich aan had getrokken. Ze was in de verste verten niet dicht genoeg bij hem voor wat hij wilde…


  ‘Wat was dat leuk, pap!’


  Net op tijd voor de kinderen de keuken in gerend kwamen, maakte Adam zich abrupt van haar los.


  ‘Je had ook naar buiten moeten komen!’


  ‘We zijn kletsnat geworden!’


  Verward keek hij naar Marin. Ze zag er even verdwaasd uit als hij zich voelde. ‘Hier.’ Hij gaf haar een handdoek. Toen draaide hij zich om en richtte zijn aandacht op de kinderen. Ze kletsten maar door en beschreven geanimeerd de regen, hun dag, en de hele tijd hoorde Adam nauwelijks een woord van wat ze zeiden.


  Het enige waaraan hij kon denken, was dat Marin nog steeds veel te dicht naast hem stond. Dat de voorkant van zijn shirt nat aanvoelde waar haar borsten tegen hem aan gedrukt waren geweest. Of aan de regendruppel die van een pluk van haar pony viel en op haar wang terechtkwam. Haar huid was zo licht, zag er zo zacht uit, dat hij zich maar net kon inhouden om de druppel als excuus te gebruiken om haar nog eens aan te raken.


  De kinderen begonnen te kalmeren en droogden zich af. De keuken vulde zich met een ongemakkelijke stilte.


  ‘Trouwens, Marin.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Kun je tegen je moeder zeggen dat ik gesprekken voer met kindermeisjes? Binnen drie of vier weken zou ik iemand moeten hebben.’


  ‘Tuurlijk,’ zei ze. ‘Nou, ik moet weer eens gaan.’


  Nu, om precies te zijn.


  ‘Bedankt voor de handdoek.’ Ze gaf hem terug.


  ‘Dag, Marin,’ riepen de twee kinderen.


  Adam leek zijn tong te hebben verloren, en ze rende naar buiten, de regen in. Al die jaren was hij in staat geweest zijn normale bezigheden te vervolgen zonder aan seks te denken. Hij had zichzelf wijsgemaakt dat verlangen gewoon een kwestie van zelfbeheersing was. Nu zag hij zijn vergissing in. Al die jaren was hij eenvoudigweg nooit op de proef gesteld.


  Tegen zijn verlangen kon hij misschien niets doen, maar hij zou zich er wel van weerhouden om er iets mee te doen. Tenslotte was het zijn schuld dat Beth was overleden. Hij had beter voor haar moeten zorgen. Hij had iets, wat dan ook moeten doen om haar te redden. Maar dat had hij niet gedaan. Hij had gefaald.


  Dus ga je gang, dacht hij. Verlang zoveel je wilt. Kwel jezelf als je het niet laten kunt. Dat zal niets veranderen. Je kunt jezelf toch nooit toestaan haar te krijgen. Nooit.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het was zover. De eerste schooldag.


  ‘Kom nou, Wyatt. Eet je muesli op,’ zei Adam. ‘Over een paar minuten moeten we weg, en je moet je tanden ook nog poetsen.’


  ‘Ik ben niet zo lekker,’ zei Wyatt, zijn hoofd gebogen.


  Adam knielde voor Wyatt neer. ‘Ben je ziek of alleen maar zenuwachtig?’


  ‘Ik weet het niet.’


  Adam voelde Wyatts voorhoofd. Geen koorts. ‘Oké, eet je muesli dan maar niet op.’ Hij pakte de kom en leegde hem in de afvalbak. ‘Ga maar naar boven en poets je tanden.’


  Toen Wyatt de trap op racete, kwam Julia de keuken in. Ze ritste haar rugzak open en controleerde alles voor de zoveelste keer. ‘Weet je zeker dat alles erin zit, pap?’


  ‘Ja, maar als je wilt, kunnen we voor de zekerheid nog wel een keer kijken.’ Hij haalde een lijstje tevoorschijn. ‘Ik lees alles op, en dan controleer jij.’ Een paar minuten later was de aanwezigheid elk artikel bevestigd, en Adam glimlachte naar zijn dochter. ‘Goed zo?’


  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Je ziet er mooi uit.’


  Een paar van de dingen die Julia online had besteld, waren aangekomen, dus had ze de avond ervoor klaargelegd wat ze wilde aantrekken: een limoengroene gebreide rok met een bijpassend sweatshirt met capuchon. Wyatt had gekozen voor comfort in plaats van stijl met een joggingbroek en een rugbyshirt met lange mouwen.


  ‘Breng je ons naar school?’ vroeg Julia.


  ‘Natuurlijk. Ik breng jullie toch altijd de eerste dag naar school?’


  Met zijn kinderen aan de hand ging hij naar buiten. Toen ze het huis van Marin en Angelica passeerden, keek hij op. Het was nu een paar dagen geleden sinds die kus in zijn keuken. En hoewel hij Angelica in de tussentijd vaak genoeg had gezien, was er geen teken meer geweest van Marin.


  Meer dan eens had hij zich afgevraagd of hij het zich allemaal had verbeeld. Drie jaar was lang voor een man om geen vrouw aan te raken, maar toen kwam het levendige gevoel van haar warme, natte lippen en de geur van regen op haar huid weer bij hem boven.


  Hij duwde de verwarrende gedachten weg en richtte zijn aandacht op zijn kinderen terwijl ze de paar huizenblokken naar de kleine basisschool liepen. Geen schoolbussen op Mirabelle. Iedereen liep of fietste.


  Bij het naderen van het gebouw werd duidelijk dat hij zoals gebruikelijk de enige vader was te midden van een horde moeders. De vrouwen stelden de kinderen buiten op en namen foto’s. Natuurlijk was Adam een camera vergeten, maar hij had zijn telefoon. ‘Willen jullie dat ik een foto van jullie maak?’


  ‘Nee,’ zei Wyatt.


  ‘Ik wel.’ Julia grijnsde. ‘Kom, Wyatt. Het is je eerste dag op de kleuterschool.’


  Julia bukte zich een beetje, sloeg een arm om Wyatt, en Adam maakte een paar foto’s. ‘Jullie zien er mooi uit.’ Hij draaide zijn telefoon om en liet hun de foto’s zien. De schoolbel ging, en ineens zag Adam dat zij nog als enigen buiten waren.


  ‘Pap, we moeten gaan!’ Julia pakte zijn hand en trok hem mee.


  Adam gaf Wyatt een hand en samen liepen ze de grote hal door naar de lokalen. Eerst brachten ze Julia naar haar klas. Ze aarzelde even, maar ging toch zonder problemen het lokaal binnen. ‘Dag, pap. Tot straks, Wyatt.’


  Adam en Wyatt draaiden zich om naar het gedeelte van de kleuterschool.


  Wyatt keek naar Adam omhoog. ‘Ik ben misselijk.’ Zijn gezicht was lijkbleek en zijn ogen stonden wazig. Het leek alsof hij moest…


  Wyatt boog zich voorover en gaf over vlak voor zijn klaslokaal. Toen Wyatt weer rechtop ging staan en zag dat de kinderen om hem heen waren blijven stilstaan om hem aan te staren of gilden en wegrenden, sprongen de tranen in zijn ogen. Daarna draaide hij zich weer naar Adam om en begroef zijn gezicht tegen Adams benen.


  Wyatts lerares kwam haar klas uit. ‘Maakt u zich geen zorgen. Er komt zo iemand om het schoon te maken. Is hij ziek of nerveus?’


  ‘Ik denk nerveus,’ zei Adam zacht.


  ‘Waarom gaat u niet even naar de kamer van de verpleegkundige zodat zij naar hem kan kijken, oké?’


  Toen Adam met Wyatt de hal door liep, verontschuldigde hij zich tegen de conciërge.


  De man glimlachte. ‘Gebeurt elk jaar op de eerste schooldag. Doorgaans meer dan eens.’


  Eenmaal in de spreekkamer van de verpleegkundige zag Adam dat het gezicht van zijn zoon nog steeds bezorgd stond. ‘Gaat het wel?’


  ‘Pap?’ Hij keek op naar Adam. ‘Als mijn juf nou gemeen is?’


  Adam slikte. ‘Weet je jongen, ik denk dat dat gewoon niet kan op een fijn eiland als Mirabelle. Iedereen kent elkaar hier, en ik heb alleen maar goede dingen gehoord over de juffen. Vergeet ook niet dat je in elk geval een deel van de dag in dezelfde klas zit als Julia. Het komt wel goed.’


  Het dappere ventje knikte. Nu was het Adams beurt om het gevoel te hebben dat hij moest overgeven.


  


  De eerste schooldag.


  Marin moest toegeven dat, ondanks al haar inspanningen om dat niet te doen, ze die ochtend een paar keer aan Julia en Wyatt had moeten denken. Om bezig te blijven was ze meteen na het ontbijt naar Missy gegaan om te helpen de ramen te lappen. De bouwactiviteiten verderop op Main Street veroorzaakten veel stof dat uiteraard op alle glazen oppervlakken terechtkwam.


  ‘Mam zei dat ze nog minstens een maand op Mirabelle blijft,’ zei Missy terwijl ze het raam in de woonkamer natmaakte.


  ‘Ja, ik weet het.’


  ‘En jij? Blijf jij ook nog?’


  Marin had daar de afgelopen paar dagen over lopen dubben. Er was niets dat haar naar Manhattan riep, behalve haar appartement en een paar goede vrienden. Ze betaalde haar rekeningen online, en het bedrijf dat haar appartementengebouw runde, beheerde tegen een kleine vergoeding haar post. Ze had geen plannen, huisdieren of baan.


  ‘Ik heb niets om voor terug te moeten,’ verzuchtte Marin. ‘Ik kan net zo goed blijven.’


  ‘Mooi.’ Missy glimlachte. ‘Dan hebben we meer tijd samen.’


  Het gaf Marin ook meer tijd om uit te vinden wat er tussen haar en Adam gebeurde. Een kus hoefde niet veel te betekenen, maar het was niet zomaar een kus geweest. Dat was hoe een kus tussen een man en een vrouw hoorde te voelen. Colin had gelijk gehad: al die jaren had ze genoegen genomen met middelmatigheid.


  En als dat was hoe Adam kuste, hoe moest seks met hem dan wel niet zijn? Haar knieën knikten bijna bij de gedachte.


  Even over twaalven keek ze voor de derde keer in een uur op de klok.


  ‘Waarom kijk je toch steeds hoe laat het is?’ vroeg Missy. ‘Als je ergens naartoe moet, dan moet je gaan. Ik red me wel.’


  Ze kon er net zo goed voor uitkomen. ‘Het is de eerste schooldag.’ Marin lapte de tochtdeur aan de voorkant. ‘Ik vraag me af hoe het met Julia en Wyatt gaat.’


  ‘Ah, vandaar. Jij had altijd al een hekel aan de eerste schooldag.’


  ‘Eerlijk gezegd, had ik een hekel aan de maandag.’


  ‘Dat weet ik nog.’ Missy pauzeerde. ‘Misschien heb ik iets om je zinnen te verzetten.’ Grijnzend rende ze de keuken in en kwam met een pakketje terug. ‘Ik heb iets voor je besteld en dat is gisteren afgeleverd.’


  ‘Wat is het?’


  ‘Maak maar open.’


  Dat deed ze. In de doos zaten tubes aquarelverf, blokken met papier in verschillende dikten, kleuren en texturen, allerlei penselen van marterhaar, natuurlijke sponzen, een paar paletten en wat mediums om na menging verschillende lagen, texturen en transparantie te verkrijgen.


  ‘Je hebt je huiswerk gedaan,’ fluisterde ze, behoorlijk onder de indruk van de zorgzaamheid van haar zus.


  ‘Ik heb het lijstje met materialen op internet gevonden. Samen met een aantal cursussen die je online kunt volgen bij een paar goede instituten.’


  ‘Online?’


  Missy knikte. ‘En nu je hebt besloten om wat langer hier te blijven…’ Ze gooide een notitieblik neer. ‘Illustreer die maar voor me. Kinderboeken die ik heb geschreven.’


  ‘Heb jij kinderboeken geschreven?’


  ‘Ik wilde iets anders om de jongens voor te lezen en besloot ze wat te leren over Lake Superior. Het ene leidde tot het andere, en zo eindigde ik met een boek voor elk van de Grote Meren. Ik heb geprobeerd tekeningen te maken, maar het ziet er allemaal even amateuristisch uit.’


  ‘En jij denkt dat die van mij beter zijn?’ vroeg Marin lachend. ‘De enige lessen die ik ooit heb gehad, waren die op de middelbare school. Bovendien heb ik jaren niet geschilderd.’


  ‘Het is vast net als fietsen.’


  ‘Vast niet. Bovendien heb ik gehoord dat uitgevers van kinderboeken graag zelf kunstenaars bij de boeken zoeken. Dus waarom zou ik?’


  Missy glimlachte. ‘Een betere vraag is: waarom niet?’


  Nu Missy’s ramen blonken, gingen Marin en Missy samen met Angelica aan Missy’s keukentafel zitten voor een hapje met de jongens.


  Terwijl de jongens rustig kaascrackers aten en vruchtensap dronken, keek Marin naar Angelica. ‘Wil je ons al vertellen wat er tussen jou en pa speelt?’


  Missy trok haar wenkbrauwen op. ‘Wil je wel geloven dat ik dat ook net wilde vragen?’


  Haar moeder keek op van haar hete thee. ‘Ik vind dat je de spijker op zijn kop hebt geslagen. Het speelt tussen jullie vader en mij. Het zou niet juist zijn om het bij jullie neer te leggen.’


  ‘Wat een flauwekul,’ zei Marin. ‘Hij is mijn vader, en ik hou van hem. Ik denk dat niets daar verandering in kan brengen. Maar ik weet heel goed wat zijn tekortkomingen als man zijn.’


  ‘Ga van hem scheiden en zet er een punt achter,’ zei Missy, en ze legde nog een paar crackers op het bord van de jongens. ‘Niemand zou het je kwalijk nemen.’


  ‘Je zou inmiddels moeten weten dat er twee voor nodig zijn om een huwelijk te sluiten en twee om het te beëindigen.’


  ‘Toch kan het geen kwaad om erover te praten,’ vond Marin.


  ‘Het lijkt alleen zo dwaas.’


  ‘Vertel op, mam.’


  Haar moeder roerde haar thee. ‘Kort gezegd… zou ik al jaren graag weer aan het werk gaan. Uiteindelijk heb ik de stoute schoenen aangetrokken en eens wat visjes uitgegooid bij vrienden. De week voor ik naar Mirabelle kwam, heb ik een baan aangeboden gekregen als redacteur voor kinderboeken bij een grote New Yorkse uitgever met ingang van het nieuwe jaar.’


  ‘Geweldig, mam!’


  ‘Nou, jullie vader vindt het helemaal geen goed idee, omdat ik dan veel tijd in Manhattan moet zijn. Hij zei dat zijn carrière niet alleen van hem is, maar ook de mijne. Ik heb hem al die jaren bijgestaan, en hij heeft me nog steeds nodig.’


  ‘Wat verschrikkelijk egoïstisch.’


  ‘Eerlijk gezegd had hij wel een paar zinnige argumenten.’


  ‘Zoals?’


  ‘Getrouwde stellen moeten niet zonder overleg beslissingen nemen die invloed kunnen hebben op de ander. Dus ik had niet op zoek moeten gaan naar een baan zonder dat eerst met hem te bespreken.’


  ‘Maar hij zou dat meteen hebben afgewezen.’


  
    
  


  ‘Precies.’ Ze at een cracker van een van de jongens. ‘Ik heb me altijd ongemakkelijk gevoeld als vrouw van een senator. Al die gasten ontvangen. De voortdurende aandacht. Het leven in de openbaarheid.’


  Haar moeder had hier nooit eerder over gepraat, maar aangezien ze nogal rustig en introvert was, verbaasde het Marin niet.


  ‘In de loop der jaren is het me steeds zwaarder gevallen,’ vervolgde Angelica. ‘En nu kan ik het niet meer opbrengen degene te zijn die hij wil dat ik ben. Het vreet aan me. Ik ben nu zover dat ik iets voor mezelf nodig heb. Iets interessants en uitdagends waar ik me helemaal op kan storten. En als Arthur niet mee wil doen, zie ik geen andere oplossing dan scheiden.’


  ‘Wil je scheiden?’ vroeg Missy.


  ‘Dat is nou het idiote van dit alles. Nee. Ik weet dat jullie onenigheid met jullie vader hebben gehad, en dat was niet zo vreemd. Hij kan veeleisend en onverzoenlijk zijn, maar hij heeft ook veel mooie eigenschappen.’


  ‘Zoals?’ vroeg Missy, duidelijk niet overtuigd.


  ‘Hij is hartstochtelijk en toegewijd. Genereus, niet alleen met geld, maar ook met zijn tijd en ideeën. Hij is een goed mens. En ik weet dat jullie het niet geloven, maar hij kan heel attent en romantisch zijn.’


  ‘Onze vader?’


  ‘Ja, jullie vader.’


  Ze grinnikten allemaal, maar toen werden Angelica’s ogen wazig. ‘Ik ben zo blij dat we hier met ons drieën zijn.’


  ‘Ik ook.’ Missy boog zich voorover en kuste haar moeder op haar wang. ‘En ik wil dat je weet dat – wat jullie ook besluiten – ik voor je klaarsta.’


  ‘Ik ook,’ voegde Marin toe.


  De jongens begonnen zich te roeren en wilden uit hun stoel, dus was de rust voorbij. Angelica keek op de klok. ‘Nou, meiden, ik moet opschieten. De school gaat bijna uit, en ik moet Julia en Wyatt gaan ophalen.’


  ‘En ik moet de jongens in bed doen voor hun middagslaapje,’ zei Missy.


  Marin pakte de doos met schildermaterialen die ze van Missy had gekregen en liep naar haar huis, denkend aan haar moeders problemen met haar vader. Het zou heel goed mogelijk zijn dat ze gingen scheiden. Gek dat dat zo verwarrend was.


  Met een diepe zucht zette ze de doos op de keukentafel en keek naar al dat mooie lege papier en die tubes met heldere kleuren. Ze was niet van plan Missy’s kinderboeken te gaan illustreren. Om te beginnen was het zo lang geleden dat ze voor het laatst had geschilderd, dat ze weer van voren af aan moest beginnen. Ja, ze had de tijd, maar geen zin.


  Ze streek met haar duim over de fijne marterharen penselen, verrukt van de fijne punt van de slepers, de volheid van de ronde penselen en ten slotte de dikke zachtheid van de platte waspenselen.


  Aan de andere kant, wat was er op tegen om wat aan te rommelen?


  Schilderen was leuk, en niemand verplichtte haar tot het illustreren van Missy’s boeken. Ze hoefde ook helemaal niets speciaals te schilderen.


  Ze pakte een groot vel papier met een grove structuur en een kopje water. Daarna bevochtigde ze een klein stuk van het papier met een waspenseel. En nu?


  Blauw. Eenvoudig. Vroeger had ze het schilderen van luchten en water snel onder de knie gekregen. Ze kneep wat verf uit een tube. Na een paar pogingen was ze al gefrustreerd. Eerst was het te donker, toen was haar papier inmiddels al te droog geworden en daarna had ze weer te veel water gebruikt. Na nog een paar pogingen wist ze uiteindelijk een redelijk fatsoenlijke lucht te creëren. Het schilderen van water was moeilijker, herinnerde ze zich, maar deze keer ging ze snel te werk voor haar papier kon drogen. Het resultaat was minder perfect, maar des te interessanter.


  Tijd om te experimenteren. Ze speelde met het wazige beeld van een boot en de gedetailleerde lijnen van een kale boom. Bloemen, gezichten, gebouwen. Ze tekende, haalde naar voren en kleurde in. Ze gebruikte alle penselen en experimenteerde met het mengen van kleuren. Tegen de tijd dat ze stopte, had ze diverse vellen papier gevuld met amateuristische, ongeïnspireerde creaties. Het was duidelijk dat, als ze ooit al talent had gehad, dit nu was verdampt als het water op het papier voor haar.


  Dat was het dan. Ze legde Missy’s blok met verhalen op het aanrecht om dit weer aan haar zus terug te geven. Daarna spoelde ze de penselen uit, deed alles terug in de doos die Missy haar had gegeven en bracht hem naar boven waar ze hem onder haar bed schoof. Uit het oog, uit het hart. Net als Julia, Wyatt en Adam Harding.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Trek een sweatshirt aan. Je gaat met mij mee.’ Missy stormde het huurhuis in, trok het boek uit Marins handen en legde dat op de salontafel. ‘Toen ik zei dat je misschien weer eens moest gaan lezen, bedoelde ik niet de hele dag door. Vandaag begint het appelfestival, en we gaan appels plukken, rondlopen in de pompoentuin en een plezierritje maken.’


  Over mijn lijk, dacht Marin. Die festivalflauwekul klonk niet alleen volkomen oninteressant, ze voelde er ook niets voor Adam weer onder ogen te komen na die kus. Twee weken. Twee heerlijk saaie weken sinds dat kusincident tijdens die hoosbui. ‘Ga maar alleen. Ik vermaak me hier prima.’


  ‘Kom op, Marin, het is heerlijk buiten. Een perfecte dag om eruit te gaan en te genieten van de herfst. Het is heerlijk weer.’


  Vandaag was het inderdaad onbewolkt en warm genoeg om een raam op een kier te zetten.


  ‘Waar verstop je je voor?’


  ‘Nergens voor.’


  ‘Voor het geval je het nog niet wist, wij Camden-vrouwen hebben een bovennatuurlijk vermogen om anderen te doorgronden. Ik weet dan ook dat je liegt. Er is iets gebeurd. Ik wil weten wat dat is.’


  Op de middelbare school hadden Marin en Missy bijna alles met elkaar gedeeld. Toen waren ze volwassenen geworden en ieder hun eigen weg gegaan, maar Marin had nooit meer zo’n hechte vriendschap gehad als toen met haar zus. ‘Ik heb Adam Harding gezoend,’ flapte ze eruit als een schoolkind.


  ‘Echt?’ Missy’s mond viel open. ‘Wanneer?’


  ‘Weet je nog toen jij en mam aan het knutselen waren met Julia en Wyatt? En dat ik toen naar buiten ben gegaan in de regen? Toen Adam thuiskwam en ik bij hem naar binnen ging, gebeurde het eigenlijk vanzelf.’


  ‘Wie heeft wie gezoend?’


  ‘O, ik hem.’ Ze grinnikte toen haar vrijpostigheid in zijn keuken weer bovenkwam, maar werd ernstig bij de herinnering aan zijn heftige reactie, aan hoe het voelde met zijn armen om haar heen. ‘Maar hij kuste wel terug.’


  Missy grinnikte. ‘Oké. Dus het gevoel was wederzijds?’


  ‘O, ja.’ Zeer wederzijds.


  
    
  


  ‘Wat is dan het probleem?’


  ‘Het probleem?’ Ze sprong op en liep naar het raam. ‘Geloof me. Er is er meer dan één.’


  Missy ging op de punt van de salontafel zitten. ‘Zoals…’


  ‘Ik ben nog niet over Colin heen.’ Dat was lichtelijk overdreven, maar toch was ze nog niet zover dat ze nu al serieus een ander wilde. ‘Adam heeft kinderen. Ik wil geen kinderen.’ Ze beende heen en weer. ‘En ten slotte is hij lang nog niet over de dood van zijn vrouw heen. Wil je wel geloven dat dit voor hem de eerste kus was met een ander dan zijn vrouw?’


  ‘Echt?’


  ‘Echt.’


  ‘Wauw.’


  ‘Precies.’ Ze plofte op de bank neer.


  ‘Hoe was het?’


  Marin kreeg het helemaal warm bij de herinnering van zijn mond, zijn tong, zijn handen op haar lichaam. ‘Laten we zeggen dat ik niet wist wat ik had gemist.’


  ‘Vandaar dat je je hier hebt schuilgehouden.’


  Marin beantwoordde de blik van haar zus. Dit herinnerde haar aan de tijd toen ze tot diep in de nacht met elkaar zaten te kletsen. Lachend, huilend, elkaar plagend. Vanwege hun gezinssituatie, de rijkdom waarin ze waren opgegroeid en hun vader die senator was, waren er perioden geweest dat Marin alleen Missy en hun twee broers had gehad. Het voelde goed om Missy terug te hebben.


  ‘Weet je, toen jij er voor het eerst vandoor ging,’ fluisterde Marin, ‘na wat er al die jaren geleden met Jonas was gebeurd, toen was ik echt kwaad op je.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Missy. ‘Toentertijd dacht ik gewoon niet aan jou. Het spijt me.’


  ‘Waarom? Je had verdriet. Ik wou alleen dat ik er toen voor je had kunnen zijn.’


  ‘Je bent er nu.’ Missy glimlachte. ‘Ga met ons mee naar het appelfestival.’


  ‘Komt Adam dan ook?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Het is zondag. Hij zal wel vrij zijn. Maar het wordt druk, dus je zou hem moeten kunnen ontlopen.’


  Ja, ja…


  ‘En ik heb John Andersen ook gevraagd met ons mee te gaan.’ Ze grijnsde. ‘Eén van de meest begerenswaardige vrijgezellen van het eiland.’


  Marin rolde met haar ogen. ‘Missy, probeer me alsjeblieft niet te koppelen.’


  Haar zus moest schateren. ‘Nou, tenzij je valt op mannen die oud genoeg zijn om je vader te zijn, hoef je denk ik niet bang te zijn.’


  ‘Mooi.’ Ze zuchtte opgelucht tot er een lichtje opging. ‘Ma? Probeer je ma te koppelen?’


  ‘Ik wil alleen dat ze beseft dat er genoeg andere mannen zijn. Hij is de gepensioneerde dominee van het eiland. Zijn vrouw is vorige winter overleden.’


  ‘Maar ze heeft nog niet eens besloten of ze een scheiding gaat aanvragen.’


  ‘Misschien helpt dit haar een beslissing te nemen. En Doc Welinski zal er ook zijn. Hij heeft een coverband samengesteld die klassieke rockers speelt.’


  ‘Goed dan. Laat we naar het appelfestival gaan.’


  


  ‘Kom, pap!’ Julia pakte zijn hand en trok hem mee. ‘Ik wil ook op de hooiberg klimmen!’


  Wyatt was naar de berg gerend zodra hij hem had gezien en was nu al halverwege op weg naar de top.


  ‘Ik kom.’ Adam liet zich voorttrekken.


  Zodra haar gymschoenen het hooi raakten, liet Julia zijn hand los en rende de berg op.


  ‘Ik ben het eerste boven,’ riep Wyatt lachend.


  Terwijl de kinderen in het hooi speelden, tuurde Adam de menigte af, maar niet om de tijd te doden. Hij was op zoek naar Marin. Sinds hij haar die ene dag had gekust, had hij nauwelijks aan iets anders kunnen denken. Ze moest vandaag ook komen. Iedereen op Mirabelle zou er zijn.


  Het was een drukte van belang. Doc Welinski leidde een band van gepensioneerden die lichte rockklassiekers speelden. Mrs. Miller had een tentje opgezet waar je verse kaneeldonuts kon kopen. Er waren ook appelcider, popcorn en natuurlijk braadworst. Terwijl de kinderen de hooiberg beklommen, liepen hele gezinnen door de boomgaard om appels te plukken.


  Net toen Julia de hooiberg af rolde, zag Adam boven de menigte Jonas uitsteken die hun richting op kwam. Hij droeg de twee jongens in zijn armen. Even achter hem volgden Missy, Angelica, John Andersen en Marin.


  Eén blik op Marins gezicht was genoeg om te weten dat ze daar eigenlijk helemaal niet wilde zijn. Ze had hem ontweken, en dat kon hij haar niet kwalijk nemen. Welke vrouw zou nou een relatie met hem willen?


  ‘Daar is Angelica!’ riep Julia uit. Ze rende naar hun buren en bleef voor het groepje staan. ‘Hoi!’


  Angelica’s gezicht begon te stralen. ‘Hé, hallo, meisje.’


  Marin keek zoekend om zich heen. Zodra haar ogen de zijne vonden, keek ze de andere kant op.


  Hij kwam ook bij het groepje staan en begroette iedereen.


  ‘Waar is Wyatt?’ vroeg Angelica.


  Hij wees naar de hooiberg. ‘De heerser op de apenrots.’


  Missy’s jongens klommen meteen uit Jonas’ armen naar beneden en liepen recht op het hooi af.


  Adam ging naast Angelica staan. ‘Ik vergeet je de hele tijd op de hoogte te houden van mijn zoektocht naar een kindermeisje.’


  ‘Ach, maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Ik vind het heerlijk om op je kinderen te passen, en het geeft me iets te doen zolang ik hier op Mirabelle ben.’


  ‘Ik heb een paar kandidaten uitgezocht, dus binnenkort weet ik meer.’


  ‘Ik merk het wel.’


  Waar had Adam haar aan verdiend? ‘Heeft er iemand zin in stukjes karamelappel?’


  Toen een paar mensen knikten, vroeg hij Marin of zij even op Wyatt en Julia kon letten.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze.


  Niet veel later kwam hij terug met een paar mandjes met stukken appel en bekers met kleverige karamel. Terwijl ze appels stonden te eten en naar de spelende kinderen keken, bleven een paar mensen even staan om zijn hand te schudden. De meesten kende hij wel, maar sommigen kon hij niet direct plaatsen.


  ‘We waarderen het echt wat u voor ons eiland doet.’


  ‘Het gaat best snel de laatste tijd.’


  ‘Blij dat Bayside weer open is.’


  ‘Goede, hardwerkende mannen.’


  
    
  


  Hij was verrast bijna alleen maar positieve opmerkingen van de eilandbewoners te krijgen. Normaal waren er ongeveer evenveel mensen tevreden als ontevreden, tot alles achter de rug was. Dan was iedereen tevreden. Tegen de tijd dat de laatste persoon weg was, stonden Marin en hij naast elkaar, alleen. De anderen waren dichter bij de hooiberg gaan staan. Angelica en John stonden in de buurt naar de band van Doc Welinski te luisteren.


  ‘Tjonge, je bent wel de ster van de avond,’ zei Marin met glimlach.


  ‘Voorlopig. Voor hetzelfde geld haat iedereen me volgende week.’


  ‘Dat betwijfel ik. Voor zover ik begrijp, waren de eerste weken zwaar. De mensen zagen geen vooruitgang, maar nu vordert het heel goed.’


  ‘Helaas zal het blok dat de volle laag kreeg, met Duffy’s Pub, Whimsy en Sarahs bloemenwinkel, tot de laatste behoren die opengaan.’


  ‘Meer dan je uiterste best kun je niet doen.’ Met haar laatste stukje appel schepte ze wat karamel op en stopte de traktatie in haar mond.


  Er bleef een druppel karamel op haar onderlip achter. De frisse smaak van regen op haar mond was heerlijk geweest. Hoe verrukkelijk zouden karamel en appels op haar smaken? Lange tijd zeiden ze niets, maar toen haar blik van zijn haar naar zijn mond dwaalde, was het duidelijk dat zij ook aan die kus moest denken.


  ‘Hoor eens, Marin –’


  ‘Papa, papa!’ Julia kwam naar hen toe gerend. ‘We moeten opschieten als we met de pleziertocht mee willen.’


  Een aanhangwagen met hooibalen vol met mensen, en getrokken door twee trekpaarden kwam de weg af gereden. In een paar tellen was de hooiberg vergeten en renden de kinderen naar de rij voor het plezierritje.


  ‘Marin?’ riep haar moeder. ‘Ga jij mee met de kar en zoek een paar pompoenen voor ons uit.’


  Ongelovig keek Marin haar moeder aan.


  ‘Snel! Voor je te laat bent!’


  ‘Goed.’


  Adam hielp Marin op een van de hooibalen op de kar en zag toen dat er voor hem nog maar één plaats over was, naast haar. Om steviger te zitten legde hij zijn arm achter haar waardoor hij per ongeluk de zijkant van haar borst raakte. Ze verstijfde.


  De pleziertocht ging van start. Hij boog zich naar haar over. ‘Marin, we moeten praten over laatst,’ zei hij rustig. ‘Toen jij uit de regen kwam.’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Ze glimlachte. ‘Het gebeurde gewoon. Het heeft niets te betekenen.’


  ‘Voor mij is dat soort dingen niet gewoon. Beth was mijn jeugdliefde. Meteen na de middelbare school zijn we getrouwd. Ze is de enige met wie ik ooit ben uitgegaan.’


  ‘Geen wonder dat je me afwees voor een afspraakje.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het is duidelijk dat die kus nooit had mogen plaatsvinden.’


  Nee. Vooral omdat hij zich begon af te vragen of ze allebei wel met minder genoegen wilden nemen dan naakt en bezweet tussen de lakens belanden.


  ‘Jij bent er niet klaar voor,’ vervolgde ze. ‘En ik ook niet. Ik vroeg je in feite uit om niet aan Colin, mijn ex, te denken.’ Ze pauzeerde. ‘Jij bent niet wat ik wil.’


  Au! Hij liet zich niet gauw op stang jagen, maar deze opmerking stak toch. ‘En wat wil jij dan precies?’


  ‘Een man die geen kinderen heeft en ook niet wil. Jij hebt er twee. Het zijn leuke, lieve kinderen, hoor, alleen wil ik geen moeder zijn.’


  ‘Nou, dat is duidelijk. Niet dat het iets uitmaakt, maar ik ben nieuwsgierig. Waarom niet?’


  ‘Ik ben altijd carrièregericht geweest. Ik ben veel op pad geweest voor mijn werk. Ik heb zelfs nooit een kat durven nemen. Hoe moet ik dan kinderen opvoeden?’


  ‘Dat was toen, dit is nu. Je hebt je baan op Wall Street opgegeven en gaat niet meer terug.’


  Ze nam hem aandachtig op. ‘Goed. Het komt hierop neer. Ik ben te egoïstisch, en dat weet ik. Als klein kind wist ik al dat ik nooit kinderen zou krijgen.’


  ‘Dat was behoorlijk jong voor zo’n grote beslissing.’


  ‘Wanneer ik naar mijn ouders keek, wilde ik nooit in mijn moeders schoenen staan.’


  ‘Je moeder is geweldig.’


  ‘Dat weet ik. Ze is mijn moeder. Ik hou van haar. Maar jaar in jaar uit zag ik mijn vader op pad gaan om opwindende dingen te doen, terwijl mijn moeder thuis bleef om voor de kinderen te zorgen. Ik vond dat het leven toch meer moest zijn dan dat.’


  De paarden hielden stil bij het pompoenenveldje en iedereen sprong van de kar om een pompoen uit te zoeken, behalve Marin.


  ‘Kom op, Marin. Op zoek naar de perfecte pompoen voor je moeder.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Ik beloof dat ik niet zal bijten.’


  Ze lachte, pakte zijn hand en sprong van de kar.


  ‘Kijk eens wat een joekel!’ riep Wyatt vanaf de rand van het veld. Julia was al wat verderop.


  ‘Allemachtig!’ Marin lachte. ‘Misschien is dat wel de grootste pompoen van allemaal.’


  Hij grijnsde naar haar. ‘Denk je?’


  ‘Dat zou best kunnen. Je vader zal hem bewaken terwijl wij verder zoeken.’


  Wyatt keek naar zijn vader omhoog.


  ‘Ga maar,’ zei hij. ‘Ik zal er goed op letten.’


  Wyatt rende verder.


  
    
  


  ‘En jij zei dat je niet van kinderen houdt?’ fluisterde hij tegen Marin.


  ‘Dat doe ik ook niet.’


  Adam glimlachte toen hij haar met Wyatt mee zag gaan. Of ze nou van kinderen hield of niet, hij had het gevoel dat ze een goede, nee, een geweldige moeder zou zijn. Zijn glimlach verflauwde. Op een dag zou ze zelfs een nog betere echtgenote zijn van een geluksvogel van een man.


  


  ‘Ze zijn best goed,’ zei Angelica toen ze met John naar de coverband van gepensioneerden stond te luisteren.


  John knikte. ‘Willard heeft de groep het afgelopen jaar bij elkaar gebracht.’


  ‘Wie is dat, Willard?’


  ‘De leadzanger en gitarist.’


  Terwijl ze appelschijfjes met karamel snoepten, kletsten ze wat over Angelica’s bezoek en hoe de tornado het leven van zijn twee volwassen kinderen, Carl en Grace, hier op Mirabelle had veranderd.


  Het was een prachtige middag, en ze vond het heerlijk om in de drukte te zijn. Het was echter wel wat verwarrend geweest te merken dat Missy een alleenstaande man had uitgenodigd die maar een paar jaar ouder was dan zij. Ze was het uitgaan dan misschien een beetje verleerd, maar ze was niet achterlijk. Aan de andere kant kon ze misschien eerst wat informatie inwinnen voor ze overhaaste conclusies trok.


  ‘Ken je Missy goed?’ vroeg ze.


  ‘Niet bijzonder.’ Hij pakte nog een stukje appel. ‘Ik bedoel… Mirabelle is maar klein. Wanneer er iets aan de hand is op het eiland, zien we elkaar, maar ze heeft me nog nooit ergens voor uitgenodigd.’


  In dat geval… ‘Dit is wat ongemakkelijk voor me,’ zei ze. ‘Ik weet niet precies wat ze je heeft verteld toen ze belde, maar –’


  ‘Het geeft niet, Angelica, maak je geen zorgen. Ik weet dat je getrouwd bent en een moeilijke tijd doormaakt, maar van mij heb je niets te vrezen. Mijn vrouw is afgelopen januari overleden, en ik ben nog lang niet toe aan afspraakjes.’


  Dat was een opluchting.


  ‘Maar als dat wel zo was,’ zei hij met een glimlach, ‘dan was jij de eerste die ik mee uit vroeg.’


  ‘Het spijt me van je vrouw.’


  ‘Dank je.’ Hij keek naar de band en grijnsde. ‘Voor Willard, daarentegen, moet je oppassen.’


  Hij had dat nog niet gezegd, of de band kondigde een pauze aan, en Willard kwam naar hen toe. Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘U moet Angelica zijn, Missy’s moeder. Mag ik jij zeggen?’


  ‘Graag.’


  ‘Ik ben Willard. Hoe vind je de muziek?’


  ‘Geweldig.’


  ‘Ik heb nu maar een paar minuten pauze.’ Hij bleef haar strak aankijken. ‘En volgens planning zouden we tot zeven uur vanavond spelen, maar heb je zin om volgende week een rondje met me te gaan golfen?’


  Ze zou liegen als ze zei dat ze de aandacht niet prettig vond, maar ze was nog steeds getrouwd. ‘Ik weet het niet…’


  ‘Als we nu eens met ons drieën gaan?’ stelde John glimlachend voor.


  ‘Als we dat nu eens niet doen.’ Willard fronste naar hem.


  Angelica lachte. ‘Met ons drieën lijkt me geweldig.’


  ‘Goed dan.’


  Toen Willard weer naar zijn band ging, zag Angelica Marin over het pompoenenveldje lopen met Adam. Als dat geen aantrekkingskracht tussen hen was, zoals ze naar elkaar keken en praatten, dan wist ze het niet meer.


  Hoogstwaarschijnlijk was het voor Marin niet echt serieus. Ze nam vast haar moeders advies ter harte en zocht bij Adam afleiding van Colin. Afgaande op wat Angelica wist over Julia en Wyatts vader, dacht ze dat hij mogelijk niet zo snel zou toegeven aan Marins aantrekkingskracht. Althans niet zonder een klein zetje.


  En daar zou Angelica haar steentje aan bijdragen.


  ‘Heb je zin in warme cider?’ vroeg John, haar uit haar mijmeringen losmakend.


  Angelica glimlachte toen er een plan in haar hoofd ontstond. ‘Dat klinkt heerlijk.’
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  ‘Vieze snoeten en volle luiers,’ zei Angelica, ‘of simpele, schone kinderactiviteiten. Kies maar.’


  Marin pauzeerde met haar handen in het afwassop om haar moeder aan te kijken. ‘Maar het is maandag. Waarom zijn de kinderen niet naar school?’


  ‘Ze hebben vandaag vrij.’


  ‘Hiervoor ben ik niet met je mee naar Mirabelle gekomen.’


  ‘Ik heb nu eenmaal je hulp nodig.’


  Haar moeder had de afgelopen paar weken zonder problemen op de kinderen van Harding gepast. Tot vandaag. Kennelijk moest Missy naar een arts op het vasteland. Ze wilde dan meteen wat gaan winkelen en had verwacht dat Jonas op de jongens zou passen. Zoals haar moeder had uitgelegd, moest hij echter onverwacht naar Washington DC en hadden ze nu niemand om op Nate en Michael te passen.


  Marin had geen zin in dit gesprek. ‘Weet je dat pap een paar berichten op mijn telefoon heeft ingesproken?’


  Haar moeder zweeg even. ‘Heb je hem teruggebeld?’


  ‘Ik heb een bericht achtergelaten dat alles goed is.’


  ‘Het helpt trouwens niet om van onderwerp te veranderen. Kies je voor je neefjes of voor de kinderen van Harding?’


  ‘Is er op Mirabelle geen arts?’ mompelde Marin.


  ‘Ja. Sean Griffin. Maar hij is een goede vriend van Missy, en ze vindt het niet prettig om naar hem toe te gaan voor… je weet wel, vrouwenzaken.’


  ‘Is alles goed met Missy?’


  ‘Ja, hoor. Het is haar jaarlijkse controle.’


  ‘Dan is het niet zo belangrijk. Ze kan haar afspraak gewoon verzetten.’


  ‘Nee, dat kan niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ze heeft deze afspraak al twee keer verzet omdat ze geen oppas had.’ Haar moeder zette haar handen in haar zij. ‘Kom op, Marin. We hebben je opgevoed om in te springen wanneer daarom werd gevraagd. Ik vraag het je nu. Je kunt voor de kinderen van Missy zorgen of voor Julia en Wyatt. Kies jij maar.’


  ‘Julia en Wyatt.’ Het zorgen voor kinderen van een jaar of twee klonk niet bepaald aantrekkelijk.


  ‘Dank je. Dan ga ik naar Missy. Ik heb Adam al gezegd dat jij vandaag voor zijn kinderen zou zorgen.’


  ‘O, ja?’


  ‘Ze wachten op je.’ Haar moeder grinnikte ondeugend toen ze naar buiten ging en naar Missy’s huis liep.


  Met het gevoel dat ze net voor de gek was gehouden, waste Marin de rest van de ontbijtboel af, pakte het boek dat ze aan het lezen was en liep naar de voordeur van de Hardings. Ze klopte en wachtte.


  Niet veel later opende Adam de deur, mobiele telefoon tegen zijn oor, en gebaarde dat ze binnen moest komen. ‘Dat kun je niet doen, Ray,’ zei hij rustig. ‘We hebben het hier al eens over gehad. Het dak moet helemaal klaar zijn voor jullie aan de binnenkant beginnen.’ Hij pauzeerde. ‘Nee.’ Nog een pauze. ‘Ray, je luistert niet. Je doet dit op mijn manier, of anders kun je een andere baan zoeken.’ Hij verbrak de verbinding.


  ‘Dat klonk ernstig?’ zei ze.


  In een blauw overhemd en een onberispelijk geperste kaki pantalon, zijn gezicht net geschoren, zag hij eruit alsof voor hem de dag kon beginnen. Hij had ook weer een lekkere aftershave op. Ze moest zelfs de aanvechting onderdrukken om nog een neus vol op te snuiven.


  ‘Dat kun je soms zo hebben.’ Hij klonk akelig kalm na dat gesprek van daarnet. ‘Weet je zeker dat je dit niet erg vindt?’


  Dit was oppassen, geen hogere wiskunde. ‘Heel zeker.’


  ‘Heel erg bedankt. Vandaag kan ik Phyllis namelijk echt niet missen, en eerlijk gezegd vinden de kinderen haar niet zo aardig.’


  ‘Nou, ik weet ook niet of ze erg enthousiast over mij zullen zijn.’


  ‘Voor ik het vergeet: vandaag komen een paar mannen wat speeltoestellen in de achtertuin zetten.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Ik kan niet geloven dat mijn moeder laatst over die speeltoestellen begon.’


  ‘Ik ben blij dat ze het heeft gedaan.’ Hij glimlachte. ‘Ze had gelijk, en misschien had ik het zelf pas bedacht wanneer het al te laat was voor de kinderen om ervan te genieten.’


  Ze liepen de woonkamer in en troffen daar Julia en Wyatt aan, nog steeds in pyjama en een beetje slaperig, elk op een uiteinde van de bank tekenfilms kijkend.


  ‘Hé, kinderen,’ zei Adam. ‘Marin is er.’


  Ze keken allebei op.


  ‘Zorg jij vandaag voor ons?’ vroeg Wyatt.


  ‘Ja. Is dat goed?’


  Julia knikte, kennelijk onverschillig.


  Wyatts ogen werden groot, en hij grijnsde. ‘Gaat het weer regenen?’


  Marin lachte. ‘Sorry, volgens mij niet.’


  Adam controleerde de berichten op zijn telefoon. ‘Ik moet gaan.’ Hij kuste zijn kinderen op hun hoofd. ‘Wees lief voor Marin. Ik zie jullie vanavond weer.’


  
    
  


  ‘Dag, papa,’ zei Julia, hem met haar ogen volgend toen hij naar de voordeur liep.


  ‘Dag,’ zei Wyatt afwezig, zijn aandacht alweer bij de televisie.


  Marin liep met Adam naar de deur.


  ‘Al mijn telefoonnummers hangen op de koelkast. Indien nodig, weet je me te vinden.’ Hij keek nog eens naar zijn kinderen. ‘Marin, ik –’


  ‘Ga nou maar.’ Ze glimlachte zo geruststellend mogelijk. ‘Het komt allemaal wel goed.’


  Hij draaide zich om en liep de veranda over. Zodra zijn voeten het trottoir raakten, hing hij alweer aan de telefoon. Ze herinnerde zich maar al te goed die stressvolle dagen van haar vorige baan. Het controleren op berichten zodra de wekker ’s morgens afging. De hele weg naar het kantoor telefoontjes beantwoorden. ’s Middags en soms ook ’s avonds achter je bureau eten. In het donker naar huis gaan.


  Plotseling besefte ze dat ze helemaal niets van haar oude baan miste. Niet de stress. Niet de mensen. Niet de drukte van de stad. Het had moeten voelen alsof er een gewicht van haar schouders was genomen. Kennelijk had onzekerheid over de toekomst de plaats van de werkstress ingenomen. Want wat moest ze nu gaan doen? Ze kon niet eeuwig op Mirabelle blijven rondhangen.


  Toen er niet op miraculeuze wijze een oplossing voor dit dilemma kwam, maakte ze haar blik van Adam los, ging in de woonkamer zitten en pakte haar boek. De kinderen negeerden haar, en zij negeerde hen. Perfect.


  Ze las verder waar ze de avond ervoor was gebleven. Niet veel later – zo leek het althans – was ze net met een nieuw hoofdstuk begonnen toen een stem het verhaal onderbrak. Wyatt stond voor haar stoel. ‘Zei je iets?’


  ‘Ik heb honger.’


  Ze keek op de klok en zag dat ze daar al meer dan een uur was. ‘Heb je nog niet ontbeten?’


  ‘Nee. We waren nog maar net op toen papa wegging.’


  ‘We kunnen het zelf wel pakken.’ Het meisje sprong op van de bank. ‘Kom, Wyatt.’ Ze schoof een keukenstoel naar een van de kastjes, klom erop en pakte twee kommen uit de kast. ‘Pak de melk, Wyatt.’


  Marin keek toe, zich de hele tijd afvragend of ze iets moest doen, maar ze leken zich aardig zelf te redden. Terwijl de jongen een pak melk uit de koelkast pakte, zette het meisje twee dozen met muesli op tafel naast de kommen en de lepels. Het lukte Julia prima om de muesli in de kommen te strooien, maar Wyatt schoot behoorlijk uit.


  Marin sloeg haar boek dicht. ‘Hebben jullie hulp nodig?’


  ‘Nee,’ zei Julia, haar boos aankijkend. ‘We kunnen het zelf wel.’


  Tjonge, die was niet zo’n klein beetje narrig.


  Toen ze zaten te eten, las Marin weer verder. Ze vroeg ze zich af of ze moest opletten wat de kinderen aan het uitspoken waren, maar al snel ging ze weer helemaal op in haar verhaal. Een tijdje later, toen haar voet sliep, ging ze verzitten en toen pas viel het haar op dat het veel te stil in huis was. De melk, de schaaltjes en de open dozen muesli stonden nog steeds op de keukentafel, maar de kinderen waren nergens te bekennen.


  ‘Julia! Wyatt!’ riep ze, en ze sprong op.


  Geen reactie. Verdorie.


  Ze waren niet in de keuken en ook niet boven. Ze keek uit de achterdeur en zag hen op Missy’s speeltoestellen spelen. Inmiddels aangekleed zat Julia op de schommel en Wyatt klom op het klimrek. Hij leek wat klein om zo hoog te klimmen. Zou hij dat wel moeten doen?


  Aarzelend over de gepastheid, liep ze naar hen toe. ‘Hé. Hadden jullie niet kunnen zeggen dat jullie naar buiten gingen?’


  ‘Waarom?’ mompelde Julia. Ze keek haar boos aan. ‘Het kan jou toch niks schelen.’


  Het meisje bleef schommelen, en de jongen klom verder over het klimrek, en Marin voelde zich nijdig worden. ‘Dat was niet erg beleefd.’


  De jongen verloor zijn greep en viel op de grond. Onmiddellijk kromp hij in elkaar, greep naar zijn enkel en begon te huilen.


  Daar zat Marin nou net op te wachten.


  Het meisje ging naar haar broertje. ‘Gaat het, Wyatt?’


  ‘Nee,’ jammerde hij. ‘Het doet zeer.’


  ‘Is het je enkel?’ vroeg Marin.


  ‘Jaaa.’


  ‘Goed. We brengen je naar binnen.’ Marin bukte zich om hem op te tillen.


  ‘Laat hem met rust,’ zei Julia, Marin opzij duwend.


  ‘Er moet ijs op zijn enkel.’


  ‘Hoe weet je dat? Jij bent niet veel soeps als oppas,’ zei Julia. Ze klonk wel heel groot voor haar zeven jaar. ‘Je bent nog erger dan Phyllis. Die let tenminste nog wel eens op ons.’


  Dat stak, maar hoe meer Marin erover nadacht, hoe meer ze moest toegeven dat het kind een punt had.


  Ze haalde diep adem. ‘Je hebt gelijk. Ik ben hier niet goed in, en ik had beter op jullie moeten letten. Maar ik weet wel wat over sportletsel, en als we geen ijs op zijn enkel doen, wordt die dik en gaat het nog meer pijn doen.’


  Langzaam klaarde Julia’s gezicht op. ‘Goed.’


  Marin tilde Wyatt op, droeg hem naar binnen en legde hem op de bank. Toen ze geen ijskompressen in de vriezer kon vinden, deed ze wat ijs in een luchtdichte zak, wikkelde die in een dunne doek en legde het geheel op Wyatts enkel. Daarna zette ze de televisie aan, omdat een kinderprogramma hem misschien van de pijn kon afleiden.


  Na een tijdje had hij niet alleen zijn tranen gedroogd, maar lachte hij zelfs weer. Julia, daarentegen, zat stijf op de bank. Marin haalde het ijskompres weg om naar de enkel te kijken. Er was geen zwelling of bloeduitstorting te zien.


  ‘Kan het gebroken zijn?’ vroeg Julia.


  ‘Dat gaan we nu uitzoeken. Wyatt, kun je je voet bewegen?’


  Hij draaide hem rond zonder de minste indicatie van pijn. ‘Het doet geen pijn meer.’


  ‘Kun je erop staan?’


  Hij zette zijn voeten op de grond en ging staan. ‘Ja.’


  Crisis afgewend.


  ‘Mag ik weer naar buiten?’ vroeg hij.


  Net op dat moment kwamen er een paar mannen de achtertuin in met timmerhout en andere materialen. Vervolgens begonnen ze de oude ijzeren schommelset weg te halen. ‘Misschien kunnen we beter uit de tuin blijven tot de mannen klaar zijn met de nieuwe speeltoestellen,’ zei Marin. Het laatste waar ze behoefte aan had, was nog een verwonding. ‘Laten we ergens anders naartoe gaan.’


  ‘Ja! Naar het park!’ zei Wyatt.


  ‘Ik wil niet naar het park.’ Julia schudde haar hoofd. ‘Ik wil knutselen.’


  ‘Park!’


  ‘Knutselen!’


  ‘We hebben de hele dag. We kunnen toch allebei doen?’ Marin haalde haar schouders op. ‘We gaan vanmorgen naar het park. Dan kunnen we vanmiddag gaan knutselen.’


  ‘Ja, laat we gaan!’ zei Wyatt, en hij racete naar de voordeur.


  ‘Julia, vind je dat goed?’


  ‘Ik neem aan van wel.’


  Marin ging eerst nog even naar haar eigen huis om haar portemonnee te pakken, voor het geval dat, en daarna liepen ze de heuvel af naar het centrum van Mirabelle.


  Na een tijdje bleef Julia staan. ‘Ik denk niet dat dit een goed idee is. Papa wil niet dat we naar zijn bouwplaatsen gaan.’


  ‘Daar gaan we ook niet naartoe. We gaan naar het park.’


  ‘Maar het park is vlak bij zijn kantoor.’


  Marin bestudeerde het terrein. ‘Die kantoorunit? Is dat zijn kantoor?’


  Julia knikte.


  ‘We zullen hem niet lastigvallen.’


  Wyatt huppelde vooruit, terwijl Julia rustig liep, en Marin nam het eiland en de geuren in zich op. Die eilandbewoners boften dat geen van de statige iepen, eiken en esdoorns in deze woonwijk door de tornado waren geraakt, anders zou dat de knusse sfeer in deze buurt helemaal hebben veranderd.


  Toen ze onder aan de heuvel waren aangekomen, zag Marin een stel andere vrouwen met kinderen in het park. Eéntje duwde een kind op de peuterschommel, een andere stond bij een meisje van Wyatts leeftijd die over een metalen klimrek in de vorm van een soort iglo scharrelde. Terwijl Wyatt naar het klimrek rende, bleef Julia naar een roodharig meisje staan kijken dat in haar eentje aan het schommelen was.


  ‘Dat meisje lijkt van jouw leeftijd te zijn,’ zei Marin. ‘Heb je geen zin om met haar te spelen?’


  ‘Nee.’ Julia deed haar armen over elkaar en fronste.


  ‘Zit ze ook bij jou op school?’


  ‘Ze zit in mijn klas.’ Julia knikte. ‘Maar ik ken haar niet.’


  ‘Met wie speel je dan in het speelkwartier?’


  ‘Met Wyatt.’


  Marin keek naar haar en zag ineens iets anders dan onafhankelijkheid. Onder die koppige façade ging een bang meisje schuil. Ze had haar moeder verloren. Ze had Carla verloren. En vandaag was Angelica niet eens gekomen. Het meisje dat uiteindelijk Marin had geaccepteerd, leek nog treuriger, bijna alsof ze de hoop had opgegeven op een beetje vastigheid in haar leven. Deze kinderen verdienden beter dan wat Marin die ochtend van zichzelf had gegeven.


  Marin bukte zich naar haar toe. ‘Dan ga ik met je mee,’ fluisterde ze.


  Onzeker gluurde Julia naar haar.


  ‘Wie weet?’ Marin haalde haar schouders op. ‘Misschien worden jullie wel dikke vriendinnen. Dan heb je iemand anders om in het speelkwartier mee te spelen.’


  ‘Oké.’


  Marin de stuipen op het lijf jagend, legde Julia haar hand in die van Marin en kneep erin. Ongerust slikte Marin. Ze liepen naar de schommels.


  ‘Hoi,’ zei Marin tegen het meisje. ‘Dit is Julia. Ze woont nog maar kort hier op Mirabelle.’


  ‘Hé, jij zit bij mij in de klas!’ Het meisje grijnsde. ‘Ik ben Kayla. Heb je zin om te schommelen?’


  ‘Ja, hoor.’ Julia ging op de schommel naast het meisje zitten.


  De vrouw die bij het klimrek had gestaan, kwam naar Marin toe. ‘Hoi, ik ben Maddie. Kayla is mijn dochter.’


  ‘Marin. Ik ben de oppas van Julia en haar broertje, Wyatt.’ Ze wees naar de glijbaan waar Wyatt nu op klom.


  ‘Dat is mijn andere dochter, Abby. Ben je nieuw op Mirabelle?’


  ‘Op bezoek. Mijn zus, Missy Abel, woont op de heuvel.’


  ‘Missy? De eigenaar van Whimsy?’


  ‘Ja. Wat ervan over is althans. Hoelang wonen jullie al op Mirabelle?’


  ‘Een paar maanden nog maar. Ik heb een B&B. Maar zolang het hele eiland niet op orde is, krijgen we geen gasten, dus…’


  Ze praatten nog wat en ze wisselden telefoonnummers uit, waarna Maddie aankondigde: ‘We moeten naar huis. Tijd voor de lunch.’


  De kinderen namen afscheid, en Maddie ging met haar kinderen op weg naar de andere kant van het dorp.


  ‘Hebben jullie honger? Misschien kunnen we ergens lunchen.’


  Wyatt wees naar de kantoorunit van zijn vader. ‘We moeten vragen of papa meegaat.’


  Een diner met haar paste niet in zijn agenda. Misschien dat lunch met haar en de kinderen wel zou kunnen. ‘Goed idee. Laat we naar hem toe gaan.’
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  ‘Dat is geen goed idee,’ zei Julia. ‘Ik ben nog maar twee keer naar papa’s kantoor geweest.’


  ‘O, kom op,’ zei Marin. ‘Als hij het druk heeft, heeft hij het druk.’


  Na een kort klopje op de deur van de kantoorunit stapte Marin naar binnen. Met de uitschuifbare gedeelten aan de voor- en de achterkant was de kantoorunit ruimer dan ze had verwacht. De receptie, waar het bureau van zijn assistente stond met een paar archiefkasten, enkele stoelen en wat kantoorapparatuur, zoals kopieerapparaten en faxen, was leeg.


  ‘Adam?’ riep ze. ‘Ben je hier?’


  ‘Misschien is hij in zijn kantoor,’ zei Julia. ‘Dat gangetje door.’


  Marin liep aarzelend door de kleine keuken, langs de wc naar zijn kantoor. Geen Adam. Maar haar nieuwsgierigheid was geprikkeld. Kantoren verrieden vaak veel over de persoon die daarin huisde.


  Zijn grote hoekbureau was bezaaid met papieren en dossiers, om nog maar te zwijgen van bouwtekeningen, plattegronden en andere schema’s. Er stond een halflege kop koffie naast zijn toetsenbord, en er lag een dun laagje stof op diverse oppervlakken. Een georganiseerde pietje-precies was hij niet. Er stonden twee foto’s naast zijn computerscherm op zijn bureau. De eerste was van Julia naast een fiets. Ze kon daarop niet veel ouder dan vijf jaar zijn. De foto van Wyatt, van toen hij ongeveer twee was, leek rond dezelfde periode te zijn genomen. De man kon wel wat recentere foto’s gebruiken.


  Op dat moment ging de deur van de kantoorunit open en Phyllis kwam binnen. Ze zag Marin vanuit een ooghoek en keek het gangetje in. ‘Kan ik jullie helpen?’


  ‘We waren op zoek naar Adam.’ Marin liep naar de voorkant.


  ‘Hij is in Main Street, en het spijt me, maar jullie mogen niet op de bouwplaats komen.’ Ze glimlachte naar de kinderen. ‘Als het een noodgeval is, kan ik hem wel via de walkietalkie bereiken.’


  ‘Nee. Geen noodgeval.’ Ze leidde de kinderen naar buiten. ‘Misschien een andere –’


  ‘Papa!’ riep Wyatt, en hij glipte onder het afzetlint door en racete de straat af.


  Met een bouwhelm op en pratend in zijn mobiele telefoon, een klembord met papieren onder één arm, liep Adam van het centrum naar zijn kantoorunit. Zodra hij Wyatts stem hoorde, fronste hij.


  ‘Zie je wel?’ zei Julia gelaten. ‘Ik zei toch dat we niet mochten komen.’


  ‘Wyatt, wacht!’ riep Marin. ‘Je vader is aan de telefoon, en jij mag daar niet komen.’


  Wyatt bleef vlak voor zijn vader stilstaan.


  ‘Nee. Dat is niet goed genoeg,’ zei Adam rustig in zijn telefoon. ‘Ik moet het vanavond hebben. Als ik een toeslag moet betalen voor een spoedlevering, dan is dat niet anders, maar mijn metselaars zitten duimen te draaien.’ Hij keek naar zijn kinderen en vervolgens naar Marin. ‘Doe wat nodig is.’ Adam verbrak de verbinding en stuurde Wyatt weg van de bouwplaats. ‘Niet voorbij het afzetlint komen, Wyatt. Begrepen?’


  ‘Het spijt me,’ zei Marin, zich hevig bewust van hem. Er was iets aan die bouwhelm in combinatie met zijn slanke, gespierde lichaam wat haar verbazingwekkend genoeg aantrok.


  ‘Het geeft niet,’ zei hij. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Prima, hè, kinderen?’


  ‘We hebben in het park gespeeld,’ legde Julia uit alsof ze bang was dat hij boos zou zijn.


  ‘Wat leuk, lieverd.’


  ‘Waar kunnen we hier ergens lunchen?’


  ‘Je kunt naar Mirabelle Island Inn. Dat is verderop, die kant op.’ Hij wees naar het oosten. ‘Of Rock Pointe Lodge.’ Hij wees in tegenovergestelde richting. ‘Een paar blokken verderop is Romeo. Pizza en pasta.’


  ‘Pizza!’ zei Wyatt.


  ‘Heb jij daar ook zin in, Julia?’


  Het meisje knikte.


  ‘Ga je mee, Adam?’


  ‘Sorry.’ Hij schudde zijn hoofd en glimlachte naar zijn kinderen. ‘Over tien minuten heb ik een telefonische vergadering. Misschien een andere keer.’


  Maar Marin kreeg het gevoel dat die andere keer nooit zou komen. Deze kinderen verdienden eigenlijk beter van hun vader. ‘Oké, laat we gaan.’ Ze pakte de kinderen bij de hand.


  ‘Marin?’


  Ze begon gesteld te raken op de manier waarop hij haar naam zei, met een sexy, onduidelijk uitgesproken laatste lettergreep door zijn accent. Ze draaide zich om, in de hoop dat hij zich had bedacht.


  ‘Blijf uit de buurt van het hekwerk, oké? Dat is bedoeld om te voorkomen dat mensen op gevaarlijke gedeelten van de bouwplaats komen.’


  ‘Dat doe ik.’


  Teleurgesteld keek Adam Marin en de kinderen na. Hij had best een halfuurtje vrij kunnen nemen. Hij moest toch ook eten?


  Dit was een van de redenen dat hij niet wilde dat Julia en Wyatt naar zijn werk kwamen. Veiligheid was niet de enige reden. De afleiding door de overweldigende emoties die hij steeds voelde wanneer hij naar hun onschuldige gezichten keek, was de voornaamste reden voor de ingestelde regel.


  Schuldgevoel, verdriet en bezorgdheid samen met heftige gevoelens van liefde, de neiging tot beschermen en trots, en Adam was zo verward dat hij niet meer kon werken. Hij begreep zijn gevoelens gewoon niet. Het enige wat hij wist, was dat het pijn deed bij hen te zijn. Het deed pijn om in hun grote, lieve ogen te kijken en Beth te zien.


  ‘Adam?’ vroeg Phyllis vanuit de deur van de kantoorunit. ‘De houtleverancier aan de telefoon. Ze hebben een toelichting op een bestelling nodig.’


  Zijn voeten wilden niet. Hij kon niet geloven dat Marin hem laatst uit eten had gevraagd. Die gedachte kwam vanuit het niets boven. Dat was nooit eerder gebeurd, en hij was er nog steeds een beetje confuus van. Het idee van een romantische maaltijd met een vrouw was zo vreemd, dat hij zich gewoon niet kon voorstellen…


  ‘Adam?’


  Hij draaide zich om en nam de telefoon aan van zijn assistente. Kinderen en werk. Dat was zijn leven. ‘Met Harding.’ Waar ging dit ook alweer over? O, ja. ‘Welke bestelling is het probleem…’


  


  Allemachtig, Missy heeft haar handen vol aan deze twee.


  Voorzichtig legde Angelica Nathan in zijn bedje neer. Zacht aaide ze even over zijn buik, trok zijn dekentje omhoog en liep op haar tenen de kamer uit om de al slapende Michael niet wakker te maken.


  Als zij nu lekker een dutje deden, kon zij even met de voeten omhoog en zich ontspannen. Ze was echter nog niet beneden of haar mobiele telefoon ging in de keuken. Uit angst dat haar kleinzoons door het geluid wakker zouden worden, haastte ze zich om op te nemen. Zodra ze Arthurs naam in het venster zag, begon haar hart onzeker tekeer te gaan.


  Was ze overhaast uit Washington DC weggegaan? Arthur en zij waren al meer dan dertig jaar getrouwd. Dat was veel gezamenlijke geschiedenis om weg te gooien. Stel dat ze door haar keuze van de regen in de drup belandde?


  Nee. Ze kon zich niet door angst laten verlammen. Ze had de afgelopen paar jaar moed verzameld om dit te doen. Dit was haar moment. Haar moment. Als Arthur niet bereid was haar daarin te steunen, dan moest hij het veld ruimen.


  Vastberaden nam ze het telefoontje aan. ‘Hallo, Arthur.’


  Er viel een korte stilte, alsof hij niet had verwacht dat ze zou opnemen. ‘Hoe is het, Angie? En met de meisjes?’ Zijn stem klonk vriendelijk, heel anders dan de bulderende, krachtige toon die hij aansloeg in campagnetoespraken of bij interviews met de pers.


  ‘Het gaat goed met ons.’


  ‘Voelen jullie je daar al thuis?’


  Wat had deze ongewone belangstelling te betekenen? Waarschijnlijk was dit bedoeld om haar te overrompelen. Nou, dat zou niet gaan werken. Deze keer niet. ‘Waarvoor bel je?’


  ‘Ik wil alleen begrijpen wat is er aan de hand is. Het was allemaal nogal… plotseling, toch?’


  ‘Nee, hoor. Ik denk dat dit een volkomen logisch gevolg is van het gesprek is dat we voor mijn vertrek hadden.’


  ‘Maar ik dacht dat je het nog eens ging overwegen… dit gedoe met een baan.’


  ‘Dan heb je niet goed geluisterd. Ik zei dat ik niet zeker wist of dit de juiste baan was en dat ik daar even over moest nadenken, maar ik weet zeker dat ik wil werken.’


  ‘En dat is definitief? Je bent naar een scheidingsadvocaat gestapt vanwege een baantje?’


  ‘Kort samengevat.’


  Haar huwelijk had een beslissend punt bereikt met haar wens om te gaan werken. Het was geen belangrijke baan, en het betaalde niet goed, maar daar ging het ook niet om. Ze zou werk hebben dat ze zeker heel leuk zou vinden. Ze zou collega’s hebben en verantwoordelijkheden. Ze zou haar eigen werkkamer hebben. Die gedachte was even opwindend als beangstigend.


  ‘Kom terug naar huis, Angie. We komen er wel uit. Dat je nu zomaar weggaat, is gewoon dwaas.’


  ‘Juist omdat jij het dwaas vindt, wil ik een scheiding.’


  ‘Als ik moet, kom ik naar Mirabelle om je tot rede te brengen.’


  ‘Waag het niet hierheen te komen. Ik heb tijd nodig om na te denken. Jij blijft lekker in Washington DC en wacht af.’


  ‘Heb je enig idee welke invloed ik heb moeten aanwenden om dit geheim te houden? Weet je wel wat de pers zou doen met een nieuwtje als jouw bezoek aan een scheidingsadvocaat?’


  Dat wist ze maar al te goed. In het verleden had zij vaak genoeg háár invloed moeten gebruiken om misstappen van de kinderen in hun tienerjaren en jongvolwassen leven toe te dekken, maar voor de verandering kon het haar niets schelen. ‘Je wilt dit niet geheimhouden voor mij, Arthur. Dat doe je voor jezelf.’


  ‘Angie, alsjeblieft,’ zei hij zacht. ‘Niet doen…’


  ‘Hou op!’ Hij deed dit niet expres. Hij was geen slecht mens. Maar hij wist wel precies wat hij moest zeggen om haar te laten toegeven, om zijn zin te krijgen. Dat was zijn fout niet, maar de hare. Zij moest voet bij stuk houden.


  ‘Luister eens heel goed, Arthur. Deze keer kun je me niet ompraten. Ik heb je onze kinderen geschonken, ons gezin, mijn jeugd. Ik heb je altijd gesteund, je hele carrière lang. Begrijp me niet verkeerd. Daar heb ik geen spijt van.’ Steeds had ze er zelf voor gekozen. Ze was nergens toe gedwongen, niemand had haar een schuldgevoel aangepraat om een carrière op te offeren voor haar gezin, en ze zou zich ook nu niet laten dwingen. ‘Maar ik heb er genoeg van om voor jou te leven.’


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Ik ben toch zo verschrikkelijk kwaad.’


  Marin stopte met het snijden van de rode uien voor een spinaziesalade met bacon en keek naar Missy die vanuit de achtertuin de keuken in kwam.


  Haar dagen volgden intussen een rustig patroon, en ze was de tel kwijtgeraakt van hoelang ze nu op Mirabelle was. Ze deed boodschappen, hielp Missy, las, at en sliep. Af en toe hielp ze ook haar moeder met Julia en Wyatt, maar ze was er tot nu toe aardig in geslaagd Adam te ontlopen. Alleen had ze over haar toekomst nog steeds geen beslissing genomen.


  Missy schoof de schuifpui zo hard dicht dat het huis er van schudde. ‘Soms weet ik niet of ik hem wil zoenen of vermoorden.’


  ‘Heb je het nu over Jonas of een van de jongens?’


  Missy deed haar mond dicht en keek haar woedend aan.


  ‘Wat nou?’ Marin haalde haar schouders op. ‘Dat lijkt me een gerechtvaardigde vraag.’ Voor haar althans, aangezien de jongens behoorlijke lastposten konden zijn.


  ‘Weet je wat hij heeft gedaan? Een reis geboekt om ergens met zijn makkers van de FBI te gaan golfen.’


  ‘Wat is daar mis mee?’


  ‘Niets, als hij niet al verschrikkelijk vaak weg was. Twee weken per maand is hij op pad. Ik begrijp niet waarom hij mij nog vaker moet ontlopen.’


  ‘Och, lieverd.’ Angelica stond op en sloeg haar armen om Missy heen. ‘Ik weet zeker dat Jonas niet weggaat om jou te ontlopen.’


  ‘Ik weet het.’ Er biggelde een traan langs Missy’s wang. ‘Ik ben zo bang dat een verhuizing naar Washington DC misschien de enige oplossing is.’


  Gezien Missy’s verknochtheid aan dit eiland, zou die verhuizing het hart van haar jongere zus breken. ‘Misschien kan Jonas beter stoppen met zijn adviseurschap voor de FBI,’ opperde Marin dus.


  ‘Hij is dol op zijn werk.’


  ‘Meer dan hij van jou houdt?’


  Missy schudde haar hoofd. ‘Dat kan ik niet van hem verlangen.’


  ‘Weet je wat?’ zei Angelica, en ze sloeg met haar hand op tafel. ‘Ik denk dat we aan een meidenavond toe zijn.’


  ‘Goed idee!’ Marin overhandigde haar zus de telefoon. ‘Bel al je vriendinnen en nodig hen hier uit. Dan ga je zitten en wacht je tot het feest begint. Ik ga snel naar de winkel om inkopen te doen.’


  Nog geen uur later kwam ze terug met een golfkar vol met allerlei dranken, hapjes en alle vormen van chocola die je maar kon bedenken, waaronder taart, koekjes, ijs, truffels en likeur, samen met nog een paar verrassingen.


  In de keuken stonden Sarah, Erica en Grace al klaar om de boodschappen uit te pakken.


  Toen Missy bij de bodem van de eerst zak was aanbeland, moest ze giechelen. ‘Waar zijn deze in vredesnaam voor?’


  Marin lachte. ‘Zomaar.’ Bij de kassa had ze een pakje sigaretten op de band gegooid. ‘Ik heb altijd al eens een sigaret willen proberen. Het ziet er zo stoer uit.’


  ‘Nou, ik doe in elk geval niet mee,’ zei Sarah met een glimlach. ‘Jesse zou minstens een week niet meer met me praten als ik daar weer mee begin.’


  ‘Heb jij gerookt?’ vroeg Erica.


  ‘Ik heb heel veel stomme dingen gedaan, maar nu niet meer.’ Ze klopte op haar licht uitpuilende buik.


  ‘Over baby’s gesproken.’ Marin toverde een fles alcoholvrije wijn tevoorschijn. ‘Deze is voor Sarah.’


  ‘En deze zeker voor mij?’ vroeg Missy terwijl ze een fles tequila en een paar limoenen uit een zak haalde.


  ‘Heeft je moeder niet geleerd dat je alles moet delen?’ vroeg Erica, terwijl ze een paar limoenen weggriste.


  ‘Nou, in elk geval aan een van mijn dochters.’ Angelica vond een serie borrelglaasjes in een andere zak, waarop iedereen moest lachen.


  Een aantal borrels en limoenpartjes later hingen de vrouwen in de woonkamer rond en kletsten wat, toen Marin plotseling melancholiek werd. ‘Zijn jullie gelukkig op Mirabelle?’ vroeg ze, van de één naar de ander kijkend. ‘Ik bedoel, met waar jullie mee bezig zijn?’


  ‘Ik was een stuk gelukkiger voor de tornado…’ Erica fronste. ‘…want ik vind het heerlijk een restaurant en een bar te runnen.’


  ‘Ik ben nog nooit zo gelukkig geweest, al mis ik Duffy’s Pub wel,’ zei Sarah. ‘Ik ben eigenlijk per ongeluk in de wereld van de wedding planning gerold, maar het bevalt me wel.’


  De volgende in de kring was Grace. ‘Ik ben nog maar een paar maanden geleden thuisgekomen en ben zelf ook door een carrièrecrisis gegaan, dus waarschijnlijk ben ik niet de meest geschikte persoon om deze vraag aan te stellen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Op dit moment kan ik me niet voorstellen dat ik ergens anders zou wonen. En iets anders zou doen.’


  Toen Marin Grace voor het eerst had ontmoet, had ze haar onmiddellijk herkend als de vrouw die een tijdje daarvoor in het nieuws was geweest in verband met een vreselijk auto-ongeluk dat een eind had gemaakt aan haar carrière als fotomodel. Uit wat Missy had verteld, had ze begrepen dat Grace nu haar eigen kledinglijn ontwierp. Over een geluk bij een ongeluk gesproken.


  ‘Vanwaar die nieuwsgierigheid?’ vroeg Missy aan haar zus. ‘Overweeg je om hierheen te komen?’


  ‘O, nee. Ik sta op het punt een overdosis eiland te krijgen.’ Marin zuchtte. ‘Ik probeer alleen te bedenken wat ik nu moet doen. Misschien ga ik wel terug naar Manhattan, maar niet meer naar Wall Street.’


  ‘Waar denk je dan aan?’ vroeg Grace.


  ‘Geen idee.’


  ‘Missy zou je hand moeten lezen of je aura,’ zei Grace. ‘Of wat ze ook doet.’


  Marin trok haar wenkbrauwen op. ‘Wat bedoelt ze?’


  ‘O, gewoon een hobby. Dom gedoe, eerlijk gezegd.’


  ‘Ja, hoor.’ Sarah lachte. ‘Ze heeft alleen zo ongeveer elk huwelijk hier op Mirabelle voorspeld sinds ze hier woont.’


  ‘O ja?’ Marin stak haar hand naar haar uit. ‘Ga je gang.’


  ‘Zo simpel is het niet. Ik moet in de stemming zijn en ik weet niet of ik het bij mijn eigen zus kan.’


  ‘Draai maar even warm op mij,’ opperde Grace terwijl ze haar hand naar haar toe stak.


  Missy klokte de rest van haar margarita weg, vulde haar glas weer bij, en pakte Graces hand. Niet veel later rolde ze met haar ogen. ‘Jij bent zo makkelijk.’


  ‘Sean.’ Grace glimlachte aarzelend.


  ‘Voor altijd.’


  ‘Zou je dan je moeder willen doen?’ Angelica grijnsde.


  ‘Nee.’ Missy schudde haar hoofd. ‘Maar misschien kom ik in de verleiding als ik weet hoe het is afgelopen met die achttien holes met Doc en John.’


  ‘O, dat is waar ook!’ Grace lachte. ‘Je bent uit geweest met mijn vader. Hoe was dat?’


  ‘Wat bedoelt ze?’ vroeg Marin. ‘Heb je een afspraakje gehad?’


  ‘Technisch gesproken was het geen afspraakje.’


  ‘Vertel ons dan eens technisch wat er is gebeurd.’


  Angelica nam nog een borrel en vertrok haar gezicht toen ze op de limoen sabbelde. ‘Ik klap nooit uit de school.’


  Iedereen lachte, en Missy greep de fles tequila. ‘Ik heb nog een borrel nodig.’


  ‘Mam!’ zei Marin. ‘Je bent nog steeds getrouwd.’


  ‘O, alsjeblieft zeg. Het was heel gezellig, meer niet. Als ik vrij was – en ik heb heel duidelijk gemaakt dat dat niet zo is – zou ik zeker overwegen met een van hen uit te gaan. Doc Welinski is heel gezellig, en John is erg lief.’ Ze keek naar Grace. ‘Hoewel hij nog lang niet over je moeders dood heen is.’


  ‘Dat weet ik.’ Grace knikte. ‘Maar dat komt nog wel.’


  ‘Nou, wat is er gebeurd met Doc?’ drong Missy aan.


  ‘Als je het dan per se weten wilt, hij heeft me mee uit eten gevraagd, en ik heb dat beleefd afgeslagen. Einde verhaal.’


  Het idee dat haar moeder afspraakjes had, bracht Marin behoorlijk van haar stuk. Het was duidelijk dat er genoeg mannen voor haar in de rij stonden. Bij die wat verwarrende gedachte pakte Marin de tequilafles en schonk maar weer eens voor zichzelf in. ‘Oké, maar Missy komt er niet zo makkelijk vanaf. Ik wil nog steeds dat ze mijn hand leest.’ Ze stak haar hand uit.


  ‘O, goed dan.’ Missy wees naar een paar dunne lijntjes in Marins handpalm. ‘Ik neem aan dat dat Greg is. Daar is Phil.’


  Haar vriendjes van de middelbare school en de universiteit.


  ‘En deze dikke lijn? Het is in elk geval niet Colin. Wie het ook is, het is de laatste.’


  Wat een flauwekul zeg. ‘Kun je ook iets zien over banen?’


  ‘Daar kan ik je niet mee helpen.’ Ze vouwde Marins hand dicht en glimlachte. ‘Maar ik kan wel je haren lezen. Het is duidelijk tijd voor verandering. Je uitgroei roept om een terugkeer naar je eigen kleur.’


  ‘Ik weet het.’ Marin haalde een hand door haar lange haar. Al voor ze naar Mirabelle kwam, had haar uitgroei bijgewerkt moeten worden.


  ‘Je bent blond van jezelf,’ zei Sarah. Na alle tequila die de anderen hadden gedronken, was zij waarschijnlijk de enige in de kamer die nog helder uit haar ogen keek. ‘Waarom verf je het zo donker terwijl je eigen kleur zo mooi is?’


  ‘Heb je wel eens een blondje op Wall Street gezien?’ Marin hield haar hoofd scheef. ‘Ik ook niet.’


  ‘Geen Wall Street betekent ook dat je geen powerkapsel meer nodig hebt,’ zei Missy een tikje uitdagend.


  ‘Ik heb geen gewone knipbeurt nodig. Ik wil iets heel anders.’ Ze moest haar oude leven afwerpen en ergens anders helemaal opnieuw beginnen. Waar dan ook.


  ‘Wie weet waar een nieuw kapsel toe kan leiden,’ merkte Erica op.


  Daar zat wat in. ‘Oké.’ Marin ging rechtop zitten. ‘Wie kan knippen?’


  ‘Niet naar mij kijken.’ Grace nipte van haar drankje.


  ‘Ik knip het haar van de jongens ook altijd,’ zei Missy, van haar margarita lurkend.


  ‘Aangenomen.’


  ‘Wacht eens even. Ik knip alleen maar kort haar.’


  ‘Mooi. Dat is precies wat ik wil. Hoe korter hoe beter. Haal al dat nepbruin er maar af. Ik ga voor naturel.’


  ‘Marin, dat zou vreselijk kort worden.’


  ‘Halle Berry-kort. Precies wat ik nodig heb.’ Marin haalde een handdoek, ging naar de gootsteen en hield haar hoofd onder de kraan. Terwijl de andere vrouwen toekeken, kamde ze haar haar uit, sloeg de handdoek om haar schouders en ging op een stoel in de keuken zitten.


  Missy pakte een schaar en ging naast haar staan. ‘Weet je het zeker? Je stelt me niet aansprakelijk voor het resultaat?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik heb getuigen.’


  ‘Maak je geen zorgen. Knip nou maar gewoon.’


  Missy nam een flinke slok margarita. ‘Daar gaan we dan.’


  Marin sloot haar ogen. Een tijdje later opende ze ze weer en zag bergjes donker haar op de vloer en een handspiegel voor haar neus.


  ‘Zo. Wat vind je ervan?’ vroeg Missy.


  Marins eerste reactie was er een van paniek. Haar haar was nog nooit zo kort geweest. Wat had ze in vredesnaam gedaan? Was ze gek geworden? Het zou een eeuwigheid duren voor het weer was aangegroeid. Maar toen draaide ze haar hoofd de ene kant op en de andere, en ze vond het eigenlijk niet eens zo beroerd staan. Ze was veranderd van een zakenvrouw van Wall Street in een hip uitziend, kunstzinnig type.


  
    
  


  ‘En?’ vroeg Missy nerveus.


  ‘Ik vind het wel leuk.’ Sarah haalde haar schouders op.


  ‘Ik ook,’ vond Erica.


  ‘Ik vind het enig,’ zei Angelica.


  ‘Het past bij je.’ Grace glimlachte. ‘Maar niet in die kleding.’


  Marin keek naar haar saaie trui. ‘Je hebt gelijk. Maar ik heb nog wel wat.’ Ze rende naar boven, trok een sportieve, ruimvallende, korte blauwe jurk aan die ze maanden eerder had gekocht maar nooit gedragen, en ging weer naar beneden. Haar nieuwe look oogstte hoorbaar waardering.


  ‘Prima,’ zei Grace.


  ‘Oké, nu ik,’ zei Angelica.


  Iedereen lachte weliswaar, maar Marins moeder was duidelijk ernstig. Ze ging op de stoel zitten, en Missy knipte erop los.


  ‘Weet je wat?’ zei Marin. ‘Ik ga buiten een sigaretje roken.’ Marin hield het pakje sigaretten omhoog. ‘Nog meer liefhebbers?’


  Haar moeder schudde haar hoofd.


  ‘Je bent de enige,’ zei Missy grinnikend.


  Marin schoof de schuifpui open. Zodra ze de frisse avondlucht voelde, pakte ze een trui die over de dichtstbijzijnde stoel hing.


  ‘Als je om tien uur niet terug bent,’ zei Missy lachend, ‘sturen we wel een reddingsteam.’


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het begon een gewoonte van Adam te worden om ten minste eens per week in het donker in zijn achtertuin een biertje te drinken. De kinderen waren allang naar bed, en hij had nog niet zo lang daarvoor zijn laptop dichtgeklapt, dus was hij buiten gaan zitten voor wat frisse lucht, rust en stilte.


  Bij de buren werd de schuifpui opengeschoven, en een vrouw in een kittig kort jurkje en extreem kort blond haar kwam met een sigaret in haar mond naar buiten. Marin en haar moeder hadden kennelijk bezoek.


  Hè? Dat was geen bezoek. Dat was Marin! Sinds wanneer rookte ze? Nieuwsgierig liep hij de tuin van de buren in. ‘Wauw. Ik herkende je bijna niet. Wat is er met je haar gebeurd?’


  ‘Ik had zo’n uitgroei.’


  Hij grinnikte. ‘Is deze oplossing niet wat drastisch? Meestal verven vrouwen hun haar dan toch gewoon weer?’


  Hij was nooit zo’n liefhebber van kort haar bij vrouwen, maar Marin vond hij de nieuwe stijl eigenlijk wel staan. Op de een of andere manier was het zachter, vrouwelijker dan wat ze eerst had. Het paste ook meer bij de ontspannen persoon die steeds meer naar boven kwam naarmate ze langer op Mirabelle was. Daarnaast was haar prachtig lange en elegante nek nu zichtbaar.


  Met haar duim probeerde ze een aansteker aan de praat te krijgen, maar er verschenen alleen vonken.


  ‘Je wilt helemaal niet roken,’ zei hij zacht.


  ‘Natuurlijk wel.’ Ze tuitte haar lippen om het mondstuk van de sigaret. ‘Alleen wil die ellendige aansteker niet meewerken.’ Ze probeerde het nog een paar keer vergeefs.


  ‘Laat mij maar.’


  ‘Adam, de reddende engel?’


  ‘Wil je roken of niet?’


  ‘Jij wilt graag oplossingen bieden, hè?’ mompelde ze om het filter haar mond heen. ‘Jammer dat je die voor jezelf niet hebt.’


  ‘Marin, wat –’


  ‘Je wordt nooit kwaad, hè?’ Ze graaide de sigaret uit haar mond. ‘De altijd rustige, onverstoorbare Adam Harding zou er niet over piekeren zijn stem te verheffen. Vloek je wel eens?’


  ‘Marin…’


  ‘Ik meen het. Vloek je wel eens?’


  ‘Wat heeft dat voor nut? Verandert dat iets? Maakt boos worden werkelijk verschil?’


  ‘Nee. Maar dan voel je tenminste wat. Weet je, dat is het probleem met jezelf afsluiten. Uitschakelen. Je voelt niet alleen de dieptepunten, maar ook de hoogtepunten niet. Uiteindelijk heb je geen hartstocht meer in je leven.’


  Toen ze de sigaret en de aansteker weggooide, kwam ze naar hem toe, en hij kreeg de neiging achteruit te stappen. Haar onvoorspelbare stemming vanavond maakte dat hij zich nog ongemakkelijker in haar aanwezigheid voelde dan anders.


  ‘Maar misschien vind je dat wel prettig? Misschien vind je het wel prettig om niets te voelen,’ fluisterde ze, akelig dichtbij. ‘Dan hoef je niets onder ogen te zien. Dan kun je net doen alsof alles in orde is.’


  ‘Dat ik mijn emoties niet toon, zoals jij, als een open boek voor de hele wereld, wil nog niet zeggen dat ik ze niet heb.’


  Hij voelde zich nijdig worden, in zijn buik woelde en draaide het. Als ze hem aanraakte, als ze doorging, zou ze misschien meer krijgen dan ze had gedacht. ‘Marin…’


  ‘Adam?’ Ze trok een wenkbrauw naar hem op en grijnsde.


  Allemachtig, zeg. Het liefst zou hij dat zelfgenoegzame lachje van haar lippen kussen. ‘Dus ik ben niet hartstochtelijk? Weet je dat wel zeker?’


  ‘Bewijs dan dat ik ongelijk heb.’


  Hij had haar nog niet eens aangeraakt, en er drukte al een pijnlijke erectie tegen zijn spijkerbroek. Na een jarenlang sluimerend bestaan, kwam zijn libido bij deze vrouw wel heel vlot weer tot leven. Hij kwam dichterbij, tot op een paar centimeter van haar borsten, zijn mond op kusafstand van haar lippen. Toen sloeg hij zijn armen om haar heen, trok haar tegen zich aan, zijn knie tussen haar benen, zijn erectie tegen haar heup gedrukt. ‘Voelt dat alsof ik geen gevoel heb?’


  ‘Nee,’ zei ze ademloos. ‘Niet bepaald. Je gaat me weer kussen, hè?’


  ‘Ja.’ Met zijn hoofd scheef drukte hij zijn lippen op de hare, drukte haar mond open, stak zijn tong naar binnen en proefde… alcohol. Tequila, als hij zich niet vergiste. Geweldig. Hij trok zich terug. ‘Marin, wat heeft dit te betekenen?’


  ‘Hoe bedoel je?’ Ze zag er verdwaasd uit, maar haar desoriëntatie werd dus voor hetzelfde geld door iets anders veroorzaakt dan zijn kus.


  Nieuwsgierig keek hij naar haar huis. Er stroomde licht vanuit de keuken en de woonkamer de achtertuin in, en hij hoorde stemmen en gelach. Het klonk als een feestje.


  ‘Dat verklaart een hoop. Je bent dronken.’


  
    
  


  ‘Nee, alleen een beetje aangeschoten.’ Ze grijnsde. ‘Is dat een probleem?’


  ‘Laten we het erop houden dat ik liever heb dat je je vanavond herinnert.’ Hij liet haar handen los en liep naar achteren, maar zij liep met hem mee tot hij met zijn rug tegen een boom aan botste en ze elkaar ter hoogte van de heupen raakten.


  ‘O, ik zal me vanavond heel goed herinneren. Ik herinner me elke blik, elke aanraking van jou. Hoe zou ik die kunnen vergeten?’ Ze legde haar handen plat tegen zijn borst en masseerde zijn spieren met haar vingertoppen. ‘Hoe zou ik ooit… iets van jou kunnen vergeten?’


  Nee, ze was niet dronken. Haar blik was nu weer helder, haar handen vast. Maar toch…


  ‘Morgen heb je hier spijt van.’


  ‘Vooralsnog is er niets gebeurd. Geef me iets waar ik spijt van krijg, Adam. Ik daag je uit.’


  ‘Je daagt me uit,’ sprak hij ademloos.


  Alsof ze de verandering in hem aanvoelde, alsof ze begreep dat wat er met hem gebeurde sterker en explosiever dan zichtbaar was, deed ze een stap achteruit.


  Op dat moment voelde hij zich niet echt grootmoedig, en hij was niet van plan haar te laten gaan, althans niet zo gemakkelijk. Hij pakte haar bij haar schouders en draaide samen met haar om. Vervolgens duwde hij haar tegen de boom in de schaduw en bracht haar handen boven haar hoofd. Daarna kuste hij haar zachte hals. Toen hij zijn hand langs de onderkant van haar arm helemaal naar haar borst liet dwalen, kreunde ze en liet haar hoofd opzij vallen.


  Hij legde een hand om een borst en voelde haar tepel hard worden onder de dunne stof van haar beha. Toen hun lippen elkaar ontmoetten in een heftige, verlangende kus, kreunde hij. Het was zo lang geleden dat hij iets als dit had gevoeld. Voor hij het wist, waren haar verhitte handen onder zijn shirt naar zijn rug gedwaald en weer terug. Daarna hielden ze zich bezig met de rits van zijn spijkerbroek. Toen was hij vrij; haar vingers sloten zich om zijn erectie.


  ‘Niet doen… O, god.’ Zijn knieën knikten, en hij liet zich op de grond achter de boom vallen.


  Niemand in de huizen kon hen zien, daar in het donker, toen ze schrijlings op hem ging zitten, meedogenloos tegen hem aan bewegend.


  Wat verlangde hij ernaar haar te voelen. Tussen hun lichamen reikend, liet hij zijn vingers onder haar slip glijden en raakte haar gezwollen gladde centrum aan, en dat was dat. Elk eventueel verzet dat hij nog had weten op te brengen, verdampte bij het voelen van die vochtige, zinnelijke warmte.


  Nu zijn zelfbeheersing volledig in rook was opgegaan, schoof hij haar slip helemaal opzij, en ze bracht haar heupen omhoog en plaatste zich boven hem. Vlot en gemakkelijk drong hij in haar, en ze huiverde. De maan deed haar ogen, haar haar, haar glimlach oplichten, en ze maakte hem gek met haar ritmische bewegingen.


  ‘Marin,’ fluisterde hij, maar ze bedekte zijn mond met een kus zo vol hartstocht, dat hij dacht dat hij dood en in de hemel was.


  Het gevoel van haar boven op hem, zo weelderig en gevuld, zo erotisch, zo anders dan destijds met Beth, deed hem met een schok terugkeren naar het heden. Waar waren ze mee bezig? Dit was verkeerd voor hen allebei. Maar het was te laat. Zelfs als hij wilde, kon hij niet meer stoppen. Hij was te ver heen, en zij veel te opwindend. Niet veel later kwam hij in haar klaar met een heftigheid die hij nooit eerder had ervaren.


  ‘Marin. Dit is waanzin.’


  Overmand door de golven van haar eigen ontlading zeeg ze uiteindelijk op zijn borst ineen als een lappenpop. Binnen een paar minuten was het voorbij.


  Was het echt gebeurd? Ja, het was echt gebeurd. ‘Nou, alsjeblieft,’ fluisterde hij. ‘Nu hebben we allebei iets om spijt van te hebben.’


  


  Pijnlijk fel zonlicht stroomde Marins slaapkamer in. Ze werd wakker met een kater die ze sinds haar studententijd niet meer had gehad. Droge mond, weeë maag. Een hoofd vol watten dat in een bankschroef geklemd leek en waarop een of ander monster zich met een rubber hamer uitleefde.


  Langzaam ging ze rechtop zitten. Wat had haar gisteravond in vredesnaam bezield? Ze haalde haar handen door haar haar – haar zeer korte haar – en kwam een stuk boomschors tegen. In één klap kwamen de gebeurtenissen van de voorgaande nacht weer bij haar boven.


  ‘O, verdorie,’ mompelde ze, terwijl ze weer ging liggen en haar ogen sloot. Over dat haar zou ze nog wel heen komen, maar over Adam? Hoe moest ze hem ooit weer onder ogen komen? Wat ze allemaal had gezegd en gedaan, hoe ze zich had gedragen! Sensueel, brutaal… Haar door haar relatie met Colin veroorzaakte onzekerheden op seksueel gebied kon ze nu dus gedag zeggen. Ze had hem gewoonweg verleid.


  In al hun jaren samen had Colin haar nooit zo weten op te winden als Adam. Ze had verwarrende, opwindende seks gewild? Die had ze gekregen. Toen ze hem, zijn erectie, had aangeraakt, was ze in passie ontstoken. En ze kon het niet afschuiven op het feit dat ze dronken was geweest. Deze kater werd ongetwijfeld veroorzaakt door de borrels ná de seks.


  ‘Marin?’ klonk haar moeders stem zacht vanuit de deuropening. ‘Leef je nog?’


  ‘Net aan.’


  ‘Adam belde net om te zeggen dat het niets werd met de kindermeisjes die hij heeft gesproken en dat hij weer van voren af aan moet beginnen.’


  Dat kon er ook nog wel bij.


  ‘En hij vroeg hoe het met jou ging.’


  O, allemachtig.


  ‘Heb je hem gisteravond gezien?’


  ‘Ik wil er niet over praten, mam.’ Marin verborg haar hoofd onder haar kussen. Ze had ergens spijt van willen hebben? Nou, ze had haar zin gekregen.


  


  Adam zat aan zijn bureau toen de deur van de kantoorunit openging.


  ‘O, hoi,’ zei Phyllis luchtig. ‘Hij is in zijn kantoor. Loop maar verder.’


  Toen hij opkeek van zijn computerscherm stond Marin op de drempel. Onmiddellijk stond hij op, maar hij bleef achter het bureau. Dat leek hem wel zo veilig aangezien haar aanblik al een halve erectie had veroorzaakt.


  Ze bleven allebei een lang en ongemakkelijk moment staan. Hij had gedacht dat seks de behoefte had gestild die in de loop der jaren bij hem was verhevigd. In plaats daarvan wilde hij Marin nog eens. En nog eens.


  Toen hij het niet meer hield, liep hij door de kamer en sloot de deur achter haar. ‘Zeg het eens.’


  ‘Eh… Ik wil… Ik wil me verontschuldigen voor gisteravond… De tequila…’ Ze zweeg.


  Haar blik dwaalde over alle plekjes die ze gisteravond had aangeraakt, en hij moest zich inhouden om haar in zijn armen te nemen en verder te gaan waar ze waren gebleven. Hij moest toegeven dat het ongelofelijk was wat goede seks met iemands stemming kon doen. Voor de verandering voelde hij zich eindelijk weer eens uitstekend, en hij merkte dat hij glimlachte.


  ‘Je bent niet van zins om het makkelijker voor me te maken, hè?’ fluisterde ze.


  ‘Moet dat dan?’


  ‘Dat zou wel zo hoffelijk zijn.’


  ‘Ik denk dat ik gisteravond wel heb laten zien dat ik niet zo eervol ben.’ Hij werd ernstig. ‘En daarvoor bied ik mijn excuses aan.’


  ‘Het was mijn schuld.’


  ‘We hebben allebei schuld aan wat er is gebeurd.’


  ‘In elk geval moet je weten dat ik me op soa’s heb laten testen vlak nadat ik het ontdekte van Colin. Ik ben helemaal gezond. En ik gebruik ook nog steeds de pil, dus…’


  ‘Ik ben nog nooit getest, maar Beth was de enige. Mijn hele leven.’


  ‘Dat is nou precies wat ik bedoel.’ Hoofdschuddend wendde ze zich af. ‘Het spijt me, Adam, maar ik heb je in zekere zin gebruikt om mezelf iets te bewijzen, en dat was niet eerlijk.’


  ‘Ik begrijp het niet. Leg eens uit.’


  ‘Mijn relatie met Colin was niet echt… bevredigend.’ Alsof ze zich kwetsbaar voelde, deed ze haar armen beschermend over elkaar. ‘Ik dacht dat het aan mij lag. Dat ik niet sexy of sensueel genoeg was. Ik heb jou in zekere zin gebruikt om mezelf te bewijzen dat mannen wel opgewonden van mij konden raken.’


  ‘Dat jij…’ Hij stopte. Ineens begon het hem te dagen. ‘Laat me raden. Colin is óf dood, óf homo.’


  Haar stilte bevestigde zijn vermoeden.


  ‘Vertel dan eens,’ zei hij. ‘Heb je me gisteravond gekust om uiteindelijk met me te vrijen?’


  ‘Nee.’


  ‘Zou je een andere man hebben verleid die bereid was je een vuurtje te geven?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat lijkt me dan wel duidelijk.’ Hij glimlachte. ‘Je hebt mij niet gebruikt. We zijn allebei verantwoordelijk voor wat er is gebeurd. En ik denk dat je je absoluut geen zorgen hoeft te maken over je aantrekkelijkheid als sekspartner. Colin was het probleem. Niet jij. In de verste verten niet. Het was de beste seks die ik ooit heb gehad.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar.’


  ‘Dat vond ik zelf eerlijk gezegd ook.’


  ‘Dan zijn we het daar over eens. Wat er gisteravond is gebeurd, dat gebeurt niet nog eens, toch?’


  Daar leek ze even over na te denken. ‘Kun je me uitleggen waarom alleen seks een probleem is?’


  ‘Dat bestaat niet, Marin. Voor mij althans niet.’


  ‘Goed.’ Ze opende de deur van zijn kantoor. ‘Dan zal het nooit meer gebeuren.’


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Kun jij vanmiddag op Julia en Wyatt passen?’ vroeg Angelica toen ze via de schuifpui naar binnen kwam.


  Met een broodje in haar hand keek Marin op van haar boek. ‘Waarom? Wat is er aan de hand?’


  ‘Mijn mobiele telefoon heeft de geest gegeven en ik moet naar het vasteland voor een nieuwe.’


  ‘Kan dat niet tot het weekend wachten?’


  ‘Zou jij het drie dagen zonder mobiele telefoon willen doen?’


  Een maand daarvoor zou ze het nog geen drie uur zonder hebben uitgehouden, maar na deze weken op Mirabelle was ze niet langer met de buitenwereld verbonden, om het zo maar eens te zeggen, en dat beviel uitstekend. Dat wilde nog niet zeggen dat ze wilde oppassen. ‘Mam, ik –’


  ‘Wat doe je nou moeilijk?’


  Na een ongelofelijk luie ochtend was ze gaan hardlopen. Nu had ze zich net gedoucht, en voor de rest van de dag stond er niets op het programma. Dus eigenlijk had ze geen enkel excuus om haar moeder niet te helpen. Het probleem was dat ze Adam sinds dat rampzalige voorval met die tequilaseks niet meer had gezien, afgezien van die korte verontschuldiging in zijn kantoor.


  ‘Goed dan,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik pas wel op de kinderen.’


  ‘Geweldig. Ze hebben net nog wat gegeten, maar je moet wel voor hun avondeten zorgen en helpen met het huiswerk. O, Adam moet vanavond overwerken. Hij zal pas tegen bedtijd thuiskomen.’


  ‘Wat? Ik dacht dat het voor een uurtje was of zo. Wat moet ik in vredesnaam zo lang met ze doen?’


  ‘Je bedenkt wel wat.’


  ‘Weten ze dat ik kom?’


  ‘Ja. Dat heb ik al verteld.’


  ‘Je bent wel heel zeker van me, hè?’


  Haar moeder grijnsde voor ze haar tas pakte en via de voordeur het huis verliet. Marin at de rest van haar broodje en liep naar buiten waar de kinderen op hun nieuwe speeltoestellen aan het spelen waren. Het was een tamelijk ingewikkeld systeem met een volledig afgesloten platform, voorzien van een dak en ramen, een glijbaan, drie schommels en een klimrek.


  ‘Hoi,’ zei ze op een afstandje.


  Wyatts hoofd stak door een van de ramen. ‘Hoi, Marin.’


  Julia kwam de glijbaan af. ‘Hoi.’


  ‘Vinden jullie het goed dat ik kom oppassen? Als ik beloof dat ik het beter doe dan de vorige keer.’


  ‘Ja, hoor.’ Julia haalde haar schouders op. ‘Je hebt je haar geknipt.’


  Marin haalde haar handen door de korte lokjes. ‘Ja. Kort, hè?’


  ‘Leuk.’


  ‘Dank je.’


  Wyatt kroop door de deuropening van het fort en strekte zijn armen uit naar het klimrek. Stel dat hij weer viel. ‘Voorzichtig, hè!’ Omdat ze niet wist wat ze moest doen, ging ze maar naast hem staan, net dicht genoeg bij hem om hem op te vangen als hij zou vallen.


  ‘Oké!’ riep hij. Prompt liet hij de sport los.


  Marin ving hem halverwege op. ‘Voorzichtig, jongen.’


  ‘Ik doe dit altijd.’


  ‘Ja, maar laatst heb je gewoon geboft. De volgende keer breek je misschien echt een enkel.’ Terwijl ze hem neerzette, ving ze Julia’s blik op. ‘Beter zo?’


  Het meisje glimlachte.


  De kinderen speelden een hele tijd, en Marin dacht er zelfs aan hun iets te drinken te brengen. Later maakte ze eten voor hen in de vorm van tosti’s met appel. Daarna deed ze de afwas terwijl de kinderen hun huiswerk maakten. Al met al verliep het veel beter dan verwacht.


  ‘Ik ben klaar!’ riep Julia uit, en ze stopte haar mappen in haar rugzakje.


  ‘Ik ook!’


  Wat nu? ‘Hebben jullie ooit die lijstjes voor Carla afgemaakt?’


  ‘Ja. Vorige week met Angelica,’ zei Julia. ‘Maar ik wil ook nog een lijstje voor mezelf maken.’


  ‘En wat doe je er dan in?’


  ‘Een foto van mijn moeder. Dan kan ik aan haar blijven denken, zoals Carla aan ons blijft denken.’


  Wyatt knikte. ‘Ik wil er ook één.’


  ‘Oké. Laten we dan maar beginnen.’ Toevallig stond Missy’s knutseldoos nog bij hen, en het duurde niet lang voor Marin besloot bij de kinderen aan de keukentafel te gaan zitten. ‘Misschien maak ik er ook wel één.’


  ‘Wat stop jij er in?’ vroeg Julia.


  ‘Geen idee. Ik wil gewoon meedoen.’


  Marin zette muziek op en in een mum van tijd zaten ze tijdens het knutselen gezellig te kletsen en te lachen. ‘Hoe is het op school?’ vroeg ze, oprecht nieuwsgierig.


  ‘Oké,’ zei Julia. ‘Je had gelijk over Kayla. Ze is nu mijn beste vriendin.’


  ‘Geweldig. Dus het gaat goed in het speelkwartier?’


  ‘Meestal wel.’


  ‘Zolang Cody ons niet plaagt,’ voegde Wyatt toe.


  ‘Wie is Cody?’


  ‘Gewoon een stom joch.’


  ‘Heb je het tegen de juf gezegd?’


  ‘Ja. Maar hij luistert niet naar haar.’


  ‘Hij is stiekem,’ zei Wyatt.


  ‘Misschien moet je het tegen je vader zeggen.’


  ‘Die heeft het te druk.’


  ‘Hij is niet eens met ons inkopen voor school wezen doen. We hebben nu via internet besteld wat we nodig hadden.’


  Marin voelde Julia’s blik op zich rusten.


  ‘Kun jij met ons gaan winkelen voor wat we verder nog nodig hebben?’ vroeg ze zacht terwijl ze haar hoofd boog over haar werkstuk.


  Marin pauzeerde even. Ze was altijd dol geweest op het uitzoeken van terug-naar-schoolspullen, ook al vond ze het vreselijk wanneer de school na de zomer weer begon. Zelf had ze ook warmere kleren nodig als ze nog langer bleef, en deze kinderen waren makkelijker in de omgang dan ze had verwacht. ‘Waarom niet? Het klinkt leuk. Als jullie vader het tenminste goedvindt.’


  ‘Ik zal het hem vragen. We kunnen zondag gaan.’


  Ze gingen verder met hun fotolijstjes, en het duurde niet lang voor ze klaar waren.


  ‘Ik weet waar we foto’s kunnen vinden!’ zei Julia opgewonden. ‘In papa’s kast. Toen ik Carla hielp met opruimen, heb ik daar een doos met foto’s gezien.’


  ‘Als het privé is, horen we niet in die kast te komen.’


  ‘Het is niet privé. Kom, dan laat ik het zien.’


  Marin volgde de kinderen naar boven. Het begon al donker te worden, dus deed ze de lichten aan toen ze Julia en Wyatt aarzelend hun vaders slaapkamer in volgde. Of ze nu wel of niet aan het snuffelen waren, het voelde toch alsof ze een indringer was. Want dat was ze tenslotte ook.


  Dat weerhield haar er niet van rond te kijken in de hoop meer te weten te komen over wat er in het hoofd van hun raadselachtige vader omging. Adams bed, bedekt met een lichte quilt met geometrisch patroon in zwart en verschillende tinten grijs, was keurig opgemaakt. Naast een pot met munten en een pen, lagen er opladers voor een telefoon en een laptop op zijn nachtkastje, wat deed vermoeden dat hij in bed werkte. Net als in zijn kantoor was er niets echt persoonlijks aan deze kamer, afgezien van de licht mannelijke, kruidige geur die er hing.


  De kinderen waren de inloopkast in gegaan, en Julia probeerde iets van de bovenste plank te pakken. ‘Laat mij maar.’ Marin pakte de doos, nam hem mee de slaapkamer in en zette hem op de vloer. ‘Weet je zeker dat je vader dit goedvindt?’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Julia. ‘Het zijn maar foto’s.’ Ze haalde het deksel van de doos, waar stapels foto’s in zaten die duidelijk een paar jaar omspanden. ‘Hier zitten foto’s van mama in.’


  Terwijl de kinderen de onderste lagen doorzochten, pakte Marin de foto die bovenop lag. Het was er een van een paar jaar eerder van Adam met zijn twee kinderen op schoot. Ze klampten zich aan hem vast als apen aan een boom. Daaronder lag een foto van een jonge vrouw in een short met T-shirt op een grote deken in het gras. Een kleine Wyatt zat naast haar. Julia lag op haar buik naast hen, met haar onderbenen in de lucht, en at een boterham.


  ‘Waren jullie hier aan het picknicken?’ vroeg Marin, en ze hield de foto voor Julia omhoog.


  Ze glimlachte en knikte. ‘Dat is mijn moeder. Knap, hè?’


  Marin bestudeerde het gezicht van de vrouw. Grote bruine ogen, zoals die van Julia. Lang gitzwart haar. De olijfkleurige huid die Marin ook altijd zo graag had gehad. ‘Ze is meer dan knap. Ze is beeldschoon.’ Ze was wel een beetje te mager en had donkere kringen onder haar ogen, waardoor Marin zich afvroeg waaraan ze was overleden. Was ze ziek geweest? Lang of kort?


  Plotseling had ze het gevoel dat ze niet in Adams kamer hoorden te zijn. Ze hoorden niet naar deze foto’s te kijken. ‘Kom, kinderen. Zoek wat uit, dan gaan we weer naar beneden.’


  


  ‘Nee, dat kan niet kloppen, Wayne.’ Adam was zijn wekelijkse telefoontje met zijn boekhouder aan het afsluiten terwijl hij naar huis liep met een tas met boodschappen. De bijeenkomst met de eilandbewoners was goed verlopen, en dit was het laatste wat hij vandaag nog even moest doen. ‘Ik heb naar die cijfers gekeken die je me hebt ge-e-maild en volgens mij is het hier en daar verkeerd gecodeerd.’


  ‘Dat zou best kunnen,’ beaamde Wayne. ‘Ik vond de getallen al zo vreemd. Ik zal morgen nog eens naar de afzonderlijke rekeningen kijken en dan laat ik het je weten. Verder nog iets?’


  ‘Nee, dat is het denk ik wel.’


  ‘Ik heb gekeken naar de voortgangsrapportage voor Mirabelle. Het is een beetje een rommeltje daar.’


  ‘Ja. We hadden een paar late leveringen. We hebben nog steeds problemen met die gebouwen van Setterberg, Duffy’s Pub, Whimsy en de bruidswinkel, maar de Rusty Nail is klaar, net als de andere winkels in dat blok.’


  ‘Het zou een stuk eenvoudiger zijn als wij hier in St. Louis onze koppen bij elkaar konden steken.’


  ‘Ik weet het.’ Adam had geen zin in dit gesprek, maar Wayne had er nu eenmaal af en toe behoefte aan om zijn hart te luchten.


  ‘Als je nou goede projectmanagers inhuurt die alles op locatie regelen, dan kun jij de boel vanhieruit aansturen.’


  
    
  


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Heb je al gehoord over de tornado’s die Kansas vorige week hebben getroffen? Dat zou echt iets voor ons zijn. We zouden kunnen uitbreiden, als we niet werden beperkt door wat jij aankunt. We zouden twee, drie keer zoveel omzet kunnen draaien.’


  ‘Dat weet ik ook.’ Ze konden een aantal managers aannemen en uitbreiden, en dan kon hij zelf nog steeds de lastigste projecten onder zijn hoede nemen.


  ‘Met andere woorden, je wilt er niet over praten.’


  ‘Zoiets. Ik moet gaan, Wayne. Ik ben thuis.’


  ‘Oké. Denk eens na over het verleggen van je prioriteiten voor het bedrijf, oké?’


  ‘Doe ik,’ zei hij, om het gesprek af te kappen. Hij was echt niet van plan terug te verhuizen naar St. Louis. Hij verbrak de verbinding en ging zijn huis in.


  ‘Ik vind deze mooi,’ hoorde hij Wyatt zeggen.


  
    
  


  ‘Dan mag jij die hebben,’ zei Julia. ‘Ik vind de mijne mooier.’


  ‘Oké, dat is dan geregeld.’


  Marin? De stemmen kwamen van boven. Adam hing zijn jasje op. Meteen werd hij overspoeld door een gevoel thuis te komen, iets wat hij lange tijd niet meer had gehad. Na een zware werkdag thuiskomen bij zijn gezin had altijd iets troostends voor hem gehad. Maar het was meer dan dat. Sinds ze hadden gevrijd in de achtertuin was er vrijwel geen moment voorbijgegaan dat hij niet aan Marin had gedacht, dat hij er niet naar had verlangd haar nog eens aan te raken.


  Terwijl er boven werd doorgepraat, zette hij de boodschappen op de keukentafel en liep de trap op. Dat was vreemd. Hun stemmen kwamen uit zijn slaapkamer. Hij liep de overloop over en zag Marin op de vloer zitten met haar rug naar hem toe en de kinderen aan weerszijden van haar.


  ‘Wat zijn jullie…’ Hij stopt halverwege toen hij Bethany’s glimlachende gezicht zag op een foto op de vloer. Het zonlicht maakte zilverachtige schitteringen in haar ravenzwarte haar. Hij herinnerde zich het nemen van die foto alsof het gisteren was. Dat was de dag waarop ze had verteld dat ze zwanger was van Julia.


  Marin draaide zich om. ‘O. Hoi.’ Ze aarzelde, alsof ze ergens op was betrapt. ‘We waren even… De kinderen hebben nog een fotolijstje gemaakt. Nu voor zichzelf,’ legde ze uit. ‘Ze wilden allebei een foto van hun moeder op hun nachtkastje. Ik hoop… Ik hoop dat dat goed is?’


  ‘Ja, dat is prima.’ Hij bukte zich, pakte de foto’s van de vloer en gooide ze in de doos. ‘Jullie mogen de twee houden die jullie hebben uitgezocht, maar de rest gaat terug.’


  ‘Maar, papa…’


  ‘Ik heb ijs meegebracht.’ Adam had het gevoel alsof hij een stomp in zijn maag had gekregen. ‘Het zit in de boodschappentas op de keukentafel. Gaan jullie beneden maar een bakje voor jezelf klaarmaken. Ik kom zo.’


  ‘Mag Marin blijven?’ Julia’s ogen lichtten op. ‘Ja, papa? Alsjeblieft?’


  ‘Alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft,’ smeekte Wyatt.


  ‘Ik denk dat Marin naar huis moet,’ zei Adam, nauwelijks de woede onder controle houdend die plotseling opvlamde als een geiser. ‘Nietwaar, Marin?’


  Ze leek zijn emoties aan te voelen. ‘Sorry, kinderen. Een andere keer. Misschien.’


  De kinderen rende de kamer uit en de trap af.


  ‘Ik waardeer het dat je vanavond op mijn kinderen hebt gepast,’ fluisterde hij. ‘Maar ik zou het ook op prijs stellen als je nu wegging.’


  ‘Is het zo erg dat ze aan hun moeder denken?’


  ‘Hou je erbuiten, Marin.’ Hij gooide de foto’s in de doos. ‘Dit zijn jouw zaken niet.’


  ‘Ze is hun moeder.’


  ‘Die toevallig zelfmoord heeft gepleegd.’ Hij sloot zijn slaapkamerdeur. ‘Haar polsen heeft doorgesneden. In de badkuip thuis, even buiten St. Louis.’


  ‘O, wat vreselijk,’ mompelde Marin.


  ‘Dus nu weet je het.’


  Vol ontzetting keek ze hem aan.


  
    
  


  ‘Tevreden?’


  ‘Ik wist… Julia heeft haar toch niet gevonden?’


  ‘Nee. De kinderen waren bij vriendjes. Ik vond haar toen ik uit mijn werk kwam.’


  Adam wende zich af en hoopte dat de herinneringen niet opnieuw boven zouden komen, maar het had geen zin. Daar kerfden ze zich alweer in zijn ziel. Beth zwanger of terwijl ze de borst gaf. Een lachende Beth. Of Beth die met hem vrijde. Een dode Beth. Haar huid bleker dan hij zich had kunnen voorstellen. En alles onder het bloed. Beths bloed. Overal.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze.


  ‘Het geeft niet.’ Hij draaide zich om en opende de deur. De boodschap dat het tijd werd dat ze ging, kwam luid en duidelijk over. ‘Het was mijn schuld. En van niemand anders. Niemand.’


  


  ‘Papa?’ riep Julia later die avond vanuit haar en Wyatts slaapkamer.


  Op weg naar beneden vanuit zijn eigen kamer, stopte Adam op de overloop en stak zijn hoofd om de deur, de foto’s van Beth op de nachtkastjes met zijn blik ontwijkend. Het huis had genoeg slaapkamers voor hen allemaal, maar ze hadden geen behoefte aan privacy. In elk huis dat ze hadden gehuurd sinds ze uit Missouri waren vertrokken, hadden ze een kamer willen delen. Zoals altijd lagen ze vanavond in Julia’s twijfelaar met een boek en een bedlampje aan.


  ‘Jullie moeten slapen.’


  ‘We zijn niet moe,’ fluisterde Julia.


  ‘Probeer toch maar te slapen.’ Hij draaide zich om en wilde weggaan.


  ‘Papa?’ vroeg Julia zacht. ‘Wil je ons voorlezen?’


  Adam verstijfde. Voorlezen was altijd heel belangrijk geweest voor Beth. Ze had nooit geweten dat hij er dol op was naar haar te kijken terwijl ze voorlas. Haar stem was voor hem het meest rustgevende geluid dat er bestond. Hij mocht dan altijd graag naar hen zitten kijken. Daarom kon hij het niet opbrengen haar plaats in te nemen, daar, in de buurt van die foto’s.


  ‘Ik ben nogal moe,’ mompelde hij. ‘Misschien een ander keertje.’


  ‘Je zei dat je met ons ging winkelen. Gaan we dit weekend?’


  Maandag zouden er staatsinspecteurs komen. ‘Dat komt me niet goed uit, lieverd. We zien wel.’


  ‘Dat betekent nee.’


  ‘Dat betekent we zien wel.’
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  ‘Ik ben doodop,’ zei Angelica later die avond. ‘Ik ga naar bed.’


  ‘Oké,’ mompelde Marin. ‘Welterusten.’


  Angelica was nog maar net thuis geweest van haar tripje naar het vasteland toen Marin terugkwam van het oppassen. Tijdens het eten van een stuk zelfgemaakte appeltaart had Angelica gevraagd hoe het oppassen was gegaan. Marin had zich er niet toe kunnen zetten te vertellen wat er was gebeurd met de foto’s van Adams vrouw, dus voor zover Angelica wist, was alles zonder problemen verlopen.


  Angelica draaide zich in de hal op weg naar haar kamer om. ‘Je lijkt afwezig. Is alles goed?’


  ‘Ja, hoor. Prima.’


  ‘En met de kinderen is ook alles goed gegaan?’


  ‘Ja. Het was gezellig.’


  ‘Ja? Vond jij het echt gezellig?’


  ‘Ja, mam. Ik vond het gezellig.’


  ‘Betekent dat dat je je misschien nog eens bedenkt?’


  ‘Nee.’ Marin lachte. ‘Ik wil nog steeds geen kinderen. Niet elke vrouw wordt met een moedergen geboren zoals jij en Missy.’


  ‘Maar het zijn wel schatten van kinderen, hè?’


  ‘Ga slapen, mam.’


  Nadat haar moeder de slaapkamerdeur achter zich had gesloten, liep Marin door het huis. Ze deed alle lampen uit behalve eentje in de huiskamer en een lichtje boven het aanrecht in de keuken. Adams huis was volkomen donker. Hij zat niet in zijn werkkamer, maar hij sliep ook niet. Dat voelde ze. Gek, maar het was echt bijna alsof ze hem kon voelen.


  Toen ze in de achtertuin keek, zag ze zijn silhouet in het maanlicht. Hij zat weer met een biertje tegen die boom. Hoewel ze wist dat ze het waarschijnlijk beter niet kon doen, ging ze naar buiten en liep stilletjes naar hem toe, omdat ze het gevoel had zich te moeten verontschuldigen voor wat er eerder was gebeurd.


  ‘Mag ik bij je komen zitten?’


  ‘Weet je zeker dat je dat wel wilt?’


  ‘Ja.’ Het was onmogelijk niet te denken aan de vorige keer toen ze hier in zijn achtertuin waren geweest, aan hoe het had gevoeld in zijn sterke warme armen, maar ze had de indruk dat ze geen van beiden bang waren dat het vanavond nog eens zou gebeuren.


  Er kwam een zacht, ritselend geluid uit de struiken naast hen, en Slim liep behoedzaam naar hen toe. Marin stak haar hand uit om hem te aaien. De kat spinde, kromde zijn rug en wreef met zijn kopje tegen Adam aan.


  ‘Hij komt elke avond wanneer ik hier zit,’ zei Adam terwijl hij hem aaide. ‘Ik vraag me af van wie hij is.’


  ‘Van Missy. Hij heet Slim.’ Ze krabbelde in zijn nek en glimlachte toen hij zijn ogen sloot en van haar liefkozing genoot. ‘Ik heb altijd katten gewild.’


  ‘Waarom neem je er dan niet één?’


  ‘Te veel verantwoordelijkheid.’ Ze pauzeerde even. ‘Het spijt me echt van vanavond.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik zou me moeten verontschuldigen voor mijn reactie. Dat waren Beths lievelingsfoto’s. Ze was altijd van plan geweest ze in te plakken, maar is er nooit toe gekomen. Dat kon jij niet weten.’


  ‘Maar toch vraag ik me af… is het zo erg dat Julia en Wyatt haar willen herdenken met een foto naast hun bed?’


  ‘Absoluut niet. Ik vind het alleen moeilijk om haar te zien.’


  ‘Misschien zou het minder moeilijk zijn als je haar vaker zag.’


  ‘O, dus jij bent tegenwoordig therapeut?’


  ‘Sorry. Je hebt gelijk. Weten de kinderen het? Hoe ze is overleden?’


  Hij knikte.


  
    
  


  ‘En daarna ben je van de ene stad naar de andere gaan reizen?’


  ‘Ja. Beth en ik zijn geboren en getogen in een klein plaatsje even buiten St. Louis. Ze was de enige met wie ik ooit ben uitgegaan.’ Hij glimlachte. ‘We gingen naar dezelfde universiteit. Na onze studie zijn we getrouwd en in onze geboorteplaats gaan wonen, bij haar familie en de mijne. Iedereen daar, familie of niet, wist wat er was gebeurd.’


  Vruchteloos probeerde ze zich voor te stellen hoe het geweest moest zijn voor hem. Maar de pijnlijke herinnering die in elke lijn van zijn gezicht geëtst leek, zei genoeg. Hij was door een hel gegaan. ‘Wat moet dat moeilijk zijn geweest. Hen onder ogen te komen.’


  ‘De reacties van de mensen varieerde gek genoeg van medeleven tot pure minachting en ontkenning. Haar ouders probeerden het me niet kwalijk te nemen, maar het hing altijd tussen ons wanneer ze naar me keken.’ Hij tuurde over het meer alsof de herinneringen bijna te pijnlijk waren. ‘Sommige vrienden beschuldigden me ervan dat ik haar ertoe had gedreven. En terecht.’


  ‘Hoe kon dat nou jouw schuld zijn?’


  ‘Ze had postnatale depressie. Na Wyatts geboorte leek ze steeds treuriger te worden. Ze trok zich steeds meer terug.’


  ‘Heeft ze wel hulp gekregen?’


  ‘Ze liep bij een arts. Ik dacht dat ze antidepressiva gebruikte, maar later ontdekten we dat ze die niet had ingenomen.’


  ‘Hoe had je dat kunnen weten?’ Ze vond het maar onrechtvaardig. ‘Wat had je anders kunnen doen?’


  ‘Na Julia was hetzelfde gebeurd, alleen leek ze er toen na een tijdje uit te komen. Met Wyatt was het anders. Ik had moeten zien dat het anders was. Ik had beter moeten opletten.’


  ‘Het is onzin om jezelf de schuld te geven.’


  ‘Je moet weten dat Beth van zichzelf niet terneergeslagen was. Ze was juist heel open en gelukkig. De koningin van het bal. Eerste fluitist in de band. Aanvoerster van de cheerleaders.’


  ‘En jij was quarterback?’


  ‘Nee, verdediger.’ Hij moest een beetje glimlachen. ‘Mijn punt is dat ze altijd bezig was. Altijd iets aan het plannen of doen. Maar toen de kinderen waren geboren, was dat ineens over. Na Julia zag ik de veranderingen niet eens. Waarschijnlijk had ik het te druk met mijn eigen bezigheden en was ik in paniek bij het idee van een gezin en het vaderschap. Op een avond kwam ik thuis, en toen zei ze dat ze naar de dokter was geweest. Ze legde heel nuchter uit dat ze postnatale depressie had en antidepressiva ging slikken. En dat was dat.’


  ‘Jullie hebben het er nooit meer over gehad?’


  ‘Van tijd tot tijd vroeg ik er wel naar, maar ze praatte er niet graag over. Achteraf denk ik dat ze zich in zekere zin schaamde. Ik herinner me dat ze eens zei dat ze het gevoel had dat haar lichaam haar had verraden, dus lette ik beter op toen Wyatt was geboren. Maar niet genoeg. Ik had er voor haar moeten zijn.’


  ‘Reisde je toen ook zoveel?’


  ‘Nee, maar ik had een aannemersbedrijf in de stad en het forenzen kostte veel tijd. We liepen achter met een groot project, dus maakte ik lange dagen en kwam laat thuis. Ze was veel alleen met de kinderen.’


  ‘Maar toch… Het is jouw schuld niet, Adam.’


  ‘Schuld is iets grappigs. Heb ik het scheermes in haar polsen gezet? Nee. Was ik er met een luisterend oor, om met de kinderen te helpen toen zij aan het eind van haar Latijn was? Nee. Om haar voeten of haar rug te masseren? Om voor haar te zorgen zoals zij voor ons zorgde? Als ik dat had gedaan, zou ze nu misschien nog leven.’


  ‘En misschien ook niet. Je kunt geen gedachten lezen. Als zij jou niet vertelde hoe wanhopig ze was, hoe had je dat dan moeten weten?’


  ‘Ben je ooit getrouwd geweest, Marin?’


  
    
  


  ‘Nee.’ En zoals het er nu naar uitzag zou dat ook nooit gebeuren.


  ‘Zoals ik het zie, heeft Beth zelfmoord gepleegd omdat ze geen hoop meer had. Ze zag geen andere manier om een eind te maken aan haar pijn.’ Adam keek haar strak aan. ‘Wanneer een man belooft de vrouw als echtgenote aan te nemen en getrouw alle plichten te vervullen, dan belooft hij ervoor te zorgen dat ze hoop heeft. Elke dag. Ik hoef geen gedachten te lezen om te weten dat een vrouw zich bemind wil voelen. Als Beth de diepte van mijn liefde voor haar had gevoeld, had ze ook de hoop gevoeld waarmee liefde gepaard gaat. Ze had de hoop gevoeld die ze nodig had om die dag verder te gaan. Dan zou ze nooit een eind aan haar leven hebben gemaakt.’


  Hoe ze ook probeerde, Marin kon geen argumenten vinden om hiertegenin te gaan. Het enige wat ze kon doen, was respect hebben voor deze man voor zijn toewijding. Wat was hij anders dan Colin, de man die bereid was geweest tot een huwelijk gebaseerd op een leugen.


  Geen wonder dat Adam niets voelde voor een losse relatie. Nu ze de bijzonderheden rond Beths dood kende, viel alles op zijn plaats. Helaas verlangde Marin nu nog meer naar hem. ‘Ik heb het gevoel,’ fluisterde ze, ‘dat je vrouw heel goed wist dat je van haar hield.’


  


  In haar slaapkamer haalde Angelica haar nieuwe telefoon tevoorschijn en schakelde hem in. Ze had niet echt een nieuwe nodig gehad, maar het leek een redelijk excuus om te zorgen dat Marin naar de Hardings ging. Ze had zich nog maar net omgedraaid, toen het ellendige toestel begon te trillen vanwege een binnenkomende sms.


  


  Ik moet met je praten. Z.s.m.


  


  Arthur. Ze kon hem niet blíjven ontlopen. Nou ja, dat kon wel, maar daarmee ging hij nog niet weg.


  Met een zucht belde ze hem. ‘Ja, Arthur. Zeg het eens.’


  ‘Wat is het fijn je stem te horen.’


  ‘O? En daar moet ik voor bellen?’


  ‘Nee. Ik heb je ge-sms’t omdat ik weet dat je geen kranten leest.’


  Ze was al lang geleden gestopt met het kijken naar journaals en het lezen van kranten, nadat er een keer te veel leugens waren verkocht over Arthur en hun gezin. Dat was één deel van het openbare leven waar ze nooit aan had kunnen wennen.


  ‘Ik wil je laten weten dat ze zeggen dat we uit elkaar zijn.’


  ‘Nou, voor de verandering hebben de media eens gelijk.’


  ‘We zijn niet uit elkaar, Angie. Je hebt gewoon een tijdje vrij genomen voor jezelf. Je bent op bezoek bij je dochter en kleinkinderen.’


  ‘Als jij het zegt.’


  ‘Dat is wat ik moet geloven.’


  ‘Je gelooft maar wat je wilt, maar ik blijf hier nog wat langer op Mirabelle.’ Dan kon Arthur niet alleen nog langer in zijn sop gaarkoken, maar kreeg Marin ook meer tijd om uit te vinden of het iets kon worden met Adam.


  ‘Hoelang?’


  ‘Zolang als nodig is.’


  


  ‘Deze zijn eerlijk gezegd heel goed.’


  Marin legde een boekenlegger tussen de pagina’s.


  ‘Wat zijn dat dan?’


  ‘Missy’s kinderverhalen.’ Angelica keek over haar leesbril naar Marin. ‘Ik wist wel dat ze talent had – jullie zijn allemaal creatief op je eigen manier – maar ik had geen idee dat ze zo goed kon schrijven.’


  Missy’s spiraalblok lag op haar moeders schoot.


  ‘Als ik die redactiebaan neem, wordt Missy mijn eerst auteur. Heb jij ze nog niet gelezen?’


  ‘Nee.’


  
    
  


  ‘Dat moet je eens doen.’ Haar moeder gooide het schrijfblok op de salontafel. ‘Trouwens, ik heb je vader gesproken.’


  ‘En?’


  ‘Het is kennelijk bekend geworden dat we uit elkaar zijn. Ik heb besloten hier op Mirabelle te blijven, althans tot het nieuwtje eraf is, en misschien wel tot ik heb besloten wat ik met die baan doe.’


  Marin overwoog wat haar opties waren. Ze was er nog steeds niet klaar voor om naar Manhattan terug te gaan. ‘Vind je het erg als ik ook nog een tijdje blijf?’


  Haar moeder glimlachte. ‘Ik zou niets liever willen.’ Ze stond op en liep naar de keuken. ‘Ik ga eten koken. Ik heb een nieuw recept voor kip gevonden dat ik wil uitproberen.’


  ‘Klinkt goed.’ Marin pakte het schrijfblok op, bladerde door de eerste pagina’s met een stel losse aantekeningen, en kwam ten slotte bij het eerste verhaal en begon te lezen. Elk verhaal ging over een van de Grote Meren. Met lyrische en beschrijvende zinnen die zowel poëtisch maar toch ook volkomen toegankelijk waren, wist Missy leven te blazen in elk meer, en gaf ze ze een eigen persoonlijkheid. Naarmate Marin verder las, vulde haar hoofd zich met beelden van futen en zeearenden, witte dennen en rots- en zandkusten, zeilboten, veerboten, grote schepen, sluizen en kanalen, vissen, vogels en andere dieren in het wild.


  Zonder na te denken bladerde ze naar achter in het schrijfblok, vond daar een paar lege pagina’s en begon zo snel mogelijk een paar ideeën voor illustraties te schetsen. Zodra de ene af was, vloeide de volgende alweer uit haar pen. En nog een. En nog een. Ze popelde om te beginnen met schilderen, en misschien zou het nu wel lukken.


  


  ‘Ja, ik weet dat het laat is en ik ben blij dat u me terugbelt,’ zei Adam tegen iemand van het bemiddelingsbureau voor kindermeisjes. ‘Het spijt me, maar na de gesprekken die ik heb gevoerd, denk ik niet dat een van deze kandidaten bij ons gezin past.’


  De vrouw reageerde met standaardzinnen over passende profielen en dat ze de hoogste compatibiliteitsscores hadden. Het kwam er voor Adam echter op neer dat de één te oud was en de ander te jong. De derde kon pas na Thanksgiving komen, de vierde van de kandidaten had net een andere baan aangenomen.


  ‘Ik zou het op prijs stellen als u me een nieuwe lijst wilt sturen.’


  ‘Goed, maar dat vertraagt de procedure wel.’


  Het zij zo. ‘Dank u.’ Hij hing op en zag Julia in de deuropening van zijn werkkamer staan.


  ‘Pap, ik ben niet lekker.’ Haar haar zat in de war, en haar ogen waren rood, alsof ze had gehuild.


  Hij stond op van zijn bureau en knielde voor haar neer. ‘Wat is er?’


  ‘Ik voel me naar. Alsof ik moet spugen. En ik heb koorts.’ Ze hield een thermometer omhoog.


  In het afleesvenster stond een temperatuur ruim boven de zevenendertig graden. Hij voelde haar voorhoofd. Ze was wel wat warm, maar voelde niet echt koortsig. ‘Ik geef je wel iets tegen de koorts.’


  ‘Maar mijn buik voelt zo naar.’


  ‘Je moet iets innemen.’ Maar wat? Hij moest toegeven dat hij zich niet helemaal zeker voelde. De kinderen waren niet vaak ziek, en als dat wel zo was, dan hadden Beth en daarna Carla voor hen gezorgd. ‘Boven moeten we wel iets hebben.’


  Hij tilde haar op en droeg haar de trap op, de badkamer in. Ze sloeg haar armen om zijn nek en hing aan hem als slappe spaghetti. Voor het eerst in lange tijd was hij bang, bang dat er iets met zijn lieve kleine meisje gebeurde. Maar kinderen werden voortdurend ziek en gingen niet dood, hield hij zichzelf voor. Het zou wel goed komen. Haar temperatuur moest gewoon naar beneden.


  Hij snuffelde tussen de kindergeneesmiddelen die Carla in het kastje had gezet en vond een koortsremmer. Snel las hij de doseringsinstructies voor Julia’s leeftijd en gewicht en schudde de juiste hoeveelheid uit het flesje. ‘Slik deze maar door, schat.’


  ‘Ik wil niet, papa. Misschien moet ik dan spugen,’ zei ze huilend. ‘Ik wil… Marin.’


  ‘Marin? En Angelica dan?’


  ‘Marin. Alsjeblieft, papa?’


  Het was nog niet heel laat, nog voor tienen, dus ze zou nog wel wakker zijn. Zou ze het erg vinden? Moeilijk te zeggen. ‘Goed. Ik ga vragen of ze even kan komen.’ Als Marin niet wilde, kon Angelica misschien helpen. Hij droeg Julia over de overloop naar zijn slaapkamer, sloeg de lakens en het dekbed terug, en stopte haar in. ‘Blijf hier maar liggen, anders maken we Wyatt nog wakker. Ik ben zo terug.’


  ‘Oké,’ zei ze, flauwtjes glimlachend.


  Adam rende naar de buren. Er brandde licht in de keuken en in de woonkamer, en hij klopte aan.


  Toen Angelica hem zag, zwaaide ze de deur wijd open. ‘Wat is er? Is er iets aan de hand?’


  ‘Sorry dat ik stoor.’ Hij keek langs haar heen naar binnen.


  Marin kwam de trap af. Lieve hemel, zelfs in een flanellen pyjamabroek en een T-shirt, en met een fris gewassen gezicht zag ze er nog goed uit. Meteen toen hij dat dacht, voelde hij zich schuldig dat hij aan een vrouw dacht terwijl zijn dochter ziek op bed lag.


  ‘Wat is er, Adam?’ vroeg Angelica.


  ‘Julia is ziek. Iets met haar ingewanden. Koorts.’


  ‘Ik kom meteen,’ zei Angelica terwijl ze een jas pakte.


  ‘Eerlijk gezegd…’ Hij keek van moeder naar dochter. ‘…vroeg ze naar Marin.’


  Angelica was verrast. ‘Echt waar?’


  ‘Naar mij?’ Marin zag er geschokt uit. ‘Ik weet niets van zieke kinderen. Waarom ik?’


  ‘Ik weet het niet. Zou je het erg vinden?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Angelica duwde Marin een sweatshirt in haar handen. ‘Ga maar.’


  Marin keek haar moeder boos aan. ‘Maar –’


  ‘Marin Elizabeth…’


  ‘O, goed dan.’ Marin pakte het sweatshirt aan, ging mee naar buiten en sloot de deur. ‘Is ze al de hele avond ziek?’


  ‘Er leek niets aan de hand toen ze naar bed ging, maar ze is net wakker geworden en kwam naar beneden.’ Hij opende de voordeur voor haar, en ze gooide het sweatshirt op de dichtstbijzijnde stoel. ‘Ze is in mijn kamer.’ Hij volgde haar de trap op.


  Zodra Julia Marin zag, droogde ze haar ogen.


  Marin ging op de rand van het bed zitten en voelde Julia’s voorhoofd. ‘Dus je bent niet zo lekker?’


  Julia schudde haar hoofd.


  Marin drukte op het knopje van de digitale thermometer en las de laatste waarde af. ‘Is dit jouw temperatuur?’


  Julia knikte. ‘Blijf je vannacht hier?’


  Marin draaide zich naar Adam om. ‘Adam, wil je even een glas water voor Julia halen? Ik denk dat ze daar wel van opknapt.’


  ‘Ja, hoor. Ik ben zo terug.’ Hij hoorde hen praten toen hij naar beneden ging. Tegen de tijd dat hij terugkwam, glimlachte Julia en zag ze er al veel beter uit.


  ‘Het komt allemaal goed,’ zei Marin toen ze Julia’s voorhoofd kuste. ‘Ik zie je dit weekend weer.’ Daarna stond ze op.


  Hij gaf Julia het waterglas, en Marin nam hem bij de arm. ‘Kan ik even met je praten?’


  Ongerust volgde hij haar naar de keuken. ‘Wat is er?’


  ‘Julia is niet echt ziek.’


  ‘Maar ze heeft koorts.’


  ‘Welnee.’ Marin liet hem de thermometer zien. ‘Je kunt niet zo’n hoge koorts hebben en nog leven, Adam. Dat weet zelfs ik nog wel.’


  ‘Maar… Wat…’


  ‘Terwijl jij een glas water voor haar haalde, bekende ze dat ze de thermometer onder de lamp had gehouden. Ze wilde dat ik hier bleef slapen. Ze zei dat ze het laatst gezellig had gevonden en dat ze me miste. Je moet ook weten dat het niet zo goed gaat op school. Laatst vertelde ze dat er een jongen is die haar en Wyatt soms pest tijdens het speelkwartier.’


  
    
  


  Hij haalde zijn handen over zijn gezicht. ‘Het spijt me dat jij hierbij betrokken bent.’


  ‘Welnee. Het is zo’n heerlijk, lief kind.’


  ‘Ze heeft ons voorgelogen.’ Fronsend draaide hij zich om.


  ‘Adam, wees niet boos op haar.’ Ze stak haar hand uit en legde die op zijn arm. ‘Ze heeft nog meer verdriet dan jij. Zij is niet alleen haar moeder kwijt, maar ook haar vader.’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’ Hij moest zich inhouden om niet heel boos te worden. ‘Ik sta elke dag klaar voor mijn kinderen. Ik zou mijn leven voor ze geven. Alles doen om voor hen te zorgen.’


  ‘Dat weet ik, maar ergens diep vanbinnen is een plek waar je niemand toelaat. Zelfs Julia en Wyatt niet. Een deel van je heeft zoveel verdriet.’


  ‘Hou op,’ zei hij zacht.


  ‘Je zei dat je een man bent die zijn verplichtingen nakomt. Hoe zit het dan met je verantwoordelijkheid als –’


  ‘Dank je dat je zo laat nog bent gekomen,’ zei hij, haar onderbrekend voor ze te ver ging. ‘Ik breng je naar huis.’


  ‘Doe geen moeite.’ Ze pakte haar sweatshirt. ‘Ik vind het wel.’


  Hij keek Marin na toen ze hun tuinen door liep. Zodra ze veilig binnen was, sloot hij zijn voordeur en leunde ertegenaan. Wat wist zij er nou van? Zo eenvoudig was het niet om alleenstaand vader te zijn. Ja, hij werkte heel lang, maar elke ochtend en avond deed hij zijn best om er voor zijn kinderen te zijn. Ongetwijfeld maakte hij fouten, maar hij deed wel zijn best.


  Was dat zo? Met een zucht liep hij naar boven en keek even om de deur naar Julia.


  Ze was nog klaarwakker. ‘Ben je boos op me?’


  ‘Nee, lieverd. Ik ben niet boos.’ Hij ging op bed zitten en trok haar in zijn armen.


  ‘Ik vind Marin alleen zo aardig. Ze is gezellig en lief. Jij vindt haar toch ook aardig?’


  Ja, best wel. ‘Natuurlijk. Maar ze is ons kindermeisje niet. Ze is onze buurvrouw.’ Een buurvrouw die beter zag wat er aan de hand was dan hij, zo leek het wel. ‘Marin zei dat je problemen op school had met een jongen. Wil je erover praten?’


  ‘Het is niet belangrijk. Ik kan wel voor mezelf opkomen.’


  ‘Weet je wat?’ zei hij. Het zou rampzalig zijn voor zijn werkschema, maar dit ging nu voor. ‘Als we nou eens komend weekend gaan winkelen. Dan gaan we de hele dag, en het wordt nog gezellig ook.’


  Ze glimlachte hoopvol. ‘Zondag?’


  ‘Ja, hoor. Zondag.’ Hij hield haar vast tot ze in diepe slaap was. Daarna droeg hij haar naar haar eigen bed. Vervolgens ging hij naar zijn werkkamer beneden en ging weer aan het werk.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  ‘Zijn jullie er klaar voor?’ Adam zette zijn koffiekop in de gootsteen.


  ‘Ja,’ zeiden Julia en Wyatt opgewonden.


  ‘Daar gaan we dan.’ Op weg naar de voordeur controleerde hij nog even of ze alles hadden: de diverse boodschappenlijstjes, jacks voor later die dag, de sleutels van de auto die hij voor dit soort gelegenheden in Bayfield had gestald. Ze stapten naar buiten, en hij draaide zich om om de deur op slot te doen.


  ‘Wacht even, pap,’ zei Julia. ‘Ik moet plassen.’


  ‘Je bent net geweest.’


  ‘Ik moet weer.’


  ‘Goed dan. Het wordt een lange rit.’ Adam bleef met Wyatt wachten op de veranda.


  Het was medio oktober en de zomer was al lang voorbij, maar volgens de weerberichten zou het een ongewoon warme herfstdag worden, dus het weer werkte in elk geval mee. Daarom had hij bedacht dat ze er wel een dagje uit van konden maken door naar Duluth te gaan. Ze konden hun inkopen doen, gaan lunchen, een paar bezienswaardigheden bekijken in de wijken langs het water en misschien ook ’s avonds daar eten.


  Een paar minuten later kwam Julia weer naar buiten. ‘Oké, ik ben klaar. Wyatt, heb jij geplast?’


  ‘Hè?’


  ‘Je weet wel? De wc.’


  ‘O, ja. Ik moet ook, pap.’ Hij scheurde het huis in.


  ‘Julia, wat is –’


  ‘Sorry, dat ik zo laat ben.’ Marin kwam op een drafje door haar voortuin naar hen toe. Gekleed in een spijkerbroek en een blouse met zwarte print, een trui over haar arm en een tas over haar schouder, zag ze eruit alsof ze iets anders ging doen dan gebruikelijk. Ze had make-up op, zelfs lippenstift.


  ‘We staan op het punt een dagje weg te gaan,’ legde hij uit, een beetje verward. ‘Wat inkopen doen en zo. Kwam je zomaar langs?’


  ‘O, sorry.’ Ze bleef in het gras staan. ‘Ik dacht dat ik de kinderen zou meenemen.’


  Adam keek Julia vragend aan net toen Wyatt naar buiten kwam.


  ‘Sorry, papa.’ Ze fronste. ‘Maar jij bent niet goed in het uitzoeken van meisjeskleren. Mag Marin mee?’


  Adam wist eerlijk gezegd niet wat hij ervan vond. Aan de ene kant had hij de afgelopen maand meer met haar gedeeld dan met wie dan ook, vriend of familie, in de afgelopen drie jaar. Dat gaf wel aan dat hij zich zeer op zijn gemak bij haar voelde. Aan de ander kant was er het probleem dat hij zich overduidelijk tot haar aangetrokken voelde.


  ‘Mag het, pap?’ vroeg Wyatt.


  Dit was hun dag. Dan moesten ze niet slecht van start gaan. ‘Ik vind het goed, als Marin het niet erg vindt. We wilden naar Duluth gaan en dan gelijk wat bezienswaardigheden bezoeken. Vind je dat goed? De hele dag wegblijven?’


  Marin dacht er even over na. ‘Het klinkt wel leuk om meer te gaan zien.’ Ze keek van hem naar de kinderen. ‘Ik zou het heel leuk vinden.’


  De stemming zat er goed in toen ze met hun vieren de veerboot naar Bayfield namen en daarna naar Duluth reden. In de paar uur die het kostte om naar Minnesota te rijden, leerde Marin Julia en Wyatt een aantal reisspelletjes. Ik zie, ik zie wat jij niet ziet, het Nummerbordenspel en Geen ja, geen nee. Het deed hem denken aan zijn eigen jeugd, wanneer ze van St. Louis naar hun grootouders in Kansas City reden.


  Terwijl de Marin de kinderen vermaakte, luisterde hij niet zozeer naar haar, maar liet hij het geluid van haar stem over zich komen. Haar stem had een verbazingwekkend kalmerend effect, op hem althans. Hij voelde de spanning, die almaar was toegenomen sinds zijn komst naar Mirabelle, bijna in golven van zich af glijden.


  ‘Waar heb je al die spelletjes geleerd?’ vroeg hij tijdens een pauze.


  ‘Twee broers en een zus,’ zei ze. ‘We zaten vaak lang in de trein of de auto van Washington DC naar Manhattan. Van Manhattan naar Long Island. We deden spelletjes of maakten ruzie.’


  ‘Deed je moeder mee met de spelletjes?’ vroeg Julia.


  Marin draaide zich om naar de achterbank. ‘Ja.’


  ‘Ze doet ook spelletjes met ons wanneer ze oppast,’ zei Wyatt.


  ‘Je boft maar,’ mompelde Julia.


  ‘Ja, je hebt gelijk.’ Marin hield haar hoofd scheef. ‘Ze is een goede moeder.’


  ‘Nou, we zijn er,’ zei Adam toen ze de havenstad aan de zuidwestelijkste punt van Lake Superior in reden. ‘Kijk eens naar de haven. Zien jullie die grote rode schepen? Sommige komen helemaal van de oceaan, via alle Grote Meren. Verder dan hier kunnen ze niet komen.’


  ‘Waarom komen ze hierheen?’ vroeg Wyatt, met zijn neus bijna tegen het glas gedrukt.


  ‘Ze vervoeren goederen hierheen en weer terug. Allerlei spullen.’


  ‘Dit is een grote stad,’ merkt Julia op.


  Groter dan Adam had verwacht. De stad had zich uitgebreid rond de heuvels om de haven en leek zich uit te strekken zo ver als het oog reikte.


  ‘Het is best schilderachtig,’ voegde Marin toe. ‘Zo met het meer en de heuvels.’


  Het was een warme herfstochtend en er was geen wolkje aan de hemel. Wel waaide het een beetje. De golven van het diepblauwe meer hadden witte kopjes. Ze reden over bruggen via een verwarrend netwerk van snelwegen.


  ‘Laten we eerst onze inkopen maar gaan doen,’ zei Adam toen ze het centrum in reden. ‘Dan doen we daarna de leuke dingen.’


  De eerste stop was een supermarkt waar hij een lijst tevoorschijn haalde voor de aanvulling van de schoolspullen van de kinderen. Het was druk in de winkelpaden, maar ze hadden al snel alles gevonden wat de kinderen nodig hadden, plus nog wat extra dingen.


  Toen ze klaar waren, stuurde Marin voorzichtig de winkelwagen tussen de mensen door. ‘Ik heb eigenlijk ook nog shampoo en wat andere dingen nodig, als we daar tijd voor hebben.’


  ‘Wij ook.’ Hij haalde een ander boodschappenlijstje tevoorschijn. Ze liepen naar de drogisterijafdeling en voegden allerlei artikelen aan hun boodschappen toe. Vervolgens gingen ze naar een winkelcentrum in de buurt met een redelijk groot warenhuis. ‘Als we ons opsplitsen, kunnen we eerder de leuke dingen gaan doen,’ stelde Adam aan Marin voor. ‘Zou je het erg vinden om met Julia kleding te gaan kopen?’


  ‘Vind je dat goed?’ vroeg Marin aan zijn dochter.


  Julia grijnsde. ‘Nou en of.’


  Adam gaf Marin het lijstje van alles wat Julia nodig had.


  Ze glimlachte. ‘Zo, je hebt je grondig voorbereid.’


  ‘Ik doe dit al een tijdje,’ zei hij terwijl ze over het drukke parkeerterrein liepen. Nu Marin erbij was, verliep dit uitstapje niet alleen een stuk efficiënter dan anders, maar het was ook een stuk aangenamer dan de anders zo saaie klus.


  ‘In geval van twijfel, kopen,’ zei hij tegen Marin terwijl hij twee karretjes pakte en er een naar haar reed. ‘Ik weet niet of ik tijd heb om hier nog eens terug te komen, dus ik heb liever te veel voor haar dan te weinig.’


  ‘Doen we.’ Marin glimlachte naar Julia. ‘Laten we gaan!’


  Adam en Wyatt vertrokken naar de jongensafdeling. Nog geen uur later hadden ze alles op Wyatts lijstje gevonden, van trainingsbroek, spijkerbroek, shirts, sweatshirts, sokken tot ondergoed. Adam had zelfs een sweatshirt en een fleecejasje voor zichzelf gevonden. Iedereen had hem gewaarschuwd dat de herfstavonden op Mirabelle kil konden zijn, dus was het beter voorbereid te zijn. Nu hoefden ze alleen nog een paar schoenen voor Wyatt uit te kiezen.


  Wyatt zat op de vloer terwijl Adam hem tennisschoenen aantrok. ‘Wanneer gaan we de leuke dingen doen?’ vroeg hij, zijn geduld bijna op.


  ‘Zodra we hier klaar zijn.’


  ‘Zijn we dan nu klaar?’


  Adam controleerde of de schoenen pasten en gooide ze daarna in de winkelwagen. ‘Oké, wij zijn klaar. Laat we op zoek gaan naar Julia en Marin. Als de meisjes ook klaar zijn, kunnen we gaan.’


  De meisjes. Wat klonk dat natuurlijk, alsof Marin en Julia bij elkaar hoorden. Niet doen! Hij mocht hier niet aan wennen.


  Hij zag Marin en Julia buiten de paskamer op de meisjesafdeling staan. Toen hij met Wyatt dichterbij kwam, deed het gesprek dat hij hoorde, hem stilhouden.


  ‘Ik vind roze echt jouw kleur,’ zei Marin. ‘Of turkoois. Felle kleuren staan je goed.’


  ‘Binnenkort is Kayla jarig,’ zei Julia, kennelijk twijfelend over twee outfits. ‘Ik weet niet welke ik daarvoor moet kiezen.’


  ‘Hoe ging het deze week op school?’


  ‘Beter.’


  ‘Mooi.’


  Ze waren dan misschien niet moeder en dochter, maar zo klonken ze wel.


  Plotseling werden Julia’s ogen groot toen ze iets zwarts uit het rek pakte. ‘Wat vind je hiervan?’


  Toen Adam de te korte zwarte rok met suggestief T-shirt zag, bedacht hij dat hij Marin niet had gewaarschuwd dat zijn dochter groot was voor haar leeftijd. Veel kleding in haar maat was dus ongeschikt voor haar. Dit deed hem het ergste vrezen voor wat ze al in hun winkelwagen hadden verzameld. Hij duwde zijn eigen winkelwagen naar voren. ‘Hé, hoe gaat het?’


  Marin hield de twee sets omhoog. ‘Zwart of roze?’


  ‘Roze,’ zei hij resoluut.


  ‘Zie je wel! Ik zei toch dat het jouw kleur was.’ Marin grijnsde en hield een kralenketting omhoog. ‘En deze hoort erbij.’


  Een blik in hun winkelwagen stelde Adam verder gerust: Marin het had begrepen, alsof ze zijn gedachten had gelezen.


  ‘Oké!’ Julia gooide de roze kleding in de kar.


  ‘Zijn we nog niet klaar?’ vroeg Wyatt kreunend.


  ‘Dat was het laatste op ons lijstje,’ zei Marin.


  ‘Eindelijk! Dan kunnen we hier weg.’


  De kinderen renden voor hen uit toen Marin en hij de karren keerden. ‘Bedankt dat je eraan hebt gedacht dat ze nog maar zeven is.’


  ‘Maar wel groot voor haar leeftijd,’ zei ze terwijl ze naar hem omhoog keek. ‘Ze is tenslotte jouw dochter.’


  ‘Beth was ook lang.’


  Het bleek erg druk te zijn bij de kassa’s. Er kwam geen eind aan de rijen. Het leek wel alsof de hele stad op zondag aan het winkelen was.


  Een medewerker gebaarde naar Marin. ‘Deze kassa gaat ook open. Komt u maar met uw man.’


  Uw man…


  Julia en Wyatt giechelden.


  ‘Ik ben niet… We zijn niet… O, laat ook maar.’ Marin durfde Adam niet aan te kijken toen ze Julia’s kleren op de toonbank legde.


  En Adam besefte ineens dat hij nooit meer iemands echtgenoot zou zijn.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Ze kon niet geloven dat ze dit deed: eerst kinderkleding kopen en nu naar kinderattracties.


  Marin moest in zichzelf grinniken toen ze met hun vieren over de promenade van Canal Park liepen, een oud gebied met pakhuizen dat was omgevormd tot een toeristisch stadsdeel naast de haven van Duluth.


  Adam had de kinderen laten kiezen uit alle activiteiten die er in het gebied waren. In plaats van modieuze kledingzaken, cadeauwinkels en galeries te bezoeken, was Marin met de anderen naar het kindermuseum, het aquarium en het Maritime Visitor Center gegaan, waar ze konden kijken naar de enorme schepen, zowel buitenlandse als binnenlandse, die onder de beroemde hefbrug van Duluth voeren. Nog ongelofelijker was dat ze zich zelfs uitstekend vermaakte.


  Ze genoot vooral van de interactie tussen Adam en zijn kinderen. Ondanks het feit dat hij het altijd druk had met zijn werk, was hij duidelijk dol op allebei. Onwillekeurig kreeg ze een beetje spijt over wat ze had gezegd de avond toen Julia net had gedaan of ze ziek was.


  ‘En nu een paar foto’s,’ zei Adam, en hij haalde zijn camera tevoorschijn. ‘Als jullie nu eens daar gaan staan. Bij dat anker.’


  Julia en Wyatt pakten allebei een hand van Marin en trokken haar naar het enorme anker langs de rotsachtige oever. Adam maakte een paar foto’s van hen. Daarna nam Marin foto’s van Adam met zijn kinderen. Hij zag er goed en ontspannen uit.


  ‘Wilt u een foto van uw hele gezin?’ vroeg een jonge vrouw toen ze langsliep. ‘Als u wilt, kan ik er wel een maken.’


  Marin aarzelde.


  ‘Ach, kom op,’ riep Adam glimlachend.


  
    
  


  Marin gaf de camera aan de vrouw en ging bij de andere drie staan. Wyatt die op haar schoot kroop, kon ze nog wel hebben. Maar toen haar arm die van Adam raakte, kon ze alleen maar denken aan de manier waarop hij haar had aangeraakt op die tequila-avond.


  ‘Glimlach,’ zei hij Adam zacht. ‘Het is maar een foto.’


  De vrouw maakte een paar kiekjes. ‘Een mooi gezin,’ zei ze, terwijl ze de camera teruggaf aan Adam.


  ‘Dank u.’


  ‘Ik heb honger,’ zei Wyatt.


  ‘Ik ook,’ vulde Julia aan.


  ‘Marin mag kiezen waar we naartoe gaan.’ Adam gaf haar een folder waarop de verschillende restaurants stonden. De meeste waren gericht op volwassenen en verder waren er een paar fastfoodzaken. Hij wees een alternatief aan. ‘Wat denk je? Durf je het aan?’


  Een pizzaplein voor kinderen met spelletjes. Ze grijnsde. ‘Wie in het schuitje zit, moet varen.’ Haar beslissing was de moeite waard toen de kinderen gilden van opwinding bij het horen van wat er vervolgens op het programma stond.


  De pizza bleek uiteindelijk niet eens zo slecht. Het bier was ijskoud en de spelletjes, de slagkooien en de midgetgolfbaan waren een succes bij de kinderen en, verrassend genoeg, ook bij Marin.


  ‘Ik heb nog nooit lasertag gespeeld,’ zei ze nadat iedereen was uitgegeten. ‘Wie doet er mee?’


  ‘Ik!’ riepen de kinderen in koor.


  In een mum van tijd hadden ze allemaal een lasergun en een vest aan, compleet met elektronische scoreteller. Wyatt wilde een foto van zichzelf, zodat de hele groep maar op de foto ging. Adam legde Marin snel uit hoe het spel werkte. ‘Het is nu ieder voor zich,’ fluisterde hij in haar oor vlak voor het spel begon.


  Marin volgde de anderen de arena in. Terwijl haar ogen nog moesten wennen aan de duisternis, schoot Adam haar al neer. Weer fluisterde hij in haar oor: ‘Paf, jij bent dertig seconden dood.’


  ‘Dat is niet eerlijk.’


  ‘Pak me dan als je kan.’ Hij grijnsde voor hij in de duisternis verdween.


  Het duurde een paar minuten voor ze was gewend aan hoe het pistool werkte, maar daarna schoot ze al snel op schietschijven en de kinderen.


  Het was duidelijk dat Adam dit vaker had gedaan. Ze volgde hem een tijdje en toen ze voorzag wat zijn volgende stap zou zijn, nam ze de andere kant rond een obstakel. Ze wachtte hem op toen hij om de hoek kwam en ze hem in het vizier kreeg. ‘Hebbes!’ riep ze uit, en ze vuurde. Daarna ging ze ervandoor.


  ‘Ik kom je achterna, hoor.’


  ‘Nu moet ik zeker bang zijn?’ Marin verborg zich in een hoekje. Niet veel later liep Adam achteruit haar schuilplaats in, kennelijk zonder te weten dat zij achter hem stond. Ze was te verbijsterd om iets te zeggen. Ineens draaide hij zich om en botste tegen haar aan zodat ze haar evenwicht verloor.


  ‘Ho!’ Hij pakte haar bij haar middel om haar te ondersteunen. ‘Alles goed?’ vroeg hij, maar zijn handen lieten haar niet los toen ze daar zo dicht bij elkaar in het halfduister stonden.


  ‘Prima.’ Haar ogen dwaalden naar zijn lippen. Dit was waanzin. Deze dag was geen afspraakje geweest, maar had in zekere zin wel zo gevoeld, en nu wilde ze hem kussen om het echt te maken.


  Zijn glimlach verdween. Toen ook zijn blik naar haar lippen dwaalde, was het overduidelijk dat hij in dezelfde richting dacht. Eén ademhaling… Twee… Zijn hoofd leek dichterbij te komen. Hield hij haar nu steviger vast, met zijn duimen die liefkozend naar haar buik dwaalden? Toen gingen abrupt de lichten aan aangezien hun speeltijd om was.


  ‘Pap?’ riep Wyatt. ‘Pap, ik heb gewonnen!’


  ‘Einde van het spel,’ fluisterde hij, zijn accent plotseling zwaar. Toen draaide hij zich om.


  En geen moment te vroeg.


  


  Tegen de tijd dat ze die avond Bayfield weer naderden, was het laat. De kinderen lagen allang op de achterbank van Adams SUV te slapen. Adam en Marin hadden de meeste tijd op weg terug gepraat over van alles, waaronder lievelingseten en restaurants, de plaatsen waar hij met de kinderen had gewoond, en de voor- en nadelen van het leven in Washington DC en Manhattan.


  ‘Ik denk dat ik er klaar voor ben om ergens anders te gaan wonen,’ zei ze toen ze Bayfield in reden. ‘Ik weet alleen nog niet waar.’


  ‘Wil je niet op Mirabelle blijven?’


  ‘Ik vind het fijn dicht bij Missy te zijn, maar ik ben niet zo’n type voor het kleinsteedse leven,’ zei ze. ‘En jij? Denk je dat je ooit nog teruggaat naar St. Louis?’


  Hij wist het niet.


  Haar trekken, zichtbaar in de dashboardverlichting, werden treurig. ‘Te veel herinneringen?’ vroeg ze zacht.


  ‘Ik denk het. Ik heb ons huis nog niet verkocht. We hebben vlak na ons trouwen gekocht.’


  ‘Dus je overweegt wel om terug te gaan?’


  ‘Mijn bedrijf heeft meer werk dan ik alleen aankan. Ik heb besloten een paar projectleiders aan te stellen voor de kleinere projecten, maar het zou niet onverstandig zijn als ik centraal in ons hoofdkantoor in Missouri gestationeerd was.’


  Hij keek naar opzij. ‘Ik vond het een fijne dag vandaag. Een welverdiende ontspanning. Dank je dat je mee bent gegaan.’


  ‘Ik denk dat ik jullie beter kan bedanken dat ik mee mocht.’ Ze grijnsde. ‘Ik had geen idee dat een spelletjeshal zo leuk kon zijn.’


  Adam parkeerde zijn auto in de garage die hij huurde in de buurt van de jachthaven van Bayfield en maakte de kinderen zachtjes wakker. ‘We zijn bijna thuis.’ Hij hielp hen met het aantrekken van hun jacks.


  ‘Pap,’ mompelde Julia slaperig. ‘Wil je me dragen?’


  ‘Sorry, liefje, maar jullie moeten allebei lopen. We hebben te veel pakjes.’


  Marin pakte in elke hand zo veel mogelijk zakken, en Adam nam de rest voor zijn rekening. Hij huurde een watertaxi zodat ze niet op de veerboot hoefden te wachten, en zo kwam het dat ze in een mum van tijd aanmeerden in de jachthaven van Mirabelle. Niet veel later sjokten de kinderen slaapdronken het huis binnen.


  ‘Ik ben zo moe,’ zei Julia steunend, ‘dat ik de trap niet meer op kom.’


  ‘Goed, dan draag ik je wel.’ Adam zette de tassen in de woonkamer neer en tilde Julia in zijn armen.


  ‘En ik dan?’ kreunde Wyatt.


  ‘Dan draag ik jou.’ Marin zette haar tassen neer, tilde hem op en volgde Adam de trap op.


  ‘Ze slapen bij elkaar,’ fluisterde hij toen hij Julia’s kamer in ging. Hij sloeg het dekbed terug, legde Julia neer en deed haar schoenen uit. Marin volgde zijn voorbeeld met Wyatt. Niet veel later sloot hij de slaapkamerdeur achter zich en volgde Marin naar beneden.


  Daar reikte hij om haar heen om de buitenlamp aan te doen, zodat hij wel heel dichtbij kwam, en Marin verroerde zich niet.


  ‘Dank je dat je bent meegegaan,’ fluisterde hij.


  ‘Ik heb erg genoten,’ zei ze, bijna buiten adem.


  Een kus leek op dat moment volkomen vanzelfsprekend. Deze keer was hij degene die het initiatief nam. Voor hij het wist, pakte hij haar schouders en trok haar tegen zich aan. Dat leek echter nog niet genoeg voor hem. Hij probeerde zijn armen om haar heen te slaan en waagde het zijn tong tussen haar lippen door te laten glijden om haar beter te kunnen proeven.


  Ze ademde haperend in en smolt tegen hem aan.


  Hij kuste haar hals en snoof haar geur op: zeep en de frisse lucht van het meer. Dit gaat te ver, fluisterde een stemmetje in zijn hoofd. Nog even en je wilt niet meer ophouden.


  Met tegenzin trok hij zich terug, streelde met zijn handen haar wangen en met een duim haar mond. Hij wilde haar hals aanraken, haar borsten zwaar in zijn handpalmen voelen, maar daar zou hij niet willen stoppen. En zij ook niet.


  Snel trok hij zijn handen van haar af.


  ‘Waarom is dit ook alweer verkeerd?’ fluisterde ze.


  ‘Papa?’


  Julia. Boven aan de trap. Adam hield Marins blik vast. Zij zag er even verdoofd uit als hij zich voelde. ‘Wat is er, Julia?’ riep hij over zijn schouder.


  ‘Ik heb dorst.’


  ‘Ik kom zo. Ga maar vast weer naar bed, lieverd.’ Zodra Julia uit het zicht was, fluisterde hij: ‘Daarom.’ Hij liet zijn voorhoofd tegen dat van Marin rusten. ‘Wacht hier. Alsjeblieft. We moeten praten.’ Zo snel mogelijk vulde hij een glas water en rende de trap op naar Julia.


  ‘Waarom is Marin nog hier?’ vroeg ze. Haar slaperige uitdrukking verried hoop. ‘Blijft ze vannacht slapen?’


  ‘Nee, lieverd, ze gaat –’


  ‘Maar ze zou toch kunnen blijven?’


  Adam wist niet goed wat hij moest zeggen op de vraag die uit het niets leek te zijn gekomen. ‘Ze moet weer naar huis. Ga nu maar weer slapen.’


  Stilletjes verliet hij de slaapkamer. Tegen de tijd dat hij beneden was, was Marin verdwenen. Hij zag haar buiten nog naar haar huis rennen, naar de veiligheid. Ze was verstandig, verstandiger dan hij in elk geval.


  
    
  


  


  Praten? Waarover dan?


  Marin rende haar huis in, sloot snel de schuifpui af en leunde er hijgend tegenaan.


  Ze liet de lichten uit en keek naar Adams huis. De kamers waren nog steeds donker, maar hij was daar in zijn keuken. Ze kon hem voelen – verdrietig, verlangend.


  Als ze had gewacht tot hij weer beneden kwam, zouden ze niet hebben gepraat. Er viel nergens over te praten. Er was maar één uitkomst mogelijk geweest als ze was gebleven.


  En het zou meer zijn geweest dan alleen maar seks. Adam had gelijk gehad. Ze had een zeer ernstige vergissing begaan. Ze was om hem gaan geven. Erger nog, ook om zijn kinderen.


  


  Angelica stond in de badkamer naast haar slaapkamer op de begane grond haar tanden te poetsen toen de schuifpui snel werd geopend en weer even snel gesloten. Ze veegde haar mond af en spitste de oren.


  Als ze nu in Manhattan of in Washington DC was geweest, zou ze misschien reden hebben gehad om bang te zijn, maar niet op Mirabelle. In haar pyjama liep ze op haar tenen door het donkere huis en zag Marin bij de schuifpui naar Adams huis staan kijken.


  ‘Marin, is alles in orde met je?’


  Haar dochter draaide zich razendsnel om en keek als een kleuter die met haar handen in de koektrommel was betrapt. ‘Ja,’ zei ze, een tikje buiten adem. ‘Ja, prima. Waarom niet?’ Haar wangen waren aangelopen, haar lippen vuurrood en wat was dat in haar hals?


  Lieve hemel! Als dat niet van schurende stoppels kwam, dan wist ze het niet meer. Eindelijk! Zoals die twee naar elkaar hadden lopen lonken zodra ze de kans kregen, zou ze eigenlijk verbaasd moeten zijn dat haar dochter vanavond nog thuis was gekomen.


  ‘Ik ga naar bed,’ zei Marin, terwijl ze snel langs haar moeder liep. ‘Welterusten, mam.’


  ‘Welterusten, kind.’


  Met een glimlach op haar gezicht liep Angelica terug naar haar badkamer. Terwijl ze haar gezicht schoonmaakte, overwoog ze de mogelijkheden van een echte romance tussen haar dochter en Adam Harding. De man wist het waarschijnlijk nog niet eens, maar hij had precies iemand als haar dochter nodig, iemand die sterk, edelmoedig en vol liefde was. En Marin? Het viel haar ongetwijfeld zwaar om langs die twee kinderen te kijken, hoe schattig ze ook waren, om de aantrekkelijke, integere en zeer eenzame man achter hen te zien.


  O, wat zou ze graag die hartstocht nog eens voelen. Het was bijna niet te geloven dat zelf ook eens zo jong was geweest. Met een lange, diepe zucht smeerde ze voorzichtig de volle nachtcrème op haar gezicht en hals, en ze bestudeerde zichzelf in de spiegel. Haar ogen waren nog steeds helderblauw. Haar dikke kaaklange haar was tegenwoordig eerder grijs dan blond, maar de zilverachtige gedeelten gingen gelukkig mooi op in haar natuurlijke kleur. Ze nam aan dat ze mooi ouder werd, maar haar lichaam had betere dagen gekend.


  
    
  


  Waar was de tijd toch gebleven? Hoe had ze toch zo oud kunnen worden? Het leek wel of ze de ene dag nog een geweldige tijd aan de universiteit had gehad en de volgende kinderen aan het grootbrengen was. Voor ze het wist, waren haar kinderen volwassen geweest en leefden ze hun eigen leven en waren ze het huis uit. Wat was er gebeurd met die energieke en vastbesloten jonge vrouw die vol hoop en onverschrokken haar toekomst tegemoet was getreden?


  Angelica zuchtte. Die vrouw was er nog steeds, diep verborgen onder al die rimpels. Ze moest gewoon de moed bijeenrapen om haar gezicht weer te tonen, maar dat ze dat zou doen, dat was wel zeker. En snel ook.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  ‘Volgens hen is onze documentatie niet compleet.’


  ‘Ik heb vanmorgen met de nieuwe supervisor gesproken.’ Adam zat in zijn kantoor aan de telefoon met een zeer bezorgde Carl Andersen, de burgemeester van Mirabelle. De financiering van de wederopbouw van Mirabelle door overheidsinstanties werd vertraagd door een paar facturen. ‘Inmiddels heeft Phyllis alles nogmaals naar hun kantoren in Madison gefaxt. Zo moet het goed zijn.’


  ‘Denk je dat we naar het geld kunnen fluiten?’


  ‘Maak je geen zorgen, Carl.’


  ‘Maar als…’


  Over twee minuten moest Adam bij het pand van Setterberg zijn, maar hij kon Carl moeilijk afkappen. Dus stond hij intussen op en liep zijn kantoor uit. ‘Ik ben in Main Street als je me nodig hebt,’ mimede hij naar Phyllis voor hij naar buiten ging.


  ‘Carl, ze hebben gewoon overgangsproblemen met het nieuwe personeel. Geef hun de tijd de plooien glad te strijken.’


  Hij was nog maar een meter of dertig van zijn kantoor verwijderd toen Phyllis hem terugriep. Hij draaide zich om en zag haar met de zakelijke telefoon naar hem toe komen. Te oordelen naar haar gezicht, was het dringend.


  ‘Carl, ik moet gaan. Ik bel je zodra ik meer weet.’ Hij verbrak de verbinding en nam het toestel van Phyllis aan. ‘Met Harding.’ Adam hield de telefoon tegen zijn oor maar kon de stem aan de andere kant van de lijn nauwelijks horen door de herrie van een vrachtauto die nog geen blok verderop achteruit reed. ‘Hebt u een moment, alstublieft?’ Zonder dat hij de reactie kon horen, liep hij de kruidenierswinkel van Newman in. ‘Oké, hier ben ik. Sorry.’


  ‘Geen probleem,’ zei de vrouw. ‘Met Peg Ackerman, hoofd van de basisschool van Mirabelle.’


  ‘Is alles goed met Wyatt en Julia?’


  ‘Ja, alles is goed, maar we hadden… een probleem tijdens het speelkwartier.’


  Adam hield zijn adem in. Wanneer het hoofd van de school belde, kon dat alleen maar slecht nieuws betekenen.


  ‘Kennelijk heeft een van de jongens Wyatt geplaagd. Er is een vechtpartij uitgebroken op de speelplaats. En het was een nogal gemeen gevecht ook, zo heb ik begrepen. Er zijn een paar kapotte lippen en mogelijk een blauw oog.’


  Wyatt was wel opvliegend, maar dit had Adam nooit verwacht.


  ‘Kunt naar school komen om te praten?’


  ‘Natuurlijk. Wanneer?’


  ‘Het liefst zo snel mogelijk.’


  ‘Ik kom er zo aan.’ Adam verbrak de verbinding, zei tegen Phyllis dat hij de eerstvolgende twee uur niet bereikbaar was en liep snel naar de school.


  De stafkamers lagen vlak bij de hoofdingang. Voor Adam zich bij de administratie kon melden, was het hoofd al uit haar kantoor gekomen. Ze stelde zich voor en liet hem voorgaan haar kantoor in. Op de drempel bleef hij stokstijf staan.


  Het was Julia, niet Wyatt, die in de stoel in de hoek zat te snotteren. Haar wangen waren vlekkerig, haar ogen rood en dik, haar onderlip opgezet en bedekt met wat geronnen bloed. Toen hij haar daar zo zag, voelde Adam een woede in zich opkomen zoals hij nooit eerder had gevoeld.


  Hij wist dat het seksistisch en onjuist was, maar als Wyatt nu had gevochten, hetzij om zich te verdedigen of zelf begonnen, had dat ten minste nog voorspelbaar geleken, ook al was dat nog niet goed te praten. Jongens waren fysiek. Ze vochten vaak meer. Maar dit was Julia, zijn dochter. Iemand had zijn kleine meisje geslagen.


  ‘Het spijt me, papa,’ zei ze, en ze rende naar hem toe.


  Toen hij zijn armen om haar heen sloeg en haar stevig omhelsde, deed hij zijn best zijn woede te onderdrukken. ‘Het geeft niet. Je bent in orde.’ Daarna keek hij het hoofd woedend aan. ‘Wie heeft mijn dochter geslagen?’


  ‘Neemt u plaats, Mr. Harding, dan kunnen we –’


  ‘Ik wil weten wie mijn dochter heeft geslagen.’


  ‘Een jongen uit de tweede klas heeft haar geduwd. Ze viel en kwam met haar mond op de rand van een glijbaan terecht.’


  ‘Waar is hij? Hebt u zijn ouders al gesproken?’


  ‘Mr. Harding, gaat u alstublieft zitten.’


  ‘Is hij hier nog?’


  ‘Mr. Harding. Hoewel die jongen niet onschuldig is, heeft hij Julia niet geslagen. Julia heeft hem geslagen.’


  Niet zo’n klein beetje geschokt, keek Adam het hoofd aan. ‘Probeert u me nu te vertellen dat mijn dochter is begonnen met slaan?’


  ‘Dat hebben alle betrokken partijen gezegd.’


  Hij wendde zich tot zijn dochter. ‘Is dat waar? Ben jij begonnen met vechten?’


  ‘Hij vroeg erom.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Cody was Wyatt aan het plagen. Hij plaagt hem al sinds de eerste schooldag toen Wyatt in de hal heeft gespuugd.’ Plotseling stopten haar tranen en fronste ze woedend haar voorhoofd. ‘Ik vroeg hem de hele tijd op te houden, maar hij ging maar door. Dus zei ik het tegen de juf, en zij stuurde hem weg voor een tijdje. Maar toen hij terugkwam bij de schommels begon hij meteen weer.’


  ‘Lieverd, waarom hebben jij en Wyatt niets tegen me gezegd?’


  ‘Je hebt het altijd zo druk, daarom heb ik het zelf opgelost.’ Ze fronste. ‘Ik weet dat ik niet mag slaan, maar ik… ik werd gewoon zo… kwaad.’


  Ze klemde haar kaken op elkaar. Zo had hij haar nog nooit gezien. Haar vuisten waren gebald. Haar ogen fel en doordringend. Ze was ziedend.


  ‘En Wyatt? Heeft hij ook gevochten?’


  ‘Ik zei dat hij erbuiten moest blijven. Dat ik het wel zou afhandelen.’


  Het was verkeerd wat ze had gedaan, maar Adam was ook wel een beetje trots dat zijn dochter voor haar broertje was opgekomen.


  ‘Het lijkt me het best als Julia de rest van de middag bij u blijft, Mr. Harding, om te bespreken wat de alternatieven zijn voor wat er vandaag is gebeurd.’ Tegen Julia zei ze: ‘Ga jij maar even je spullen uit je kastje halen en wacht dan in de hal. Je vader en ik moeten nog even praten.’


  Zijn dochter knikte en verliet de kamer. Zodra Julia in de hal was, besprak hij met het hoofd wat het strafbeleid op school was. Zowel Julia als de jongen moesten voor straf twee speelkwartiertjes binnen blijven, en dat klonk redelijk.


  ‘Wie is de jongen die ze heeft geslagen?’ vroeg Adam.


  ‘Cody Stall.’


  Bud Stall was de manager van het gemeenschapscentrum en, voor zover Adam wist, een goed mens. Adam was ervan overtuigd dat hij zijn best zou doen om zijn deel van het probleem op te lossen.


  ‘Misschien kunnen we even praten over hoe het met Julia gaat,’ zei het hoofd.


  ‘Het is een goed kind.’ Adam schudde zijn hoofd. ‘Op andere scholen heeft ze nog nooit gevochten.’


  ‘U verhuist veel?’


  ‘Dat is mijn werk. Het hoort erbij.’


  ‘Ik begrijp het, maar dergelijke constante veranderingen kunnen voor kinderen heel stressvol zijn. Hoe gaat het thuis?’


  ‘Geen enkel gezin is perfect,’ zei Adam, in het defensief gedrongen, maar hij was niet van plan de weduwnaarsjoker te trekken voor medeleven. ‘We hebben onze gelukkige en ongelukkige tijden, maar we redden het wel. Nou, als er verder niets is –’


  ‘Ik wil me nergens mee bemoeien, maar Julia’s moeder? Ik heb begrepen dat ze een tijdje geleden is overleden?’


  Nu was het genoeg geweest. ‘Julia’s moeder is uw zaak niet. Julia heeft haar broertje beschermd tegen een pestkop, zoals ik het begrijp. Ik keur niet goed wat ze heeft gedaan. Bij mij thuis wordt er niet geslagen, en ik kan u verzekeren dat ik niet toesta dat mijn kinderen anderen slaan. Maar het blijft een feit dat we zonder deze pestkop op de speelplaats dit gesprek niet hoefden te voeren, of wel?’


  ‘Nee.’ Ze zuchtte. ‘Maar als Julia of Wyatt ooit wil praten, hebben we verschillende mogelijkheden voor begeleiding.’


  ‘Het gaat prima met Julia. En met Wyatt ook.’ Adam stond op. ‘Zijn we uitgesproken?’


  ‘Kennelijk.’


  Hij beende de kamer uit. ‘Ben je klaar, Julia? We gaan naar huis.’ Aangezien Adam niet gewend was woedend te zijn, kostte het hem vrijwel de hele weg naar huis om te kalmeren.


  ‘Het spijt me echt, papa,’ zei Julia thuis terwijl ze de trap op rende. Toen werd haar slaapkamerdeur met een klap dichtgeslagen en was alles weer stil.


  Zijn eerste impuls was om naar zijn werkkamer te gaan om te controleren op e-mails en berichten op het antwoordapparaat. Om aan het werk te gaan. Hij zei tegen zichzelf dat het goed was als Julia even tot zichzelf kon komen voor ze praatten, maar dat was een leugen. Werk was een ontsnapping voor hém, niet voor Julia.


  Hij beende heen en weer door het huis en langzaam maar zeker drong de waarheid tot hem door. Hij was veranderd sinds Beths overlijden. Veranderen als man was één ding, maar wat voor soort vader was hij geworden? Deze vader, die afstand hield, die kinderjuffen en oppassers liet opdraven, was niet de Adam die hij kende, niet de vader die Julia en Wyatt verdienden.


  Wat zou Beth doen?


  Ze zou er zijn. Ze zou luisteren. Adam ging de trap op en klopte zacht op Julia’s slaapkamerdeur. ‘Julia, kunnen we even praten?’ Hij draaide de knop om en zag zijn dochter ineengerold op haar bed liggen. Hij liep de kamer door en ging op de rand van de matras zitten. ‘Ik ben niet boos op je, lieverd.’ Als hij toegaf boos te zijn op het schoolhoofd, de situatie, de jongen die Wyatt had geplaagd, zou dat weer andere problemen geven. ‘Maar je weet dat je niet mag slaan. Dat was fout. Ga je het nog een keer doen?’


  Zijn dochter schudde haar hoofd.


  ‘Ook niet als die jongen Wyatt weer plaagt?’


  ‘Nee.’


  ‘Goed zo.’ Ze bespraken welke mogelijkheden er waren om in de toekomst met Cody om te gaan. Adam veegde Julia’s haar van haar voorhoofd, en de schouders van zijn dochter begonnen te schokken toen er een nieuwe lading tranen begon te vloeien. Hij trok haar in zijn armen en wiegde haar. ‘Je moet weten dat, hoe druk ik ook ben, ik altijd, echt altijd tijd heb voor jou en Wyatt. Dus als er een probleem is op school, dan laat ik alles vallen en dan kun je er met me over praten, oké?’


  ‘Oké.’


  ‘Mijn werk hier op Mirabelle is belangrijk, maar niet zo belangrijk als jij en Wyatt. Ik hou van je en ik zal altijd van je blijven houden, wat je ook doet.’


  Ze bleven daar lang zitten, terwijl Julia haar hart luchtte. Adam kon zich niet herinneren dat hij zijn dochter ooit zo had vastgehouden, maar hij zou niet wachten tot een volgende crisis voor hij het weer deed.


  


  Op bed las Marin de laatste zin van haar boek en sloeg het dicht. Sinds ze op Mirabelle was, had ze – als ze niet had zitten schilderen – de hele boekenkast van haar zus vol met romantische verhalen en chicklit doorgewerkt. Ze had zich nu wel genoeg ontspannen. Ze moest iets doen, maar wat? Aangezien ze wist dat lichaamsbeweging haar hoofd leeg kon maken en nieuwe ideeën kon opleveren, trok ze haar hardloopkleding aan en rende de trap af.


  ‘Ga je rennen?’ vroeg haar moeder. ‘Vind je het erg om Wyatt van school te halen vandaag?’


  ‘Ik ga op mijn weg terug wel langs. Alleen Wyatt?’


  ‘Adam belde een tijdje geleden en zei dat hij thuis zat met Julia. Hij had me niet nodig vanmiddag, maar vroeg zich af of we toch Wyatt konden ophalen.’


  ‘Is Julia ziek?’


  ‘Zou kunnen.’


  ‘Maakt niet uit. Ik haal hem wel op.’


  Op een drafje ging ze naar buiten en sloeg af naar Island Drive. Het was heerlijk buiten te zijn. Mirabelle was mooi, zelfs nu de bomen kaal waren en de chrysanten verwelkten door de koude herfstnachten. Voor ze het wist, passeerde ze Mirabelle Island Inn, waarvan het witte prieel bij het strand nu geheel gerestaureerd was. Bij de golfbaan was een team van Adam zoden aan het leggen en bomen aan het planten, werk dat vermoedelijk voor de eerste sneeuw en vorst klaar moest zijn. En bij Mirabelle Stable and Livery waren nog meer van Adams mannen een schuur aan het herbouwen die de tornado kennelijk had vernield. Overal waar ze keek, zag ze bewijs voor wat Adams werk voor Mirabelle betekende.


  Wat zou Mirabelle zonder Adam Harding moeten beginnen?


  Plotseling had ze vreselijk veel spijt dat ze hem ervan had beschuldigd een afwezige vader te zijn. Hij was niet zomaar een workaholic. Hij had ongelofelijk belangrijk en veeleisend werk waarvan de broodwinning van veel mensen afhankelijk was. Als hij faalde, faalden de bedrijven op Mirabelle. Dit eiland zou verpieteren. Geen wonder dat hij zijn werk zo ernstig nam.


  Toen ze het gevoel kreeg dat haar lichaam geen energie meer had, keerde ze om en ging naar de basisschool. Ze bereikte de ingang van de kleine school en kon nog net een paar rekoefeningen doen voor de bel ging, de deuren werden geopend en een algehele drukte volgde. De oudere kinderen, die geen begeleiding nodig hadden, liepen via het gras van de school richting huis. De jongere kinderen leken allemaal naar een bekend gezicht te speuren.


  Marin zag Wyatt meteen. ‘Wyatt!’ riep ze.


  Hij grijnsde en rende naar haar toe, met zijn rugzak die veel te groot leek voor zijn kleine lichaam.


  ‘En?’ Ze glimlachte. ‘Hoe was het vandaag op school?’


  ‘Vandaag heb ik naast Abby gezeten.’


  ‘Leuk. Julia is al thuis met je vader, hè?’


  ‘Ja. Mijn juf zei dat pap haar heeft opgehaald.’


  Marin zwaaide naar een paar moeders, waarna ze samen met Wyatt naar huis liep. ‘Waarom?’


  Hij fronste en vertelde dat er tijdens het speelkwartier problemen waren geweest. ‘Cody plaagde me omdat ik de eerste dag moest spugen. Hij doet al de hele tijd vervelend daarover. Julia kon er niet meer tegen. Ze heeft hem geslagen.’


  ‘Wat!’


  ‘Je had haar moeten zien.’ Zijn ogen lichtten op van trots. ‘Ze zei dat hij moest stoppen. Hij zei: “Zorg maar dat ik stop.” En baf! Ze stompte hem midden in zijn gezicht. Twee keer!’


  O, nee. ‘Is alles goed met haar?’


  ‘Ja. Cody duwde haar weg, en toen kwam ze tegen de glijbaan aan. Toen begon haar mond te bloeden.’


  Intussen waren ze bij hun huizen aangekomen. Wyatt rende via de voordeur naar binnen. ‘Julia!’


  ‘Ze is hier boven,’ klonk Adams stem vanuit het huis.


  Marin kwam nog net op tijd binnen om te zien dat Wyatt zijn rugzak op de grond liet vallen en naar boven racete terwijl Adam juist de trap af kwam.


  
    
  


  Hij glimlachte flauwtjes naar haar. ‘Ik neem aan dat je hebt gehoord wat er is gebeurd?’


  ‘Wyatt vertelde het. Is alles goed met haar?’


  ‘Ja, hoor. Ik moet mijn verontschuldigingen aanbieden.’ Hij bleef haar strak aankijken. ‘Wyatt wordt al vanaf de eerste schooldag geplaagd. Jij had wel zoiets gezegd, maar ik heb het niet ernstig genoeg genomen. Je had dus gelijk laatst. Dat ik –’


  Ze hield haar hand omhoog. ‘Ik had het recht niet dat te zeggen. En ik weet hoe het is om een workaholic te zijn. Ik heb ook werkdagen gemaakt van tien, twaalf uur. Maar jij werkt zodat anderen in hun levensonderhoud kunnen voorzien. Ik…’


  Hij pakte haar hand, waardoor ze meteen haar mond hield. ‘Mijn werk is veeleisend, maar uiteindelijk is het maar werk. Julia en Wyatt zijn mijn leven. Ik heb dat uit het oog verloren, dus bedankt dat je me eraan hebt herinnerd.’


  ‘Mag ik naar haar toe?’


  ‘Ja, hoor.’


  Marin liep de trap op, de overloop af naar Julia’s kamer. Julia’s onderlip was een tikje dik, maar haar ogen waren er erger aan toe. Ze had vast de hele middag liggen huilen.


  ‘Hé,’ zei Marin toen ze naar binnen ging en op het bed ging zitten. ‘Hoe gaat het nu?’


  ‘Oké.’ Er welden weer tranen op in Julia’s ogen.


  ‘Het komt wel goed,’ zei Marin, terwijl ze haar armen om haar heen sloeg.


  ‘Nee. Het komt niet goed,’ fluisterde ze. ‘Ik mis mama, en ze komt nooit meer terug.’


  Daarop begon Wyatt ook te huilen. Uiteindelijk hield ze beide kinderen in haar armen, en ze had geen flauw idee wat ze moest doen.


  Adam kwam de kamer in en bleef even naar hen kijken. Toen kwam hij dichterbij. ‘Ik neem het wel over,’ zei hij, en hij pakte haar hand en bevrijdde haar van de kinderen. Daarna ging hij op haar plaats zitten en sloeg zijn armen om de kleintjes. ‘We missen mama allemaal,’ fluisterde hij. ‘De ene dag is het erger dan de andere, maar dat geeft niet, want het laat zien dat we veel van haar hielden…’


  Toen Marin wegglipte, ving Adam haar blik op. Ze twijfelde er geen moment aan: Julia en Wyatts vader was terug.


  


  Angelica staarde door het zijraam naar het huis van de Hardings. Marin was even daarvoor met Wyatt thuisgekomen en was vreemd genoeg naar binnen gegaan. Misschien dat Angelica’s tactiek eindelijk zijn vruchten begon af te werpen.


  Niet dat ze voor de koppelaarster speelde. Ze zorgde er alleen maar voor dat Marin en Adam met elkaar omgingen. Als die twee voor elkaar bestemd waren, en Angelica had het sterke gevoel dat dat inderdaad zo was, dan zouden ze er zelf wel achter komen.


  De voordeurbel ging en maakte een abrupt einde aan de stilte en Angelica’s gemijmer.


  Er stond een man op de veranda. Zijn lichaam wierp een schaduw op de vitrage van de voordeur. Die lengte… Die schouders…


  Ze verwelkomde de woede die haar overviel, want voor het komende gesprek kon ze wel wat scherpte gebruiken. Ze rukte de deur open. ‘Wat kom je doen?’


  ‘Is dat alles?’ Arthur stond daar in een zwarte pantalon en een poloshirt, een weekendtas in zijn hand, en zag er geïrriteerd uit. ‘Geen begroeting? Geen kus?’


  ‘Je had niet moeten komen.’


  In eerste instantie bestudeerde hij haar alleen maar, alsof hij bedacht wat zijn beste aanvalsplan zou zijn. ‘Had je nou echt verwacht dat ik zomaar zou toegeven? Dat ik je je zin zou geven?’


  ‘Verwacht? Nee. Gehoopt? Ja.’


  ‘Je gedraagt je als een kleuter.’


  Daarop stapte ze de veranda op en sloot de deur achter zich. Ze was niet van plan hem binnen te vragen. ‘De enige kleuters hier zijn onze kleinkinderen hiernaast.’


  ‘Angie, hou op met die nonsens en kom terug naar huis.’


  ‘Je bent de koppigste, arrogantste man die ik ooit heb ontmoet. Dat werkt misschien goed in het Congres, maar bij mij kom je er niet ver mee.’


  ‘Luister naar –’


  ‘Nee.’ Ze was niet te vermurwen. ‘Ik heb verteld wat ik van je verlang. Als jij dat niet kunt opbrengen, dan wordt het niets meer tussen ons.’


  Hij perste zijn lippen op elkaar alsof hij zijn emoties onderdrukte. Op dat moment viel haar op dat zijn huid wat vaal zag en zijn ogen bloeddoorlopen. Een kater? Nee, verdorie nog aan toe, misschien had hij wel gehuild.


  Even leek ze te zwichten. Ze had zoveel jaren met deze man gedeeld. Twee derde van haar leven. Ze hadden samen gelachen en gehuild toen ze hun vier kinderen hadden grootgebracht. En daar stond hij dan, gebogen, en hij zag er gebroken en eenzaam uit. Maar was hij veranderd? Begreep hij het? Nee. Als ze toegaf zou alles weer worden zoals het was geweest, en dat kon ze niet meer opbrengen. ‘Dag, Arthur.’ Ze draaide zich om.


  ‘Zo makkelijk kom je niet van me af, Angie,’ zei hij. ‘Ik ga niet terug naar Washington DC. Ik blijf hier zo lang als nodig is.’


  ‘Je doet maar. Er zijn een paar herbergen en hotels op het eiland. Succes met het vinden van een kamer.’ Zonder om te kijken, ging ze naar binnen en deed de deur achter zich op slot.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  ‘Ik weet niet of het een herfstallergie is of verkoudheid, maar ik voel me toch beroerd.’ Luidruchtig snoot Angelica haar al rode neus. ‘Alles doet pijn. Ik heb het gevoel alsof mijn hoofd ontploft.’


  Marin legde haar hand op haar moeders voorhoofd. ‘Je hebt geen koorts, maar misschien moet je iets innemen en weer je bed in duiken.’


  ‘Kan niet. Moet oppassen op Julia en Wyatt.’


  ‘Op zaterdag?’


  ‘Adam heeft een of andere ontmoeting met mensen van de overheid. Hij heeft gevraagd of ik een paar uur kon oppassen.’ In haar pyjama liep ze langzaam terug naar haar slaapkamer. ‘Wil je alsjeblieft thee voor me zetten terwijl ik me aankleed?’ zei ze met zeer nasale stem.


  Marin keek haar moeder na toen deze weg schuifelde. Normaal zou ze meteen hebben aangeboden om op Julia en Wyatt te passen, maar ze deed haar uiterste best om uit de buurt van hun vader te blijven. Vanuit de gesloten slaapkamer klonk het snuiten van een neus.


  ‘O, goed dan.’ Ze liet haar schouders hangen. Na een klop op haar moeders deur zei ze: ‘Ik kan vandaag wel op de kinderen passen. Ga jij maar weer je bed in.’


  De deur ging open. ‘Weet je het zeker? Vind je het echt niet erg?’


  Plotseling klonk haar moeders neus helemaal niet meer zo verstopt, en haar ogen leken ook niet meer zo moe. Zou haar moeder… Nee, dat zou ze nooit doen.


  ‘Het is oké. Word jij maar snel beter. O, en nog iets, mam. Ik weet dat het niet het beste moment is om het je te vertellen, maar pa is op het eiland. Hij belde me net om te zeggen dat hij in Mirabelle Island Inn logeert.’


  ‘Ik weet het. Hij kwam laatst langs.’


  ‘Heb je hem gezien?’


  Haar moeder knikte.


  ‘Ik ga wel met hem praten.’ Gek genoeg leken Marin en haar vader namelijk vaak dezelfde taal te spreken. ‘Misschien kan ik hem het licht doen zien.’


  ‘Veel succes.’


  Marin ging naar boven, waste snel haar gezicht en trok een spijkerbroek met T-shirt aan. Daarna zette ze thee voor haar moeder en zichzelf, waarna ze naar Adams huis ging. Ze klopte zachtjes aan en aangezien de deur open was, liet ze zichzelf binnen. Adam zat aan de telefoon in zijn werkkamer. Ze zwaaide ongemakkelijk naar hem. Zonder zich te laten afleiden van het gesprek, knikte hij. Hoewel hij geen enkele keer zijn stem leek te verheffen, duidden zijn woordkeus en de korte zinnen erop dat dit een ernstig gesprek was. Ze liep de woonkamer in. Net als de keuken was deze leeg.


  Niet veel later voegde Adam zich bij haar in de keuken. ‘De kinderen slapen nog.’


  Zijn lange lichaam, gekleed in een zwart shirt en geelbruine broek, vulde de keuken, waardoor ze zich een beetje opgesloten voelde. Zijn haar was nat en zijn wangen waren gladgeschoren. ‘Zeg het eens.’


  ‘Mijn moeder is ziek. Ik heb haar gezegd dat ik wel op Julia en Wyatt zou passen. Is dat goed?’


  ‘Ja, natuurlijk. Ze zijn op je gesteld. Wat nogal verbazingwekkend is.’


  Ze voelde zich verstijven. ‘Hoezo?’


  ‘Kijk niet zo beledigd.’ Hij lachte terwijl hij koffie in een reisbeker schonk, waardoor hij iets te dicht bij haar was. ‘Niet het feit dat ze jou aardig vinden is gek, maar wel iemand van jouw leeftijd. Alle jongere oppassen die ik in de loop der jaren heb geprobeerd, werden door Julia niet geaccepteerd. Ik denk dat ze haar te veel aan haar moeder deden denken. Hoe dan ook, dank je dat je bent gekomen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Over tien minuten heb ik afgesproken bij de pier met een paar functionarissen. Is het goed als ik…’


  ‘Ga maar, ja.’ Ze gebaarde onhandig met haar armen. ‘Ik zorg wel voor ontbijt voor de kinderen en zo.’


  Hij stopte zijn laptop en een stapel dossiers in een tas, pakte een paar rollen met blauwdrukken van zijn bureau en keek naar haar alsof hij nog iets wilde zeggen. Bij nader inzien leek hij zich toch te bedenken, want plotseling ging hij er via de voordeur vandoor.


  Ze liep de keuken in, ruimde de vaatwasser uit en liep toen het huis door, hier en daar wat oppakkend of rechttrekkend. Voor ze het wist, was ze in zijn werkkamer.


  De kamer zag eruit als elke andere werkkamer, met een telefoon, computer, bureaulamp, rekenmachine, stapels post en facturen. Het enige wat typisch Adam was, was de geur van zijn aftershave die er was blijven hangen. De kamer lag aan de voorkant van het huis, op een hoek, had twee grote ramen, eentje op de voorkant en de andere op de zijtuin. Ze keek uit het zijraam. Haar slaapkamer lag op negen, misschien tien meter van zijn bureau. Wist hij dat?


  ‘Papa vindt het niet goed wanneer je in zijn werkkamer komt.’ Wyatt stond onder aan de trap en keek de kamer in.


  ‘Nee, dat dacht ik al.’ Ze glimlachte. ‘We willen ook niet zijn papieren door elkaar gooien, hè?’


  Hij geeuwde slaperig.


  Ze liep naar hem toe. ‘Wil je tekenfilms kijken om wakker te worden?’ Toen ze langs hem liep, pakte hij haar hand.


  Haar hart sloeg een slag over toen zijn vingers zich om de hare krulden. Plotseling wilde ze dat jongetje alleen nog maar in haar armen trekken en hem knuffelen, dus dat deed ze.


  Meteen liet hij zijn hoofd op haar schouder zakken met zijn gezicht in haar hals. ‘Je ruikt lekker.’


  ‘O, ja?’ Ze ging op de bank zitten met hem op haar schoot. ‘Waar ruik ik dan naar?’


  ‘Zeep.’


  Ze glimlachte en de televisie bleef uit.


  Lichte voetstappen kwamen de trap af, en Julia verscheen in de kamer. Zonder iets te zeggen, ging ze naast Marin zitten en kroop tegen haar aan.


  O, allemachtig. Marin sloot haar ogen en sloeg haar arm om haar heen. Hoe kon dit nou toch gebeuren?


  ‘Hebben jullie honger?’


  ‘Nee,’ fluisterde Julia. ‘Ik wil gewoon hier zitten.’


  ‘Ik ook,’ sloot Wyatt zich bij haar aan.


  Marin wist het niet zeker, maar het was goed mogelijk dat ze hier allemaal weer in slaap zouden vallen.


  


  Een paar uur later was Adam thuisgekomen, en toen Marin daarna naar Mirabelle Island Inn liep, deed ze haar best de zachtheid af te schudden die na haar rustige ochtend met Julia en Wyatt over haar was gekomen.


  Nu stond ze voor de deur van haar vaders suite en bereidde zich voor op de onvermijdelijke confrontatie. Zijn stem, luid en gebiedend, klonk door de dikke deur in een eenzijdig gesprek. Hij zat kennelijk aan de telefoon.


  ‘Verzet de vergadering van de subcommissie.’ Pauze. ‘Nee, morgen lukt niet. Geef me twee dagen.’ Pauze. ‘Maak er bij nader inzien maar volgende week van.’


  Interessant. Hij overwoog een week uit Washington DC weg te blijven in verband met dit probleem met haar moeder. De man klonk nog lang niet wanhopig genoeg, maar het begin was er. Ze klopte, en niet veel later werd de deur geopend.


  Met een mobiele telefoon tegen zijn oor gebaarde haar vader haar binnen te komen. Marin stapte naar binnen en de luxe van de kamer met zijn zware antieke, barokke meubilair en donkerblauwe vloerbedekking en structuurbehang omhulde haar meteen als een cocon.


  ‘Ja, ja,’ zei haar vader ongeduldig tegen de persoon aan de andere kant van de lijn. ‘Dat lossen we later wel op. Ik bel je nog wel.’ Hij verbrak de verbinding en wendde zich tot Marin. ‘Wat ben ik blij dat je er bent. Misschien dat jij je moeder tot rede kunt brengen.’


  ‘Pap –’


  ‘Ze heeft het idiote idee opgevat dat ze een baan moet hebben. Alsof ze nog niet genoeg te doen heeft met al die gasten die we ontvangen. De correspondentie die ze altijd verzorgt. Liefdadigheidsactiviteiten. Officiële functies.’


  ‘Pap –’


  ‘Als er één ding is dat ze me niet kan verwijten, is dat ik niet waardeer wat ze al die jaren heeft gedaan. Ik heb altijd erkend dat ze het druk had met jullie opvoeding, het huishouden en inspelen op wat nodig was voor mijn carrière.’


  ‘Dat is nou net het punt, pap,’ zei Marin zo krachtig als ze kon zonder te schreeuwen. ‘Wat nodig was voor jouw carrière.’


  ‘Maar ze heeft steeds naast me gestaan. Het is net zozeer háár carrière.’


  ‘Je luistert niet. Ze wil jouw carrière niet. Ze wil haar eigen carrière.’


  ‘Ik dacht dat ze het leuk vond er deel van uit te maken. Ik dacht dat ze…’ Hij hield zijn mond. Voor het eerst sinds Marin zijn kamer in was gekomen leek hij na te denken.


  ‘Ze heeft dat alles al die jaren voor jou gedaan, maar ze heeft het nooit prettig gevonden een leven in de openbaarheid te moeten leiden.’


  ‘Zoiets stoms heb ik nog nooit gehoord. Ze is de modelvrouw voor een senator.’


  ‘Dat heeft ze voor jou gedaan. Haar behoeften zijn veranderd. Jij moet ook veranderen, want anders is jullie huwelijk voorbij.’


  Hij keek haar aan alsof ze net had verteld dat hij een inoperabele hersentumor had. ‘Wat veranderen?’ vroeg hij zacht. ‘Hoe dan?’


  ‘Dat weet ik niet precies, pap, maar probeer nu eens toe te geven, voor het eerst in je leven.’


  


  ‘Niet met je vrachtwagen over de kinderkopjes!’ riep Adam tegen de chauffeur die juist voor Duffy’s Pub wilde parkeren om timmerhout af te leveren.


  ‘Ray Worley zei dat ik hier moest parkeren.’


  ‘Nou, ik ben Rays baas.’ Het zag ernaar uit dat hij en Mr. Worley weer eens ernstig moesten praten. ‘Zet hem twee blokken verderop op het asfalt.’ Adam wees. ‘Gebruik dan een vorkheftruck om hier te lossen.’


  ‘Dat duurt drie keer zo lang.’


  ‘En daarom betalen we ook meer voor de levering,’ zei Adam geduldig. ‘Kijk maar op jullie factuur en verplaats de auto.’


  Zijn mobiele telefoon ging over. Het bemiddelingsbureau voor kindermeisjes. ‘Hallo.’


  ‘Mr. Harding. U had gebeld.’


  ‘Ja, ma’am. Ik wilde u laten weten dat we de leeftijd kunnen verlagen. Ik denk dat mijn kinderen toe zijn aan een jonger iemand.’


  ‘Dat verruimt de mogelijkheden aanzienlijk. Ik stuur u een nieuwe lijst. Verder nog iets?’


  ‘Nee, ma’am. Dank u.’ Hij verbrak de verbinding.


  ‘Adam?’ Jesse Taylor kwam Duffy’s Pub uit.


  Sinds Jesse na die eerst dorpsvergadering was gekomen voor een baan, had Adam zijn werk in de gaten gehouden. Al snel had hij ingezien dat deze man wist wat hij deed. Binnen een week, nadat hij had begrepen dat Jesse eerder bouwprojecten had geleid, had Adam hem van bouwvakker gepromoveerd naar opzichter en daar had hij geen moment spijt van gehad. ‘Wat kan ik voor je doen, Jesse?’


  ‘Ik weet niet hoe ik het moet zeggen.’ Hij keek ongemakkelijk om zich heen. ‘Ach, wat. Ik zeg het maar gewoon. Worley bezuinigt op de kosten. Op een manier die jij niet goedkeurt, als ik afga op wat ik van jou en je reputatie weet.’


  ‘Geef me een voorbeeld.’


  Jesse wees met zijn duim naar achteren. ‘Om te beginnen hier bij Duffy’s Pub.’


  Dit was de kroeg van zijn broer en schoonzus, dus het was niet verrassend dat Jesse hier extra kritisch was.


  ‘Wat is daarmee?’


  ‘De ramen boven zijn verkeerd geplaatst.’ Ze gingen naar het appartement op de eerste verdieping, en Jesse wees naar het onafgewerkte en blootliggende gedeelte om het eerste raam. ‘Hij zei tegen de mannen dat ze de stelspieën aan de binnenkant maar moesten laten zitten. Dat ze daar geen tijd voor hadden.’


  Wat betekende dat de ramen niet naar behoren waterpas waren gezet en gestabiliseerd, waardoor ze na verloop van tijd zouden verzakken of kromtrekken. Adam bestudeerde de afwerking. Jesse had gelijk.


  ‘En dit is niet het enige. Verderop in het blok bij de kunstgalerie zijn het niet de ramen, maar het dak.’


  De galerie bevond zich in een oud victoriaans huis dat was verbouwd tot bedrijfspand. ‘Wat is daarmee?’


  ‘Jouw man vervangt alleen maar de dakplankjes, maar gisteren was ik op zolder om de topgevel te bevestigen. De verbindingen met de schuin ingeslagen spijkers waar de spanten aan de bovenste dakplaten zijn bevestigd, zijn losgetrokken. Dat dak was tijdens de storm opgetild. Het moet worden vervangen.’


  Dat moest hij zelf gaan zien. Toen ze de straat af liepen en het gebouw in gingen, vroeg Adam: ‘Hoe weet je zoveel over tornadoschade?’


  ‘Ik heb eens een paar maanden reparatiewerk gedaan in Kansas. Een paar boerderijen die door een tornado waren getroffen.’


  Adam volgde Jesse de zolder op, haalde een zaklantaarn uit zijn zak en richtte de felle stralenbundel op de dakplaten. En inderdaad, de spijkers die schuin waren ingeslagen om het dak te bevestigen waren onmiskenbaar losgekomen. Hij controleerde de rest van het dak. Op sommige plaatsen was er niets aan de hand, maar het leed geen twijfel dat de harde wind dit dak van de spanten had getild en zo onherstelbare schade had aangericht.


  Adam deed zijn lamp uit. ‘Dank je dat je dit meldt.’ Ze gingen weer naar beneden en liepen naar buiten. ‘Wat zou je zeggen van een promotie, Jesse?’


  ‘O, ja, prima,’ zei Jesse, en hij haalde zijn schouders op.


  ‘Misschien ben je een beetje ondergekwalificeerd, maar ik heb je hulp nodig.’


  ‘Als ik het werk niet aankan, dan zal ik het laten weten.’


  ‘Ga maar naar mijn kantoor. Ik kom over vijf minuten.’


  Terwijl Jesse naar Adams kantoorunit liep, ging Adam naar Ray die met een van de dakdekkers stond te praten. ‘Ik moet met je praten.’


  Ray kwam naar Adam toe. ‘Zeg het eens.’


  Adam legde uit wat Jesse hem zojuist had laten zien.


  ‘Ach wat, Adam. Wat weet zo’n eilander nou van stormschade? Ik doe dit al vijf jaar. Die verbindingen waren zo slecht niet. Er is een nieuwe tornado voor nodig om dat dak eraf te krijgen, en hoe groot is de kans dat dat gebeurt?’


  ‘Dat doet er niet toe. Het was niet aan jou om dat te beslissen.’


  ‘Ik bespaar je geld,’ zei hij boos. Zijn adem rook licht naar alcohol. ‘Je zou blij moeten zijn.’


  ‘Heb je gedronken?’


  ‘Een biertje bij de lunch. Nou en?’


  Dit was de druppel. ‘Je bent ontslagen.’


  ‘Ik heb een contract. Je kunt me niet ontslaan.’


  ‘Niet zonder reden, nee,’ zei Adam kalm. ‘Maar ik denk dat ik inmiddels wel genoeg redenen heb.’


  ‘Schoft!’ Ray haalde uit naar Adam.


  Adam dook snel weg, zag een tweede vuist aankomen en ontweek ook die. Zijn instinct kreeg de overhand, en hij stompte Ray in zijn maag zodat hij even uitgeschakeld was. Daarna schopte hij de voeten onder de man vandaan, zodat hij op zijn rug terechtkwam. ‘Ik ben niet van plan met jou te gaan vechten.’ Hij zou winnen, maar hij zou er niets mee opschieten.


  ‘Heb je hulp nodig?’


  Adam zag Garrett naar hen toe komen. ‘Deze man moet zijn spullen bij elkaar zoeken en van het eiland verdwijnen. Nu.’


  ‘Je hebt hem gehoord,’ zei Garrett. ‘Ik ga wel even met je mee, dus sta op. Laat we gaan.’


  ‘Ik stuur je je laatste cheque per post,’ zei Adam.


  Ray stond op en raakte Adam toen hij langsliep.


  Adam balde zijn vuisten en kon zich nauwelijks bedwingen.


  ‘Ray, haal je geen rare dingen in je hoofd,’ zei Garrett. ‘Ik ben jarenlang bij de politie in Chicago geweest en ik mis het gebruik van mijn wapen een beetje. Ga je gang. Geef me een reden.’


  Ray keek de twee mannen woedend aan en beende toen weg.


  Adam wendde zich tot Garrett. ‘Hoe wist je…’


  ‘Jesse belde dat er misschien problemen zouden komen.’


  ‘Dank je, Garrett.’


  ‘Nee, Adam, jij bedankt dat je zoveel om dit werk geeft dat je het goed wilt doen.’ Hij vertrok, Ray achterna.


  Vandaag was Garrett blij dat het werk naar behoren zou worden gedaan, maar als hij wist dat dit het tijdschema in de war zou gooien, zou hij vast anders piepen. Dat hij Ray had moeten ontslaan, betekende namelijk dat Duffy’s Pub misschien niet voor Kerstmis klaar was.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  6 november


  


  De hele dag had Adam al zo’n rotbui dat zijn mannen uit de weg gingen wanneer ze hem op bouwplaats zagen verschijnen. Adam negeerde de berichten van Beths moeder en zijn eigen ouders die hij eerder die dag had gekregen en deed zijn werk alsof het een gewone dag was, al was het dat niet en zou het dat ook nooit meer worden.


  Geen van zijn werknemers, noch op het hoofdkantoor, noch hier op Mirabelle, dacht eraan, en daar was hij blij om. Voor de rest van de wereld was dit een dag als alle andere: de kinderen waren te jong geweest om zich data te herinneren, en de mensen hier op het eiland had hij er nooit over verteld. En net als de meeste andere dagen werkte hij tot laat door en kwam pas na het avondeten thuis. Hij ging via de voordeur naar binnen en trof Angelica in de achtertuin samen met Julia en Wyatt.


  Ze zag hem bij de schuifpui en kwam naar hem toe. ‘Sorry, maar de kinderen hadden zo’n honger dat we niet met het eten hebben gewacht,’ zei ze.


  Een paar minuten bleef Adam staan kijken naar de kinderen die met een paar buurkinderen aan het spelen waren.


  ‘In de koelkast staan nog wat restjes voor je.’


  ‘Dank je. Ik heb vandaag eindelijk een kindermeisje gevonden.’


  ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Ze is veel jonger dan Carla, maar ik heb goede hoop dat het goed uitpakt. Ik weet niet zeker wanneer ze kan beginnen, maar dat laat ik je nog wel weten.’ Hij glimlachte, maar niet van harte. ‘Ik kan je niet zeggen hoe blij ik ben met al je hulp de afgelopen maanden.’


  Ze keek hem even aan. ‘Er is iets. Wat is er, Adam?’


  Hij glipte langs haar heen en keerde zijn rug naar haar onderzoekende blik. ‘Niets.’


  ‘Is het iets op het werk?’ Ze pauzeerde. ‘Nee. Van het werk raak jij niet zo van streek. Dit is veel erger.’


  Hij pakte een biertje uit de koelkast, opende het en klokte minstens een derde van de koude drank weg in de hoop dat dat zou helpen.


  ‘Daar schiet je niets mee op. Wat het ook is, vanavond is het er nog steeds, of morgenochtend of volgend jaar.’


  ‘Waarom kunnen jullie van Camden mensen niet met rust laten?’


  ‘Omdat dat gewoon niet goed is.’


  Zou het kwaad kunnen als hij met iemand praatte? Een verstandige vrouw als Angelica? Zou het erg zijn om zijn hart te luchten?


  ‘Vandaag is het Beths sterfdag,’ fluisterde hij.


  ‘Marin vertelde…’ Angelica pauzeerde. ‘…dat Beth zelfmoord heeft gepleegd. Het was niet om te roddelen. Ze vond alleen –’


  ‘Het geeft niet. Ik begrijp het.’


  ‘Weet je, ik wil je eigenlijk al een hele tijd iets vertellen, maar het leek nooit het juiste moment ervoor. En nu ik op het punt sta om te vertrekken van Mirabelle…’ Ze trok een stoel bij. ‘Ik heb ook een postnatale depressie gehad. Na Max, de jongste. Het is niet iets waar mijn generatie over praat, en wanneer je de vrouw van een senator bent… dan wordt zoiets stilgehouden.’ Ze zuchtte diep. ‘Vier kinderen jonger dan zes jaar. Een baby die bijna een jaar lang niet wilde doorslapen. Een man die het druk had met veeleisend werk.’ Ze bleef hem aankijken. ‘Het kan iedereen overkomen. Het is jouw schuld niet.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘O jawel. Ik heb je leren kenen en ik weet dat je een zorgzame, liefhebbende man bent. Ik weet ook hoe het is om in Beths schoenen te staan. Ik weet wat voor gedachten dan door je hoofd spelen.’


  ‘Hoe weet jij nou wat ze dacht?’


  ‘Depressie, al dan niet postnataal, raakt mensen op een zeer vergelijkbare manier.’


  Hij had dat allemaal al gehoord in de praatgroep die hij op aanraden van zijn moeder jaren geleden had bijgewoond, al had hij het maar een paar keer kunnen opbrengen om naar de bijeenkomsten te gaan. Het was een nachtmerrie geweest, die specialisten die de fysiologische verschijnselen van depressie beschreven en de verhalen van nabestaanden na een zelfdoding, waarin ze hun schuldgevoel probeerden te verklaren en te verminderen.


  ‘Ik heb het nooit iemand verteld, maar…’ Angelica keek de andere kant op. ‘…ik heb in die moeilijke tijd ook een paar keer overwogen mezelf van het leven te beroven.’


  ‘Waarom?’ vroeg hij, wanhopig verlangend naar antwoorden. ‘Waarom zou je dat doen?’


  ‘Omdat ik me zo ellendig voelde, dat de dood een beter alternatief leek dan het leven.’


  ‘Hoe kan de dood ooit een oplossing zijn?’ Hij begreep dat gewoon niet. En dat zou hij waarschijnlijk ook nooit doen. Maar hij begon wel in te zien dat er soms gewoon geen antwoorden waren. Soms waren er alleen gegeven feiten. ‘Wat heeft je ervan weerhouden?’ fluisterde hij.


  ‘Dat weet ik eerlijk gezegd niet, maar ik weet wel dat niemand me had kunnen bereiken. Ik was helemaal alleen in mijn hoofd en zag niet in dat mijn gedachten hartstikke verwrongen waren. Het had niet veel gescheeld of ik had hier nu niet meer gezeten. Behalve je vrouw laten opnemen, had je niets kunnen doen om haar te weerhouden van zelfmoord. En ik wil wedden dat je geen idee had dat ze zo wanhopig was dat opname misschien wel nodig was.’


  ‘Maar ik had het toch moeten weten? Ik was haar man. Als ik al niet wist hoe ellendig ze zich voelde, hoe ziek ze was, wie had het dan moeten weten?’


  ‘Waarschijnlijk wist ze het zelf ook niet.’ Angelica legde haar hand op die van hem. ‘Vergeef Beth. Vergeef jezelf.’ Ze schoof haar stoel naar achteren, stond op en liep naar de deur. ‘Denk vandaag met de kinderen terug aan iets leuks van Beth.’


  Een seconde later was ze weg.


  De telefoon ging, en Adam staarde naar de nummervermelding. Deze keer was het een telefonische verkoper, maar die ochtend had hij telefoontjes gekregen van zowel zijn eigen ouders als die van Beth, en hij had geen van beide beantwoord. Terwijl hij een hand over zijn gezicht haalde, dacht hij na. Hij zou het misschien nog wel kunnen opbrengen om zijn eigen ouders te bellen, maar die van Beth? Niet vandaag. Dat zou nog een paar weken moeten wachten. Hij pakte de vaste telefoon en toetste het nummer van zijn ouders in, maar annuleerde dat meteen weer.


  Vergeef Beth. Vergeef jezelf.


  Hij koos een ander nummer.


  Beths moeder nam op nadat de telefoon nog maar één keer was overgegaan, alsof ze de hele dag had zitten hopen dat hij zou bellen. ‘Adam,’ zei ze, en er klonk een glimlach door in haar stem. ‘Wat fijn dat je belt.’


  ‘Hallo Sandra. Hoe is het met jullie?’


  ‘Goed, naar omstandigheden.’


  Ze kletsten een paar minuten en wisselden de nieuwtjes van een jaar uit. Hij kon niet geloven dat het al zo lang geleden was dat hij had gebeld.


  Op een gegeven moment pauzeerden ze. ‘Hoe gaat het met je, Adam?’


  ‘Beter.’ Gek genoeg wilde hij haar over Marin vertellen. ‘Wil je de kinderen spreken?’


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’


  ‘Julia! Wyatt!’ riep hij naar buiten. ‘Kom, oma Sandra aan de telefoon.’


  Ze renden naar hem toe en hij gaf hun allebei een handset. Daarna luisterde hij naar hun gebabbel met oma. Hij wist nog niet in welke plaats hij na Mirabelle zou neerstrijken, maar één ding was zeker. Ze zouden meer tijd in Missouri gaan doorbrengen. Voor het eerst in drie jaar wilde hij dat zijn kinderen hun familie leerden kennen.


  


  Nadenkend liep Angelica naar haar eigen huis. Ze werd altijd bedroefd wanneer ze praatte over die donkere fase in haar leven na de geboorte van Max. Het was toen de kinderen klein waren de enige keer geweest dat ze spijt had gehad van haar keuzen. Het opgeven van haar baan, haar vrijheid, voor wat destijds als de rest van haar leven had gevoeld.


  Ze glimlachte echter bij de herinnering aan die keer toen Arthur op een avond was thuisgekomen en haar had verrast met een lang weekend in een wellnesscentrum met haar beste vriendinnen. Hoogstwaarschijnlijk was het zijn secretaresse geweest die al haar vriendinnen had gebeld en de reis had geregeld, maar Arthur had het bedacht. Hij had het plan in beweging gezet en tijd vrij genomen van zijn drukke werkschema in Washington DC om tijdens haar afwezigheid voor de kinderen te zorgen.


  De bloemen. De maaltijden die hij mee naar huis had genomen. De bezoekjes laat op de avond aan winkels voor luiers, flesvoeding of, alleen omdat ze daar zin in had, ijs. Meer dan eens had ze met dankbaarheid teruggekeken op Arthurs aanwezigheid in dat jaar na de geboorte van Max. Als hij toen niet was ingesprongen, en zijn eigen carrière even wat minder aandacht had gegeven, had ze niet kunnen zeggen wat er met haar of hun gezin was gebeurd.


  Dat wilde niet zeggen dat ook Adam iets had kunnen veranderen aan wat er met Beth was gebeurd. Angelica had Arthur namelijk heel duidelijk laten weten wat ze van hem verlangde. Maar hij was er toen wel voor haar geweest. En nu had hij haar nog steeds nodig. Moest ze per se die baan in Manhattan hebben? Misschien was er wel redactiewerk in Washington DC te vinden.


  Met haar hoofd omlaag, diep in gedachten, zag ze Arthur pas op de veranda zitten toen ze de treden bereikte. ‘O,’ zei ze. ‘Hoelang zit je daar al?’


  ‘Een tijdje.’ Hij stond op en begon te ijsberen. ‘Angie, ik wil geen scheiding. Jij wel?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Wil je op zijn minst met mij uit eten gaan zodat we kunnen praten?’


  Was ze hem dat niet verschuldigd na alles wat ze samen hadden doorstaan? ‘Ik zal erover denken.’


  


  ‘Ze eten om halfzes. Adam komt gewoonlijk niet voor halfzeven thuis,’ zei Angelica gehaast. ‘Misschien moet je ze helpen met hun huiswerk, maar Wyatt moet je extra controleren. Hij wil nog wel eens wat vergeten. Ze hebben al een tussendoortje gekregen. Ze –’


  ‘Mam, het komt wel goed,’ onderbrak Marin haar toen ze door de achtertuin naar het huis van de buren liep. ‘Als ik je nodig heb, roep ik wel en dan kun je gauw genoeg inspringen.’


  Haar moeder was net naar hun huis gekomen en had Marin gesmeekt op Julia en Wyatt te passen. Ze had een voicemail gekregen van haar vriendin, de uitgever, en moest meteen reageren om details te bespreken van een mogelijke baan als redacteur. In eerste instantie was Marin wat sceptisch geweest, omdat ze dacht dat haar moeder dit weer als smoes gebruikte om haar bij de buren over de vloer te krijgen, maar overduidelijke opwinding van haar moeder gaf de doorslag.


  
    
  


  ‘Ik weet niet hoelang dit telefoontje gaat duren,’ zei Angelica.


  ‘Ik merk het wel.’


  ‘Ik kom terug zodra ik klaar ben.’


  Marin trof Julia en Wyatt voor de televisie aan. ‘Hoi,’ zei ze. ‘Hoe is het met jullie?’


  ‘Marin!’ Julia en Wyatt renden naar haar toe om haar te omhelzen. Ze kropen dicht tegen haar op de bank toen ze informeerde naar school en vrienden, en ze bijkletsten. Ze lieten haar handarbeidprojecten, huiswerkopdrachten en rapporten zien. Het was heel gezellig, en ze vond het dan ook niet leuk om er een punt achter te zetten, maar het was bijna etenstijd.


  ‘Volgens mijn moeder hadden jullie huiswerk.’


  ‘Een beetje.’


  ‘Waar doen jullie het meestal?’


  ‘Aan de keukentafel,’ zei Julia.


  ‘Lijkt me een prima idee. Dan begin ik intussen aan het avondeten.’


  Terwijl de kinderen aan de tafel hun huiswerk zaten te doen, keek Marin in de koelkast en de keukenkastjes. Angelica mocht graag experimenteren met recepten. Marin, daarentegen, kookte zelden. Ze pakte een paar dozen met macaroni en kaas.


  Terwijl de macaroni op het fornuis stond, sneed ze appels en komkommer. Missy had eens een opmerking gemaakt dat kinderen van eten hielden dat ze met hun vingers konden eten, en dit was het beste wat ze op zo’n korte termijn kon bedenken. Een keer of twee liep ze naar de tafel. Julia was geconcentreerd bezig met een stel rekenopdrachten, terwijl Wyatt met zijn tong uit zijn mond letters aan het oefenen was.


  ‘Dat ziet er keurig uit,’ zei ze terwijl ze op zijn rug klopte. Niet veel later was hij klaar. ‘Was dat alles?’


  Hij knikte.


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Wyatt, je moet nog in je takenboek kijken,’ zei Julia terwijl ze met haar ogen rolde. ‘Weet je nog?’


  Gelukkig dat er iemand was die hier wist hoe het werkte. Wyatt bleek namelijk nóg een taak te hebben.


  Terwijl Marin borden en kopjes pakte, zag ze Adam heen en weer lopen op het trottoir voor het huis. Met zijn hoofd omlaag praatte hij in zijn mobiele telefoon. Kennelijk moest hij nog één telefoontje afronden voor het avondeten. Ze liep de kamer door om beter naar hem te kunnen kijken.


  In een geelbruin jasje en vale spijkerbroek, zijn donkere haar opwaaiend in de wind, zag hij er aantrekkelijk genoeg uit om bijna te wensen dat ze hem elke dag kon zien thuiskomen. Stel nou dat hij de hare was? Stel dat ze naar buiten ging, die telefoon uit zijn hand pakte en haar handen onder zijn jasje om zijn middel sloeg?


  Toen draaide hij zich om naar het huis en zag haar door het raam. Zijn reactie ging onmiddellijk over van verrassing in iets wat ze niet eens wilde benoemen.


  Waar was ze mee bezig? Eten klaarmaken en praten met de kinderen alsof ze hier thuishoorde? Dromend van huiselijke gelukzaligheid met Adam? Wat was de volgende stap? Ging ze zich soms aanbieden als luizenmoeder? Adam bij de deur opwachten met een cocktail? Geweldige seks was het niet waard om jezelf weg te cijferen.


  Met die ontnuchterende gedachte ging ze terug naar de keuken, legde bestek op tafel, stortte de pasta in de vergiet en ging boter en kaas smelten.


  ‘Papa!’


  Julia en Wyatt renden naar de voordeur en een tel later kwam Adam de keuken in met Wyatt in zijn armen. ‘Hoi, Marin.’


  ‘Hoi,’ zei ze zo luchtig mogelijk. ‘Mijn moeder moest een belangrijk telefoontje plegen, dus –’


  ‘Je valt voor haar in.’ Hij kon zijn ogen niet van haar gezicht houden, wat haar nogal enerveerde. ‘Dank je.’


  ‘Je bent vroeg thuis.’


  ‘Ik probeer tegenwoordig een paar keer per week voor het avondeten thuis te zijn.’


  ‘Ik wist niet dat jij thuis zou eten, dus je zult het moeten doen met macaroni met kaas.’ Ze haalde haar schouders op en schepte drie borden vol. ‘Ik ben geen keukenprinses.’


  ‘Het ziet er heerlijk uit. Dank je.’ Hij zette Wyatt neer. ‘Eet je niet mee?’


  ‘Nou, ik…’


  ‘Ik vroeg het me af. Je moeder doet dat namelijk soms.’


  ‘Ja, Marin. Blijf.’


  ‘Alsjeblieft!’


  Eén keertje. Echt één keertje. ‘Oké.’ Ze pakte nog een bord en ging tegenover Adam aan tafel zitten.


  Hij praatte en lachte met zijn kinderen.


  Een keer of twee ontmoette haar blik de zijne, en dan leken ze allebei een zekere spanning en emotie te voelen. De derde keer kon ze er niet meer tegen. Ze had haar bord al leeg, dus stond ze op en bracht haar bord naar het aanrecht.


  Hij volgde haar en zette zijn eigen bord naast dat van haar. ‘Ik was wel af,’ zei hij, en hun handen raakten elkaar licht. Zijn mond was maar een paar centimeter van haar wang verwijderd.


  Ze sloot haar ogen toen haar lichaam reageerde op zijn nabijheid. Als de kinderen er niet bij waren geweest, had ze niet voor zichzelf kunnen instaan.


  ‘Het nieuwe kindermeisje komt morgen,’ zei hij. Hij wist wat hij haar aandeed toen zijn mouw haar arm raakte. Hij wist het, en het kon hem niet schelen.


  ‘Mooi. Dat is mooi. Zeg, ik moet nu gaan.’ Ze wilde langs hem heen glippen, maar hij verroerde zich niet, waardoor haar arm rechtstreeks in aanraking kwam met zijn borst. Ze keek naar hem omhoog en zag aan zijn gekwelde blik dat hij hetzelfde dacht als zij. Het kon hem dus wel schelen. En wat zij hem kennelijk aandeed, leek evenveel pijn te doen.


  De kinderen waren klaar met eten en brachten ook hun bord naar de gootsteen. Ze waren zich echter niet bewust van de spanning die tussen Marin en Adam groeide.


  ‘Waarom gaan jullie niet even buiten spelen voor we ons gaan klaarmaken om naar bed te gaan?’ vroeg Adam, zijn stem raspend.


  ‘Ja!’ Ze trokken hun jas aan en renden naar buiten.


  Ze kon beter gaan. Nu! Maar ze kreeg geen beweging in haar voeten.


  Adam sloot zijn ogen en leunde naar haar over, zodat zijn wang die van haar raakte. ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Zulke dingen moet je niet zeggen.’ Zijn lippen beroerden haar nek, zodat het niet meeviel normaal na te denken. ‘Dit kan gewoon niet. Dat heb je maar al te duidelijk gemaakt.’


  ‘Dat verhindert niet dat ik naar je verlang. Elke minuut van de dag denk ik aan je.’


  ‘Nou, dan zal ik het gemakkelijker voor je maken.’ Ze duwde hem van zich af. ‘Ik vind dit ook geen goed idee.’


  


  Het leek wel alsof Marin niets anders deed dan hem verlaten. Heel binnenkort zou ze Mirabelle en hem voorgoed achter zich laten, en dan? Niets. Hij moest haar loslaten. Maar dat betekende niet dat hij haar ooit zou vergeten.


  Hij draaide zich weg van het raam en ging de afwas doen. Daarna ging hij naar buiten. ‘Weten jullie nog dat morgen het nieuwe kindermeisje komt?’


  ‘Ja,’ zei Wyatt.


  Julia fronste alleen maar.


  ‘Ik zou graag iets leuks doen voor Angelica en Marin. Voor alles wat ze de afgelopen maanden voor ons hebben gedaan.’ Hij had voor hen allebei een bronzen beeldje van spelende kinderen van een beroemde kunstenaar besteld en dat zou een dezer dagen per koerier worden bezorgd. Ze waren duur geweest, waarschijnlijk duurder dan een kindermeisje had gekost voor de hele periode, maar wat hem betrof, was hun hulp onbetaalbaar geweest. Alleen leken ze niet persoonlijk genoeg.


  Julia’s ogen lichtten op. ‘Laten we fotolijstjes maken. Net zoals we voor Carla hebben gemaakt.’


  ‘Ja,’ zei Wyatt.


  ‘Oké. Wat stoppen we erin?’


  ‘Foto’s van ons samen.’


  Ze hadden een foto’s gemaakt in Duluth. Hij zou wel een manier vinden om de komende dagen ook een paar foto’s met Angelica te maken. ‘En hoe gaan we het aanpakken?’ vroeg hij, want hij had werkelijk geen idee.


  ‘Missy heeft een doos met knutselspullen,’ zei Julia.


  Dus ging hij naar Missy toe en vroeg of hij haar materialen mocht gebruiken. Glimlachend gaf ze die aan hem, waarna hij met de kinderen aan de slag ging. Toen ze moesten wachten tot de lijm droog was, ging hij op de computer de foto’s van Marin in Duluth bekijken.


  ‘Die vind ik leuk,’ zei Wyatt, toen hij met Julia de werkkamer in kwam. Hij wees op de foto van hem en Julia met Marin in hun lasertagkleding. ‘Wil je die afdrukken?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij, en hij stuurde het bestand naar zijn printer.


  ‘Ik vind die leuk,’ zei Julia, en ze wees naar een foto waar ze alle vier op stonden bij het anker.


  De jonge vrouw die de foto had genomen, had gelijk gehad. Ze zagen er inderdaad als een gezin uit – een gelukkig gezin. ‘Zou je er niet liever een hebben van alleen jou, Wyatt en Marin?’


  ‘Nee,’ zei ze, terwijl ze tegen zijn arm leunde. ‘Ik wil dat ze ook aan jou denkt. Altijd.’
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  ‘En als ze nou gemeen is?’


  ‘Of lelijk?’


  ‘Ik wil Marin.’


  ‘Of Angelica.’


  ‘Of Carla.’


  Zittend tussen zijn twee kinderen op een bankje bij de jachthaven, wachtte Adam de volgende ochtend op de veerboot. ‘Hoor eens.’ Hij sloeg één arm om elk kind. ‘Ik weet dat het moeilijk is, maar we moeten haar een kans geven, oké?’


  Geen van beiden zei iets.


  ‘Jullie zitten de hele dag op school, en ik ben meteen na het eten thuis, dus jullie zullen hooguit een paar uur per dag met het nieuwe kindermeisje alleen zijn.’


  ‘Behalve in de weekends,’ mompelde Julia.


  ‘Ik moet op zaterdag wel werken, maar ik beloof elke zondag bij jullie te zijn.’


  ‘Beloof je dat echt?’


  Van nu af aan zou hij zijn beloften houden. ‘Ik kan niet beloven dat ik niet wat werk te doen heb, maar wel dat we op zondag alleen met ons drietjes zijn.’


  Als Stephanie Moore, het nieuwe kindermeisje, net als Carla was, zou ze al haar vrije tijd ’s avonds en in het weekend in haar eigen woongedeelte doorbrengen. Hoogstwaarschijnlijk zouden ze haar ten minste één dag per week niet zien, zodat iedereen even kon bijkomen.


  De veerboot meerde aan, en gezien de huidige toestand van Mirabelle kwamen er geen toeristen van boord, alleen een paar eilanders die van het vasteland terugkeerden. Het nieuwe kindermeisje was dan ook eenvoudig te herkennen. Een middellange jonge vrouw met een vriendelijk, enigszins breed gezicht en lang, roodbruin haar, kwam van de veerboot, twee koffers op wieltjes achter zich aan slepend. Gekleed in een geelbruine wollen pantalon met een bruin jasje met capuchon was ze goed voorbereid op de koude herfstdag, maar ze zag er wel akelig ouwelijk uit voor haar leeftijd.


  ‘Stephanie?’ sprak Adam haar aan.


  ‘Ja.’


  ‘Ik ben Adam Harding.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Aangenaam.’


  ‘Insgelijks.’


  Hij legde zijn handen op de rug van zijn kinderen maar duwde hen niet naar voren, omdat hij hen hun eigen tempo wilde laten bepalen. ‘Dit zijn Julia en Wyatt.’


  Julia’s voorhoofd kreeg rimpels, en ook Wyatt fronste. Dit was nog erger dan de eerste schooldag.


  ‘Ik kan in elk geval niet wachten jullie te leren kennen.’ Stephanie glimlachte breed. ‘Ik heb zoveel geweldige verhalen over jullie gehoord van Carla.’


  Slimme zet om Carla te noemen.


  ‘Heb je haar gesproken?’ vroeg Julia.


  ‘Zeker. Aan de telefoon. Ze wist zeker dat ik het heerlijk zou vinden om jullie nieuwe kindermeisje te zijn.’


  ‘Hoe is het met haar?’


  ‘Ze klonk heel goed, maar met haar moeder gaat het niet goed. Ze heeft Carla nu meer dan ooit nodig.’


  Het ijs was officieel gebroken. ‘Zullen we maar naar huis gaan?’ vroeg Adam. Hij nam de koffers van de vrouw over en hield zich op de achtergrond om haar kennis te laten maken met de kinderen terwijl ze de heuvel op liepen. De hele tijd liet ze de kinderen vragen beantwoorden over school. Carla was stil geweest. Stephanie, daarentegen, was heel wat spraakzamer. Misschien zou de verandering toch nog soepel verlopen.


  


  ‘Daar is ze dan,’ mompelde Angelica toen ze naar buiten keek. ‘Het nieuwe kindermeisje.’


  ‘O ja?’ Zogenaamd niet geïnteresseerd hield Marin haar penseel op het papier in een poging zich te blijven concentreren op haar nieuwste illustratie voor Missy’s boek. Adams kinderen waren haar zorg niet. Absoluut niet.


  ‘Ze is jonger dan ik had verwacht.’


  Marin nam nog meer verf op met haar penseel, en maakte een paar schaduwen van de bomen op een strandtafereeltje wat donkerder.


  ‘Ze ziet er zo… streng uit.’


  Vastberaden spoelde Marin haar penseel uit en nam een andere kleur op. Rood. Ze moest rood hebben in het zeil van de boot.


  ‘O, allemachtig zeg,’ zei haar moeder, duidelijk geërgerd. ‘Laat die jongen dat toch zelf doen.’


  Daarop keek Marin op. ‘Wat doen? Wat is er?’


  ‘O, het doet er niet toe.’ Angelica wuifde Marins bezorgdheid weg. ‘Ik weet zeker dat het jou niets kan schelen.’


  ‘Goed, ik hap al.’ Marin legde haar penseel neer en liep de keuken in. ‘Wat is er?’


  Ze kwam naast haar moeder staan en samen keken ze naar het tafereeltje in de achtertuin bij de buren. Het nieuwe kindermeisje, een verbazingwekkend jong ding, speelde een of ander spel met de kinderen waarin geheugentraining werd gecombineerd met gymnastiek.


  ‘Ze hebben al de hele dag op school gezeten.’ Marin leek haar ogen er niet van af te kunnen houden. ‘Je zou denken dat ze ze een beetje met rust zou laten.’


  ‘Ik weet zeker dat ze heel bekwaam is.’


  Marin draaide zich om en ging weer verder schilderen. Misschien was dit het goede moment om dat stormachtige tafereeltje te schilderen dat ze al sinds ze was begonnen aan Missy’s boek over Lake Superior had uitgesteld. Bekwaam was één ding. Liefdevol en zorgzaam iets heel anders.


  


  ‘Mag ik binnenkomen?’ Dat was Missy aan de deur.


  Marin ging rechtop zitten. ‘Ja.’ Ze rekte haar stijve rug. Ze had uren voorovergebogen zitten schilderen, en de school was bijna uit. Ze was er nog steeds niet aan gewend dat ze ze niet meer hoefde op te halen.


  Missy bleef in de deuropening staan. ‘Het lijkt wel of je hier een schildersatelier hebt opgezet.’


  ‘Ja. Zo ongeveer wel.’ Ze had de eettafel tegen de muur geschoven, bedekt met een aantal doeken om het hout te beschermen, en alle stoelen naar de kelder verhuisd. Daarna had ze geïmproviseerde planken gemaakt langs één wand met al haar materialen.


  ‘Mag ik zien waar je mee bezig bent?’


  Redelijk tevreden met het resultaat, haalde Marin haar schouders op.


  Missy kwam naar binnen en binnen een paar tellen stond ze te grijnzen. ‘Jemig, zeg, je hebt de storm perfect getroffen.’


  ‘Vind je?’


  ‘Het is prachtig.’


  ‘Dank je.’ Maar haar gedachten waren niet bij haar aquarel.


  
    
  


  ‘Ben je zelf niet tevreden?’


  ‘O, jawel hoor. Ik…’ Ze spoelde haar penseel uit en legde hem neer. Voor ze erover na kon denken flapte ze de vraag eruit: ‘Hoe wist jij dat je kinderen wilde?’


  Missy trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik ze niet wilde.’


  ‘Ach, kom op. Wist je altijd al dat je moeder zou worden?’


  ‘Dat niet. Ik heb er gewoon nooit zo over nagedacht. Tot ik Jonas tegenkwam.’ Haar gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Kinderen met hem krijgen leek volkomen vanzelfsprekend. Ik heb er nooit meer over nagedacht.’ Ze zat in de enige stoel in de kamer en fronste. ‘En toen ik die eerste keer een miskraam kreeg en dacht dat ik ook Jonas kwijt was, wilde ik alleen nog maar kinderen hebben. Een gezin. Ik miste jou. Artie, Max, mam. Soms zelfs pa.’


  ‘Waarom ben je niet naar huis gekomen?’


  ‘Ik wist niet hoe ik dat moest aanpakken. En intussen zat ik toen al op Mirabelle. De mensen hier werden mijn nieuwe familie.’ Ze pakte Marins hand. ‘Het lag niet aan jou, weet je. Ik wist alleen niet hoe ik mezelf moest zijn in ons gezin.’


  Missy was altijd anders geweest dan de rest. Met een vriendelijke stem, lief en edelmoedig, zonder één prestatiegerichte vezel in haar lichaam. Marin, daarentegen, was assertief geweest voor twee. Die wilde altijd in alles de beste zijn. Anders was het niet goed.


  ‘Ik vond je altijd maar een zacht ei,’ zei Marin met een glimlach. ‘Maar nu weet ik dat je sterker bent dan wij allemaal.’


  ‘Nou, dat is niet zo. We zijn gewoon verschillend.’


  In elk geval had haar verblijf hier op Mirabelle ervoor gezorgd dat Marin nu een nieuwe, volwassen relatie met Missy had opgebouwd.


  ‘Hebben deze vragen iets te maken met jou en een zekere buurman?’ informeerde Missy.


  ‘Je zou weten dat ik loog als ik nee zei. Als Adam geen kinderen had, dan zou ik hem denk ik niet met rust laten. Maar ja, hij heeft nu eenmaal wel kinderen.’ Ze zuchtte en besloot het op de man af te vragen. ‘Was je niet bang dat je jezelf zou kwijtraken door je leven zo rond je kinderen in te richten?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Zoals ma heeft gedaan. Toen wij opgroeiden, leek ze alleen voor ons te leven. Ze was onze chauffeur, kok, wasvrouw, therapeut, begeleider en secretaresse in één. Ik kan me niet herinneren dat ze er niet was als ik iets nodig had. Wat zegt dat over haar leven?’


  ‘Dat ze er trots op was moeder te zijn. Dat ze haar werk heel serieus nam.’


  ‘Of dat ze geen eigen leven had.’


  ‘Dat is niet eerlijk.’


  ‘Waarom niet? Wat heeft het voor zin gehad dat ze Engels heeft gestudeerd? Of zelfs dat ze voor die uitgever heeft gewerkt als ze alles toch zou weggooien om voor ons thuis te blijven? Ze heeft haar carrière verspeeld. Haar leven opgegeven. Voor ons.’


  ‘Wij waren haar leven, dat is zo, maar het was haar keuze. Ze is zichzelf niet kwijtgeraakt. Ze heeft zichzelf gegeven. Dat is iets heel anders.’


  ‘Het resultaat is hetzelfde.’


  ‘Misschien wel, maar niet in hoe je ernaar kijkt. Ik zou alles laten vallen als het nodig was voor mijn jongens. Als een van hen ziek was, zou ik de hele nacht voor hem zorgen. Ik zou niet naar de winkel gaan. Ik zou zijn lievelingseten klaarmaken. Ik zou alles doen om te zorgen dat hij beter werd. Omdat dat ik daarvoor heb gekozen. Het maakt me gelukkig om voor hen te zorgen. Maar ik heb er ook voor gekozen om Whimsy, mijn cadeauwinkel, aan te houden omdat dat belangrijk voor me is. Ik ben sieraden blijven maken omdat ik dat graag doe. En ik ben kinderboeken gaan schrijven omdat dat leuk is. Klinkt dat alsof ik mezelf ben kwijtgeraakt?’


  Marin bromde, niet overtuigd. ‘Kijk eens wat ma nu met pa doormaakt. Hoe weet je dat het bij jou over twintig jaar niet net zo gaat?’


  ‘Omdat Jonas pa niet is.’ Missy glimlachte. ‘En ik twijfel er geen moment aan dat als jij er nog eens voor kiest kinderen te krijgen, jij ook alles doet om de best mogelijke moeder te zijn, omdat jij dingen nooit half doet.’


  ‘Misschien ben ik daar nou juist bang voor.’


  


  ‘Ik ben moe,’ kreunde Wyatt. ‘Moet ik echt stofzuigen?’


  ‘Jij hoeft tenminste niet de wc schoon te maken,’ mompelde Julia. ‘Zoals ik.’


  Met de deur van zijn werkkamer wijd open zat Adam te luisteren naar de zaterdagse activiteiten in de rest van het huis. Hij wist niet zeker wat geschikte taken waren voor kinderen van vijf en zeven, maar de taken die Stephanie hun had opgelegd, leken hem wat ver gaan.


  ‘Zodra we klaar zijn,’ zei Stephanie, ‘kunnen we buiten gaan spelen.’


  Het was een ongewoon warme novemberdag met een temperatuur van tegen de tien graden, dus Adam had liever gezien dat ze het schoonmaken helemaal hadden gelaten voor wat het was om van het heerlijke weer te genieten. Maar korte tijd buiten was beter dan niets.


  ‘Zelf spelen of met jou?’ mopperde Julia binnensmonds.


  ‘Pardon? Wilde je me iets zeggen, Julia?’


  ‘Wij moeten jouw spelletjes doen, die vind ik niet leuk. Ik wou dat je… Ik wou dat je dood was.’


  Adam sloot zijn ogen en zuchtte. O, Julia, meisje toch.


  ‘Dat was een onbehoorlijke opmerking, jongedame. Ga naar je kamer tot etenstijd.’


  Dat was nog minstens drie uur. Julia’s voeten stampten de trap op en even later sloeg haar slaapkamerdeur met een klap dicht.


  ‘Ik wou ook dat je dood was,’ zei Wyatt. Die jongen was ook niet achterlijk. Geen klussen hoeven doen? Dat wilde hij ook wel.


  ‘Jij gaat ook naar je kamer.’


  Nog meer gestamp. Weer een harde klap van een deur.


  Adam stond op en ging naar de keuken waar Stephanie de gootsteen aan het boenen was. ‘Stephanie?’


  Ze draaide zich naar hem om.


  ‘Kan ik even met je praten?’
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  Stephanie spoelde haar handen af. Haar gezicht stond uitdrukkingsloos.


  ‘Ik hoorde wat er net is gebeurd,’ zei Adam.


  ‘Kinderen houden niet van klusjes. Die van jou zijn geen uitzondering.’


  ‘Ik begrijp dat je probeert Julia en Wyatt wat discipline bij te brengen, en dat stel ik op prijs. Alleen weet ik niet of het type en het aantal klusjes die ze moeten doen wel zo goed is.’


  ‘Ze doen geen andere dingen dan ik op Julia’s leeftijd.’


  ‘Jij was ouder dan Julia, Steph, toen –’


  ‘Stephanie.’


  ‘Stephanie. Jij was een paar jaar ouder toen je moeder overleed en je had niet het geluk dat jullie een kindermeisje hadden. Denk je ook niet dat jouw situatie misschien anders was?’


  ‘Misschien wel.’


  ‘Wil je daar over nadenken? Dan praten we later wel over wat we vinden dat Julia en Wyatt moeten doen en wanneer.’


  ‘Dat is redelijk.’


  ‘En nog iets.’ Hij pauzeerde en wreef over zijn nek. ‘Ik weet dat het niet goed was wat Julia en Wyatt net tegen je zeiden, en het spijt me, maar ik ben het niet eens met hun straf.’


  ‘Ze moeten worden gecorrigeerd.’


  ‘Zeker, maar drie uur alleen op hun kamer was niet wat ik in gedachten had toen we over straffen spraken voor je naar Mirabelle kwam.’


  Ze deed haar armen over elkaar. ‘Wat vind je dan passend?’


  ‘Een korte afkoelperiode op hun kamer, gevolgd door een uitleg waarom het fout was wat ze zeiden en wat ze de volgende keer anders moeten doen wanneer ze boos of gefrustreerd zijn.’


  ‘Ja, misschien heb ik wel te sterk gereageerd. Maar het was kwetsend wat ze zeiden.’


  ‘Dat geloof ik graag, en nogmaals: het spijt me. We worstelen nog steeds allemaal met het overlijden van mijn vrouw.’


  ‘Dat is geen excuus.’


  ‘Nee. Zo was het ook niet bedoeld, maar het helpt begrijpen waarom we soms doen wat we doen.’


  Zo te zien was ze absoluut nog niet tevreden.


  ‘Waarom neem je de rest van de dag niet vrij? Dan heb je een lang weekend. We redden het de rest van de middag wel zonder jou.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Goed, dan ga ik winkelen op het vasteland en dan overnacht ik daar. Ik zie jullie maandagmorgen.’


  ‘Geniet ervan.’


  Toen ze naar haar kamers verdween, ging Adam naar boven en klopte op Julia’s deur.


  ‘Wat?’ snauwde ze.


  ‘Ik ben het.’ Hij opende de deur en zag haar op haar bed zitten waar ze het haar van haar lievelingspop zat te borstelen. Wyatt zat op de vloer in een boek te bladeren. ‘Mag ik binnenkomen?’


  
    
  


  ‘Als je wilt.’


  ‘We moeten praten.’


  ‘Ik wil niet praten,’ mompelde Julia terwijl ze nog harder borstelde.


  ‘Oké. Dan kun je luisteren.’ Hij leunde tegen de muur. ‘Wat jullie tegen Stephanie zeiden was verkeerd. Het was gemeen, en jullie hebben haar pijn gedaan.’


  ‘Ze heeft geen gevoel.’


  ‘Natuurlijk wel.’ Hij legde uit hoe ze op passender wijze uiting konden geven aan hun woede. ‘Wanneer een gezin een nieuwe kinderjuf krijgt, moet iedereen altijd even wennen. We moeten haar gewoon wat tijd geven. Oké?’


  ‘Hoeveel tijd?’


  Dat was een redelijke vraag. Alleen jammer dat hij daar geen antwoord op wist. ‘Ik weet het niet, maar we merken het wel. Voor nu heb ik Stephanie de rest van de middag vrij gegeven. Ze komt pas morgenavond terug.’


  ‘Jippie!’ Julia en Wyatt glimlachten naar elkaar.


  ‘Ik heb nog wat werk te doen, dus jullie moeten jezelf een tijdje zien te vermaken. Dan kunnen we daarna samen iets gaan doen.’ Hij ging naar zijn werkkamer om te werken. Af en toe ging hij even bij hen kijken, zorgde dat ze een tussendoortje kregen en hun huiswerk afmaakten, maar eerlijk gezegd had het gedoe met Stephanie hem te veel afgeleid.


  Hij zat met Wayne aan de telefoon mogelijke problemen met federale subsidies en hun offerte voor een project in Mississippi te bespreken, toen Julia in de deuropening verscheen en zei: ‘Pap?’


  Adam gebaarde dat ze binnen kon komen. ‘Kom maar binnen, Julia.’


  ‘Nog een goed weekend, Wayne.’ Hij verbrak de verbinding. ‘Wat is er, lieverd?’


  ‘Hoelang blijf je nog werken?’ vroeg ze met een frons.


  ‘Voor vandaag ben ik klaar.’ Hij zette alle computers uit. ‘We moeten even bedenken wat we vanavond gaan eten… Pizza? Wyatt, heb jij ook zin in pizza?’


  In de woonkamer ging gejuich op.


  ‘Oké, jassen aan en…’


  Buiten hoorden ze een kind gieren van plezier. Julia en Wyatt renden naar het achterraam. ‘Nate en Michael zijn buiten,’ zei Julia.


  En Angelica, Missy, Jonas en Marin ook. In een spijkerbroek en een trui met lange mouwen leek het alsof Marin het niet koud had ondanks de kilte van de vroege avond. Ze keek naar hun huis, alsof ze hen – hem – voelde kijken. Sinds die avond waarop ze macaroni met kaas voor hem en de kinderen had gemaakt, had hij haar weten te ontwijken.


  ‘Mogen buiten spelen?’ vroeg Wyatt.


  ‘Ik dacht dat we pizza gingen eten.’


  ‘Ik heb nog geen honger,’ zei Wyatt, terwijl hij de deur opende en naar buiten ging.


  ‘Ik ook niet.’ Julia volgde hem de tuin in, en Adam dus ook maar.


  Hij hoopte echter nog een smoes te bedenken om iedereen uit deze ongemakkelijke situatie te redden. Het één leidde echter tot het ander, en voor hij het wist waren ze uitgenodigd om te blijven voor een barbecue bij Jonas en Missy. Hij kon niet weigeren zonder de kinderen hevig teleur te stellen.


  ‘Mooie dag voor een barbecue,’ zei hij tegen Missy.


  ‘Waarschijnlijk de laatste herfstachtige stuiptrekking voor het gaat sneeuwen.’


  In een mum van tijd voegden zich verschillende vrienden bij hen, waaronder de broers Garrett en Jesse Taylor met hun echtgenotes Erica en Sarah, en de kinderen Zach, David en Brian. Zach en Brian waren wat ouder dan Julia, maar het leken aardige jongens die hun best deden om Julia én Wyatt bij hun spel te betrekken.


  Marins vader, Arthur, was ook uitgenodigd. Angelica en haar echtgenoot leken het goed met elkaar te kunnen vinden, maar zelfs Adam voelde een zekere onderliggende spanning. De laatsten die de achtertuin van de Abels in kwamen, waren Sean Griffin, arts én eigenaar van de stal annex stalhouderij van het eiland, met Grace Andersen, die Adam op de een of andere manier heel bekend voorkwam.


  
    
  


  Adam droeg bij met frisdrank, bier en een fles wijn. Iemand anders had hotdogs, braadworsten en vegetarische burgers meegebracht, weer anderen een vruchtensalade, chips en aardappelsalade. Het waren aardige mensen en hij genoot van het gezelschap. Alleen was het moeilijk om in Marins buurt te zijn. Gelukkig lukte het hem afstand te houden. Tot ze hem klemzette bij de grill nadat hij had aangeboden die in de gaten te houden.


  ‘Je slaagt er goed in me te ontwijken,’ fluisterde ze toen ze naast hem kwam staan.


  ‘Wie zegt dat ik jou ontwijk?’ Hij draaide een paar hamburgers om.


  Ze moest grinniken. ‘Het lijkt bijna alsof je precies tweeënhalve meter tussen ons in probeert te houden.’ Ze knikte naar de kinderen die aan het spelen waren. ‘Hoe gaat het met het nieuwe kindermeisje?’


  ‘Even wennen. Ik zou liegen als ik zei dat we jou en Angelica niet missen.’ De verlangende uitdrukking op haar gezicht suggereerde dat zij hen misschien ook wel miste, maar dat was nu eenmaal niet anders. Hij stapte opzij. ‘De burgers zijn klaar.’


  ‘Tast toe, iedereen!’ riep Jonas.


  ‘Hé, Adam?’ Sarah Taylor trok zijn aandacht van de andere kant van de tafel. ‘Bedankt dat mijn bloemenzaak weer kan draaien.’


  ‘Graag gedaan. Is alles goed?’


  ‘Beter dan goed. Het is perfect.’


  ‘Hé, Whimsy ook!’ zei Missy enthousiast. ‘Ik ben gisteren weer opengegaan.’


  ‘Mooi,’ zei hij.


  ‘Als je nu ook Duffy’s Pub voor Erica weer open weet te krijgen, is iedereen blij,’ zei Garrett.


  ‘Voel je vooral niet onder druk gezet, hoor,’ zei Erica grijnzend.


  ‘Nee, hoor.’ Adam glimlachte en voegde toe: ‘We lopen weer aardig in, dankzij Jesse.’ Eerlijk gezegd wist Adam niet wat hij zonder de jongste van de twee broers had moeten doen. De man bleek uiteindelijk Adams beste voorman te zijn. ‘Als alles volgens plan gaat, ben je vóór Kerstmis weer open.’


  ‘Dat zou mooi zijn,’ zei Erica. ‘Heel mooi.’


  Een hele tijd later waren de magen gevuld en de restjes opgeborgen. Wyatt was aan het voetballen met Brian, Zach en Julia. Voor een klein opdondertje wist hij aardig om de oudere kinderen heen te spelen.


  Tot Adam het spel onderbrak. ‘Ik denk dat het tijd is om naar huis te gaan, kinderen.’


  ‘Nee, ik wil blijven,’ zei Wyatt terwijl hij de bal naar Brian speelde.


  ‘Laten we een kampvuur maken!’ riep Julia uit.


  ‘Ja!’ voegde Brian toe.


  ‘Het is inderdaad een perfecte avond voor een vuur,’ stemde Missy glimlachend in. ‘Het zou wel eens de laatste van het seizoen kunnen zijn.’


  ‘Precies.’ Jonas wees naar een paar vadems gespleten houtblokken naast de schuur in een hoek van hun tuin. ‘We hebben in elk geval genoeg hout.’


  ‘Mogen we blijven, pap?’ vroeg Julia, lief naar hem glimlachend.


  Zijn eerste reactie was te weigeren. De kinderen vermaakten zich echter zo goed, dat hij het niet over zijn hart kon verkrijgen om weg te gaan. Bovendien waren laatst de bronzen beeldjes aangekomen die hij voor Angelica en Marin had besteld, en hij had met de kinderen alle cadeaus ingepakt. Ze hadden gewacht op een gelegenheid om ze te geven, en dit leek een uitgelezen moment.


  ‘Goed dan, we blijven nog even.’ Daarna boog hij zich naar Julia en fluisterde: ‘Misschien is dit een mooi moment om Marin en Angelica jullie cadeaus te geven.’


  Nieuwsgierig keek Marin naar Julia en Wyatt die naar hun huis renden, terwijl Adam brandhout begon te stapelen op de vuurplaats. Grace en Sean, en Jesse en Sarah waren al naar huis gegaan, maar de andere volwassenen zetten tuinstoelen om het vuur. Marins vader en moeder stonden naast elkaar, elk met een van de jongens van Missy en Jonas in hun armen. De hele avond hadden ze naar en met elkaar gelachen alsof er geen vuiltje aan de lucht was, alsof Angelica de afgelopen paar maanden niet apart van haar man had doorgebracht en serieus had nagedacht over een scheiding.


  ‘Wat hebben pa en ma toch?’ fluisterde Marin tegen Missy.


  ‘Ik zou het niet weten. Ik weet alleen dat hij vanavond wel heel attent is. Alleen maar ongedwongen gesprekken en geen politiek. Hij heeft zelfs een toetje voor haar opgeschept.’


  ‘En biertjes voor haar gehaald.’


  ‘En heb je hem met mijn kinderen gezien?’


  ‘Ja,’ mompelde haar zus.


  ‘Wil je wel geloven dat hij hun luiers heeft verschoond?’


  ‘En hij heeft met ze gespeeld. Of hij probeert indruk op ma te maken, of hij vindt het echt leuk om kleinkinderen te hebben.’


  ‘Ik krijg niet de indruk dat hij aan het slijmen is. Volgens mij vindt hij dit echt leuk. Hij is milder geworden sinds ik het huis uit ben gegaan.’


  ‘Maar mild genoeg voor ma?’


  ‘Ik weet het niet.’ Missy glimlachte. ‘Voor mij zou het wel genoeg kunnen zijn om het verleden achter me te laten.’


  Dat wilde wel wat zeggen.


  ‘Hoe zit het nou met jou en Adam?’ wilde Missy weten.


  ‘Hij doet zijn best om me te ontlopen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij zich dat kan permitteren. Zijn nieuwe kindermeisje is gekomen.’


  ‘En jij laat hem zo makkelijk schieten?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Marin, iedereen kan zien dat je iets voor hem en zijn kinderen voelt. Wat ga je ermee doen?’


  Tja, dat was de hamvraag.


  Toen iedereen om het vuur zat, kwamen Julia en Wyatt terug uit hun huis met een paar ingepakte cadeaus. Eerst gingen ze naar Angelica en overhandigden haar drie pakjes.


  ‘Dank je, Angelica, dat je voor ons hebt gezorgd,’ zei Julia voor ze haar omhelsde.


  ‘Ook van mij.’ Wyatt grijnsde en kuste Angelica’s wang.


  Daarna kwamen ze naar Marin en gaven ook haar drie pakjes. ‘Dank je, Marin.’


  Ze bukte zich en omhelsde de beide kinderen.


  ‘We kunnen je niet genoeg bedanken, Angelica. En Marin,’ zei Adam vanaf zijn plek bij het vuur. ‘Voor alles wat jullie voor ons hebben gedaan.’


  ‘Ik heb het graag gedaan,’ zei Angelica.


  ‘Willen jullie dat we dit nu openmaken?’ vroeg Marin.


  De kinderen knikten enthousiast.


  Eerst opende Marin het zware pakje. Het was een prachtig bronzen beeldje van een lange vrouw die een kind bij de hand hield.


  ‘Wij hebben geholpen met uitzoeken,’ zei Julia.


  ‘Het is prachtig.’ Zodra Marins blik die van Adam vond, keek hij weg.


  Angelica’s beeldje was waarschijnlijk van dezelfde kunstenaar. Het stelde een vrouw voor die het kind op haar schoot voorlas. ‘Wat geweldig. Ik vind het prachtig.’


  De volgende pakjes waren kleurige en ingenieuze fotolijstjes die de kinderen hadden gemaakt, maar het waren de foto’s die maakten dat Marin moest slikken. Ze waren van de dag in Duluth, de dag waarop ze onbedoeld haar hart voor hen had opengesteld.


  Ze legde de cadeaus opzij en omhelsde de kinderen. ‘Ook zonder deze foto’s zal ik jullie nooit vergeten, maar ik zal ze altijd blijven koesteren. Dat beloof ik.’


  Adam hield zijn blik gericht op het vuur, alsof het hem bijna te veel werd. Daarna werden de cadeaus terzijde gelegd, en ging de groep om het oplaaiende vuur zitten verhalen vertellen en marshmallows roosteren. Adam zat bijna recht tegenover Marin. Ze leek haar ogen niet van hem af te kunnen houden, zoals de vlammen in zijn ogen fonkelden en zijn haar deden glanzen. Een keer of twee ving ze zijn blik op, maar dan keek hij weer snel weg.


  Toen het laat werd, gingen Garrett en Erica met hun kinderen naar huis, en Angelica stond op om Arthur welterusten te wensen. Algauw waren alle overgebleven kinderen om het vuur in slaap gevallen. Nate zat ineen gekronkeld op Missy’s schoot en Michael bij Jonas. Wyatt was bij Marin op schoot in slaap gevallen, en Julia was even daarvoor bij Adam op schoot gekropen.


  ‘En? Wat denk je ervan, Missy?’ fluisterde Jonas. ‘Tijd dat we deze apen naar bed brengen?’


  ‘Het lijkt me wel, maar jullie kunnen rustig blijven zitten, hoor.’ Missy stond op. ‘Welterusten, allemaal.’


  ‘Dank je voor je uitnodiging,’ fluisterde Adam.


  ‘Maak je geen zorgen over het vuur,’ zei Jonas. ‘Daar zorg ik straks wel voor.’ Ze droegen hun jongens naar binnen.


  ‘Als jij het niet erg vindt hier even met Wyatt te wachten,’ fluisterde Adam tegen Marin. ‘Dan draag ik eerst Julia naar binnen en daarna kom ik terug voor hem.’


  ‘Hij is niet zwaar. Ik kan hem ook wel even voor je dragen.’


  ‘Ik denk niet –’


  ‘Het geeft niet, Adam. Ik kan hem wel dragen.’


  Zonder iets te zeggen droeg hij Julia naar het huis, schoof de schuifpui achter Marin dicht, en liep toen in het donker de trap op. Marin volgde hem Julia’s kamer in en droeg Wyatt naar de andere kant van het bed. Terwijl zij Wyatt neerlegde, deed Adam dat met Julia. Ze trokken de schoenen van de kinderen uit en legden het dekbed over hen heen.


  Tegelijkertijd stonden ze op, vingen de blik van de ander op en leken allebei verlamd door de intimiteit van het moment. Hij verbrak als eerste de betovering door naar de overloop te gaan. Daar wachtte hij tot hij de deur achter haar kon sluiten, waarna hij haar volgde, de trap af. Tegen de tijd dat ze beneden was, ging haar hart zo tekeer, dat ze bijna buiten adem was. Ze moest zich inhouden om zich niet in zijn armen te werpen.


  
    
  


  ‘Ik doe mijn best om uit je buurt te blijven,’ fluisterde hij achter haar. Hij kon niet meer dan een paar centimeter van haar verwijderd zijn. ‘Ik probeer je niet aan te raken, maar ik…’


  Ze voelde zijn warmte op haar rug nog voor hij zijn arm om haar middel sloeg en haar tegen zijn borst trok. Ze sloot haar ogen en genoot van zijn armen om haar heen. Als ze zo slecht bij elkaar pasten, hoe kwam het dan dat dit zo goed voelde?


  ‘Ik kan mijn verlangen naar jou niet onderdrukken.’ Zijn handpalm drukte tegen haar buik en zijn andere hand legde hij tegen haar hals en duwde haar hoofd zachtjes opzij.


  Wat deed hij… O, allemachtig. Zijn warme adem streek langs haar wang voor hij zijn lippen tegen de gevoelige huid van haar hals drukte. Zijn mond volgde een spoor naar haar sleutelbeen.


  Zijn groeiende erectie drukte tegen haar achterwerk aan, en ze kreunde terwijl ze haar hoofd tegen zijn schouder liet vallen. Maar toen hij zijn vingers onder de tailleband van haar spijkerbroek schoof, kon ze het niet meer houden.


  Razendsnel draaide ze zich om en verborg haar handen in zijn haar. Ze trok hem naar zich toe voor een verpletterende kus.


  Hij kreunde en trok haar een donkere kamer in. ‘Je smaakt naar chocola,’ sprak hij ademloos. Het was duidelijk dat hij probeerde zich in de hand te houden.


  ‘Jij smaakt als… alles waarnaar ik altijd heb verlangd.’ Ze was zich er nauwelijks van bewust dat ze in zijn werkkamer waren tot hij haar op zijn bureau tilde, al zijn papieren op de vloer schoof en haar achterover neerlegde. En haar kuste.


  Ze sloeg haar benen om zijn middel en zijn erectie drukte tegen haar aan. Puur instinctief, verstand op nul, liet ze haar vingers onder zijn shirt glijden. Haar handen streelden zijn opwindende rugspieren. Ze kreunde en kromde haar rug om hem tegemoet te komen. Hij drukte kussen langs haar wang en hals voor hij zijn gezicht in haar haar begroef, haar geur in zich opnemend.


  ‘Marin.’ Zijn lippen dwaalden naar haar mond. ‘Wat doen we elkaar toch aan?’


  ‘Geen vragen. Niet nadenken. Alleen maar voelen.’


  Zijn handen gleden aan de zijkant onder haar trui. Toen zijn handpalmen zich om haar borsten vouwden, kreunde hij. Hartstochtelijk nam zijn mond bezit van haar lippen in een lange, zinnelijke kus.


  Maar toen hoorde Marin het. Een krakende trede. Ze verstijfde volledig.


  Adam had niets door, zo ging hij op in hun omarming.


  ‘Adam,’ fluisterde ze. ‘De kinderen…’


  Onmiddellijk maakte hij zich van haar los en trok haar mee. Hij trok haar trui recht, streek haar haar glad en keek naar de open deur naar zijn werkkamer. Ze luisterden even, maar het was muisstil. ‘Dat had niet mogen gebeuren. Het spijt me. Je zei zelf al dat ik helemaal verkeerd voor jou ben.’


  ‘Misschien ben ik van gedachten veranderd.’


  ‘Je kunt nu niet goed nadenken.’


  ‘Ik wil niet nadenken.’


  ‘Nou, ik moet wel nadenken, dus doe ik het voor ons tweeën.’ Hij stapte opzij. ‘Ik heb twee kinderen waar ik me zorgen om moet maken, en zij gaan voor. Ik kan… Ik zal nooit een andere vrouw in mijn leven toelaten. Nooit. Ik wil niet het risico lopen hen nog eens verdriet te doen.’ Hij slikte. ‘Ga naar huis, Marin. Vergeet me. Vergeet de kinderen. Vergeet ons.’


  Wat moest ze daartegen inbrengen? Kon ze beloven nooit het hart van de kinderen te breken? Nee. Hij had gelijk.


  Zonder iets te zeggen dwong ze zichzelf weg te gaan van het gezin waarvan ze nooit had geweten dat ze ernaar had verlangd.


  


  Toen de voordeur werd gesloten, liet Adam zich in zijn bureaustoel vallen en legde zijn hoofd in zijn handen. Hij kon Marin nog ruiken, een schone, zeepachtige geur vermengd met de rook van het vuur vanavond. Zijn lichaam stond in vuur en vlam, zijn hersenen leken wel pap.


  Beth was niet alleen de enige vrouw die hij ooit had gekust. Ze was ook de enige vrouw die hij ooit intiem had aangeraakt, de enige met wie hij had gevrijd. Steeds wanneer hij Marin aanraakte, en dat wilde hij elk moment in haar nabijheid, had hij ergens het gevoel dat hij Beth verried, de herinnering aan haar, hun huwelijk, hun kinderen.


  Toen hij met haar was getrouwd, had hij aangenomen, gehoopt dat zij in zijn leven de enige vrouw zou zijn. Verder had hij nooit nagedacht, nooit de mogelijkheid van een andere vrouw willen overwegen. Tot nu toe dan. Tot Marin.


  Maar het was goed geweest dat hij zich had verzet tegen wat er vanavond tussen hen was gebeurd, dat hij haar naar huis had gestuurd. Wat hij had gezegd over het beschermen van de kinderen was waar, maar er was meer dan dat. Hoewel zijn kinderen er misschien overheen aan het groeien waren, was dat bij hem niet het geval. Marin verdiende zoveel meer dan een halve man, maar meer dan de helft kon hij haar niet geven.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  De deurbel ging, en Angelica kon een zekere nervositeit niet onderdrukken. Toen Arthur haar de avond van het kampvuur bij Missy opnieuw mee uit eten had gevraagd, was ze van plan geweest hem af te wijzen, maar nadat ze hem met Nathan en Michael had gezien, had ze zich bedacht. Een rustig, romantisch diner kon een keerpunt voor hen zijn. Misschien zou hij het vanavond voor eens en voor altijd doorkrijgen, zodat ze dit achter zich konden laten en verder konden gaan met hun leven, hun huwelijk.


  Hoopvol deed ze de deur open. Arthur stond op de veranda met een prachtig bloemstuk met roze en oranje orchideeën, lelies en rozen met hier en daar wat wit.


  ‘Ik wist niet of je een vaas had…’


  ‘Dank je.’ Ze nam de bloemen van hem aan en zette ze op de salontafel. ‘Wat bijzonder voor een gat als dit.’


  ‘Die Sarah die laatst bij Missy was, is de eigenares van de bloemenzaak. Ze is dus nog maar pas weer open.’


  Toen ze naar Mirabelle Island Inn liepen, praatten ze over van alles en nog wat, allebei hun uiterste best doend om het gesprek luchtig te houden. Ze aten in het gezellige Franse restaurant van het hotel waar Arthur een tafel voor twee had gereserveerd.


  Toen ze na afloop het restaurant verlieten, trok hij haar onverwacht een stil en donker gangetje in, duwde haar tegen de muur en kuste haar. ‘Mijn hotelkamer is veel dichterbij dan dat huis dat je bij Melissa huurt.’


  ‘Meen je dat nou?’ Ze kuste hem.


  ‘Blijf vannacht bij me, Angie.’


  Zijn hand voelde warm tegen haar nek. Zijn andere hand gleed langs haar zij omhoog, verleidelijk dicht bij haar borst, en ze voelde zich weer een verliefde jonge vrouw.


  ‘Ja.’


  Hij kuste haar en fluisterde tegen haar lippen: ‘Ik neem aan dat we allemaal af en toe wat aandacht nodig hebben.’


  Aandacht? Dat ene woordje deed haar stekels overeind staan, en ze maakte zich abrupt van hem los.


  ‘Wat? Wat is er?’


  ‘Denk je dat het daarom gaat?’ Ze legde haar handen tegen zijn borst en duwde hem weg. ‘Dat ik behoefte had aan wat aandacht van jou?’


  Op zijn gezicht verscheen een verwarde uitdrukking. ‘Eh… was dat dan niet zo? In zekere zin?’


  ‘Nee, Arthur.’ Ergens had ze medelijden met hem. Hij zag er zo verward uit. Zo niet-begrijpend. ‘Dit heeft niets te maken met aandacht willen.’


  ‘Ik heb het gevoel alsof ik vreselijk mijn best doe om jou gelukkig te maken, maar niets werkt. Ik weet niet of ik dit nog kan, Angie.’


  ‘Moet je jezelf nou eens horen. Je kunt me niet eens zien als een individu dat een eigen leven wil – los van jou. Ik heb jouw aandacht niet nodig, of je bloemen. Wat ik nodig heb, is iets wat jij kennelijk gewoon niet kunt geven.’ Ze liep achteruit. ‘Ik bel Donna morgen dat ik de baan aanneem. Ik zal fulltime in Manhattan gaan wonen.’


  ‘En dat is definitief?’


  ‘Ja, Arthur. Ze wilden dat ik zo snel mogelijk zou beginnen, dus dat zal volgende week wel zijn. Ik vertrek morgen. We kunnen een manier proberen te vinden waarbij we ons allebei prettig voelen, of we kunnen er hier en nu een punt achter zetten.’


  ‘Ik heb nooit goed tegen ultimatums gekund.’


  ‘Misschien omdat je daar nooit goed in hebt hóéven zijn.’ Ze draaide zich om en verliet het hotel. Hij zou haar niet achterna komen. Daarvoor was hij te trots, te koppig. Toen ze zo snel ze kon de heuvel op liep, stonden haar ogen vol tranen, en eindelijk, eindelijk huilde ze voor het eerst sinds dit allemaal was begonnen. De woede was voorbij en daarvoor in de plaats was er niets anders dan een overweldigend verdriet om wat ze uit hun handen hadden laten glippen.


  


  Dit huis was bijna te stil nu haar moeder weer terug was gegaan. Na een paar dagen alleen was Marin ongemerkt steeds meer tijd in het gezelschap van haar zus gaan doorbrengen. Vanmorgen zouden Missy en haar kinderen echter niet genoeg zijn. Ze miste Julia en Wyatt.


  Over een paar minuten ging de school uit. Als ze opschoot, kon ze met hen naar huis lopen. Ze zou die dragonder die zichzelf kindermeisje noemde, moeten zien te verdragen, maar Adam hoefde ze niet te zien.


  Ze graaide een jasje van de kapstok en racete het huis uit naar de basisschool. Stephanie stond voor de school te wachten en bemoeide zich met niemand. Een andere moeder glimlachte naar haar, maar ze nam niet de moeite te groeten. Toen ze Marin dichterbij zag komen, knikte ze alleen maar.


  ‘Is het goed als ik met jou en de kinderen mee naar huis loop?’ vroeg Marin.


  ‘Ja, hoor.’


  
    
  


  Toen ze daar stonden te wachten, probeerde Marin een gesprek te beginnen, maar na een paar antwoorden van een of twee woorden gaf ze op.


  Wyatt kwam als eerste naar buiten. Zodra hij Marin opmerkte, rende hij naar hen toe. ‘Hoi!’


  ‘Hé. Hoe is het met je?’


  ‘Goed.’ Meteen begon hij te praten over zijn dag.


  Stephanie leek maar half te luisteren.


  ‘Mag ik met Abby mee naar huis?’ vroeg Wyatt aan Marin.


  ‘Dat weet ik niet. Dat moet je aan Stephanie vragen.’


  Hij keek naar zijn kindermeisje omhoog. ‘Mag ik bij Abby spelen?’


  ‘Heb je huiswerk?’


  ‘Een beetje, maar dat kan ik na het eten doen.’


  ‘We doen ons huiswerk meteen na school. Altijd. Wanneer je klaar bent, kun je met Abby gaan spelen.’


  ‘Maar zij kan niet later spelen. Ze zei dat ze alleen nu kan.’


  ‘Dan moeten jullie een andere dag afspreken.’


  Marin keek het mens woedend aan, maar hield haar mond. Ze had niet het recht zich ermee te bemoeien.


  Julia kwam naar buiten en omhelsde Marin. ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Ik jou ook.’


  Toen ze met hun vieren naar huis liepen, Stephanie voorop en Marin met de twee kinderen daarachter, praatte Julia Marin bij over alles wat er was gebeurd.


  ‘Hoe gaat het met Cody?’


  ‘Slecht. Nu is hij Kayla aan het plagen.’


  ‘Heb je het weer tegen de juf gezegd?’


  ‘Ja. Een paar dagen houdt hij zich in, maar dan begint hij weer. De enige keer dat hij aardig was, was nadat ik hem had gestompt. Soms wil ik hem weer –’


  ‘Meisjes vechten niet,’ zei Stephanie, terwijl ze zich omdraaide.


  ‘Ik weet het.’ Julia keek omlaag, alsof ze zich schaamde.


  Dus jongens mochten wel vechten? Marin had geen moeite met de regel dat er niet gevochten werd, maar wel dat het mens onderscheid maakte tussen meisjes en jongens.


  Julia zei: ‘Ik zei alleen dat ik zo boos word dat ik soms –’


  ‘Nog één woord over vechten en je krijgt huisarrest.’


  Omdat ze over haar dag praatte, over wat ze voelde? Het mens was niet gewoon streng, ze was repressief. Bij hun huis zei Marin de kinderen gedag, en daarna liep ze de heuvel af, recht naar Adams kantoor. Vastberaden ging ze naar binnen. Phyllis zat aan de telefoon achter haar bureau, maar keek op.


  ‘Ik moet Adam spreken,’ mimede Marin. Hoewel ze niet wist of hij in zijn kantoor was, liep ze toch het gangetje door. Hij was er niet, waarschijnlijk was hij op het bouwterrein.


  Toen ze terugkwam naar de receptie, zag ze dat Phyllis haar bestudeerde. ‘Hij is bij Duffy’s Pub,’ zei ze.


  Marin wilde de deurknop pakken.


  ‘Wacht even.’


  ‘Ik weet het.’ Gefrustreerd draaide Marin zich om. ‘Ik mag niet voorbij het afzetlint.’


  ‘Eerlijk gezegd wilde ik zeggen dat, als je de bouwplaats op gaat, je deze nodig hebt.’ Ze wierp haar een bouwhelm toe.


  ‘Dank je, maar ik hoef…’ Ineens voelde ze zich ongemakkelijk.


  Phyllis trok haar wenkbrauwen op. ‘Je kunt ook een boodschap achterlaten.’


  ‘Nee, dit is te belangrijk.’


  Phyllis glimlachte. ‘Wees voorzichtig.’


  ‘Dank je.’ Marin klemde de helm op haar hoofd en ging op pad. Twee blokken verder, onder het kritische oog van Adams mannen, kwam ze aan op Main Street waar de meeste activiteit was. Zwaar materieel ontwijkend dat in een zijstraat op en neer reed, stak Marin over naar Duffy’s Pub en ging voorzichtig naar binnen.


  
    
  


  Het geluid van gebonk en elektrische zagen vulde de ruimte. Adam was zo geconcentreerd bezig dat hij Marin niet dichterbij zag komen. ‘Zorg dat jullie voorzichtig zijn met die antieke bar,’ zei hij tegen een van de mannen. ‘Hij mag niet beschadigd raken.’


  ‘Ja, sir.’


  ‘Hé, u mag hier niet komen,’ zei een van de andere mannen, en hij kwam naar haar toe.


  Adam keek op. ‘Het is in orde. Ik neem dit wel over.’ Hij gaf zijn klembord aan Jesse. ‘Ga je gang en maak dit af. Ik ben zo terug.’ Hij manoeuvreerde om een zaagbok, pakte haar bij de arm en leidde haar naar buiten. ‘Je moet hier niet komen. Dat is gevaarlijk.’ Hij keek niet blij. ‘Wat is er?’


  Ze wilde haar mond opendoen om over het kindermeisje te beginnen, maar stopte. Ze had het recht niet om te klagen. Het waren haar kinderen niet. Het kindermeisje werkte niet voor haar, en zolang de vrouw de kinderen niet mishandelde, had ze het recht niet haar neus in zaken te steken die haar niets aangingen.


  ‘Marin?’ Hij wachtte en bestudeerde haar gezicht. ‘Is er thuis iets gebeurd?’


  ‘Nee. Ik… Het is je nieuwe kindermeisje. Ik mag haar gewoon niet.’


  Verrassend genoeg stuurde hij haar niet meteen weg. Het leek zelfs of hij haar mening heel ernstig nam. ‘Waarom? Wat is er gebeurd?’


  ‘Het is niet één specifiek iets. Het is alles bij elkaar. Waar komt ze vandaan?’


  ‘Ze is gestuurd door het bemiddelingsbureau dat ik heb ingeschakeld. Ze had uitstekende referenties.’


  ‘Als ze zo geweldig is, hoe komt het dan dat ze beschikbaar was?’


  ‘Ik heb dat ook gevraagd, alleen iets diplomatieker.’ Hij moest een beetje glimlachen. ‘Haar vorige werkgever is naar Rusland verhuisd, maar ze wilde niet mee naar het buitenland. Die mensen wilden haar zelfs het dubbele betalen.’


  ‘Dat zeggen ze allemaal.’


  ‘Marin…’


  ‘Ze past gewoon niet bij jouw gezin.’ Ze legde uit wat er na school was voorgevallen.


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt, maar ik weet niet of dit reden genoeg is om haar te ontslaan.’


  ‘Maar, Adam –’


  ‘Ik waardeer dat je bezorgd bent om mijn kinderen, maar ik weet al dat ze niet perfect is. Ze is Carla niet. Ze is je moeder niet.’ Hij pauzeerde en slikte. ‘En ze is jou niet, maar ze heeft ervaring met een overleden ouder. Haar eigen moeder is overleden toen zij nog heel jong was.’


  Marin had het gevoel dat haar hart werd uitgerukt.


  ‘We hebben een kindermeisje nodig,’ ging hij verder. ‘Iemand die voor langere tijd bij ons kan blijven. Iemand die bereid is met ons mee te gaan naar waar we straks weer zullen neerstrijken, en ik wil graag stabiliteit in het leven van mijn kinderen.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Bied jij je diensten soms aan, Marin?’


  Erg genoeg had ze dat wel serieus overwogen, maar het zou te ongemakkelijk zijn tussen hen. ‘Nee, ik denk dat het tijd is dat ik weer terugga naar Manhattan.’


  Hij keek een andere kant op, alsof hij dat nieuws aan het verwerken was. ‘Nou, dat is het dan, hè?’ Hij wilde zich omdraaien.


  ‘Adam, wacht!’ Met bonzend hart fluisterde ze: ‘En als ik nou eens op Mirabelle bleef? Geef me een reden om te blijven. Eén reden en ik blijf.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat als jij en ik… als we –’


  ‘Nee.’


  Zag hij dan niet dat ze een kans verdienden, dat wat er tussen hen was, niet iets was wat je elke dag tegenkwam? ‘Je wilt niet eens proberen een normale relatie te krijgen? Waarom toch niet?’


  ‘Omdat ik je niet kan geven wat je wilt, Marin. Ik ben niet de man die ik ooit was. Beths overlijden heeft erin gehakt. Je verdient meer dan ik kan geven.’


  ‘Dat maak ik zelf wel uit! Wie denk jij wel niet dat je bent, dat je dit voor mij kunt beslissen?’


  ‘De beslissing is genomen. Je hebt gelijk dat je teruggaat naar Manhattan. Vergeet me.’ Daarop liep hij weg.
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  Door een geplande voortgangsbespreking met zijn voorman, was het ruim na het avondeten en al aardedonker buiten tegen de tijd dat Adam thuiskwam. Het sneeuwde licht toen hij zijn veranda bereikte. Hij haalde lang en diep adem, liet de dag zo goed mogelijk achter zich en opende de voordeur.


  ‘Verdorie, Julia!’ Stephanie was in de keuken en klonk niet blij. ‘Wat heb je nu weer gedaan?’


  ‘Ik ben mijn moeder aan het schilderen en het huis waar ik ben geboren,’ antwoordde Julia.


  Stilletjes sloot hij de voordeur en luisterde.


  ‘Nee. Je hebt een enorme troep gemaakt. En jij ook, Wyatt.’ Ze zuchtte geërgerd. ‘Ik ga tien minuten naar mijn kamer en moet je de keuken nou eens zien. Ik had net alles schoongemaakt.’


  Adam ging zijn werkkamer in en hing peinzend zijn jas over zijn bureaustoel. Stephanie was hier nog geen maand, en hoewel ze een paar meningsverschillen hadden weten op te lossen, had hij het gevoel dat ze nooit goed binnen zijn gezin zou passen.


  ‘We gaan dit nu opruimen, dan kunnen jullie daarna naar bed.’


  ‘Maar ik ben nog niet klaar,’ zei Julia. Ze klonk nogal paniekerig alsof ze bijna verwachtte dat Stephanie haar haar schilderwerkje zou afpakken.


  
    
  


  ‘Ik ook niet,’ zei Wyatt.


  Nu was het genoeg. Adam moest er een eind aan maken.


  ‘Dan maken jullie het een andere keer maar af.’


  ‘Nee, dat is van mij! Geef terug!’


  Het geluid van scheurend papier klonk juist toen Adam de keuken in kwam. Stephanie hield twee grote schilderstukken in haar handen, waarvan er één in tweeën was gescheurd. Het was inderdaad een grote troep in de keuken met overal gemorste verf, kopjes met vuil water die kringen maakten op de tafel en penselen verspreid over de vloer.


  ‘Wat doe je nou! Nu is hij kapot!’ riep Julia terwijl ze met haar vuist uithaalde naar achteren.


  ‘Hé, hé,’ zei Adam zacht toen hij Julia’s hand pakte en haar voorzichtig, maar stevig vasthield.


  ‘Ze heeft mijn tekening van mama kapotgemaakt!’


  ‘Je kunt een nieuwe maken.’ Hij knielde zodat hij op ooghoogte met haar kwam. ‘Toch?’


  ‘Maar, papa…’


  ‘Ik weet dat je tekening belangrijk voor je was, maar je mag niet slaan. Dat weet je.’


  Ze fronste, haar onderlip trilde, en ze liet zich snikkend in zijn armen vallen. Het duurde niet lang voor ook Wyatt huilde en zijn armen om hem heen sloeg.


  Huilden ze nu om de tekeningen of omdat ze hun moeder misten? Was Beths overlijden soms nog steeds zo vers omdat hij hen niet had geholpen om met hun verdriet om te gaan? Gelukkig was het nooit te laat om daar verandering in te brengen. Hij sloot zijn ogen en hield zijn kinderen lang vast.


  In de tussentijd ruimde Stephanie de penselen op en maakte schoon alsof er niets was gebeurd.


  ‘Het komt wel goed,’ zei Adam na een tijdje. ‘Op een dag zijn we niet meer zo verdrietig om mama.’ Therapeuten hadden hem gewaarschuwd dat het verdriet van een kind over de zelfdoding van een ouder kwam en ging, en dat kinderen soms toestemming nodig hadden om verder te gaan met hun leven. ‘Nu hebben we het even moeilijk,’ vervolgde hij, ‘maar het zal beter worden. We zullen weer gelukkig zijn.’


  Julia haalde haar neus op en maakte zich van hem los. ‘Beloof je dat?’ Ze droogde haar tranen.


  ‘Dat beloof ik.’ Hij kuste hen allebei op hun voorhoofd. ‘Waarom gaan jullie niet naar boven? Ga je maar klaarmaken om naar bed te gaan. Ik kom zo. Oké?’


  Julia keek woedend naar Stephanie, maar ging toch naar boven. Wyatt volgde haar.


  Zodra Adam hoorde dat ze in Julia’s kamer waren, zei hij tegen Stephanie: ‘Ik ben het absoluut niet eens met de manier waarop je dit hebt aangepakt.’


  ‘Je dochter heeft meer discipline nodig. Ze zou huisarrest moeten krijgen of een paar dagen geen televisie mogen kijken voor haar gedrag van net.’


  ‘Haar tekening was belangrijk voor haar en dat heb je niet alleen niet ingezien, je hebt hem ook nog vernield.’


  ‘Nou, ik vind het hoog tijd dat iedereen eens ophoudt deze kinderen hun zin te geven.’ Ogenschijnlijk onaangedaan ging ze intussen verder met schoonmaken. ‘Elke dag gaan ouders dood. Zo is het leven nu eenmaal. Ze hebben tijd genoeg gekregen om eraan te wennen dat hun moeder er niet meer is. Het is tijd om verder te gaan.’


  Het was vreselijk het te moeten erkennen, maar ooit had hij bijna letterlijk hetzelfde gedacht. Nu begreep hij eindelijk hoezeer hij ernaast had gezeten.


  Marin had gelijk gehad over hem. Ze had ingezien waar hij jarenlang blind voor was geweest. Hij was zeker niet perfect, maar over het geheel genomen, deed hij als alleenstaand vader wat hij moest doen. Maar hij verborg wel een deel van zichzelf voor zijn kinderen en voor de wereld. Die rest van de wereld kon hem niets schelen, maar zijn kinderen verdienden beter.


  ‘Stephanie, ik weet dat je hier nog maar een paar weken bent, maar… het wordt gewoon niets tussen jou en mijn kinderen. Ik denk dat het beter is als je een ander gezin zoekt. Met onmiddellijke ingang.’


  ‘Pardon?’


  ‘Je bent ontslagen.’ Adam bleef haar strak aankijken. Hij had geen idee hoe hij voor zijn kinderen moest zorgen en tegelijk zijn werk hier op Mirabelle afkrijgen, maar dit kon zo niet langer. ‘Ik betaal je overnachting in Mirabelle Island Inn, Rock Pointe Lodge of de B&B van Mrs. Gilbert. Wat je het liefste hebt, maar ik wil dat je binnen een uur hier weg bent.’


  ‘Ik begrijp dat u beschermend bent tegenover uw kinderen, maar is dit niet een beetje overdreven?’


  ‘Nee. Eerlijk gezegd vind ik dat ik me veel te lang heb ingehouden.’ Hij stond op en hield de deur van haar privévertrekken voor haar open. ‘Ik betaal het dubbele van de normale ontslagvergoeding van het bemiddelingsbureau als je zonder problemen te maken je spullen pakt en weg bent voor de kinderen beneden zijn. Ik bel een rijtuig om je te komen ophalen.’


  ‘Goed, maar mag ik dan zeggen –’


  ‘Nee. Dank je. Je hebt al meer dan genoeg gezegd sinds je komst naar Mirabelle.’


  Terwijl zij haar bezittingen bij elkaar zocht, ging hij zijn werkkamer in en belde een rijtuig voor haar. Tegen de tijd dat ze uit haar kamers kwam, was de koetsier aangekomen. Adam droeg haar bagage naar de weg, en ze namen kortaf afscheid van elkaar. Hij liep terug naar het huis en ging de trap op. Hij was bekaf, maar wist dat dit goedgemaakt moest worden.


  De kinderen zaten in Julia’s kamer op haar bed. ‘Stephanie is weg,’ zei hij. ‘Ze is jullie kindermeisje niet meer.’


  ‘Hoera!’ Wyatt stak zijn vuist in de lucht.


  ‘Heb je haar ontslagen?’ vroeg Julia.


  ‘We verschilden over te veel dingen van mening, dus is het beter dat ze een ander gezin zoekt.’ Hij ging op de rand van het bed zitten.


  Julia schoof naar hem toe om hem te omhelzen. ‘Dank je, papa.’


  Hij schopte zijn schoenen uit en leunde tegen het hoofdeinde. ‘Ik wil even met jullie praten. Over mama. Ik wil antwoord geven als jullie vragen hebben.’


  De kinderen staarden hem met grote ogen aan alsof hij ineens twee hoofden had gekregen. Wyatt ging verzitten en trok zijn voeten onder zich. Meteen vroeg Julia: ‘Waarom heeft ze zichzelf doodgemaakt?’


  ‘Ik weet niet of ik daar een goed antwoord op kan geven. Zij is namelijk de enige die het zeker weet, maar ik denk dat ze heel verdrietig was.’


  ‘Ik ben ook wel eens verdrietig. En Wyatt ook. En jij ook. Betekent dat dat jij misschien ook…’


  ‘Nee, nooit. Het verdriet van mama was anders dan van ons wanneer bijvoorbeeld iemand op school iets zegt wat pijn doet. Of wanneer je in je vinger snijdt. Of een vriendje niet mag blijven slapen. Dat is normaal verdrietig. Dat van mama ging niet over. Het duurde dagen en weken. Misschien wel maanden. Ze begon te denken dat haar verdriet nooit meer over zou gaan. Ze vergat hoe het was om gelukkig te zijn.’


  ‘Was het mijn schuld dat ze zo verdrietig werd?’


  ‘Of de mijne?’ voegde Wyatt toe.


  ‘Absoluut niet. Het is niemand zijn schuld dat mama dood is gegaan. Ze hield verschrikkelijk veel van jullie. Ik weet zeker dat, als ze had geweten hoeveel verdriet we zouden hebben nu ze er niet meer is, ze het nooit zou hebben gedaan. Maar er was iets mis met het lichaam van mama. Iets wat niet zomaar overging zoals een verkoudheid of buikgriep. En ik wist dat niet. Niemand wist dat ze zo ziek was.’


  ‘Kan ik ook zelfmoord krijgen?’ vroeg Wyatt.


  ‘Nee. Het is niet besmettelijk.’ Hij keek van de een naar de ander. ‘Hebben jullie nog een vraag?’


  Wyatt schudde zijn hoofd, maar Julia fronste.


  ‘Vraag maar, Julia.’


  Met de tranen in haar ogen zei ze: ‘Soms vragen kinderen op school waarom ik geen mama heb. Wanneer ik zeg dat ze dood is, vragen ze altijd wat er is gebeurd. Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Wyatt.


  ‘Je zou kunnen zeggen dat mama erg ziek is geworden en toen is doodgegaan. Wanneer je groter bent, wil je misschien wel met je beste vrienden erover praten, misschien ook niet. Je kunt dan zeggen dat je er niet over wilt praten, en dat is niet erg.’ Hij glimlachte vriendelijk. ‘Maar ik wil dat jullie wel met mij over mama praten, oké? Dat hadden we al die jaren moeten doen, maar ik dacht dat het niet belangrijk was. Dat had ik verkeerd. We moeten aan mama blijven denken. We moeten over haar praten. Over leuke dingen en minder leuke dingen. Oké?’


  Ze knikten allebei.


  ‘Dus als jullie ooit meer vragen hebben, dan wil ik dat jullie naar me toe komen. Afgesproken? Gaan jullie dan nu maar je tanden poetsen. Ik kom zo.’ Hij ging naar zijn kast en haalde de doos met familiefoto’s tevoorschijn. Tot zijn verrassing lagen er twee fotoalbums op. Waarschijnlijk had Marin die daar gelegd.


  Julia en Wyatt kwamen uit de badkamer, en daarna klommen ze allemaal op Julia’s bed. ‘Laten we de foto’s in deze albums plakken. Eén voor Julia. Eén voor Wyatt.’


  ‘En jij dan, papa?’


  Adams ogen bleven rusten op een van zijn lievelingsfoto’s van Beth. Hij pakte hem en glimlachte. ‘Ik neem deze. We waren toen met vakantie. Met ons vieren.’ Ze waren in het voorjaar een paar dagen naar Florida gegaan. Beth lag op een ligstoel op het strand, met een grote flaphoed op om haar gezicht tegen de zon te beschermen. ‘Wij waren samen een zandkasteel aan het bouwen, en Wyatt lag te slapen onder een parasol. Die dag was ze gelukkig,’ fluisterde hij.


  ‘Vertel eens meer over haar, pap,’ zei Julia.


  ‘Zoals?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Julia. ‘Alles.’


  ‘Alles toen ze gelukkig was.’ Wyatt glimlachte.


  Adam haalde diep adem en deed zijn best terug te gaan in zijn herinneringen. ‘Jullie moeder, Bethany Sandra Druett, werd geboren St. Louis, Missouri. Oma Sandra zegt altijd dat ze de liefste baby was…’


  


  ‘Ze zeggen dat ze de vergoedingen willen bevriezen.’ Carl Andersen beende heen en weer in Adams kantoor. ‘Ik ben net gebeld door het kantoor in Madison. Ze zijn niet tevreden over onze documentatie.’


  ‘Dat zal wel door die nieuwe administrateur komen,’ zei Adam. ‘Hij kent mijn bedrijf niet. Ik kan er maar beter naartoe gaan.’


  ‘Kun jij zorgen dat het in orde komt?’


  ‘Ik kan niets beloven, maar ik doe mijn best.’


  Carl verliet Adams kantoor, en Adam vroeg Phyllis op korte termijn een afspraak met de functionarissen in Madison te maken. Hij had alleen niet verwacht dat het haar zou lukken een afspraak voor de volgende dag te regelen. De ontmoetingen met de verschillende personen waren verspreid over de hele dag, maar hij kon zo wel alle problemen in één keer aanpakken. Hij belde Carl om hem te informeren.


  ‘Ik ga mee,’ zei Carl. ‘Marty zal ook wel mee willen.’


  ‘Goed, maar ik kan pas vanavond laat weg.’


  ‘Zullen we in Madison afspreken?’


  ‘Prima.’


  Ze bespraken de hotelarrangementen, maar toen Adam ophing, drong zich een nieuw probleem op. Sinds hij Stephanie had ontslagen, was hij erin geslaagd Julia en Wyatt zelf op te vangen, maar hij kon ze niet meenemen naar Madison. Phyllis zou het morgen al veel te druk hebben, en hij kon zijn kantoor ook niet onbemand laten. Er zat maar één ding op. Het was niet goed. Het was niet rechtvaardig, maar hij had geen keus.


  


  In de keuken waar het natuurlijke licht het beste was, zat Marin over de tafel gebogen en legde de laatste hand aan een aquarel. Het was een afbeelding van de vuurtoren op de rotsachtige oever van Lake Superior. Dit was tot nu toe haar beste werk. Ze had er de turbulentie van de ochtend op vastgelegd, met de witte koppen op de golven die tegen de rotsen sloegen en de meeuwen die op de wind zweefden terwijl de zon opkwam.


  Ze probeerde net twee kleuren in elkaar te laten vloeien toen er een schaduw over haar werk viel.


  Er werd zacht op het raam geklopt, en Adam schoof de schuifdeur open. ‘Goeiemorgen.’


  Ze had hem een paar dagen niet gezien, en ze wist niet goed hoe ze zich in zijn nabijheid moest houden. ‘Hoi.’


  Een moment lang keek haar hij aan, alsof hij haar gemist had, maar toen dwaalde zijn blik naar haar schilderwerk. Hij hield zijn hoofd scheef om beter te kunnen kijken. ‘Wat prachtig, zeg. Ongelofelijk.’


  ‘Dank je.’


  ‘Ook voor Missy’s boeken?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat je dit met waterverf kunt doen. Ik dacht dat aquarellen altijd flets waren.’


  ‘Het ligt er maar aan hoeveel water je gebruikt.’


  Hij moest een beetje glimlachen. ‘Van een carrière op Wall Street naar een kunstenaar van wereldklasse.’


  ‘Dat is wel erg overdreven.’ Het verbaasde haar hoeveel pijn het deed gewoon met hem in één kamer te zijn. Ze had meteen na die onenigheid over zijn kindermeisje moeten weggaan, toen hij de deur had gesloten voor een eventuele toekomst voor hen samen. Het was een vergissing geweest deze illustraties voor Missy af te maken voor ze wegging. Morgen. Morgen zou ze vertrekken.


  Ze nam wat meer oranje met haar penseel op en boog zich weer over haar papier, het signaal afgevend dat wat haar betreft deze ontmoeting ten einde was. ‘Wat kom je doen?’


  ‘Ik wil je om een gunst vragen en ik weet dat het veelgevraagd is, maar het is belangrijk.’


  Stephanie had zeker een afspraak en hij had een belangrijke vergadering, dus wilde hij haar vragen op de kinderen te passen. Ze hield haar penseel stil en wachtte op het onvermijdelijke.


  ‘Ik heb Stephanie vorige week ontslagen.’


  Dat had ze niet verwacht. Ze ging recht zitten. ‘Echt waar? Waarom?’ Ze legde haar penseel neer.


  ‘Omdat je gelijk had. Ze paste niet bij ons.’


  Ze bleef hem aankijken, niet wetend wat ze hiervan moest vinden.


  ‘We hebben het wel zonder haar gered, maar er zijn problemen met de subsidies. Ik moet dus naar Madison om dat op te lossen. Ik moet vanavond weg, zodat ik daar morgenochtend op tijd ben.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik weet dat het veelgevraagd is, zeker met alles wat er tussen ons speelt, maar zou je bij de kinderen kunnen komen slapen? Vanavond en morgen?’


  ‘Ja, dat is goed.’


  ‘Weet je het zeker? Ik moet gaan pakken en meteen vertrekken.’


  ‘Ja. Je denkt toch niet dat ik je kinderen ga straffen, alleen omdat hun vader een zak is,’ zei ze woedend.


  Hij bleef haar strak aankijken.


  ‘Ik haal de kinderen uit school. Ik blijf in jouw huis slapen. En wanneer je terug bent, ga ik naar Manhattan.’


  ‘Ik begrijp het,’ fluisterde hij. ‘Je hebt het nummer van mijn mobiele telefoon als er iets is. Zaterdagochtend kom ik terug.’


  ‘We redden ons wel.’


  ‘Dank je, Marin.’


  ‘Ik doe het niet voor jou. Ik doe het voor Julia en Wyatt.’
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  ‘Hoe ging het vandaag op school?’ vroeg Marin aan Julia toen deze naar het bankje kwam waar ze met Wyatt zat te wachten.


  ‘Goed. Ik heb een tien voor mijn aardrijkskundekaart.’


  ‘Laat eens zien!’ zei Marin opgewonden.


  Julia diepte de kaart uit haar rugzak op.


  ‘Wauw. Ongelofelijk zeg.’ Marin was echt verbaasd over wat tweedeklassers tegenwoordig moesten weten van vreemde landen. ‘Die tien heb je echt verdiend.’


  ‘Ik heb een ster voor mijn schrijfletters,’ zei Wyatt.


  ‘Echt waar?’ Marin grijnsde. ‘Dat wil ik ook zien!’


  Hij haalde het papier uit zijn rugzak, en Marin complimenteerde hem met zijn mooie letters. Daarna liepen ze pratend over ditjes en datjes naar huis.


  De avond ervoor was probleemloos verlopen. Vanmorgen was het lastiger geweest om de kinderen klaar te maken voor school, maar ook wel leuk.


  Ze had nooit gedacht dat dit haar ooit kon gebeuren, maar eerlijk gezegd genoot ze van de huiselijkheid van een leven dat om kinderen draaide. Ze dacht zelfs dat er een kleine kans was dat ze zelf ook ooit kinderen wilde. Helaas was er maar één man van wie ze zich kon voorstellen dat ze met hem de rest van haar leven zou doorbrengen en het was hoogst onwaarschijnlijk dat dat zou gebeuren.


  ‘Het is vrijdag,’ zei Marin toen ze thuiskwamen. ‘Dus jullie hebben vast wel vriendjes uitgenodigd om te komen spelen.’


  ‘Nee, we willen gewoon samen met jou zijn. Hè, Wyatt?’


  ‘Ja.’


  Dus maakten ze samen pizza, chocoladekoekjes en popcorn, staken de open haard aan en nestelden zich op de bank om een film te kijken die Marin eerder die dag had gehuurd. Na de film hadden de kinderen nog steeds geen slaap. Dus lazen ze in hun pyjama’s samen het ene na het andere boek voor de open haard. De kinderen leken er geen genoeg van te kunnen krijgen.


  Toen ze het laatste boek van de stapel uit hadden, zei Marin: ‘Ik heb nog wel een ander verhaal dat jullie misschien leuk vinden.’


  ‘Wat voor verhaal?’


  ‘Dat is een verrassing. Wacht hier, dan ga ik het even halen.’ Marin racete naar haar eigen huis en weer terug. Ze had Missy’s verhaal over Lake Superior in een echt boek omgetoverd door Missy’s handgeschreven manuscript uit te typen, foto’s van haar aquarellen in te voegen en het geheel af te drukken. Ze had zelfs een omslag gemaakt. Het zou haar afscheidscadeau voor Missy zijn, en het was nu een mooie gelegenheid om het uit te proberen op Julia en Wyatt.


  Terwijl ze het boek doorbladerden, waren de kinderen niet alleen door het verhaal gefascineerd, maar ook door haar illustraties.


  ‘Ik kan niet geloven dat jij deze hebt gemaakt.’


  ‘We hebben allemaal verrassingen in ons.’


  Nadat ze Missy’s boek tweemaal hadden gelezen, werden de kinderen stil. Algauw viel Wyatt in slaap, met zijn hoofd naar achteren en zijn mond wijd open.


  Julia had zich tegen Marins andere zij genesteld. Haar hand lag op Marins onderarm en met haar vingers aaide ze haar in een traag, afwezig patroon. ‘Je voelt lekker,’ fluisterde ze.


  ‘Hoe voel ik dan?’


  ‘Zacht.’ Haar hoofd viel tegen Marins schouder. ‘Als een mama.’


  Marin sloeg haar arm om Julia heen en trok haar tegen zich aan. Ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo ontspannen had gevoeld. Zo tevreden en voldaan. Toen haar ogen zwaar werden en ze in slaap begon te vallen, begon ze zich iets te realiseren. Ze had begrip en respect voor haar moeder gekregen. Angelica Camden was zichzelf nooit kwijtgeraakt. Ze had gewoon haar eigen behoeften een tijdje opzijgeschoven om iets heel belangrijks te doen. Marin was nog steeds niet dol op de meeste kinderen, niet echt, maar op de een of andere manier was ze onherroepelijk, vreselijk verliefd geworden op Julia en Wyatt. Zoals ze ook verliefd was geworden op hun vader.


  


  Het was een lange en slopende dag van ontmoetingen en gesprekken met overheidsfunctionarissen. Tegen de tijd dat alles achter de rug was, was Adam uitgeput. Maar ze waren er wel in geslaagd de mensen gerust te stellen die de cheques uitschreven, dus hadden Carl, Marty en hij hun doelen bereikt.


  Marty zei: ‘Ik vind dat we het moeten vieren.’


  ‘Lijkt me een prima idee,’ vond ook Carl. ‘Wat zeg je ervan, Adam?’


  De hele lange dag, tijdens elk rustig moment, waren zijn gedachten bij Marin geweest. Ze was thuis bij zijn kinderen, en hij verlangde ernaar bij hen drieën te zijn. Als hij nu niet in actie kwam, zou Marin naar Manhattan vertrekken, en ineens wist hij dat hij dat niet kon laten gebeuren. Het was akelig laat om nu nog terug te gaan naar Mirabelle, maar hij had geen keus.


  ‘Ik ga vanavond terug,’ zei hij. Tijdens de lange rit naar huis kon hij bedenken wat hij precies zou doen zodra hij thuis was. ‘Ik moet naar huis. Jullie zijn met Marty’s auto, dus jullie redden het toch wel?’


  ‘Ja, hoor, geen probleem.’


  ‘Bedankt voor alle hulp vandaag.’


  Alsof de duivel hem op de hielen zat, pakte hij zijn tas en checkte uit het hotel uit. Op de snelwegen schoot hij zo lekker op, dat hij nog niet wist wat hij moest tegen de tijd dat hij in Bayfield aankwam.


  Hij trok zijn capuchon van zijn jas over zijn hoofd toen de watertaxi hem naar Mirabelle bracht. Chequamegon Bay was nog niet bevroren, maar als je kon afgaan op deze lage decembertemperaturen, zouden er binnenkort geen boten meer in de baai kunnen varen.


  Bij aankomst in de jachthaven pakte Adam zijn tas, laptop en aktetas en liep zo snel mogelijk de heuvel op. Het was al na elven, maar hij hoopte dat ze allemaal nog wakker waren. Tenslotte hoefden de kinderen morgen niet naar school. Toen hij zijn donkere huis naderde, was het echter duidelijk dat hij geen geluk had.


  Hij liet zich via de voordeur binnen en zette zijn spullen neer. Terwijl hij zijn jas uittrok, zag hij dat de open haard in de woonkamer was aangestoken. Stilletjes liep hij naar binnen. Daar lag Marin met de kinderen in diepe slaap op de bank. Het enige geluid was afkomstig van hun regelmatige ademhaling en het knappen van de houtblokken op het rooster.


  Heel lang bleef hij daar naar hen staan kijken. Ze zagen er zo perfect uit, alsof ze bij elkaar hoorden. Ze leken een gezin. Ze zouden een gezin kunnen zijn.


  De hele tijd had hij beweerd zijn kinderen te beschermen, maar was dat wel zo? Misschien verdiende hij geen echtgenote, misschien was hij niet helemaal klaar voor de volgende stap, maar zijn kinderen hadden niets verkeerd gedaan. Verdienden zij het niet een moeder te hebben?


  Op dat moment verroerde Marin zich. Haar nek was in een onnatuurlijke hoek gebogen geweest, dus ze kromp ineen toen ze haar ogen opende. ‘Adam.’ Ze rekte zich uit en geeuwde. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘De besprekingen waren klaar, en ik wilde graag hier zijn.’ Met de kinderen. Met jou.


  Zoals ze hadden gedaan na het kampvuur dat nu al weer zo lang geleden leek, pakte Adam Julia op en Marin Wyatt, en ze droegen de kinderen naar hun slaapkamer. Eenmaal weer beneden was het duidelijk dat ze zich allebei elke kus, elke aanraking, elke blik herinnerden. Het was de afgelopen maanden een hel geweest om afstand van elkaar te moeten houden.


  ‘Ik heb je nog nooit in een kostuum gezien.’ Haar blik voelde als een liefkozing. ‘Heel indrukwekkend.’


  ‘Marin, we moeten praten.’


  ‘Ik denk dat we wel genoeg hebben gepraat.’ Ze draaide zich om, pakte haar jas uit de kast en trok hem aan. ‘Ik kom morgen terug voor de rest van mijn spullen.’ Ze wilde de deurknop pakken.


  ‘Niet zo snel.’ Hij pakte haar hand en trok haar naar zich toe. ‘Blijf hier,’ fluisterde hij tegen haar hals. ‘Ik ben naar huis gekomen om bij jou te zijn.’


  Haar verzet duurde kort, maar toen sloot ze haar ogen. Haar handen gleden onder zijn colbert om zijn middel, over zijn rug, zijn zij en borst. Het was bijna respectvol zoals ze hem aanraakte. ‘Je voelt zo verrekte heerlijk aan.’


  ‘Marin –’


  ‘Niet praten.’ Ze kuste hem toen ze hem naar de woonkamer duwde. ‘Anders verpest je het weer.’


  Hij was niet van plan te protesteren toen ze haar handen naar zijn schouders bracht en zachtjes zijn colbert uitdeed en het over de dichtstbijzijnde stoel gooide. Daarna trok ze zijn stropdas los en één voor één maakte ze de knoopjes van zijn overhemd los. Ze kreunde zacht toen ze haar vingers in zijn borsthaar begroef.


  Hij kreeg bijna geen adem meer. Ongeduldig rukte hij zijn overhemd uit en gooide dat over zijn colbert. Daarna namen haar vingers de gesp van zijn broekriem onder handen. Daarna de rits. ‘Marin…’


  Haar handen streelden zijn erectie.


  ‘O…’ Hij hield haar handen tegen, want hij hield het niet langer. Hij kuste haar, maar haar tong die met de zijne danste, zijn onderlip likte, maakte hem al even gek als haar handen. ‘Als ik naar boven ga voor een condoom, beloof jij dan dat je hier nog bent wanneer ik terugkom?’


  ‘Alleen als je opschiet,’ zei ze glimlachend. ‘En als je er meer dan één meeneemt.’


  Zo snel en stil als hij kon, ging hij naar zijn slaapkamer voor een paar condooms die hij voor de zekerheid had aangeschaft na die eerste keer. Hij sloot de deur van de kinderslaapkamer en toen hij weer beneden was, lag Marin voor het haardvuur op de vloer onder een grote deken die elke centimeter tot haar nek bedekte.


  ‘Zeg alsjeblieft dat je daaronder naakt bent.’


  Ze keek naar hem omhoog, en nooit eerder had hij zo’n prachtige glimlach gezien. ‘Kom dat zelf maar uitzoeken.’


  ‘Eerst wil ik je zien.’ Toen hij de deken van haar af trok, hapte hij naar adem. De enige andere vrouw die hij ooit naakt had gezien, was Beth. Ze was beeldschoon geweest, dat leed geen twijfel, maar zij en Marin verschilden van elkaar als dag en nacht. Beth was donker en rank geweest, terwijl Marin blond en gevuld was. Overal. Volle borsten. Volle heupen. Zo vrouwelijk als een vrouw maar kon zijn.


  ‘Kom hier,’ zei ze zacht.


  Hij trok zijn broek en boxershort uit, liet zich naast haar vallen en trok de deken voor de zekerheid over hen heen. ‘Als ze papa Marin zien kussen,’ fluisterde hij toen hij haar mond met de zijne bedekte, ‘is dat vast niet zo’n schok als het zien van mijn blote billen.’


  Ze lachte maar werd ernstig toen ze haar hand tegen zijn wang legde. ‘Gaan we dit echt doen? Weet je het zeker?’


  ‘Ja en ja.’ Er volgde een spoor van kussen langs haar hals, over de zachte welving van een borst, waarna hij haar tepel likte en één knie tussen haar benen duwde.


  Zachtjes beet hij in haar harde tepel, en met een schokje kromde ze haar rug. Maar ze maakte zich van hem los, gleed onder de deken naar beneden langs zijn lichaam tot haar mond de eikel van zijn penis had gevonden. Ze likte, zoog en kwelde hem lang voor ze hem diep in haar mond nam. Het was de verrukkelijkste pijn die hij ooit had gevoeld, en hij verdroeg die zolang hij kon voor hij haar wang aanraakte en haar zachtjes naar boven trok. Het was typisch Marin dat ze hem de hele weg naar boven kwelde met een spoor van kussen over zijn buik en borst. Toen ze weer oog in oog waren, kuste ze hem en spreidde tegelijkertijd haar benen om schrijlings op hem te gaan zitten.


  Ze was zo glibberig en vochtig dat ze alleen maar lichte druk hoefde uit te oefenen en hij was al in haar. Hij was bij Marin, dichterbij kon niet. De plaats waar hij de rest van zijn leven wilde zijn. Hij voelde zich weer geweldig, gelukzalig, volledig geheeld.


  Uiterst langzaam bewoog ze op hem tot ze bijna slap werd van genot. ‘Ik kan me gewoon niet meer verroeren,’ zei ze ademloos. ‘Het lijkt wel of ik instort.’


  ‘Laat mij dan maar.’ Hij rolde samen met haar om, glimlachte naar haar en stootte zachtjes in haar. ‘Hoe vind je dat?’


  Als ze na ervaring met Colin nog enige twijfel had dat ze niet sexy of vrouwelijk genoeg was, dan was die nu – na één blik in Adams ogen – wel verdwenen. Deze man verlangde meer naar haar dan naar het leven. Zijn hele leven had hij maar met twee vrouwen willen vrijen, en zij was een van hen. Ze glimlachte en kuste hem, voelde haar nagels in zijn rug priemen.


  Hij bewoog sneller en trok haar knie hoger zodat hij dieper in haar doordrong, en Marin kon niet meer. ‘Adam!’ riep ze uit. Daarna zei ze zacht: ‘Ik hou van je.’


  Hij smoorde het geluid met een kus toen hij dieper en harder stootte. Sneller en krachtiger. Steeds weer. Toen kreunde hij, vertraagde en kuste haar hals, gevolgd door nog een laatste stuiptrekking. Hij hield zich even bewegingloos, daarna bewoog hij opnieuw langzaam om zo hun orgasme te rekken.


  Zijn ademhaling streelde langs haar oor, zijn gewicht drukte op haar lichaam. Op een verrukkelijk plekje vlak onder haar kaak kusten zijn lippen haar, en zijn ruwe stoppels wreven langs haar hals. Marin had zich nog nooit zo bemind gevoeld. Met haar handen tastte ze zijn rug af, langs zijn ruggengraat naar beneden, over zijn strakke billen, zijn heupen, zijn zij, om elke centimeter van deze man in zich op te nemen. De man van wie ze hield. De man die, zo wist ze zeker, haar hart in miljoenen stukjes zou breken.


  


  Adam werd op zijn rug wakker, met Marin dicht tegen zich aan, haar been over hem heen geslagen, en wilde niets liever dan de rest van zijn leven elke ochtend zo wakker worden. Ze had gezegd dat ze van hem hield.


  Gisteravond was hij zo opgegaan in hun liefdesspel, dat haar woorden eenvoudigweg als een integraal onderdeel had gevoeld van wat er tussen hen had plaatsgevonden. Zo natuurlijk, alsof hij precies had geweten wat ze voelde nog voor ze iets had gezegd. Nu kwam de herinnering aan dat moment langzaam bij hem terug. Ze hield van hem. Meteen werd hij overweldigd door een gevoel dat het goed was, maar ook door een verpletterende onzekerheid. Wat nu?


  Boven hem kraakte Julia’s bed. Er konden elk moment kindervoetjes de trap af komen en dan zou een van zijn kinderen hen daar op de vloer zien liggen. Toch kon hij het niet opbrengen om op te staan. Daarom trok hij de deken verder over hen heen zodat ze in elk geval bedekt waren. Wat dit ook was, hij wilde niet dat het nu al voorbij was. Maar… misschien hoefde het hier ook niet te eindigen. Misschien…


  ‘Papa? Je bent weer thuis.’


  ‘Goeiemorgen, lieverd,’ fluisterde hij toen Julia de woonkamer in kwam. ‘Ik ben gisteravond laat thuisgekomen.’


  ‘Maar…’ Ze knipperde met haar ogen. ‘Is Marin dan ook gebleven? Hebben jullie een logeerpartijtje gehad?’


  ‘Het is een lang verhaal. Een beetje ingewikkeld.’


  Marin bewoog zich en kreunde van genoegen toen ze haar gezicht tegen zijn nek wreef.


  Julia glimlachte. ‘Jullie gaan trouwen! Dat moet ik Wyatt vertellen.’ Daar rende ze al naar de trap.


  ‘Nee,’ fluisterde hij. ‘Julia, wacht.’


  Julia! Marin schrok wakker, ging rechtop zitten en keek om zich heen. ‘Is Julia op?’


  ‘Ja.’ Hij reikte naar zijn boxershort en trok dat snel aan.


  ‘O, nee.’ Ze wreef over haar gezicht. ‘Is ze beneden gekomen?’


  Wat zag ze er prachtig uit in de ochtendzon, met haar korte haar dat alle kanten op stond, haar ogen slaperig en verrukkelijk. ‘Ja,’ zei hij glimlachend. ‘Ze was net hier.’


  ‘O, nee.’ Ze stond op, de deken met zich meetrekkend en pakte haar pyjama. ‘Dit mag je zelf oplossen.’ Daarna rende ze via de achterdeur naar haar eigen huis, weg van onderzoekende kinderen.


  


  Marin voelde zich als een gekooid dier. Ze had gedoucht en ontbeten. Ze had geprobeerd te schilderen, schoon te maken, te koken. Zelfs haar nagels had ze gedaan, maar ze kon zich gewoon niet concentreren. Wat deed Adam nu? Wat had hij tegen de kinderen gezegd? Wanneer zou ze hem weer zien? Al dit wachten maakte haar gek.


  Ze kleedde zich om in haar hardloopkleding en stond op het punt naar buiten te gaan om een lekker stuk te gaan joggen, toen Adam bij de schuifpui verscheen. Hij bestudeerde haar ernstig door het glas, schoof de deur open en kwam binnen.


  ‘Hoi,’ zei ze, haar stem niet veel meer dan wat gepiep.


  ‘Hoi.’


  ‘Waar zijn Julia en Wyatt?’


  ‘Ik heb ze naar Maddie gebracht om te spelen.’ Hij bleef even ongemakkelijk staan voor hij naar haar toe kwam, zijn blik strak op haar mond gericht.


  Ze viel zo ongeveer in zijn armen, en ze kusten elkaar alsof ze nooit waren onderbroken. Hij tilde haar op het aanrecht en ging tussen haar benen staan. Zijn handen gingen naar haar borsten die nu door een sportbeha werden geplet.


  Ze begroef haar handen in zijn haar waardoor dat nog meer in de war kwam te zitten. Maar toen deinsde ze een stukje naar achteren. ‘Wat heb je de kinderen verteld?’


  ‘Dat ik laat thuis ben gekomen en we al pratend in slaap waren gevallen.’ Hij keek diep in haar ogen. ‘Maar Julia heeft wel een punt, weet je.’


  Julia? Waar had hij het over?


  ‘Marin, dit klinkt vast alsof het uit het niets komt. En misschien is het ook wel zo, maar het voelt goed voor mij.’ Zijn uitdrukking was ernstig. ‘Trouw met me.’


  ‘Wat?’ Haar hart bonsde in haar keel toen ze van het aanrecht sprong. ‘Wat zeg je?’


  ‘Ik heb nog geen ring, maar we kunnen er vandaag een voor je gaan uitzoeken, als je wilt.’ Hij streek met zijn warme hand langs haar wang. ‘Wil je met me trouwen, Marin?’


  Ja, wilde ze schreeuwen. Ja, ja, ja! Hij was wakker geworden. Hij was bij zinnen gekomen. Eindelijk accepteerde hij wat zo overduidelijk was.


  Maar hij glimlachte helemaal niet. Dit was niet de vreugdevolle gebeurtenis die het moest zijn. Wacht eens even. Wat had dit allemaal te betekenen?


  ‘Waarom?’ fluisterde ze, niet zeker of ze zijn antwoord wel wilde horen. ‘Waarom wil je met me trouwen?’


  Toen glimlachte hij, die aparte halve glimlach wanneer hij uit zijn doen was. ‘Ik wil bij je zijn. Voor de rest van ons leven. We zijn goed samen. We willen hetzelfde in het leven. We passen bij elkaar. En de kinderen…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze houden van jou en jij van hen.’


  ‘Ja. Maar ik hou ook van jou. Ik moet er niet aan denken dat ik jullie drieën nooit meer zou zien.’ Toen de niet te loochenen waarheid tot haar doordrong, sloeg ze haar armen om zich.


  Zijn glimlach verdween en hij leek behoedzaam te worden. ‘Maar?’


  ‘Zeg me dat je van me houdt,’ fluisterde ze. Met bonzend hart liep ze naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. ‘Zeg dat je van me houdt, dan ben ik de gelukkigste vrouw op aarde. Dan trouw ik morgen met je, als je wilt. Zeg het dan, Adam.’


  Hij keek alsof ze hem een mep had verkocht, alsof ze hem uit alle macht in zijn gezicht had geslagen. Hij wendde zich af en leek zijn gedachten op een rijtje te zetten. Toen hij zich omdraaide, was zijn vastbeslotenheid terug.


  ‘Ik wil bij je zijn. Ik wil ’s avonds thuiskomen en jou daar aantreffen. Elke avond weer. Ik wil je armen om me heen, je liefde voelen en weten dat er in elk geval één ding in deze wereld goed is. Ik wil je zien met mijn kinderen. Ik wil dat ze jouw kinderen worden. Ik wil met je lachen, huilen, slapen, je vasthouden. Voor altijd. Is dat niet genoeg?’


  Niet doen, dacht Marin. O, trouw nou met hem. Jij zorgt wel dat het lukt. Hij moet wel van je houden. Hij weet het alleen nog niet. Je kunt beter een deel van hem hebben dan helemaal niets. Elk leven met Adam is beter dan een leven zonder hem.


  Colins beschuldigingen dat ze tevreden was geweest met middelmatigheid spookten weer door haar hoofd. Nee, ze zou nooit meer tevreden zijn met middelmatigheid.


  Hij wilde zijn armen om haar heen slaan. ‘Marin –’


  ‘Nee.’ Als hij haar aanraakte, zou ze zwichten. ‘De waarheid is… dat je gelijk had. Ik verdien beter, Adam. Ik verdien iemand die evenveel van mij houdt als ik van hem.’ Ze deed nog een stap naar achteren. ‘Dus, nee. Wat jij me biedt is bij lange na niet voldoende.’


  ‘Marin, dat meen je niet…’


  ‘O jawel. Ik hou zielsveel van je. Ik zal er kapot van zijn wanneer ik wegga – weg van jou, Julia en Wyatt – maar ik heb liever nu verdriet dan dat ik een langzame pijnlijk dood zou sterven door van iemand te houden die mijn liefde niet beantwoordt of die niet kan of wil toegeven dat hij van me houdt. Ik neem alleen genoegen met alles van jou. Voor minder had ik net zo goed met Colin kunnen trouwen.’


  Hij kwam naar haar toe. ‘Verdomme, Marin.’


  ‘Hou op! Raak me niet aan.’ Het bood geen troost dat hij ontdaan genoeg was om te vloeken, en ze hield haar handen omhoog. ‘Ik meen het, Adam. Je hebt het zelf gezegd: een vrouw wil weten dat ze wordt bemind. Waarom zou ik daarin anders zijn dan Beth? Als je niet van mij kunt houden zoals je van haar hebt gehouden, dan hoef ik je niet. Allemachtig zeg, je draagt haar trouwring nog steeds. Ik wil niet de rest van mijn leven jaloers zijn op een dode vrouw.’


  


  In een waas van emoties, keek Adam Marin na toen ze de deur uit rende. Het leek wel of ze in slow motion bewoog. Haar korte haar waaide op in het briesje.


  Ga haar achterna, idioot, dacht hij. Ze is het beste wat je ooit is overkomen. De kinderen hebben haar nodig. Jij hebt haar nodig.


  Maar hij kon het niet. Met alles wat ze had gezegd, had ze de spijker op zijn kop geslagen. Hoe had hij haar achterna kunnen gaan? Hij kon niet zeggen wat ze wilde horen om van gedachten te veranderen, net zomin als hij deze ring van zijn vinger kon halen.


  Verdwaasd ging hij terug naar zijn huis, zijn werkkamer in en sloot de deur. Hij moest haar loslaten. Ze kon – ze zou – verdergaan. Ze zou iemand anders vinden. Ze zou iemand vinden die geen beschadigde waar was, die haar zijn hele hart en zijn ziel kon geven. Zoals ze verdiende.


  Toch deed de gedachte aan haar in de armen van een andere man, aan een andere man die lome ochtenden in bed of rustige avonden thuis met haar doorbracht, verschrikkelijk veel pijn. Het maakte dat hij… kookte van woede.


  ‘Verdorie!’ riep hij. ‘Val toch dood!’


  Waarom had ze hem niet met rust gelaten toen hij zich in zijn pijn had opgesloten? Nee, ze had hem zo nodig weer tot leven moeten wekken. Ze had verlangens in hem doen ontwaken. Hem weer laten voelen.


  Woedend veegde hij met zijn handen over zijn bureau, zodat alles, telefoon, presse-papiers, pennen, potloden en laptop, op de vloer viel. De klap drong nauwelijks tot zijn bewustzijn door. Welbewust liep hij de kamer door, lampen kapotsmijtend, meubilair omgooiend en alles uit de boekenkast halend. Ten slotte sloeg hij zijn vuist door de gipswand.


  Tegen de tijd dat hij uitgeraasd was, zag de kamer eruit alsof Mirabelle door een nieuwe tornado was getroffen.


  Toen hij zijn stoel rechtop zette, zag hij dat zijn hand bloedde, maar dat kon hem niet schelen. Niets deed er nu toe. Niets. Hij ging aan zijn lege bureau zitten met zijn hoofd in zijn handen. Naarmate de woede langzaam wegebde, drong een hevige droefheid tot diep in zijn botten door. Er had een storm door zijn ziel geraasd en zijn hart zonder mededogen toegetakeld.


  Hij kon weer voelen. Te weinig, te laat.


  En hij was niet bij machte dit te repareren.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  Marins tassen waren gepakt en stonden op de veranda. Over een paar minuten zou ze worden opgehaald door een rijtuig dat haar naar het kleine vliegveld van Mirabelle zou brengen voor haar vlucht naar Manhattan. Ze maakte nog één rondje door het huurhuis en kreeg een brok in haar keel. In de maanden dat ze hier op Mirabelle had gelogeerd, had ze meer kostbare momenten in haar hart gesloten dan in de tien jaar daarvoor.


  Ze zou nooit spijt kunnen hebben van wat hier was gebeurd, maar hoe eerder ze zo ver mogelijk van Mirabelle vandaan was, hoe beter.


  Toen ze de veranda op liep, stond Jonas daar op haar te wachten. ‘Hoi,’ zei hij, haar blik ontwijkend. Het was duidelijk dat hij dit een ongemakkelijke situatie vond. ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’


  ‘Ik denk niet dat ik een andere keuze heb.’


  ‘Je zou met hem kunnen trouwen. Hij houdt van je.’


  ‘Heeft hij dat gezegd? Heb je met hem gepraat?’


  ‘Nee, maar elke idioot kan zien dat hij gek op je is.’ Hij haalde zijn handen door zijn korte haar. ‘Sommige mannen… Sommige mannen kunnen hun gevoelens gewoon niet goed tonen. Het duurde verrekt lang voor ik Missy kon laten zien hoeveel ik van haar hou. Het valt niet mee om je zo kwetsbaar op te stellen. Dat gaat voor veel mannen tegen het gevoel in.’


  ‘Vind je dan dat ik genoegen moet nemen met een man die van me houdt, maar dat niet kan laten zien? Die het niet eens kan uitspreken?’


  ‘Nee. Ik zeg dat hij er nog wel achter komt. Gun hem de tijd. Hij komt wel terug naar je. Dat weet ik zeker. Maar geef het niet op, oké?’


  Jonas omhelsde haar en droeg toen haar tassen naar het trottoir. Toen ze zich omdraaiden, kwam Missy met de jongens naar buiten. Het was duidelijk dat ze huilde, maar Marin weigerde mee te doen. ‘O, alsjeblieft, Missy. We zullen elkaar waarschijnlijk elke dag spreken.’


  ‘Dat weet ik, maar het was zo fijn dat je hier was. Hiernaast. Dat heeft alle jaren die we verloren hebben meer dan goedgemaakt.’


  ‘Ja. Dat is zo.’ Ze omhelsde haar zus, kuste Nate op zijn volle wang en omhelsde daarna Jonas.


  ‘Je weet dat je altijd welkom bent,’ mompelde hij in haar oor.


  ‘Ik weet het. Dank je.’ Daarna kuste ze Michael.


  ‘Buh, buh.’ Nate zwaaide met zijn mollige armpje.


  ‘O, voor ik het vergeet.’ Marin haalde Missy’s boek tevoorschijn, compleet met illustraties. ‘Het ziet er cool uit, al zeg ik het zelf.’


  ‘Ik wist wel dat je het zou doen.’


  ‘De uitgever vindt de illustraties misschien niks, maar het was leuk om te doen.’ Ze draaide zich om naar Adams huis: de kinderen kwamen naar buiten. Ze wilde geen afscheid nemen van hen, maar ze kon er niet omheen, niet voor hen en niet voor zichzelf.


  ‘Ik heb hem verteld hoe laat je wegging,’ zei Missy zacht. ‘Adam komt misschien ook nog. En anders komt hij je misschien wel achterna.’


  
    
  


  ‘Dat doet hij niet.’ Marin schudde haar hoofd, te verdoofd om te huilen. ‘Het is voorbij.’ Allebei de kinderen huilden al voor ze bij haar waren, dus dwong ze zich te glimlachen om het niet erger te maken.


  ‘Ik wil niet dat je weggaat,’ zei Julia snikkend.


  ‘Ik ook niet,’ vulde Wyatt aan.


  ‘Ik weet het.’ Marin knielde, pakte hen elk in een arm en hield ze zo stevig mogelijk tegen zich aan. Ze klampten zich lange tijd aan elkaar vast. Uiteindelijk zei Marin: ‘Het komt allemaal weer goed. Dat zullen jullie zien.’ Ze moest gewoon geloven dat ze er op de een of andere manier eroverheen zouden komen.


  ‘Carla komt weer terug,’ zei Julia door haar tranen heen.


  ‘Zie je wel? Dat bedoel ik nou. Jullie zullen me niet eens missen.’


  ‘Welles,’ zei Wyatt toen hij haperend inademde.


  ‘Kom je ons opzoeken?’ vroeg Julia.


  Ze wilde niet liegen, maar de waarheid was op dit moment zelfs voor haar te veel. ‘Ik zal het proberen, maar waarschijnlijk heb ik het in het begin erg druk met een zoeken van een nieuwe baan. In de tussentijd,’ zei ze, ‘kunnen jullie me schrijven.’ Ze gaf hun allebei een doos met kaarten waarvan de enveloppen geadresseerd waren aan haar appartement in Manhattan. ‘Jullie hoeven niet veel te schrijven,’ zei ze, met een blik op Wyatt. ‘Oefen je schrijfletters. Maak een tekening. Wat je maar wilt. Het maakt niet uit. Zodra jullie een nieuw adres hebben,’ zei ze, ‘stuur me dat dan. Ik beloof dat ik terugschrijf.’ Met nog een laatste blik op hun lieve gezichtjes, draaide ze zich om en klom op het rijtuig.


  Adam kwam niet naar buiten. Hij stond niet eens voor het raam, maar ze kon hem voelen. Verdrietig. Ze was niet onnozel genoeg te denken dat hij niet om haar gaf. Hij gaf alleen niet genoeg om haar.


  Toen het rijtuig wegreed, kwamen er barsten in haar zelfbeheersing. De eerste van een heleboel tranen biggelden ongecontroleerd langs haar wangen. De emoties die ze had gevoeld nadat ze haar baan had opgegeven, na Colins verraad en de scheiding van haar ouders waren niets in vergelijking hiermee. Zo voelde het dus wanneer je leven echt instortte.


  


  Angelica stapte haar appartement in Manhattan binnen en legde haar sleutels op het tafeltje in de hal. Toen ze haar pumps uitschopte, zuchtte ze tevreden. Het was vrijdag, het einde van een lange, maar zeer bevredigende week. Ze begon zich eindelijk echt op haar gemak te voelen op haar kantoor.


  Er was iemand in haar keuken. Een citroenachtige, pittige geur hing in de lucht, en ze hoorde het gerammel van serviesgoed en bestek. Het was vrijwel onmogelijk dat een inbreker haar appartement binnen was gedrongen. Dit gebouw was een van de best beveiligde in de stad.


  Op haar tenen liep ze de hal door en keek om de hoek. ‘Arthur! Wat doe jij hier?’


  Hij draaide zich om met een enorm slacouvert in zijn handen. ‘O, je bent er al. Ik had je niet horen thuiskomen.’


  ‘Ik dacht dat je een verplichting had die je niet kon missen.’


  ‘Wilson handelt het wel af.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Bovendien wilde ik bij jou zijn.’


  Er lagen twee met kruiden bestrooide, donkerroze zalmfilets op een bakplaat en er stond een geopende fles witte wijn in een koeler naast twee glazen. Kennelijk had hij een salade gemaakt van romaine met komkommer.


  ‘Ik hoop dat je honger hebt.’


  Eerlijk gezegd had ze wel trek.


  Hij schonk twee glazen wijn in en gaf er één aan haar. ‘Wat zie je er gelukkig uit. Je moet je werk wel heel leuk vinden.’


  ‘O ja, geweldig. Iedereen heeft het vreselijk druk, maar ze zijn enorm hartelijk. Mijn hoofdredacteur is briljant.’ Ze beschreef hoe haar week was geweest en binnen een paar minuten waren ze, als volgens een onuitgesproken afspraak, op de bank in de huiskamer beland. Arthur stelde een paar vragen, maar verder luisterde hij voornamelijk. Ze praatten zo lang dat Arthur op een gegeven moment hun glazen bijvulde.


  ‘En jij?’ vroeg ze, verbaasd dat zo’n groot deel van het gesprek over haar was gegaan.


  ‘Ik heb nieuws.’ Hij keek haar strak aan en haalde lang en diep adem. ‘Ik heb besloten niet op te gaan voor een volgende termijn.’


  ‘Wat?’


  ‘Net als jij ben ik klaar voor een nieuwe fase.’


  Ze zette haar glas neer. ‘Dat meen je niet.’


  ‘O, zeker wel. Het heeft lang geduurd, maar ik weet het nu echt heel zeker.’


  ‘Waarom?’


  ‘Gewoon. Ik wil bij je zijn.’


  ‘Waarom? Waarom deze plotselinge verandering?’


  ‘Eerder deze week was ik op kantoor. Het was een dag zoals zo vele anderen in de afgelopen twintig jaar. Bijeenkomsten, telefonische vergaderingen, de ene crisis na de andere. Toen kwam Wilson binnen en gooide de roddelrubriek van de krant op mijn bureau. Afzonderlijke foto’s van jou en mij. En een paar van verschillende vrouwen. Speculaties dat ik verhoudingen had gehad.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Het geeft niet. Wilson bood aan je te bellen om je voor te bereiden, maar ik zei dat jij lang geleden al was gestopt met naar het nieuws te kijken of de krant te lezen. En toen begreep ik ineens wat jij al die jaren hebt moeten doorstaan door mijn openbare leven.’ Hij moest een beetje glimlachen. ‘Het heeft even geduurd maar nu weet ik dat je gelijk had. Dertig jaar lang heb je je leven gewijd aan mij, onze kinderen, ons gezin.’ Hij stak zijn hand uit en streelde haar wang. ‘Dus nu is jouw moment aangebroken. Het is mijn beurt om aan de zijlijn te staan om jou te steunen.’


  Ze kon het bijna niet geloven, maar toen bedacht ze dat dit Arthur was. De man op wie ze verliefd was geworden. De edelmoedige, hartstochtelijke man van wie ze nog steeds hield. Het was niet echt verrassend dat – nu hij een beslissing had genomen – hij daar ook helemaal voor ging.


  Hij klonk zijn glas tegen dat van haar. ‘Op het verkennen van nieuwe horizonten, Angie. Samen.’
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  ‘Het is je gelukt, Adam!’


  ‘Je bent de held van Mirabelle!’


  Adam hief een glas champagne op een tumultueuze vertolking van For He’s a Jolly Good Fellow en proostte op de inwoners van Mirabelle. Hij voelde zich niet bepaald een held toen hij daar in de nieuwe en verbeterde versie van Duffy’s Pub stond.


  Ja, ze hadden de deadline gehaald. Net aan. De deuren van elke winkel, bar en restaurant waren open, met die van Duffy’s Pub als laatste, en het was nog een paar dagen voor Kerstmis. Elk gebouw was vanbinnen en vanbuiten gerestaureerd tot ten minste de oorspronkelijke staat, zo niet beter. Bomen waren opnieuw geplant, lantaarnpalen vervangen, trottoirs en uithangborden gerepareerd. De nieuwe bibliotheek was er en de stal was herbouwd. Mirabelle was in de oude staat hersteld.


  Het plaatsje had veel reclame gemaakt met de vernieuwing, en de natuur had meegewerkt door meer dan voldoende sneeuw te laten vallen voor winteractiviteiten. De wintertoeristen waren in recordaantallen teruggekomen om te langlaufen, te wandelen en met sneeuwmobielen te toeren, en de bezettingsgraad van alle logiesmogelijkheden nam met de dag toe. De vooruitzichten voor Memorial Day waren uitstekend, dus de bewoners waren tevreden.


  Voor Adam kwam het erop neer dat zijn bedrijf goed betaald was voor het werk. Voor de eilandbewoners en hun behoefte om deze mijlpaal te vieren, deed hij echter zijn laatste plicht en voegde zich bij de feestvierders. Hij glimlachte wanneer hij werd geacht te glimlachen, onderging de schouderklopjes en klonk met de bewoners op het herstel van Mirabelle.


  Langer dan hem lief was, bewoog Adam zich door de zaal, al stond zijn pet niet echt naar feestvieren. Baksteen voor baksteen hadden hij en zijn mannen Mirabelle weer opgebouwd. Hier op het eiland had hij in zijn eigen leven wat onderdelen op hun plaats voelen glijden, maar hij was nog steeds niet compleet. Bij lange na niet.


  Tegen het einde van de avond moest hij nog één ding doen voor hij vertrok. Hij trof Jesse bij de bar met zijn vrienden. Ze klopten Adam op zijn rug. Erica Taylor stond breed grijnzend achter de bar.


  ‘Hoe bevalt je nieuwe zaak?’ vroeg hij haar.


  ‘Geweldig, Adam! Het voelt nog steeds zoals Duffy’s Pub. Maar dan beter.’


  Zijn mannen waren erin geslaagd de originele antieke bar te herstellen, maar Erica en Garrett hadden zijn advies opgevolgd en verbeteringen in de indeling van de zaak aangebracht, waardoor zowel de bar als het restaurant een even prachtig uitzicht op Lake Superior had. In de zomer zou het hier bruisen van leven.


  ‘De winkels van Sarah en Missy zien er ook schitterend uit,’ voegde Garrett toe. ‘We kunnen je niet genoeg bedanken.’


  ‘Dat hebben jullie al gedaan. Jullie allemaal.’ Hij keek van de één naar de ander en liet zijn blik rusten op Jesse. ‘Kan ik even met je praten?’


  Jesse trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ja, hoor.’


  Ze stapten even opzij. ‘Ik ben erg onder de indruk van je werk,’ zei Adam. ‘Ik wil mijn bedrijf uitbreiden en zou je graag een fulltime baan aanbieden als een van mijn locatiemanagers. Je zou een paar weken naar St. Louis moeten komen voor training, maar van daaruit zou je van de ene locatie naar de andere gaan om je eigen projecten te leiden.’


  ‘Met andere woorden, wat jij hier hebt gedaan?’


  ‘Precies.’


  Terwijl Jesse lang en zacht floot, keek hij naar Sarah, zijn hoogzwangere vrouw.


  ‘Ik heb managers nodig op wie ik kan vertrouwen, Jesse,’ legde hij uit. ‘Het zou zeer lucratief zijn.’


  ‘Ongetwijfeld.’ Hij keek Adam recht aan. ‘Sorry, Adam, maar ik ben niet geïnteresseerd.’


  ‘Wanneer ik lucratief zeg, dan meen ik dat. Dit is een zeer winstgevende handel, en er is altijd werk genoeg.’


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Misschien moet je er toch nog even over nadenken. Praat erover met je vrouw.’


  ‘Ik waardeer het dat je aan me denkt, maar ik hoef er niet over na te denken.’ Jesse schudde zijn hoofd. ‘Ik weet dat je een prima baas bent, en je doet me het beste werkaanbod in… nou… mijn hele leven.’


  ‘Maar…’


  ‘Ik weet al wat Sarah zegt. Ze heeft een stukje land op de heuvel en wil daar haar droomhuis op realiseren. We hebben dat even in de koelkast gezet zolang ik voor jou werkte, maar ik wil het het komende voorjaar voor haar bouwen.’


  ‘Er is niets, geen enkel bedrag waarmee ik je van gedachten kan doen veranderen?’


  ‘Nee.’ Jesse schudde zijn hoofd. ‘Waar ga je eigenlijk naartoe na Mirabelle?’


  ‘Ik ga een paar weken naar huis in St. Louis voor de feestdagen.’


  ‘En daarna?’


  ‘Mississippi. Een klein kustplaatsje.’ Vorige week hadden ze net zijn offerte aanvaard.


  ‘Weet je, we hebben een tienerzoon, en niets kan me ertoe brengen hem uit zijn vertrouwde omgeving te halen. Bovendien willen we onze baby op Mirabelle grootbrengen. Voor mij zijn er gewoon dingen die je niet in geld kunt uitdrukken, en één ervan is het vinden van een goed thuis voor je kinderen. Ik wil niet bot doen, maar ik zou het niet kunnen, wat jij doet.’


  ‘Jammer.’ Jesses woorden kwamen hard aan bij hem. Hij gaf Jesse zijn visitekaartje. ‘Mocht je van gedachten veranderen, bel me dan.’


  Jesse knikte, maar Adam had het gevoel dat het kaartje in de prullenmand zou verdwijnen zodra hij zijn hielen had gelicht. Terwijl Adam zijn jas aantrok, ving Missy zijn blik op.


  Zonder iets tegen de anderen in de groep te zeggen, kwam ze naar hem toe. ‘Wanneer ga je weg?’


  ‘Morgenochtend vroeg. De feestdagen brengen we door met familie in St. Louis en daarna gaan we naar Mississippi voor het volgende project.’


  ‘Je weet dat je altijd, altijd welkom bent op Mirabelle. In het bijzonder in mijn huis.’


  ‘Dank je, Missy. Je weet maar nooit. Misschien kom ik nog eens terug met de kinderen. Om te kijken hoe het hier in de zomer is.’


  Ze gaf hem een hand. Net toen hij zijn hand wilde terugtrekken, draaide ze die om met de handpalm naar boven. Daarna glimlachte ze, omhelsde hem en gaf hem een envelop. ‘Doe daar iets mee, liever eerder dan later, oké? Je kunt het lot niet blijven tarten.’


  Hij stopte de envelop in zijn zak. Hij wist al wat erin zat. Alleen wist hij op dit moment nog niet wat hij met Marins adres en telefoonnummer zou doen.


  Hij verliet Duffy’s Pub en liep een laatste keer de heuvel van Mirabelle op. Nadat hij boven was aangekomen, draaide hij zich om en keek uit over het met sneeuw bedekte dorpje. Met dikke, donzige sneeuwvlokken die zachtjes uit de donkere lucht neerdwarrelden, de feestverlichting langs Main Street tot aan de pier, zag het plaatsje eruit als iets uit een droom.


  Mirabelle had iets magisch, en hij zou het hier nooit vergeten. Het was alleen duidelijk dat dit eiland voor Adam iets anders betekende dan voor Jesse of Garrett of een van de andere bewoners met wie hij de afgelopen paar maanden nauw had samengewerkt. Mirabelle was niet zijn thuis. Hij vroeg zich af of hij zich ooit wel weer ergens thuis zou voelen.


  


  Marin gooide haar sleutels op het haltafeltje en liep haar appartement in. Ze was nu een paar weken terug in Manhattan en het voelde hier nog steeds als een hotel. Op één, of liever gezegd twee uitzonderingen na. ‘Ralph?’ riep ze. ‘Raoul?’


  Ze liep haar woonkamer in en zag daar de langharige katten die ze uit het asiel had gehaald, twee broertjes van drie die door hun eigenaar in de steek waren gelaten, naast elkaar op de bank liggen. Ralph, de donkerste van de twee, geeuwde terwijl hij lui een poot uitstrekte. Raoul, daarentegen, het kleinste van de broertjes, verroerde zich niet eens toen ze zijn nek krabde.


  ‘Voor mij hoef je niet op te staan, hoor.’ Glimlachend liep ze naar de plafondhoge ramen en keek uit over Manhattan. Destijds had dit uitzicht de doorslag gegeven om deze flat te kopen, maar nu interesseerde het haar niets meer. Deze stad voelde niet meer als haar thuis. Gek genoeg zou Mirabelle ook niet als thuis voelen.


  Haar mobiele telefoon ging, en ze klikte hem open. ‘Hoi, mam.’


  ‘Hoe is het met je?’


  ‘Goed. Bevalt je baan nog steeds?’


  ‘Bevallen? Het is in één woord geweldig! Daar bel ik trouwens ook voor. Ik heb eindelijk uitsluitsel gekregen over Missy’s boeken. We gaan ze publiceren, en ze willen dat jij alle illustraties voor de hele reeks maakt.’


  ‘Fantastisch!’


  ‘Ik ben zo opgewonden. Ze willen alleen dat je een paar van de illustraties bij Lake Superior aanpast en er een paar aan toevoegt. Dat soort dingen. En Missy heeft nog allerlei andere ideeën.’


  ‘Dat klinkt veelbelovend.’ In elk geval zou het haar iets te doen geven. ‘Hoe is het tussen jou en pa?’


  ‘Nooit beter, we zien elkaar elk weekend. De tijd dat ik op Mirabelle zat, was het beste wat ons ooit is overkomen. Vorige week vrijdag heeft hij voor me gekookt.’


  ‘Goed zo.’


  ‘Het was zelfs heel lekker!’ Ze lachte. ‘Hij heeft besloten niet op te gaan voor een volgende termijn.’


  ‘Wat? Daar geloof ik niets van!’


  ‘Hij gaat nog niet met pensioen, maar hij zei dat hij ook wel aan iets anders toe is. Ik kan het bijna niet geloven.’ Ze pauzeerde. ‘Hoe is het met jou, Marin?’


  ‘Prima. Uitstekend.’


  ‘Liegbeest.’


  Marin kon de tranen nauwelijks bedwingen. Ze miste Wyatt en Julia bijna evenveel als ze Adam miste. Voor ze zich ervan kon weerhouden, keek ze naar het bronzen beeldje dat ze van Adam en de kinderen had gekregen en naar de foto’s die een ereplaats in haar woonkamer hadden. De kinderen hadden haar allebei een kaartje gestuurd. Dat van Wyatt was kort, maar lief geweest, dat van Julia veel langer dan ze had verwacht. Ze had verteld hoe mooi Mirabelle was geworden nu alles klaar was, en hoe blij ze was om haar opa’s en oma’s in St. Louis te zien.


  Het was vreemd dat Marins herinneringen aan Mirabelle zo bitterzoet waren. Ze had haar relatie met Missy nieuw leven ingeblazen en was nu hechter met haar moeder dan ooit. Ze had vrede gekregen met het idee van moederschap, alleen was de kans om moeder te worden haar ontnomen.


  ‘Het zal nog wel een tijdje duren voor mijn gebroken hart is genezen,’ fluisterde ze.


  ‘Dat van jou is drie keer gebroken. Het is best mogelijk dat de genezing ook drie keer zo lang duurt.’
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  Langzaam liep Adam door de ruime, maar lege kamers van het statige oude huis terwijl het late zonlicht door de grote ramen viel. Het was een mooi huis, stevig, met een flexibele indeling. Het type huis waar een jong stel een gezin kon stichten. Zonde eigenlijk dat het al die jaren niet was gebruikt.


  ‘Mr. Harding?’ riep de makelaar vanuit de hal. ‘De nieuwe eigenaars staan te popelen. Als u er klaar voor bent…’


  ‘Ik zou hier graag nog een minuutje alleen zijn. Kan dat?’


  Ze knikte, ging naar buiten en sloot de voordeur.


  Het geluid van het slot deed hem denken aan de eerste keer toen hij met Beth door dit huis was gelopen. Het enige waar hij toen aan had kunnen denken, was wat er allemaal aan gedaan moest worden, maar Beth was er verliefd op geweest vanaf het moment waarop ze over de drempel was gestapt en de decoratieve trapleuning had gezien.


  Daarna was ze door het hele huis gesneld en had in elke kamer een uniek detail gevonden. Hij glimlachte toen hij eraan dacht. O, Adam, moet je deze ingebouwde eiken porseleinkast in de eetkamer eens zien. Deze voorraadkamer is de droom van elke kok. Een bad op pootjes! Lieverd, misschien is hij wel groot genoeg voor ons tweeën.


  Toen hij naar boven keek, ebde zijn glimlach weg. Hij wilde niet naar boven. Hij wilde er niet mee worden geconfronteerd, maar hij was er vandaag speciaal voor gekomen. Resoluut ging hij de trap op en daarna linksaf de slaapkamer in die hij met Beth had gedeeld.


  Het was lang niet zo moeilijk als hij had gedacht om naar het zitje bij het raam te kijken waar ze vaak in een stoel had zitten lezen. De badkamer zou echter nooit makkelijk worden. Hij dwong zichzelf zich om te draaien en over de drempel te stappen. Daar stond de antieke emaillen badkuip waar ze zo gek op was geweest. De badkuip waarin ze was overleden.


  ‘Verdorie, Beth, je had het niet moeten doen,’ fluisterde hij, omdat hij behoefte had om de woorden echt uit te spreken. ‘Je had moeten zeggen wat je doormaakte. Je had met me moeten praten, me een kans moeten geven je te helpen.’ Zijn stem kraakte. ‘Ik ben heel lang kwaad op je geweest,’ ging hij verder. ‘En dat had ik niet eens door. Woedend dat je… Julia en Wyatt in de steek had gelaten. En mij. Hoe kon je? Hoe kon je dat nou doen?’


  Hij kreeg geen miraculeuze antwoorden, maar hij had wel zijn hart gelucht. Na al die jaren van opkroppen. Misschien dat hij nu de rest kon loslaten.


  ‘Ik denk dat ik je nu toch eindelijk vergeef,’ zei hij zacht toen hij de badkamer rondkeek en deed wat hij nooit had gekund: zich haar laatste momenten voorstellen. ‘Je leed. Dat weet ik nu. Meer dan ik ooit had kunnen bevatten. Ik vergeef mezelf dat ik het niet heb begrepen, en dat ik het nu nog steeds niet begrijp.’ Er was niets – niets – wat hij anders had kunnen doen.


  ‘Mr. Harding?’ riep de makelaar weer van beneden. ‘Bent u klaar?’


  Hij haalde diep adem. Er was niets meer in dit huis voor hem. Het was tijd om het los te laten. Hij was er klaar voor. ‘Ja, ma’am.’


  Hij deed zijn trouwring af, legde hem op de toilettafel en liep de hal door. Het was tijd om dit hoofdstuk in zijn leven af te sluiten en een andere familie in dit huis herinneringen te laten opdoen – hopelijk gelukkiger herinneringen dan die van hem.


  Een laatste keer liet hij zijn hand over de trapleuning glijden toen hij de trap af liep. ‘Zeg het nieuwe gezin dat ik hun het beste wens. Het was een goed huis.’


  Hij liet de sleutel in de hand van de makelaar vallen en ging naar buiten, de middagzon in. Toen hij in zijn SUV stapte, de oprit af reed en het huis achter zich liet, voelde hij een intense opluchting. Het was alsof er een last van zijn schouders was gevallen.


  Toch voelde hij zich nog niet compleet.


  Berustend in het feit dat hij zich misschien nooit meer compleet zou voelen, ging hij op de zaak langs om daar wat spullen neer te zetten en ging toen op weg naar het huis van zijn ouders aan Lake St. Louis. Tegen de tijd dat hij aankwam, was het donker. Hij ging naar binnen en hing zijn jasje op. Het huis was versierd met alle traditionele kerstattributen als lichtjes, kerstguirlandes, een boom. Je kon het zo gek niet bedenken. Zijn moeder had alles uit de kast getrokken voor zijn kinderen.


  Boven klonken rustige stemmen. Bedtijd. Aangezien zijn ouders die avond met vrienden weg waren, was Carla bij zijn kinderen. Ze was naar hen teruggekomen, een kleine troost voor de kinderen na Marins vertrek. Carla’s moeder had haar strijd tegen kanker lang voor de feestdagen verloren en nadat de familiezaken waren geregeld, had Carla gevraagd of ze terug kon komen om voor Julia en Wyatt te zorgen.


  Adam ging naar boven en pauzeerde bij de slaapkamerdeur. De kinderen lagen in bed, en Carla las voor.


  ‘Papa!’ zei Julia. ‘Daar ben je weer.’


  Glimlachend ging hij naar binnen. ‘Ik neem het nu wel over, Carla. Dank je.’


  ‘Weet u dat zeker, Mr. Harding’?’ zei ze. ‘U ziet er moe uit. Ik vind het prima om –’


  ‘Ik doe het verder wel.’ Voorzichtig maar vastberaden nam hij het boek uit Carla’s handen. Niet zo lang geleden zou hij Carla het bedritueel hebben laten voltooien en was hij rechtstreeks naar zijn werkkamer gegaan om te werken, maar die tijd lag achter hen. Voor altijd. Carla begon nu pas in te zien dat er de afgelopen maanden iets was veranderd.


  ‘Welterusten, niños.’ Ze kuste de kinderen op het voorhoofd en glimlachte daarna waarderend naar Adam. ‘Welterusten, Mr. Harding.’


  ‘Welterusten, Carla, en bedankt.’


  Adam schoof de stoel opzij, ging in bed tussen zijn twee kinderen in zitten en trok hen tegen zich aan. De kinderen sloegen om de beurt een pagina om terwijl hij las. Tegen het eind van het derde boek, voelde hij hen steeds zwaarder tegen hem aan leunen.


  ‘Pap,’ fluisterde Julia slaperig. ‘Hoelang blijven we hier bij opa en oma?’


  ‘Ongeveer twee weken.’


  ‘En waar gaan we daarna naartoe?’


  ‘Mississippi.’


  ‘Daar zijn we nog nooit geweest, hè?’


  ‘Nee.’ Maar de afgelopen drie jaar hadden ze in ten minste zes andere staten gewoond. Plotseling moest hij denken aan Jesses woorden die laatste avond op Mirabelle.


  Er zijn dingen die je niet in geld kunt uitdrukken, en één ervan is het vinden van een goed thuis voor je kinderen.


  Adam stelde zich voor dat hij weer moest pakken en verhuizen, en op dat moment wist hij dat hij Julia en Wyatt dat niet nog eens kon aandoen. Deze keer niet. Nooit meer.


  ‘Wat zouden jullie ervan vinden als we in St. Louis bleven?’


  ‘Voor altijd, bedoel je?’


  ‘Ja. Voor altijd.’


  Julia ging rechtop zitten en glimlachte stralend. ‘Kunnen we aan het meer wonen bij opa en oma?’


  ‘Nee. We gaan zelf een huis zoeken. In een buurt met kinderen en goede scholen. Een huis waar jullie allebei willen wonen.’


  ‘En gaan we daarna wel weer verhuizen?’


  ‘Nee.’


  ‘Mooi,’ zei Wyatt geeuwend.


  Dat was het dus. Ze bleven in St. Louis. Van nu af aan zou hij zijn bedrijf vanuit zijn thuisbasis leiden en locatiemanagers inhuren voor alle nieuwe projecten.


  Vandaag had hij één huis verkocht, maar ergens in Missouri was een ander huis voor zijn gezin. Een plek waar ze alle drie zouden wortelen en nieuwe herinneringen zouden maken. Het voelde als een goede beslissing, beter dan welke andere beslissing de afgelopen drie jaar ook. Eindelijk waren ze thuis.


  En toch ontbrak er nog steeds iets.


  ‘Pap,’ fluisterde Julia. ‘Zien we Marin nog eens?’


  ‘We missen haar,’ voegde Wyatt zacht toe.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Adam naar waarheid. ‘Ik weet het echt niet.’


  ‘Denk je dat ze ons mist?’


  ‘Dat weet ik wel zeker.’ Hij drukte hen tegen zich aan toen hij een brok in zijn keel kreeg. ‘Heel zeker.’


  ‘Waarom komt ze dan niet bij ons langs?’


  ‘Hebben we iets verkeerd gedaan?’


  ‘O, nee.’ Hij schudde zijn hoofd en kuste hen op hun voorhoofd. ‘Jullie hebben geen van beiden iets verkeerd gedaan. Echt niet.’


  ‘Misschien komt ze als we een huis hebben?’


  ‘Misschien.’


  ‘Je vindt haar aardig,’ Julia zei. ‘Dat weet ik. Ik heb jullie zien zoenen. En ze is een keer blijven slapen. Dus ze vindt jou ook aardig.’


  ‘Ja, ze vindt mij ook aardig.’ Zijn hart brak opnieuw.


  ‘Waarom ga je dan niet met haar trouwen?’ vroeg Wyatt.


  Vroeger zou hij tegen hen hebben gelogen en gezegd dat alles goed zou komen, maar ze hadden in hun korte leven al genoeg meegemaakt om te weten dat dat niet waar was. Soms liep het in het leven nu eenmaal niet zoals je wilde.


  ‘Ik heb haar wel gevraagd,’ zei hij, ‘maar ik heb het helemaal verkeerd aangepakt. Dus zei ze nee, en daar had ze groot gelijk in.’


  ‘Vraag het dan nog eens,’ spoorde Julia aan.


  ‘En nu goed,’ vulde Wyatt aan.


  ‘Zo makkelijk is dat niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het… gewoon, het is niet makkelijk.’


  ‘Dan vraag ik haar wel,’ bood Wyatt aan.


  Was het zo eenvoudig? Hoefde hij haar alleen maar nog eens te vragen, maar nu goed?


  Op dat moment drong het met een klap tot hem door. Al het verdriet, de leegte en onzekerheid van de afgelopen paar weken hadden niets te maken met Beth. Het was ook niet vanwege de verkoop van hun oude huis. Een ook niet vanwege een vertrek naar Mississippi. Dat was allemaal opgelost, en hij voelde nog steeds een gapend gat vanbinnen. Omdat hij Marin miste.


  Hij had het beste wat hem ooit was overkomen – op Julia en Wyatt na – de rug toegekeerd. Hij had Marin uit zijn leven laten verdwijnen zonder ook maar iets te doen om haar tegen te houden. Het was duidelijk dat hij een schop onder zijn achterste nodig had.


  ‘Hebben jullie zin om morgen op pad te gaan?’ vroeg hij.


  ‘Waarnaartoe?’


  ‘New York City.’


  ‘Maar dan is het kerstavond, papa,’ zei Julia.


  ‘Ik weet het. Met een beetje geluk krijgen we het mooiste geschenk dat er is.’
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  ‘Hoelang moeten we hier nog wachten?’ vroeg Wyatt kreunend op de achterbank van hun geparkeerde auto.


  ‘Nog even.’ Terwijl de adrenaline door zijn bloedvaten stroomde, zocht Adam op het trottoir naar één bepaald gezicht. ‘Angelica zei dat ze nu elk moment zou kunnen thuiskomen.’ Kennelijk had de familie Camden het kerstdiner in het appartement van Angelica en Arthur gehouden en zou Marin nu op weg naar huis zijn.


  ‘Wanneer ze komt, mogen we dan met je mee?’ vroeg Julia.


  ‘Lieverd, ik weet dat Wyatt en jij ook nauwelijks kunnen wachten, maar ik wil toch eerst een paar minuten met haar alleen hebben om met haar te praten. Het goed maken. Als dat lukt.’


  ‘En als dat niet lukt?’


  Toen hij naar de verlovingsring in zijn zak tastte, weigerde hij die mogelijkheid te overwegen. Als ze eerder van hem had gehouden, dan moest dat nu nog steeds het geval zijn. ‘Ik vind wel een manier. Dat beloof ik.’


  Er dwarrelden dikke, donzige sneeuwvlokken uit de donkere lucht. Marins appartementengebouw zag er imposant uit, en nu begon hij zich bezorgd af te vragen of dit wel zo’n goed idee was geweest. Stel dat haar gevoelens veranderd waren? Of dat ze een ander had leren kennen?


  Toen hij zijn blik weer recht naar voren richtte, zag hij dat prachtige hoofd met het korte blonde haar. In een rode jas stak Marin de straat over in de richting van haar flat, nog geen zes meter van hem vandaan. Maar ze was met een andere man. Ze lachten en praatten samen alsof ze elkaar al hun hele leven kenden. Ze kwamen aan bij haar gebouw, en ze omhelsde hem.


  Hoe durfde hij!


  Adam had te lang gewacht. Hij had er te lang over gedaan om erachter te komen wat hij moest doen. Hij kreeg geen adem meer…


  ‘Papa, daar is ze!’ zei Julia wijzend.


  ‘Nu, papa. Ga naar haar toe.’


  De kinderen duwden tegen zijn schouder, en Adam stapte uit. Hij deed een paar stappen en was bijna bij haar, toen ze opkeek.


  ‘Adam?’ Haar ogen werden groot, en ze bleef staan. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik…’ Adam werd overmand door een ongekende woede. Hij kon die man wel een stomp verkopen, zijn nek omdraaien en daarna…


  Hou op! Het was zijn eigen stomme fout als ze op een ander verliefd was geworden.


  Alsof Marin zijn gedachten kon lezen, raakte ze zijn arm aan. ‘Adam, dit is mijn broer Max.’


  Broer? Adam haalde heel diep adem en nam even de tijd om zijn hoofd leeg te maken. ‘Hallo.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Adam Harding.’


  ‘Dat begreep ik al.’ Aarzelend gaf haar broer hem een hand en wendde zich toen tot Marin. ‘Gaat het wel?’


  ‘Ja, prima.’


  Max keek Adam aan alsof hij hem flink de waarheid wilde vertellen, maar bedacht zich. ‘Dan ga ik maar.’


  ‘Leuk je weer te zien, Max.’


  ‘Fijne feestdagen, Marin. Tot later.’ Hij kuste haar wang, hield een taxi aan en verdween de straat uit.


  ‘Ik dacht… dat hij misschien…’


  ‘…een nieuwe vriend was? Nee. Er is geen ander.’


  Hij wist niet wat hij moest zeggen of hoe te beginnen.


  ‘Je ziet er beroerd uit,’ fluisterde ze.


  ‘Dank je.’ Hij slikte. ‘Jij ziet er… Jij bent… het beste wat ik ooit heb gezien.’


  Ze deed haar armen over elkaar. ‘Waarvoor ben je gekomen?’


  ‘Kunnen we ergens naartoe gaan? Waar we ongestoord kunnen praten?’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat kan hier ook wel.’


  Het verkeer zoefde langs. Er werd geclaxonneerd. Mensen liepen voorbij en botsten tegen zijn arm aan.


  ‘Ik ben klaar in Mirabelle,’ zei hij om de sfeer wat luchtiger te maken, om een opening te vinden. ‘Alles is zo goed als nieuw.’


  ‘Ik heb het gehoord van Missy. Je kunt trots zijn. Je hebt een heleboel levens weer op de rit gezet.’


  Nu was het tijd om zijn eigen leven weer op te bouwen, en daarvoor had hij maar één ding nodig, één iemand. Hij wist niet of hij zonder haar nog echt compleet kon zijn. ‘De afgelopen weken zijn… zwaar geweest, maar ik heb lang kunnen nadenken over wat je zei. Je had gelijk over alles.’


  ‘Ik wil helemaal geen gelijk hebben.’


  ‘Het punt is…’ Hij keek de andere kant op. ‘Je mag van geluk spreken als je de liefde van je leven vindt, en toen ik Beth leerde kennen en verliefd op haar werd, vond ik mezelf de gelukkigste man op aarde. Toen ze overleed, wist ik niet hoe ik verder moest. Ik vond dat ik het niet verdiende te leven, maar ik moest wel omwille van Julia en Wyatt. Voor hen moest ik verdergaan.’


  Hij keek haar weer aan, wilde haar aanraken, vasthouden, maar dat recht had hij weken eerder verspeeld. ‘Toen kwam jij in mijn leven en gaf me het gevoel weer compleet te zijn. Ik verlangde weer. Ik stelde me voor hoe het zou kunnen zijn.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Je joeg me de stuipen op het lijf.’


  Zeg dan iets, dacht hij. Wat dan ook.


  Maar zij was niet degene die iets moest zeggen. Dat was hij. ‘Ik… hou van je… Marin.’


  Zodra hij het had uitgesproken, leek het alsof er weer iets, een cruciaal element op zijn plaats was gevallen. Overweldigende emoties welden in hem op, maar hij beheerste zich omdat hij bang was haar anders af te schrikken. Wanneer ze alleen waren – als dat zou gebeuren – wanneer ze privacy en bovenal een bed hadden, zou daar nog genoeg tijd voor zijn. Wat hij nu het liefst wilde, was haar laten zien hoeveel hij van haar hield.


  ‘Allemachtig, wat hou ik veel van je,’ zei hij.


  
    
  


  Marin staarde hem aan. Wat was het heerlijk hem weer te zien. Zijn prachtige, gevoelige bruine ogen. Die mond. Dat perfect warrige haar. De afgelopen weken zonder hem hadden wel een eeuwigheid geleken. Vandaag, kerstavond, had vreugdeloos gevoeld. Maar nu? Had hij echt die magische woorden uitgesproken? ‘Zeg het nog eens,’ fluisterde ze.


  ‘Ik hou van je.’


  ‘Meen je dat? Meen je dat echt?’


  ‘Meer dan ik je kan zeggen. Ik hou van je. Ik hou van je. Ik hou van je. De rest van mijn leven zal ik dat blijven zeggen en het menen, als dat nodig is om jou in mijn leven te krijgen en te houden.’


  Er werd een autoportier dichtgeslagen.


  Marin draaide zich om en zag Julia en Wyatt naar haar toe rennen.


  Ze hurkte neer, en de kinderen renden in haar open armen. Prompt begonnen de tranen over haar wangen te stromen. Eindelijk voelde het als Kerstmis. ‘Ik heb jullie zo gemist.’


  ‘Wij hebben jou gemist,’ zei Julia.


  ‘Heel erg,’ vulde Wyatt aan.


  ‘Ga je met papa trouwen?’


  ‘Ik weet het niet. Hij heeft het niet gevraagd.’ Marin keek naar Adam omhoog. ‘Niet echt, althans.’


  ‘Papa!’ Julia rolde met haar ogen naar hem.


  ‘Ik wilde niet het risico lopen dat ze nog eens nee zou zeggen,’ zei hij, flauwtjes glimlachend. ‘Misschien kunnen jullie haar beter vragen.’


  Wyatt keek Marin onschuldig aan. ‘Wil je met ons trouwen?’


  ‘Niet met ons, Wyatt. Met papa.’


  ‘O, ja.’


  ‘De ring,’ fluisterde Julia.


  Adam haalde hem uit zijn zak.


  ‘Wij hebben geholpen met uitzoeken.’ Julia glimlachte trots. ‘Vind je hem mooi?’


  ‘Hij is prachtig.’ Ze omhelsde de twee kinderen en ging toen weer rechtop staan, de hele tijd haar ogen niet van Adam af halend.


  ‘Wil je met me trouwen, Marin?’


  ‘Zeg het nog eens.’ Ze wachtte tot ze die dierbare woorden hoorde.


  ‘Ik hou van je. Ik wil niet zonder je verder. Geen dag. Nooit meer.’


  ‘Ja. Ik wil met je trouwen.’ Ze sprong in zijn armen en kuste hem. ‘Ja, ja, ja!’


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 29


  


  


  


  ‘Zeg Adam dat het weekend van Memorial Day een groot succes is!’ Missy’s stem klonk zo hard door Marins mobiele telefoon dat Adam haar zo ook wel kon horen. ‘De zon schijnt, Mirabelle ziet er spectaculair uit en Main Street is precies zoals het moet zijn! Bomvol toeristen!’


  Adam glimlachte naar Marin die naast hem in zijn SUV zat. ‘Zeg maar dat ik dat fijn vind.’


  ‘Ik heb hem gehoord,’ zei Missy. ‘En, wanneer komen jullie op bezoek?’


  Marin keek naar hem.


  ‘Wanneer je maar wilt,’ zei hij, en hij had het vermoeden dat Mirabelle hun tweede thuis zou worden.


  ‘Vier juli. Dan komen we de hele week.’


  ‘Hoi!’ riepen Julia en Wyatt in koor vanaf de achterbank.


  Missy en Marin kletsten nog even verder, en intussen reed Adam de buitenwijk van St. Louis in, vond het adres dat hij zocht en parkeerde de auto voor het nieuwe, in baksteen opgetrokken huis. De kinderen sprongen de auto uit en renden over het dikke groene gazon.


  ‘Ik moet ophangen,’ zei Marin. ‘We zijn er.’


  Adam pakte haar hand. ‘Weet je het zeker dat je in St. Louis wilt wonen?’


  ‘Ja. Het voelt al als thuis.’


  Adam volgde Marin en de kinderen naar binnen. Terwijl Julia en Wyatt van de ene lege kamer naar de andere raceten, volgde Adam Marin langzaam naar de ruime keuken die was voorzien de nieuwste aanrechtbladen en glanzende apparaten en die naast een enorme woonkamer met open haard lag.


  Ze keek naar buiten over het beboste perceel uit en glimlachte. Het huis lag naast een park, en op het honkbalveld werd een jeugdwedstrijd gespeeld. Ergens blaften een paar honden. De meeste achtertuinen in de buurt waren voorzien van speeltoestellen, en er waren kleine kinderen aan het schommelen.


  Zonder iets te zeggen liep hij met Marin de hal door naar de grote ouderslaapkamer op de begane grond, en toen draaide ze zich om. ‘Dit is het. Ons huis.’


  ‘Wil je de rest niet zien?’


  ‘Jij kijkt al helemaal niet.’


  ‘Als jij gelukkig bent, ben ik gelukkig. Voor mij is het belangrijkste goede scholen in de buurt en een werkkamer op de begane grond.’


  ‘Niet dat je er veel tijd in zult doorbrengen,’ zei ze grijnzend.


  ‘Nee, maar als het moet, ben ik dicht bij de woonkamer en keuken, zodat ik er zo veel mogelijk bij ben.’


  ‘Is dat alles wat je in een huis zoekt?’


  ‘En het is nieuw. Dus hoef ik er niets aan te doen. En kan ik dus zo veel mogelijk tijd met jou en de kinderen doorbrengen.’


  Adam keek naar haar in de slaapkamer die van hen zou worden. De trouwring om haar vinger. Om die van hem. Was dit werkelijkheid? Hij stak zijn hand uit om haar aan te raken, haalde zijn vingers door haar zijdeachtige, korte haar. Ja, dit was echt, heel echt. Het leven was weer mooi.


  Ze nestelde zich in zijn armen, en hij kuste haar. ‘Ik hou van je,’ fluisterde hij tegen haar lippen.


  ‘Ik kan er geen genoeg van krijgen je dat te horen zeggen.’


  ‘Deze kamer is voor mij!’ riep Julia vanaf de eerste verdieping.


  ‘En deze van mij!’ reageerde Wyatt.


  Adam en Marin grinnikten. Hand in hand liepen ze naar boven waar de kinderen kasten inspecteerden en naar buiten keken.


  ‘Gaan we hier wonen?’ vroeg Julia.


  ‘Ik weet het nog niet. Misschien.’


  ‘Ik vind het mooi!’


  ‘Mogen we naar buiten?’ vroeg Wyatt.


  
    
  


  ‘Ja, hoor. Maar blijf wel in de buurt.’


  Toen de kinderen naar beneden en de voordeur uit raceten, keek hij toe terwijl Marin van de ene naar de andere slaapkamer liep. Hij keek graag naar haar. Zijn vrouw. Zijn vriendin. Zijn geliefde. Hij kon de hele dag naar haar kijken zonder genoeg te krijgen van haar gezicht, haar handen, haar glimlach.


  ‘Dus deze is voor Julia, en Wyatt wil die. Deze met het goede licht, zou heel geschikt zijn voor mij om te schilderen, zei ze, wijzend naar de grote ramen. ‘En deze… zou een prachtige babykamer zijn.’ Ze keek hem aan en fluisterde: ‘Ik ben zwanger.’


  Het duurde even voor de woorden tot hem doordrongen. Zwanger… Het voelde alsof zijn hart naar zijn keel was geschoten en daar bleef zitten als een afvoerstop. Ze hadden wel over het krijgen van kinderen gesproken, en aangezien ze hadden gevrijd zonder voorzorgsmaatregelen te nemen, had hij niet verrast moeten zijn. Maar praten was één ding. Dit was wel heel echt.


  ‘Adam, niet zo treurig.’


  ‘Stel dat…’ Hij draaide zich om. Het koude zweet brak hem uit. Stel dat… O, allemachtig. Hij kon zijn grote angst niet eens in zijn eigen hoofd onder woorden brengen.


  ‘Ik weet wat je denkt.’ Ze sloeg haar armen van achteren om hem heen en liet haar handen over zijn borst dwalen terwijl ze haar wang tegen zijn rug liet rusten. ‘Maar dat moet je niet doen.’


  Hij concentreerde zich op Julia en Wyatt die in de achtertuin renden, in een poging zijn doemgedachten te verdringen. Binnenkort zouden ze met de buurkinderen spelen, over de speeltoestellen klimmen, lachen.


  ‘We krijgen een baby, Adam,’ zei Marin, en er klonk een glimlach door in haar stem. ‘Een baby. Is het niet heerlijk? Ik vind het wel een beetje overweldigend.’


  En geweldig. Gewoonweg geweldig. Hij zou niet treurig meer moeten zijn. Hij zou hartstikke blij moeten zijn. Marin verwachtte zijn baby. Hij legde zijn handen op die van zijn vrouw, haalde diep ademhaling en liet zijn angst los, zoals hij ook dat oude huis had losgelaten. Marin was Beth niet. Bij lange na niet. Zacht en sterk, gevoelig maar taai, ze was Beth maar nog veel meer. Alles viel nu op zijn plaats.


  Hij draaide zich in haar armen om en legde zijn handen op haar warme buik. ‘Je zult een geweldige moeder zijn.’


  ‘Denk je?’


  ‘Ik weet het zeker, Marin. Echt zeker.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen en kuste haar. Daarna fluisterde hij iets waarvan hij nooit genoeg zou krijgen. ‘Ik hou van je.’ Misschien was hij toch niet zo goed in het herstellen van dingen als hij zelf had gedacht. Tenslotte had hij Marin nodig gehad om hem te herstellen. ‘Laat we Julia en Wyatt gaan vertellen dat ze een broertje of zusje krijgen.’


  
    
  


  
    
  


  Voorproefje


  


  


  


  De volgende Prelude, De volgende zet van Zana Bell, is verkrijgbaar vanaf 18 december 2012. Hieronder vindt u vast een voorproefje…


  


  


  


  Proloog


  


  Dit was de gelukkigste dag van haar leven. Iedereen zei het. Cressa staarde door het raampje van de auto naar de voorbijvliegende wereld. Overal in de stad waren mensen op weg naar films, restaurants, het fitnesscentrum of het strand, en hier zat zij, gevangen in deze witte Jaguar met linten.


  Het zijn gewoon de zenuwen, dacht ze. Alweer. Alle bruiden hebben er last van.


  Ze wierp een snelle blik op haar vader naast haar. Hij zag er zo knap en trots uit.


  Hij keek haar even aan en klopte geruststellend op haar handen, die ze verstrengeld in haar schoot had liggen. ‘We zijn er nu zo.’


  Hij dacht dat ze ongeduldig was. Haar maag borrelde verzuurd door champagne en twijfel, en ze wreef er even overheen. Nog maar een maand geleden was ze in verwachting geweest. Dat had een storm van intense, tegenstrijdige emoties opgewekt waar ze nog steeds niet mee overweg kon. Nu was het daar ook de tijd en de plaats niet voor. Resoluut zette ze die gedachten opzij.


  ‘Pap, ik moet plassen.’


  ‘Nu?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar…’ Hij gebaarde hopeloos naar het raam. Ze reden door de buitenwijken van Auckland. De kerk waar Brian op haar stond te wachten, bevond zich op een heuvel midden in de weilanden. Perfect, had haar moeder gezegd, perfect voor de foto’s.


  ‘Alsjeblieft, pap.’


  Hij boog zich naar voren en tikte de chauffeur op de schouder. ‘We moeten stoppen bij een gelegenheid met een toilet.’


  De chauffeur keek haar even verbijsterd aan in zijn achteruitkijkspiegel.


  ‘Sms je zusters even, dan kunnen zij zeggen dat we onderweg zijn.’


  ‘Goed.’


  Net had ze haar vier opgewonden zusters in de auto achter hen ge-sms’t toen de chauffeur zei: ‘Even verderop is een benzinestation.’


  ‘Uitstekend.’


  De auto met haar bruidsmeisjes suisde langs hen toen ze afsloegen naar het benzinestation. Haar zusters zwaaiden enthousiast en trokken gekke gezichten. Cressa zou gelachen hebben als de tranen niet achter haar ogen hadden geprikt. Zodra de Jaguar tot stilstand was gekomen opende ze het portier, maar ze treuzelde even voor ze uitstapte. ‘Ik ben zo terug,’ zei ze, haar vader op zijn wang kussend. ‘Ik hou van je, papa.’


  ‘Ik weet alles van plankenkoorts,’ verzekerde hij haar. ‘Ik ben altijd misselijk van angst voor ik het podium op moet. Neem zolang de tijd als je nodig hebt, liefje. Dit is jouw dag.’


  Ze hoorde het vrolijke gelach van de andere klanten en zag de mensen naar haar wijzen toen ze door het winkeltje naar de toiletten achter rende, maar het interesseerde haar niets. Die sluier was een verschrikking en bleef hangen achter een stel dozen koek. Zodra ze eraan trok, tuimelden de dozen uit de stelling, en toen ze bukte om ze op te rapen, merkte ze dat ze nog steeds haar mobiel in haar hand geklemd hield.


  ‘Laat maar liggen,’ zei een tienermeisje dat op haar af kwam rennen. ‘Ik ruim ze wel op.’ Het kind lachte even verlegen. ‘Je ziet er prachtig uit.’


  Cressa zag de bewondering in haar ogen. Wat zou ze gezegd hebben als Cressa had gevraagd: ‘Ruilen?’


  Gelukkig was er een invalidentoilet, zodat zij en haar enorme jurk niet geplet zouden worden. In de rolstoelruimte ijsbeerde ze op en neer. Twee stappen heen, twee stappen terug. Haar jurk zwiepte over de betonnen vloer. Ze kon het niet op een lopen zetten. Dat kon ze Brian niet aandoen, haar ouders en zusters niet, en alle andere gasten ook niet.


  Maar haar huwelijksbeloften kon ze niet uitspreken. Ze wist zeker dat haar ‘Ja’ haar in de keel zou blijven steken.


  Waarom was het juist vandaag dat al haar angsten en al haar twijfel zich eindelijk uitkristalliseerden in het onontkoombare besef dat ze op het punt stond de grootste fout van haar leven te maken? Een week geleden zou het minder erg geweest zijn. Gisteren was iedereen ook nog wel te boven gekomen. Maar vandaag? Op tien minuten afstand van de kerk? Dat ze deze gedachten had, was werkelijk onvergeeflijk.


  Ze liep naar de wastafel, legde haar mobiel op de rand en draaide de kraan open. Kon ze dat heerlijke frisse water maar in haar gezicht gooien, maar dan zou haar mooie make-up meteen verwoest zijn. In plaats daarvan hield ze haar polsen onder de koude straal.


  Ze keek naar haar reflectie in de spiegel. Ze zag lijkbleek.


  Het raam.


  Ze draaide zich om, keek ernaar en schudde toen haar hoofd. Dat kon ze niet doen. Ze dacht aan het altaar en aan het moment dat ze Mrs. Brian McKenzie zou worden.


  Ze draaide de kraan dicht, pakte haar mobiel, deed het toiletdeksel dicht en ging erop staan. Gelukkig ging het raam wagenwijd open. Ze ging over het kozijn hangen en zette zich af.


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  
    
  


  
    
  


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  HQN Roman


  Sneeuw in Virgin River van Robyn Carr


  (Virgin River)


  


  Rebecca Timms snapt het niet. Doug is de perfecte man voor haar. Waarom kan ze haar oude liefde, Denny Cutler, dan niet vergeten? Er zit niets anders op: ze zal moeten uitzoeken waarom het tussen Denny en haar stukliep en wat haar gevoelens voor hem zijn. Dus besluit ze hem vlak voor Kerstmis op te zoeken in zijn nieuwe woonplaats, Virgin River.


  


  Denny kijkt uit naar een weekje vissen met zijn oude vrienden. Als blijkt dat Becca zichzelf ook heeft uitgenodigd, is hij daar niet blij mee. Hij heeft die hele geschiedenis nu juist achter zich gelaten. Dat hij nog gevoelens voor haar heeft, kan hij echter niet ontkennen – dat merkt hij zodra ze Jack’s Bar binnen stapt.


  


  Wanneer Becca een been breekt en in Virgin River moet blijven, en het stadje vervolgens ingesneeuwd raakt, belooft het een bijzondere kerst te worden…


  


  Tate van Linda Lael Miller


  (De McKettricks uit Texas)


  


  Heeft Libby het echt zo druk dat ze geen tijd heeft voor iets wat ook maar een béétje lijkt op een liefdesleven, zoals ze beweert? Goed, ze heeft haar handen vol aan haar niet echt geweldig lopende koffiebar. En dan moet ze ook nog zorgen dat haar excentrieke moeder, die opeens weer is opgedoken in Blue River, zich niet in de nesten werkt. Of hebben haar zussen gelijk, en probeert ze daarmee de herinnering weg te drukken aan iets wat haar nog steeds een steek in haar hart bezorgt? Of liever gezegd iemand. Iemand met de soepelste manier van lopen, het zwartste haar, en de meest verbijsterende blauwe ogen die ze ooit heeft gezien: Tate McKettrick.


  


  Ooit heeft Tate een fout gemaakt die hem de liefde van zijn leven kostte. En hoewel hij daar op de dag van vandaag spijt van heeft, heeft hij nooit een poging gedaan haar dat te zeggen – hij geloofde gewoon niet dat ze hem ooit zou kunnen vergeven. Zijn fout heeft echter ook iets goeds voortgebracht: een tweeling die hij voor geen goud zou willen missen. Als zijn twee kleine meisjes op een hete Texaanse zomerdag een sinaasappelsmoothie willen, moet hij die dus wel voor ze halen. En de lekkerste zijn nou eenmaal te krijgen in de koffiebar van Libby Remmington…


  


  Harlequin Penny Jordan Special


  Maanlicht op het water


  (haar allereerste verhaal, dat in 1982 in Bouquet verscheen)


  


  Felicia vertrekt naar Koeweit om sjeik Raschid al Hamid te ontmoeten, de oom en voogd van haar verloofde, die tot nu toe weigert toestemming te geven voor hun huwelijk. Ze verwacht dat ze het moeilijk gaat krijgen. Hóé moeilijk het echt wordt, beseft ze pas wanneer ze Raschid aankijkt en voelt dat er binnen in haar gevoelens oplaaien die ze nog nooit eerder heeft ervaren…


  


  Nachtelijke verrassing


  (het verhaal dat door Penny’s eigen lezers als favoriet is uitverkoren)


  


  Jodi wilde tycoon Leo Jefferson dwingen tot een gesprek. Dus wachtte ze hem op in zijn hotelkamer. Ze was zo moe, dat ze even ging liggen… en pardoes in zijn bed in slaap viel. Even later kroop Leo nietsvermoedend naast haar. Ze moet dit incident – zij in bed met de vijand! – zo snel mogelijk vergeten. Alleen zijn er die nacht dingen gebeurd die ze niet kán en wil vergeten…


  


  Arrogante verleider


  (haar allerlaatste verhaal, nu voor het eerst in het Nederlands)


  


  Als Louise voor een familiezaak moet terugkeren naar Caesar, il Duca di Falconari, merkt ze tot haar ergernis dat de duca haar nog steeds van haar stuk brengt. Jaren geleden beleefde ze een nacht vol passie met hem, waarna hij haar de deur wees. Ze wil Sicilië zo snel mogelijk weer verlaten, maar Caesar doet haar een voorstel waardoor vertrekken onmogelijk wordt…


  
    
  


  
    
  


  Colofon


  


  


  


  Harlequin Prelude


  © 2011 Helen Brenna


  Oorspronkelijke titel: Redemption at Mirabelle


  Vertaling: Janine Kiebert


  ISBN 978 94 6199 388 5


  Zetwerk e-book: Mat-Zet B.V., Soest


  Omslag: Henk van de Wall/Catch/Peter Verwey


  Beeld: Blasius Erlinger/Getty Images; Jasmin Awad/Getty Images;


  Jupiterimages/Thinkstock


  Originele uitgave verschenen bij Harlequin Enterprises Ltd., Don Mills, Canada


  Deze uitgave is uitgegeven in samenwerking met Harlequin Enterprises II B.V./S.à.r.l.


  © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland


  


  Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.


  


  


  www.harlequin.nl


  
    
  

OEBPS/Images/CoverDesign.jpg
A

Een Mirabelle Island: haal

Stappen
in het zand






OEBPS/Text/_page_map_.xml




OEBPS/Images/image0.jpg





